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Assunto: Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que

estabelece regras para prevenir e combater o abuso sexual de criangas

— Orientagao geral parcial

I. CONTEXTO E INTRODUCAO

1.  Em 11 de maio de 2022, a Comissdo apresentou ao Conselho e ao Parlamento Europeu uma

proposta de regulamento que estabelece regras para prevenir e combater o abuso sexual de

criangas!, que visa obrigar os prestadores de servigos em linha, como os prestadores de

servigos de alojamento virtual e de servicos de comunicacdes interpessoais, a detetar,

denunciar e remover material referente a abusos sexuais de criancas e a impedir a sua difusdo,

e a prevenir, detetar e denunciar o aliciamento de criangas, € que visa criar uma nova agéncia

descentralizada da UE («Centro da UE») para apoiar a aplicagcdo do regulamento proposto,
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juntamente com uma rede de autoridades nacionais de coordenagao e de outras autoridades

competentes.

O projeto de regulamento baseia-se no artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento da

Unido Europeia (TFUE) (processo legislativo ordinario).

O Comité Europeu para a Protecdo de Dados e a Autoridade Europeia para a Protecdo de

Dados emitiram um parecer conjunto em 28 de julho de 2022.

O Comité Econémico e Social Europeu emitiu parecer em 21 de setembro de 2022.

O Servico Juridico do Conselho emitiu parecer em 26 de abril de 20232,

O Grupo da Aplicacdo da Lei (Policia) debateu a proposta em 31 reunides com vista a

preparar um mandato para as negociagdes com o Parlamento Europeu.

O Conselho recebeu relatorios intercalares em dezembro de 2022, em dezembro de 2023 e em

junho de 2024 ¢ foi informado sobre o ponto da situagdo da proposta em outubro de 2024.

No ambito do Parlamento Europeu, a Comissao das Liberdades Civicas, da Justica ¢ dos

Assuntos Internos (LIBE) ¢ a principal responsavel pelas negociacdes sobre a proposta, tendo
nomeado como relator, em outubro de 2022, o deputado ao Parlamento Europeu Javier
Zarzalejos (PPE, ES). A Comissao LIBE adotou o seu relatorio em 14 de novembro de 2023 e a

decisdo de encetar negociagdes interinstitucionais foi confirmada em 22 de novembro de 2023.

O artigo 42.° do regulamento em apreco, sobre a sede do Centro da UE para prevenir e

combater o abuso sexual de criangas esta excluido do texto da orientacdo geral parcial. A

escolha da sede esta sujeita a um acordo interinstitucional sobre o processo de selecao
aplicavel as novas agéncias da UE, seguindo o exemplo da sele¢do da sede da futura

Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais.
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II. ELEMENTOS PRINCIPAIS DO TEXTO DE COMPROMISSO DA PRESIDENCIA

10. O texto de compromisso da Presidéncia altera a proposta da Comissao em varios aspetos. Visa

dar resposta as preocupacdes manifestadas pelas delegacdes nas reunides do Grupo da

Aplicacdo da Lei (Policia), acrescentando mais salvaguardas para proteger a ciberseguranga e

assegurar a proporcionalidade e o respeito pelos direitos fundamentais, preservando

simultaneamente os objetivos e a eficacia do regulamento proposto. Os principais elementos

do compromisso sdo os seguintes:

a)

b)

Disposi¢des comuns (artigo 1.°, n.° 5):

A ciberseguranca e a cifragem sdo protegidas de forma abrangente.

Obrigacdes de avaliacdo e de atenuacdo dos riscos pelos prestadores (artigos 3.° a 5.°-B,

considerandos 14 a 18-C):

E introduzido um reforgo da avaliagdo dos riscos e da categorizagao dos riscos dos
servigos, com uma metodologia destinada a determinar o risco de servicos
especificos com base num conjunto de critérios objetivos (relacionados com a
dimensao, o tipo ¢ a arquitetura de base do servigo, as politicas do prestador de
servigos e as funcionalidades de seguranca desde a concecdo e ainda um

mapeamento das tendéncias dos utilizadores);

Na sequéncia deste processo de categorizagao dos riscos, os sistemas ou partes
destes serao classificados como de «alto risco», de «médio risco» ou de «baixo
risco»; Com base nesta categorizagdo, podem ser impostas medidas adicionais de
atenuacgao dos riscos aos prestadores classificados nas categorias de médio e de

alto risco;

Caso continuem a existir riscos significativos ap6s a aplicacao das medidas
adicionais de atenuagdo dos riscos, a autoridade de coordenagdo pode considerar a
possibilidade de solicitar a emissdo de uma ordem de detecdo como medida de

ultimo recurso para servicos classificados como sendo de alto risco;

Os prestadores de servigos podem também assinalar voluntariamente a autoridade
de coordenacao do local de estabelecimento se tiverem suspeitas de que os seus
servigos estdo a ser utilizados para o abuso sexual de criangas, o que pode exigir a

emissao de ordens de detecdo;
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Alguns prestadores terdo a obrigacdo de contribuir para um maior
desenvolvimento de tecnologias de detecdo de material novo referente a abusos

sexuais de criangas ¢ de aliciamento;

E introduzida a possibilidade de a autoridade de coordenacéo autorizar os

prestadores pertinentes a exibirem uma «marca de risco reduzido».

Ordens de detegao (artigos 7.° a 11.°, artigo 22.°-A, considerandos 20 a 28):

A aplicagdo de ordens de detegdo esta limitada ao material conhecido referente a

abusos sexuais de criangas;

O ambito das ordens de detecao esta limitado aos conteudos visuais ¢ URL, sendo

que os conteudos de texto ¢ audio estdao excluidos;

A dete¢do em servicos de comunicacdes interpessoais que utilizam a cifragem de
ponta a ponta ¢ ativada antes da transmissao de contetidos que requerem o

consentimento dos utilizadores;

As tecnologias utilizadas para a detegdo tém de ser controladas no que diz respeito
a sua eficacia, ao seu impacto nos direitos fundamentais e aos riscos para a
ciberseguranca e aprovadas por meio de um ato de execugdo, com salvaguardas
especificas aplicaveis as tecnologias de detecdo em servigos que utilizam a

cifragem de ponta a ponta;

Sdo aditados requisitos para as autoridades administrativas independentes que
emitem ordens de detegdo, e as autoridades de coordenagao do local de
estabelecimento podem emitir ordens de dete¢do mediante autorizacao prévia de

uma autoridade judicial ou de uma autoridade administrativa independente;

E prevista a possibilidade de a autoridade de coordenagao solicitar ao Centro da
UE que realize testes ao servico em causa para recolher elementos de prova e
indicacdes objetivas de um risco significativo de abuso sexual de criangas na

Internet;

A detecdo nao se aplica as contas utilizadas pelo Estado para fins de seguranca

nacional, para fins de manutencao da ordem publica ou para fins militares;

E aditada a obrigacdo de os prestadores pertinentes conservarem registos dos

dados relacionados com as ordens de detecao.
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d)

Ordens de supressdo, bloqueio e desindexacao (artigos 2.°, alinea x), artigos 14.° a 18.°-C,
considerandos 30 a 33-B)

— A ordem de desindexagdo ¢ introduzida como uma nova medida e os motores de
pesquisa em linha sdo acrescentados a lista de servigos da sociedade da

informagao relevantes;

—  Foi estabelecido um procedimento transfronteiras para as ordens de supressao e de
desindexacdo, seguindo, em grande medida, o modelo do Regulamento (UE)
2021/784 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2021, relativo

ao combate a difusdo de conteudos terroristas em linha.

Autoridades dos Estados-Membros (artigo 2.°, alinea t-A), artigos 25.° a 26.°,
artigo 38.°-A, considerandos 45 a 46-B)

—  Eintroduzido o conceito de «autoridade competente do local de estabelecimento»;

—  E prevista a possibilidade de os Estados-Membros designarem mais do que uma

autoridade competente;

—  E fornecida uma base juridica para a assisténcia muatua entre as autoridades

competentes dos Estados-Membros.

Centro da UE para prevenir e combater o abuso sexual de criangas (artigos 40.° a 82.°,
considerandos 58 a 74-A):

- As atribuigdes do Centro da UE sao alargadas de modo a prestar mais assisténcia
no processo de avaliagdo e atenuagdo dos riscos, realizar testes de simulagao
relacionados com a eventual emissdo de ordens de detecdo, apoiar a verificagao
das tecnologias de detecao e desenvolver ou facilitar o desenvolvimento de
tecnologias, incluindo as destinadas a detetar material novo referente a abusos

sexuais de criangas e o aliciamento de criangas;

- Sao incluidos esclarecimentos sobre a cooperacao entre o Centro da UE e a

Europol;

- E introduzida a possibilidade de cooperagdo do Centro da UE com outras agéncias

e organismos da UE, paises terceiros e organizagdes internacionais;

- As atribui¢des do Conselho Executivo, que ndo devem ser estabelecidas, sao

conferidas ao Conselho de Administracdo do Centro da UE;

- Sao introduzidas regras para a designagao ¢ nomeacao dos membros do Comité da
Tecnologia e a criagdo de um Conselho das Vitimas, que aconselha o Centro da
UE;
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—  Asatribui¢des do Comité da Tecnologia foram alargadas de modo a que este
contribua para o trabalho do Centro da UE no que diz respeito a verificagdo e ao

desenvolvimento de tecnologias de detecao;

—  As disposicdes orcamentais estdo alinhadas com o regulamento financeiro-quadro,
nomeadamente para incluir o documento unico de programacao, a necessidade de
ter em conta as recomendagdes do Tribunal de Contas Europeu nas contas
definitivas e a contribui¢ao financeira voluntaria dos Estados-Membros ¢ de

paises terceiros.

g)  Clausula de avaliagdo e revisdo (artigo 85.°, considerandos 75 a 77-A)

- Sao introduzidas especificacdes sobre a avaliacdo a realizar pela Comissado pela

primeira vez cinco anos apos a entrada em vigor do presente regulamento.

—  E aditada uma cl4usula de revisao com a obrigacio de a Comissio avaliar, no
prazo de trés anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, a
disponibilidade de tecnologias relevantes para ponderar a inclusdo de material
novo referente a abusos sexuais de criangas ¢ de aliciamento no ambito das ordens

de detegdo no futuro.

h)  Alteragdo do «Regulamento Derroga¢do Temporaria»® (artigo 88.°, considerando 78)

— A derrogagdo temporaria de determinadas disposi¢des da Diretiva 2002/58/CE
pode continuar a aplicar-se a material conhecido referente a abusos sexuais de
criancas durante um periodo de transi¢do de cinco anos, de modo a que haja
tempo suficiente até que possam ser emitidas ordens de detecdo de material

conhecido referente a abusos sexuais de criangas.

3 Regulamento (UE) 2021/1232 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de julho de 2021,
relativo a uma derrogagdo temporaria de determinadas disposi¢oes da Diretiva 2002/58/CE no
que respeita a utilizagdo de tecnologias por prestadores de servigos de comunicagoes
interpessoais independentes do niimero para o tratamento de dados pessoais e outros para

efeitos de combate ao abuso sexual de criangas em linha, alterado pelo Regulamento (UE)
2024/1307 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2024.

16329/24 6
JAL1 LIMITE PT



i)

)

A derrogacao temporaria de determinadas disposi¢des da Diretiva 2002/58/CE
pode continuar no que diz respeito a material novo referente a abusos sexuais de
criangas e ao aliciamento de criangas através de uma prorrogacao de 10 anos do
Regulamento (UE) 2021/1232 limitada a material novo referente a abusos sexuais
de criangas e ao aliciamento de criangas, a fim de dar tempo suficiente ao
desenvolvimento dessas tecnologias, e da eventual revisao futura do regulamento,
de modo a incorporar a detecao de material novo referente a abusos sexuais de

criangas ¢ do aliciamento de criancas no ambito das ordens de detecdo.

Entrada em vigor e aplicagdo (artigo 89.°, considerando 78-A)

O texto da Presidéncia prevé que o presente regulamento seja aplicado 24 meses
apos a sua entrada em vigor, que as disposi¢des relativas as ordens de detecao
sejam aplicadas apos 48 meses e que as alteracdes ao Regulamento Derrogacao

Temporaria tenham efeitos imediatos.

Outras alteragdes salientadas pela Presidéncia:

As salvaguardas relativas as medidas de verificacdo da idade e de avaliagao da
idade aplicadas pelos prestadores de servigos pertinentes sdo introduzidas no

artigo 6.°, n.° 1, alinea c), e no considerando 16-A;

A possibilidade de os utilizadores serem representados por um 6rgao em

procedimentos relativos a queixas ¢ introduzida nos artigos 34.° a 34.°-A.

III. CONCLUSAO

11. Convida-se, por conseguinte, o Comité de Representantes Permanentes a:

a)

b)

chegar a acordo sobre o texto da orientagdo geral parcial constante do anexo da

presente nota, e

recomendar ao Conselho que aprove a orientacdo geral parcial, tal como consta do
anexo, a fim de permitir a Presidéncia conduzir negociagdes com o Parlamento

Europeu.

12.  Convida-se, por conseguinte, o Conselho a definir a orientagdo geral constante do anexo da

presente nota.

As alteracdes a proposta da Comissao estdo indicadas a negrito e [...].
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ANEXO

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que estabelece regras para prevenir e combater o abuso sexual de criancas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econoémico e Social Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Tendo em conta o parecer do Comité Europeu para a Protecdo de Dados e da Autoridade Europeia
para a Protecio de Dados?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
Considerando o seguinte:

(1) Os servicos da sociedade da informag¢do tornaram-se muito importantes para a comunicagao,
a expressao, a recolha de informacdes e muitos outros aspetos da vida atual, nomeadamente
para as criangas, mas também para os autores de crimes de abuso sexual de criangas. Tais
crimes, que estdo sujeitos a regras minimas estabelecidas ao nivel da Unido, revestem-se de
extrema gravidade, devendo ser prevenidos e combatidos de forma eficaz para proteger os
direitos e o bem-estar das criangas, tal como exigido pela Carta dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia («Carta»), bem como para proteger a sociedade em geral. Os utilizadores
desses servicos oferecidos na Unido deverdo poder confiar que os mesmos podem ser
utilizados em seguranga, especialmente pelas criancas.

! JOCde,p..
2 JOCde,p..
3 JOCde,p..
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)

3)

(4)

)

Dada a importancia central dos servicos da sociedade da informacdo relevantes, esses
objetivos s6 podem ser alcancados se for possivel assegurar que os prestadores que oferecem
tais servicos na Unido adotam um comportamento responsavel e tomam medidas razoaveis
para minimizar o risco de os seus servigos serem utilizados indevidamente para efeitos de
abuso sexual de criangas, uma vez que esses prestadores de servigos, muitas vezes, sdo 0s
unicos em posicdo de prevenir e combater tais abusos. As medidas tomadas deverdo ser
direcionadas, cuidadosamente equilibradas e proporcionadas, de modo a evitar
consequéncias negativas desnecessarias para aqueles que utilizam os servigos para fins
licitos, sobretudo em termos do exercicio dos seus direitos fundamentais protegidos pelo
direito da Unido, ou seja, os direitos consagrados na Carta e reconhecidos como principios
gerais de direito da Unido, e a fim de evitar impor encargos excessivos aos prestadores dos
Servigos.

Os Estados-Membros estdo, cada vez mais, a introduzir, ou a ponderar introduzir, legislacao
nacional para prevenir ¢ combater o abuso sexual de criangas na Internet, nomeadamente
através da imposi¢ao de requisitos aos prestadores de servigos da sociedade da informacao
relevantes. Tendo em conta a natureza intrinsecamente transfronteirica da Internet e da
prestacdo de servigos em causa, as divergéncias entre as legislagdes nacionais tém um efeito
negativo direto no mercado interno. A fim de aumentar a seguranca juridica, eliminar os
consequentes obstaculos a prestacdo de servigos e assegurar condi¢des de concorréncia
equitativas no mercado interno, importa estabelecer os requisitos harmonizados necessarios
ao nivel da Unido.

Por conseguinte, o presente regulamento deverd contribuir para o bom funcionamento do
mercado interno, estabelecendo regras claras, uniformes e equilibradas para prevenir e
combater o abuso sexual de criancas de uma forma eficaz e que respeite os direitos
fundamentais de todas as partes envolvidas. Tendo em conta que, por natureza, os servigcos
em causa e as tecnologias utilizadas para os prestar evoluem rapidamente, essas regras
deverdo ser tecnologicamente neutras e estar preparadas para o futuro, a fim de nao
dificultar a inovacao.

Para alcangar os seus objetivos, o presente regulamento devera abranger os prestadores de
servicos suscetiveis de serem utilizados indevidamente para efeitos de abuso sexual de
criangas na Internet. Uma vez que sdo cada vez mais utilizados indevidamente para esse
efeito, os referidos servigos deverdao incluir servicos de comunicacdes interpessoais
acessiveis ao publico, como os servigos de mensagens e os servigos de correio eletronico
baseados na Web, na medida em que esses servigos [...] sejam acessiveis ao publico. Uma
vez que o risco de utilizagdo indevida também afeta os servigos que permitem o intercimbio
interpessoal direto e interativo de informagdes apenas como uma funcionalidade acessoria
menor e intrinsecamente ligada a outro servico, como as conversas (chat) e fungdes
semelhantes disponibilizadas no ambito de jogos, da partilha de imagens e do alojamento de
videos, esses servigos deverdo ser igualmente abrangidos pelo presente regulamento. No
entanto, tendo em conta as diferencas intrinsecas entre os varios servigos da sociedade da
informagdo relevantes abrangidos pelo presente regulamento e os diferentes riscos de
utilizacao indevida desses servigos para efeitos de abuso sexual de criangas na Internet, bem
como os diferentes niveis de capacidade dos prestadores em causa para prevenir € combater
tais abusos, importa diferenciar adequadamente as obrigagdes impostas aos prestadores
desses servicos.
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(6)

(7)

O abuso sexual de criangas na Internet envolve frequentemente a utilizagdo indevida dos
servicos da sociedade da informagdo oferecidos na Unido por prestadores de servigcos
estabelecidos em paises terceiros. A fim de assegurar a eficacia das regras estabelecidas no
presente regulamento e condi¢des de concorréncia equitativas no mercado interno, essas
regras deverdo aplicar-se a todos os prestadores de servigos, independentemente do seu local
de estabelecimento ou de residéncia, que oferegam servigos na Unido, tal como comprovado
por uma ligagdo substancial & Unido.

O presente regulamento nao devera prejudicar as regras decorrentes de outros atos da Unido,
em especial a Diretiva 2011/93/UE do Parlamento Europeu e do Conselho®, a Diretiva
2000/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho’, o Regulamento (UE) 2022/2065 [...]do
Parlamento Europeu e do Conselho[...], a Diretiva 2010/13/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho’, o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu ¢ do Conselhof, e a
Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®.

Diretiva 2011/93/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a
luta contra o abuso sexual e a exploracao sexual de criangas e a pornografia infantil, e que substitui a
Decisdo-Quadro 2004/68/JAI do Conselho (JO L 335 de 17.12.2011, p. 1).

Diretiva 2000/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2000, relativa a certos
aspetos legais dos servigos da sociedade da informagdo, em especial do comércio eletronico, no
mercado interno («Diretiva sobre o comércio eletronicoy) (JO L 178 de 17.7.2000, p. 1).
Regulamento (UE) 2022/2065 [...] do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de outubro de
2022, relativo a um mercado Uinico para os servigos digitais (Regulamento dos Servigos Digitais) e
que altera a Diretiva 2000/31/CE (JO L 277 de 27.10.2022, p. 1).

Diretiva 2010/13/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2010, relativa a
coordenacdo de certas disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros respeitantes a oferta de servicos de comunicagao social audiovisual (JO L 95

de 15.4.2010, p. 1).

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo
a protegao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais € a livre
circulagao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2002, relativa ao
tratamento de dados pessoais e a prote¢do da privacidade no setor das comunicagdes eletronicas
(«Diretiva relativa a privacidade e as comunicagdes eletronicasy) (JO L 201 de 31.7.2002, p. 37).

16329/24 10
ANEXO JALI LIMITE PT



®)

)

(10)

O presente regulamento deverd ser considerado lex specialis em relagdo ao quadro de
aplicacdo geral estabelecido no Regulamento (UE) 2022/2065 [...] que estabelece regras
harmonizadas sobre a prestagdo de certos servicos da sociedade da informa¢ao no mercado
interno. As regras estabelecidas no Regulamento (UE) 2022/2065 |...] aplicam-se a questoes
que ndo sejam abordadas ou que ndo sejam plenamente abordadas no presente regulamento.

O artigo 15.°, n.°1, da Diretiva 2002/58/CE permite que os Estados-Membros adotem
medidas legislativas para restringir o ambito dos direitos e obrigagdes previstos em
determinadas disposigdes especificas dessa diretiva relativas a confidencialidade das
comunicagdes, sempre que tais restricoes constituam uma medida necessaria, adequada e
proporcionada numa sociedade democratica, nomeadamente para prevenir, investigar,
detetar e reprimir infragcdes penais, desde que estejam preenchidas determinadas condicdes,
incluindo o cumprimento da Carta. Aplicando por analogia os requisitos dessa disposi¢ao, o
presente regulamento deverd limitar o exercicio dos direitos e obrigagdes previstos no
artigo 5.°, n.% 1 e 3, e no artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 2002/58/CE, na medida estritamente
necessaria para executar ordens de detecdo emitidas em conformidade com o presente
regulamento com vista a prevenir e combater o abuso sexual de criangas na Internet.

Por razdes de clareza e coeréncia, as defini¢des previstas no presente regulamento deverao,
sempre que possivel e adequado, ter por base e estar em sintonia com as defini¢des
pertinentes constantes de outros atos do direito da Unido, como o Regulamento (UE)
2022/2065[...].
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(11) Devera considerar-se que existe uma ligagdo substancial & Unido quando o prestador dos
servigos da sociedade de informacao relevantes tenha um estabelecimento na Unido ou, caso
contrario, quando exista um ntmero significativo de utilizadores num ou mais Estados-
-Membros, ou quando as atividades sejam direcionadas para um ou mais Estados-Membros.
O direcionamento das atividades para um ou mais Estados-Membros devera ser determinado
com base em todas as circunstancias pertinentes, nomeadamente fatores como a utilizagao
de uma lingua ou de uma moeda habitualmente utilizadas nesse Estado-Membro, a
possibilidade de encomendar produtos ou servigos ou de utilizar um dominio nacional de
topo. O direcionamento das atividades para um Estado-Membro pode também ser inferido
da disponibilidade de uma aplicagdo informatica na loja de aplicacdes informaticas nacional
em causa, da divulgagdo de publicidade local ou na lingua utilizada nesse Estado-Membro,
ou das modalidades de gestao das relagdes com o cliente, como a prestacao do servigo de
apoio ao cliente na lingua geralmente utilizada nesse Estado-Membro. Deverd também
pressupor-se que existe uma ligacao substancial quando um prestador de servigos dirige as
suas atividades a um ou mais Estados-Membros, tal como previsto no artigo 17.°, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) n.° 1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho'’. A
mera acessibilidade técnica de um sitio Web a partir da Unido ndo deverd, por si s, ser
considerada suficiente para estabelecer uma ligagdo substancial a Unido.

(12)  Por razdes de coeréncia e de neutralidade tecnoldgica, o termo «material referente a abusos
sexuais de criancas» devera, para efeitos do presente regulamento, ser entendido como
qualquer tipo de material que constitua pornografia infantil ou espetaculo pornografico na
acecdo da Diretiva 2011/93/UE, suscetivel de ser difundido através da utilizagao de servigos
de alojamento virtual ou de comunicagdes interpessoais. Atualmente, esse material consiste
tipicamente em imagens ou videos, sem, no entanto, ser excluida a possibilidade de assumir
outras formas, especialmente tendo em conta a futura evolugao tecnoldgica.

(12-A) Tendo em conta o risco mais limitado de serem utilizados para efeitos de abuso sexual
de criancas e a necessidade de preservar informacdes confidenciais, nomeadamente
informacoes classificadas, informacoes abrangidas pelo segredo profissional e segredos
comerciais, os servicos de comunicacdes eletronicas que nio sejam acessiveis ao
publico, como os utilizados para fins de seguranca nacional, deverio ser excluidos do
ambito de aplicaciio do presente regulamento. Por conseguinte, o presente regulamento
nio devera aplicar-se aos servicos de comunicacdes interpessoais que nio sejam
acessiveis ao publico em geral e cuja utilizacao seja, pelo contrario, limitada as pessoas
que participam nas atividades de uma determinada empresa, organiza¢ao, organismo
ou autoridade.

10 Regulamento (UE) n.° 1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro
de 2012, relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execugao de decisdes em
matéria civil e comercial (JO L 351 de 20.12.2012, p. 1).
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(13)

(14)

(15)

O termo «abuso sexual de criangas na Internet» devera abranger ndo s6 a difusao de material
anteriormente detetado e confirmado como constituindo material referente a abusos sexuais
de criangas (material «conhecido»), mas também de material ndo detetado anteriormente que
seja suscetivel de constituir material referente a abusos sexuais de criangas, mas que ainda
ndo tenha sido confirmado como tal (material «novo»), bem como atividades que constituam
aliciamento de criancgas («grooming»). Tal € necessério para combater ndo s6 os abusos
passados, a revitimizacdo e a violagdo dos direitos das vitimas que esses abusos implicam,
como os direitos a privacidade e a protecao dos dados pessoais, mas também os abusos
recentes, persistentes e iminentes, a fim de os prevenir, tanto quanto possivel, de proteger
eficazmente as criangas ¢ de aumentar a probabilidade de socorrer as vitimas ¢ deter os
agressores.

A fim de minimizar o risco de os seus servigos serem utilizados de forma indevida para a
difusdo de material, conhecido ou novo, referente a abusos sexuais de criancas ou para o
aliciamento de criangas, os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de
servigos de comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico deverdo avaliar esse risco para
cada um dos servigos que oferecem na Unido. Para orientar a sua avaliagdo dos riscos,
devera ser facultada uma lista ndo exaustiva de elementos a ter em conta. A fim de permitir a
plena ponderagdo das caracteristicas especificas dos servigos que oferecem, os prestadores
de servigos deverdio poder ter em conta elementos adicionais, se for caso disso. A medida
que os riscos evoluem, em fun¢do, por exemplo, dos avangos tecnologicos e de mudangas na
forma como os servigcos em questdo sdo oferecidos e utilizados, é conveniente assegurar que
a avaliag@o dos riscos ¢ atualizada regularmente e quando tal se revele necessario por razdes
especificas.

Alguns desses prestadores de servicos da sociedade da informacdo relevantes abrangidos
pelo presente regulamento poderdo também estar sujeitos a obrigacdo de realizar uma
avaliagdo dos riscos nos termos do Regulamento (UE) 2022/2065 |[...] no que diz respeito as
informagdes que armazenam e divulgam ao publico. Para efeitos do presente regulamento,
esses prestadores podem utilizar essa avaliacdo dos riscos e complementa-la com uma
avaliagdo mais especifica dos riscos da utilizagdo dos seus servigos para efeitos de abuso
sexual de criancas na Internet, tal como exigido pelo presente regulamento.
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(16)

A fim de prevenir e combater eficazmente o abuso sexual de criancas na Internet, os
prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de comunicagoes
interpessoais acessiveis ao publico deverdo tomar medidas razodveis para atenuar o risco de
0s seus servigos serem utilizados de forma indevida para aquele efeito, tal como identificado
na avaliacdo dos riscos. Os prestadores de servigos sujeitos a obrigacdo de adotar medidas
de atenuacgdo nos termos do Regulamento (UE) .../... 2022/2065 [...] podem analisar se as
medidas de atenuacdo adotadas para cumprir essa obrigacdo, que poderao incluir medidas
especificas para proteger os direitos da crianga, nomeadamente ferramentas de verificagao
da idade e de controlo parental, poderdo também servir para fazer face ao risco identificado
na avaliacdo dos riscos especifica realizada nos termos do presente regulamento, e se sera
necessario adotar outras medidas de atenuagdo especificas para cumprir o presente
regulamento.

(16-A) As medidas de verificacdo da idade e de avaliacio da idade tomadas nos termos do

(17)

presente regulamento deverio preservar a privacidade, respeitar os principios
relativos ao tratamento de dados pessoais, nomeadamente os principios da licitude, da
limitacido das finalidades e da minimizacio dos dados, nomeadamente estando em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679. Essas medidas deverido ter como
principal consideracio o interesse superior da crianc¢a, incluindo a protecio dos seus
dados pessoais, e ser proporcionadas, transparentes, eficazes e exatas. A obrigacao de
assegurar a protecio de dados desde a concecio e por defeito é particularmente
importante para proteger os dados pessoais das criancas, garantindo simultaneamente
um ambiente em linha seguro para as criancas. Além disso, as medidas de verificacao
da idade e de avaliacdo da idade deverio ser nao discriminatdrias e acessiveis.

A fim de deixar margem para a inovagao e de assegurar a proporcionalidade e a neutralidade
tecnologica, ndo devera ser estabelecida uma lista exaustiva das medidas de atenuacao
obrigatorias. Em vez disso, os prestadores de servicos deverdao dispor de uma certa
flexibilidade para conceber e aplicar medidas adaptadas ao risco identificado e as
caracteristicas dos servigos que prestam e as formas como estes sao utilizados. Em especial,
os prestadores de servigos sdo livres de conceber e aplicar, em conformidade com o direito
da Unido, medidas baseadas nas suas atuais praticas de detecao de abuso sexual de criancas
nos servigos que prestam na Internet e indicar, como parte da comunicacao dos riscos, a sua
recetividade e preparacdo para a eventual emissdo de uma ordem de detecdo ao abrigo do
presente regulamento, se tal for considerado necessario pela autoridade nacional competente.
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(18)

A fim de assegurar que os objetivos do presente regulamento sdo alcangados, essa
flexibilidade devera estar sujeita a necessidade de cumprir o direito da Unido e, em especial,
os requisitos do presente regulamento sobre medidas de atenuacdo. Por conseguinte, os
prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de comunicagdes
interpessoais acessiveis ao publico deverdo, ao conceber e aplicar as medidas de atenuacio,
ter em conta a importancia nao s6 de garantir a sua eficacia, mas também de evitar quaisquer
consequéncias negativas desnecessarias para outras partes afetadas, especialmente para o
exercicio dos direitos fundamentais dos utilizadores. A fim de assegurar a
proporcionalidade, ao determinar as medidas de atenuagao razodveis que deverdo ser
adotadas numa determinada situagdo, deverdao também ser tidas em conta as capacidades
financeiras e tecnologicas e a dimensao do prestador de servigos em causa. Ao selecionarem
medidas de atenuagdo adequadas, os prestadores de servigos deverao, pelo menos, ponderar
devidamente as possiveis medidas enumeradas no presente regulamento, bem como, se for
caso disso, outras medidas, como as baseadas nas melhores praticas da inddstria, incluindo
as estabelecidas através da cooperagdo em matéria de autorregulagdo, e as constantes de
orientacdes da Comissdo. Se ndo for detetado qualquer risco ap0s a realizagdo ou atualizacao
diligente de uma avaliagdo dos riscos, os prestadores de servigos nao deverdo ser obrigados
a tomar quaisquer medidas de atenuagao.

(18-A) A fim de assegurar a supervisio e o cumprimento efetivos, e tendo em conta a

importancia de assegurar que foram tomadas todas as medidas possiveis de atenuacgio
dos riscos nos termos do presente regulamento antes da emissido de qualquer ordem de
detecdo, deverdao ser concedidas as autoridades de coordenacio competéncias
especificas para exigir que os prestadores de servicos de alojamento virtual ou
prestadores de servicos de comunica¢des interpessoais adaptem a sua avaliacio dos
riscos ou as suas medidas de atenuacio de modo a assegurar o cumprimento dos
requisitos pertinentes do presente regulamento. Essas competéncias especificas niao
deverio afetar as competéncias gerais de investigacio e de execu¢do das autoridades de
coordenaciio nos termos do presente regulamento. Por conseguinte, a imposicao de tal
requisito relativo a novas avaliagées dos riscos ou medidas de atenuacio podera ser
combinada, se for caso disso, com outras medidas de investigacio ou de execucio,
designadamente a imposicao de uma san¢io pecuniaria compulsoria, a fim de garantir
o cumprimento do referido requisito, ou a imposicio de uma coima por incumprimento
do presente regulamento.
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(18-B) Para que as medidas de atenuacio dos riscos e as ordens de detecio sejam mais bem
direcionadas, os servicos ou as partes ou componentes dos mesmos deverao ser
categorizados em func¢io dos riscos que comportam, com base em critérios objetivos e
numa metodologia estabelecidos no presente regulamento, que podem ser atualizados
caso a evolucio tecnoldgica o torne necessario por meio de um ato delegado da
Comissao. Depois de concluirem a avaliacdo dos riscos e de aplicarem as medidas de
atenuacio, os prestadores de servicos deverdo enviar relatorios a autoridade de
coordenaciio do local de estabelecimento que deverao incluir uma autoavaliacdo que
facilite a categorizacio dos servicos pela autoridade de coordenacio do local de
estabelecimento. A categorizacio dos riscos, decidida pela autoridade de coordenacao
do local de estabelecimento tendo em conta a avaliacdo dos riscos e as medidas de
atenuacao dos riscos ja realizadas pelos prestadores de servicos, bem como a
autoavaliacio dos prestadores, teria por objetivo determinar o nivel de risco dos
servicos ou das partes e componentes dos mesmos. O Centro da UE contra o Abuso
Sexual de Criancas criado pelo presente regulamento («Centro da UE») pode apoiar a
autoridade de coordenacao do local de estabelecimento, fornecendo uma avaliacao da
eficicia das medidas de atenuacido, conhecimentos técnicos sobre as tecnologias
aplicadas no Ambito das medidas de atenuacio ou testando os servicos. Com base nesta
decisio sobre a categorizacio, a autoridade de coordenacio do local de estabelecimento
pode impor medidas adicionais de atenuacdo dos riscos aos prestadores de servicos
classificados nas categorias de risco médio e elevado. Na suposicio de que continuem a
existir riscos significativos apos a aplicacdo das medidas adicionais de atenuacio dos
riscos, a autoridade de coordenaciio pode considerar a possibilidade de solicitar a uma
autoridade judicial ou a autoridade administrativa independente competente a emissio
de uma ordem de detecio como medida de Gltimo recurso para servicos, ou partes ou
componentes do mesmo, classificados como sendo de alto risco. Os prestadores de
servicos poderao assinalar voluntariamente a autoridade de coordenacido do local de
estabelecimento se houver suspeitas de que os seus servicos estio a ser utilizados para o
abuso sexual de criancas, o que pode exigir a emissdo de ordens de dete¢io.
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(18-C) A fim de aumentar a transparéncia, devera ser dada aos prestadores de servicos de

(19)

(20)

alojamento virtual e aos prestadores de servicos de comunicacées interpessoais a
possibilidade de informarem os seus utilizadores, de uma forma facilmente
reconhecivel e oficialmente autorizada, da sua conformidade com as partes pertinentes
do presente regulamento. Por conseguinte, os referidos prestadores de servicos deverao
ser autorizados, a pedido dos mesmos, a exibir uma marca de risco reduzido se a
autoridade de coordenacio considerar que realizaram a avaliacdo dos riscos e
tomaram todas as medidas razoaveis de atenuac¢ao dos riscos nos termos do presente
regulamento, e que niio é necessario iniciar o processo de emissio de uma ordem de
detecao. Os referidos prestadores de servicos deverido deixar claro aos utilizadores que
a marca de risco reduzido nio devera ser entendida como uma indicacio de que se
encontra completamente eliminado o risco de abuso sexual de criancas na Internet. As
autoridades de coordenacio podem exigir que os referidos prestadores de servicos
realizem avaliacoes dos riscos mais frequentes ou tomem outras medidas,
nomeadamente fornecendo informacdes adicionais, se tal for necessario para poder
verificar se as condi¢oes para a autorizacdo de exibir a marca de risco reduzido
continuam a ser cumpridas. Em todo o caso, a autoridade de coordenacio que emitiu a
autorizacdo para que um prestador de servicos exiba a referida marca de risco
reduzido devera reavaliar, pelo menos de seis em seis meses, se as condi¢oes para esta
autorizacdo continuam a ser cumpridas.

Tendo em conta o seu papel de intermedidrios que facilitam o acesso a aplicagdes
informaticas suscetiveis de ser utilizadas indevidamente para efeitos de abuso sexual de
criangas na Internet, os operadores de lojas de aplicagdes informaticas deverdo ficar sujeitos
a obrigacdo de tomar determinadas medidas razodveis para avaliar e atenuar esse risco. Os
referidos operadores deverdo realizar essa avaliacdo de forma diligente, envidando esforgos
razoaveis nas circunstincias em causa, tendo em conta, nomeadamente, a natureza € a
extensdo desse risco, bem como as suas capacidades financeiras e tecnoldgicas e a sua
dimensdo, € em cooperagdo, sempre que possivel, com os prestadores dos servigos
oferecidos através da aplicacdo informatica.

A fim de assegurar a eficicia da prevencdao e do combate ao abuso sexual de criancas na
Internet, [...] apés as medidas de atenuacdo [...] terem sido consideradas insuficientes para
limitar o risco de utilizacdo indevida de um determinado servi¢o para efeitos de abuso
sexual de criangas na Internet, as autoridades de coordenacdo designadas pelos Estados-
-Membros ao abrigo do presente regulamento deverdo ter competéncia para solicitar a
emissdo de ordens de detegdo. Para evitar ingeréncias indevidas nos direitos fundamentais e
assegurar a proporcionalidade, essa competéncia deverd estar sujeita a um conjunto
cuidadosamente equilibrado de limites e salvaguardas. Por exemplo, tendo em conta que o
material referente a abusos sexuais de criancas ¢ geralmente difundido através de servigos de
alojamento virtual e de servicos de comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico, e que
o aliciamento de criangas ocorre principalmente em servigos de comunicagdes interpessoais
acessiveis ao publico, as ordens de dete¢do s6 deverdo poder ter como destinatarios os
prestadores desses servigos.
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(21)  Além disso, como parte desses limites e salvaguardas, as ordens de detecdo s6 deverdo ser
emitidas ap6s uma avaliagdo diligente e objetiva que conduza a constatagdo de um risco
significativo de o servico especifico em causa poder ser utilizado de forma indevida para um
determinado tipo de abuso sexual de criangas na Internet abrangido pelo presente
regulamento. Um dos elementos a ter em conta a este respeito ¢ a probabilidade de o servigo
ser utilizado de forma significativa (ou seja, ndo apenas em casos isolados e relativamente
raros) para esse abuso. Os critérios deverdo refletir as diferentes caracteristicas dos varios
tipos de abuso sexual de criangas na Internet em causa ¢ as diferentes caracteristicas dos
servigos utilizados para cometer esse abuso, bem como os diferentes graus de intrusdo das
medidas a tomar para executar a ordem de detegao.

(22) No entanto, a constatagdo de um risco tdo significativo ndo devera, por si so, ser suficiente
para justificar a emissdao de uma ordem de detecdo, uma vez que, nesse caso, a ordem podera
ter consequéncias negativas desproporcionadas para os direitos e interesses legitimos de
outras partes afetadas, em especial para o exercicio dos direitos fundamentais dos
utilizadores. Por conseguinte, importa assegurar que as ordens de detecdo s6 possam ser
emitidas depois de as autoridades de coordenacdo e a autoridade judicial ou a autoridade
administrativa independente competente terem avaliado, identificado e ponderado, de forma
objetiva e diligente, caso a caso, ndo sO6 a probabilidade e a gravidade das potenciais
consequéncias da utiliza¢do indevida do servigo para o tipo de abuso sexual de criancas na
Internet em causa, mas também a probabilidade e a gravidade de potenciais consequéncias
negativas para outras partes afetadas. A fim de evitar a imposi¢do de encargos excessivos, a
avaliagdo devera também ter em conta as capacidades financeiras e tecnologicas e a
dimensdo do prestador de servigos em causa.

(22-A) A fim de estabelecer que existem indicacdes objetivas sobre a existéncia de um risco
significativo que possa exigir a emissdo de uma ordem de detecio, a autoridade de
coordenaciio do local de estabelecimento devera fornecer a autoridade judicial ou a
autoridade administrativa independente competente informacées de que o servico, ou
as partes ou componentes do mesmo, foram utilizados para efeitos de abuso sexual de
criancas na Internet e de que as medidas de atenuag¢do dos riscos nio foram suficientes
para atenuar esse risco significativo.
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(23)

Além disso, para evitar ingeréncias indevidas nos direitos fundamentais e assegurar a
proporcionalidade, sempre que seja determinado que os referidos requisitos foram
cumpridos e que devera ser emitida uma ordem de dete¢do, importa ainda garantir que esta
ordem ¢ direcionada e especificada, de modo a assegurar que eventuais consequéncias
negativas para as partes afetadas ndo ultrapassam o estritamente necessario para fazer face
eficazmente ao risco significativo identificado. Mais concretamente, a ordem devera ser
limitada a uma parte ou componente identificavel do servigo, tais como tipos especificos de
canais de um servico de comunicacgdes interpessoais acessivel ao publico, sempre que tal
seja possivel sem prejudicar a eficacia da medida, ou a utilizadores especificos ou grupos ou
tipos especificos de utilizadores, na medida em que possam ser isolados para efeitos de
detecdo, devendo ser igualmente especificadas salvaguardas adicionais as ja expressamente
previstas no presente regulamento, tais como auditorias independentes, o fornecimento de
informagdes adicionais ou acesso adicional aos dados, o reforco da supervisio e revisao
humanas, ¢ a imposi¢ao de novos limites a duracdo de aplicagdo da ordem de detecao,
consoante a autoridade de coordenagdo considere necessario. A fim de evitar resultados
irrazoaveis ou desproporcionados, esses requisitos deverdo ser estabelecidos apds uma
avaliagdo objetiva e diligente realizada caso a caso.

(23-A) Para continuar a evitar ingeréncias indevidas nos direitos fundamentais e assegurar a

proporcionalidade, as ordens de detecio deverdo limitar-se a detetar a difusio de
material conhecido referente a abusos sexuais de criancas e abranger apenas contetido
visual, que devera ser entendido como imagens e componentes visuais de videos,
incluindo graficos, infografias, logotipos, animacdes, iconografia, gifs, autocolantes ou
componentes visuais da transmissio em direto, e URL, a0 mesmo tempo que devera ser
excluida a detecdo de comunicacdes audio e texto. Apesar de a detecdo se limitar a
imagens e a componentes visuais dos videos, o aliciamento de criancas pode ainda ser
identificado, em certa medida, através da detecao do material visual trocado.

(23-B) A fim de assegurar que os utilizadores sejam devidamente informados e que os

utilizadores afetados possam exercer o seu direito de recurso, os prestadores de
servicos de alojamento virtual ou os prestadores de servicos de comunicacées
interpessoais que tenham recebido uma ordem de detecio emitida nos termos do
presente regulamento deverdo ser obrigados a facultar determinadas informacoes
especificas relacionadas com as medidas tomadas em conformidade com essas ordens.
Esse requisito ndo devera impedir os referidos prestadores de servicos de facultarem
informacées adicionais a titulo voluntario. No entanto, a prestacio de informacoes,
obrigatdria ou voluntaria, ndo devera reduzir a eficacia das medidas em causa. Além
disso, esse requisito ndo devera prejudicar quaisquer outras obrigacdes de prestacio
de informacdes nos termos de outros atos do direito da Unido, em especial o
Regulamento (UE) 2016/679.
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(24)

(25)

A autoridade judicial competente ou a autoridade administrativa independente competente,
consoante os casos de acordo com as regras processuais pormenorizadas estabelecidas pelo
Estado-Membro em causa, devera estar em condigdes de tomar uma decisao bem informada
sobre os pedidos de emissdo de ordens de detecao ou os pedidos de autorizacio de
emissdo destas ordens pela autoridade de coordenacao do local de estabelecimento.
Este aspeto ¢ particularmente importante para assegurar o necessario equilibrio justo dos
direitos fundamentais em causa e uma abordagem coerente[...]. Por conseguinte, devera ser
previsto um procedimento que permita aos prestadores de servigos em causa, ao Centro da
UE e, quando previsto no presente regulamento, a autoridade competente em matéria de
protecao de dados designada nos termos do Regulamento (UE) 2016/679, expor os seus
pontos de vista sobre as medidas em questdo. A este respeito, as autoridades nacionais de
protecdo de dados deverido, se for caso disso, cooperar com outras autoridades
nacionais competentes, em especial as referidas no artigo 15.°-A, n.° 3, da Diretiva
2002/58/CE e no artigo 5.° da Diretiva (UE) 2018/1972. Importa fazé-lo o mais
rapidamente possivel, tendo em conta o importante objetivo de politica publica em causa ¢ a
necessidade de agir sem demora injustificada para proteger as criangas. Mais concretamente,
as autoridades de protecdo de dados deverdo fazer tudo o que estiver ao seu alcance para
evitar prolongar o prazo estabelecido no Regulamento (UE) 2016/679 para a emissdo dos
seus pareceres em resposta a uma consulta anterior. Além disso, normalmente deverdo poder
emitir o seu parecer dentro desse prazo em situacoes em que o Comité Europeu para a
Protecao de Dados ja tenha emitido orientagdes sobre as tecnologias que um prestador de
servigos tenciona implantar e utilizar para executar uma ordem de detecdo que lhe seja
dirigida ao abrigo do presente regulamento.

Quando estdo em causa servigos novos, ou seja, Servicos que nao eram anteriormente
oferecidos na Unido, raramente existem provas da potencial utilizagcdo indevida do servigo
nos ultimos 12 meses. Tendo em conta este facto, e a fim de assegurar a eficacia do presente
regulamento, a autoridade de coordenacdo deverd poder basear-se em provas emergentes de
servicos comparaveis para decidir se devera solicitar a emissdo de uma ordem de detecdo
relativamente a esse servico novo. Um servigo devera ser considerado comparavel se for
equivalente, em termos funcionais, ao servigo em questdo, tendo em conta todos os factos e
circunstancias pertinentes, em especial as suas principais caracteristicas e funcionalidades, a
forma como ¢ oferecido e utilizado, a base de utilizadores, os termos e condi¢des aplicaveis
e as medidas de atenuacdo dos riscos, bem como o perfil de risco remanescente global.
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(26) As medidas tomadas pelos prestadores de servigos de alojamento virtual e pelos prestadores
de servigos de comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico para executar as ordens de
detecao que lhes sejam dirigidas deverdo permanecer estritamente limitadas ao especificado
no presente regulamento e nas ordens de dete¢dao emitidas em conformidade com o mesmo.
A fim de assegurar a eficacia dessas medidas, permitir solucdes adaptadas, manter a
neutralidade tecnoldgica e evitar que as obrigacdes de detecdao sejam contornadas, essas
medidas deverdo ser tomadas independentemente das tecnologias utilizadas pelos
prestadores no contexto da prestacdo dos servicos em causa. Por conseguinte, o presente
regulamento deixa ao critério do prestador de servigos em causa a escolha das tecnologias a
utilizar para cumprir eficazmente as ordens de detecdo e nao devera ser entendido como um
incentivo ou desincentivo a utilizagdo de uma determinada tecnologia, desde que as
tecnologias e as medidas de acompanhamento cumpram os requisitos do presente
regulamento. Tal inclui a cifragem de ponta a ponta, que ¢ uma ferramenta importante para
garantir a segurancga ¢ a confidencialidade das comunicagdes dos utilizadores, incluindo as
comunicagdes das criangas. Tendo em conta a disponibilidade das tecnologias que
podem ser utilizadas para cumprir os requisitos do presente regulamento, permitindo
simultaneamente a cifragem de ponta a ponta, nada no presente regulamento devera
ser interpretado como proibindo a cifragem de ponta a ponta, impondo uma obrigacio
de a desativar ou tornando-a impossivel. Os prestadores de servicos deverao continuar
a ser livres de oferecer servicos através da cifragem de ponta a ponta e ndo devem ser
obrigados pelo presente regulamento a desencriptar dados ou a criar acesso a dados
cifrados de ponta a ponta. Ao executarem a ordem de detegdo, os prestadores de servigos
deverdo tomar todas as medidas de salvaguarda disponiveis para impedir que as tecnologias
por eles empregadas sejam utilizadas, por eles proprios ou pelos seus colaboradores, para
fins diferentes do cumprimento do presente regulamento, ou por terceiros, evitando assim
comprometer [...] a ciberseguranca e¢ a confidencialidade das comunicagdes dos
utilizadores, assegurando simultaneamente a detecdo eficaz do abuso sexual de criancas
na Internet e o justo equilibrio de todos os direitos fundamentais em causa. A fim de
evitar uma perturbacio significativa da ciberseguranc¢a, os prestadores de servigos
deveriao identificar, analisar e avaliar os possiveis riscos de ciberseguranca decorrentes
da aplicaciao das tecnologias utilizadas para executar a ordem de detecio e aplicar as
medidas de atenuaciio necessarias para minimizar esses riscos.
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(26-A) Embora a cifragem de ponta a ponta seja um meio necessario para proteger os direitos

fundamentais e a seguranca digital dos governos, da indutstria e da sociedade, a Uniso
Europeia devera assegurar a prevencio e a luta eficazes contra crimes graves, como o
abuso sexual de criancas. Por conseguinte, os prestadores nao deverio ser obrigados a
proibir ou tornar impossivel a cifragem de ponta a ponta. No entanto, ¢ fundamental
que os servicos que utilizam a cifragem de ponta a ponta ndo se tornem
inadvertidamente zonas seguras onde o material referente a abusos sexuais de criancas
possa ser partilhado ou disseminado sem possiveis consequéncias. Por conseguinte, o
material referente a abusos sexuais de criangas, quando carregado, devera continuar a
ser detetavel em todos os servicos de comunicacoes interpessoais através da aplicacido
de tecnologias certificadas, na condi¢cdo de os utilizadores darem o seu consentimento
explicito, nos termos e condi¢oes do prestador, para que uma tecnologia especifica seja
aplicada a essa detecio no respetivo servico. Os utilizadores que nio deem o seu
consentimento deverido poder continuar a utilizar a parte do servico que nao envolva o
envio de conteudo visual e URL. Tal garante que o mecanismo de detecio possa aceder
aos dados na sua forma nao cifrada para uma andlise e acdo eficazes, sem
comprometer a protecio proporcionada pela cifragem de ponta a ponta apos a
transmissao dos dados. A fim de evitar o enfraquecimento da protecio proporcionada
pela cifragem, as tecnologias destinadas a serem utilizadas para a detecio em servicos
que utilizam a cifragem de ponta a ponta deverao ser certificadas pelo Centro da UE e
testadas com o apoio do seu Comité de Tecnologia antes de serem submetidas ao
procedimento de verificacio previsto para todas as tecnologias de detecio.

(26-B) A fim de assegurar condicOes uniformes para a execucdo das ordens de detecgdo,

27)

deverdao ser atribuidas competéncias de execucio a Comissdo para aprovar as
tecnologias que podem ser utilizadas para executar as ordens de detecdo. Essas
competéncias deverdo ser exercidas em conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho.

A fim de facilitar o cumprimento das obrigagdes de detegdo por parte dos prestadores de
servicos, o Centro da UE devera colocar ao seu dispor tecnologias de dete¢do que aqueles
poderdo optar por utilizar, a titulo gratuito, exclusivamente para efeitos de execucdo das
ordens de detecdo que lhes sdo dirigidas. O Comité Europeu para a Protecdo de Dados
devera ser consultado sobre essas tecnologias e sobre a melhor forma de as utilizar para
assegurar o cumprimento das regras aplicaveis do direito da Unido em matéria de protecao
de dados pessoais. As recomendacdes do Comité Europeu para a Protecdo de Dados deverao
ser tidas em conta pelo Centro da UE na elaboracdo das listas de tecnologias disponiveis e
pela Comissdo na preparacao de orientacdes relativas a aplicagao das obrigagdes de detecao.
Os prestadores de servigos podem utilizar as tecnologias disponibilizadas pelo Centro da UE
ou por outras entidades ou tecnologias que eles proprios tenham desenvolvido, desde que
cumpram os requisitos do presente regulamento.
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(28) A fim de avaliar constantemente o desempenho das tecnologias de detecdo e assegurar que
estas sdo suficientemente fidveis, bem como de identificar falsos positivos e evitar, na
medida do possivel, denuncias infundadas ao Centro da UE, os prestadores de servigos
deverdo assegurar a supervisdo humana e, se necessario, a intervencdo humana, adaptadas ao
tipo de tecnologias de detegdo e ao tipo de abuso sexual de criangas na Internet em causa.
Essa supervisao devera incluir uma avaliagdo regular das taxas de falsos negativos e
positivos gerados pelas tecnologias, com base numa andlise de amostras de dados
representativos anonimizados. [...]

(29) Os prestadores de servicos de alojamento virtual e os prestadores de servicos de
comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico estdo numa posicdo Unica para detetar
potenciais abusos sexuais de criancas na Internet que envolvam os seus servigos. As
informacdes que poderdo obter quando oferecem os seus servicos siao muitas vezes
indispensaveis para investigar e exercer a acdo penal contra crimes de abuso sexual de
criancas de forma eficaz. Por conseguinte, deverdo ser obrigados a denunciar potenciais
abusos sexuais de criangas na Internet nos seus servigos, sempre que deles tomem
conhecimento, ou seja, sempre que existam motivos razodveis para crer que uma
determinada atividade podera constituir abuso sexual de criangas na Internet. Caso existam
tais motivos razoaveis, as duvidas sobre a idade da potencial vitima ndo deverdo impedir
esses prestadores de servigos de apresentar dentincias. No interesse da eficacia, devera ser
irrelevante a forma como obtém esse conhecimento. Podem obter esse conhecimento, por
exemplo, através da execugdo de ordens de detecdo, de informagdes assinaladas por
utilizadores ou organizacdes que atuam no interesse publico contra o abuso sexual de
criangas ou de atividades realizadas por iniciativa propria dos prestadores de servicos. Esses
prestadores de servigos deverdo comunicar um minimo de informagdes, conforme
especificado no presente regulamento, para que as autoridades policiais competentes possam
decidir se deverdo ou ndo abrir um inquérito, se for caso disso, e deverdo certificar-se de que
as denuncias sdo tdo completas quanto possivel antes de as apresentarem.

(29-A) Os metadados associados a um potencial abuso sexual de criancas na Internet
denunciado podem ser uteis para fins de investigacio e para a identificacdo de
suspeitos de crimes de abuso sexual de criancas. Para efeitos do presente regulamento,
o termo «metadados» devera ser entendido como dados que nio sejam dados de
conteddo referentes a informacoes sobre documentos, ficheiros ou comunicacoes. Os
metadados podem incluir, consoante o caso, informacoes sobre a data, o endereco IP, o
local, 0 nimero do porto e os dispositivos utilizados na criacdo e no intercimbio dos
documentos, ficheiros ou comunicacdes em causa, bem como sobre quaisquer
alteracoes as mesmas.
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(29-B) Devera existir um procedimento de denuncia acelerado quando as informacées

(30)

(1)

comunicadas pelo prestador de servicos justifiquem razoavelmente a conclusio de que
¢ provavel que exista uma ameaca iminente para a vida ou a seguranca da crianca ou
quando as informacoes indiciem abusos continuos. O procedimento de denuncia
acelerado devera limitar as informagoes que tém de ser comunicadas aos elementos de
informacdo mais necessarios e incluir as restantes informacdes exigidas no
procedimento de denuncia normal apenas se estiverem imediatamente disponiveis. O
procedimento de denuncia acelerado devera incluir também um tratamento acelerado
por parte do Centro da UE. Para além dos casos que exigem uma denuncia acelerada,
o prestador de servicos devera indicar na dentdncia outras situacées que exijam
medidas urgentes mas ndo uma denuncia acelerada, tais como situacées em gue o
prestador de servicos tenha conhecimento de uma investigacio em curso e as
informacgdes por si comunicadas justifiquem razoavelmente a conclusio de que essas
informacoes podem ser tuteis para essa investigacio.

Para garantir que o material referente a abusos sexuais de criangas na Internet ¢ suprimido o
mais rapidamente possivel apds a sua detegdo, [...] as autoridades competentes de cada
Estado-Membro, sempre que aplicavel, as suas autoridades judiciais, deverdo ter
competéncia para emitir uma ordem de supressdo dirigida aos prestadores de servigos de
alojamento virtual. Uma vez que a supressdo ou a desativagdo do acesso poderdo afetar os
direitos dos utilizadores que forneceram o material em causa, os prestadores de servigos
deverdo informa-los dos motivos da supressdo, a fim de lhes permitir exercer o seu direito
de recurso, sob reserva das excegdes necessarias para evitar interferéncias em atividades de
prevencao, detegdo, investigacdo e agdo penal respeitantes a crimes de abuso sexual de
criangas.

As regras do presente regulamento ndo deverdo ser entendidas como afetando os requisitos
relativos as ordens de supressdo ou as regras relativas a inexisténcia de obrigacdes gerais
de vigilincia ou de apuramento ativo dos factos estabelecidas no Regulamento (UE)
2022/2065[...].

(31-A) As regras do presente regulamento nio deverdo ser entendidas como afetando os

requisitos nacionais pertinentes que preveem, nos termos do direito da Unido,
garantias processuais relativas a emissao de ordens de supressido, bloqueio e
desindexacio, tais como a fiscalizacio por parte de uma autoridade independente da

conformidade dessas ordens com os requisitos legais aplicaveis.
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(31-B) A fim de permitir que os Estados-Membros organizem o processo de emissiao de ordens
de supressdo, bloqueio e desindexac¢ao de forma compativel com os respetivos
requisitos constitucionais e reforcem a fiscalizacio judicial prévia nos casos em que tal
seja considerado adequado, os Estados-Membros deverao ter a possibilidade de exigir
que as respetivas autoridades competentes solicitem a autoridade judicial competente
do Estado-Membro em causa que emita alguns ou todos os trés tipos de ordens nos
termos do presente regulamento. No entanto, essa possibilidade de derrogacio devera
dizer respeito apenas a questao de saber qual a autoridade que emite as ordens. Assim
sendo, quando um Estado-Membro fizer uso dessa possibilidade, a autoridade
competente em causa devera continuar a ser responsavel por avaliar a necessidade da
ordem em questio e por cumprir todos os requisitos processuais do presente
regulamento relacionados com a elaborac¢ido e o seguimento da ordem. Nesse caso,
embora caiba a autoridade judicial competente realizar uma verifica¢cdo adicional do
cumprimento das condicoes do presente regulamento para a emissdo da ordem em
causa, as condicoes em si ndo deverao ser alteradas e deverio ser aplicadas de forma
coerente em toda a Uniio. Por razdes de eficacia, essa possibilidade devera estar
subordinada a aplicacdo, pelo Estado-Membro em causa, de todas as medidas
razoaveis para assegurar que a emissio de ordens pelas autoridades judiciais nao
conduz a atrasos indevidos. Além disso, por razées de transparéncia e da seguranca
juridica, devera garantir-se que as informacoes necessarias sobre a utilizacdo desta
possibilidade sejam acessiveis ao publico.

(31-C) Por razoes de eficacia, devera ser possivel que as autoridades competentes dos Estados-
-Membros emitam, nos termos do presente regulamento, ordens de supressao dirigidas
também a prestadores de servicos de alojamento virtual que tenham o seu
estabelecimento principal, ou o seu representante legal, noutro Estado-Membro. Dada
a especificidade desta situacdo, convém prever um procedimento especial aplicavel a
essas ordens de supressao transfronteiras, de modo a permitir — mas nio a exigir nos
termos do direito da Unido —, que a autoridade de coordenacio desse Estado-Membro
as escrutine quanto a determinadas infracdes graves ou manifestas que possam ocorrer
em casos excecionais, na medida em que a aplicacio desse procedimento especial tenha
de estar em conformidade com o direito constitucional do Estado-Membro em causa.
Para o efeito, essas ordens de supressao transfronteiras deverdo ser transmitidas
através dessa autoridade de coordenacio ao prestador de servicos de alojamento
virtual em causa. No entanto, se essa autoridade de coordenacio estabelecer — por meio
de uma decisao fundamentada, apds ter efetuado uma avaliagdo diligente e objetiva e
ter informado a autoridade de coordenacio do Estado-Membro cuja autoridade emitiu
a ordem de supressao e ter tido em conta a respetiva resposta, na medida do possivel —
que ocorreu a referida infracio, a ordem de supressiao nao devera ser transmitida nem
devera ter efeitos juridicos, cabendo entido a autoridade que emitiu a ordem de
supressao transfronteiras tomar as medidas necessarias para a retirada ou anulacio da
mesma, assim que for notificada da decisdo fundamentada. Todas as acoes necessarias
no ambito deste procedimento deverio ser levadas a cabo o mais rapidamente possivel
e, em qualquer caso, nos prazos estabelecidos, de modo a assegurar que sejam evitados
quaisquer atrasos indevidos e, na medida do possivel, num espirito de cooperacio leal
entre as autoridades competentes envolvidas.
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(32) As obrigagdes previstas no presente regulamento nao se aplicam aos prestadores de servigos
de alojamento virtual que nao oferecem os seus servicos na Unido. No entanto, esses
servigos poderdo, ainda assim, ser utilizados para difundir material referente a abusos
sexuais de criancas junto de utilizadores ou por utilizadores na Unido, causando danos as
criangas e a sociedade em geral, mesmo que as atividades dos prestadores de servigos nao
sejam direcionadas para os Estados-Membros e o nuimero total de utilizadores desses
servigos na Unido seja limitado. Por razdes juridicas e praticas, poderd nao ser possivel, em
termos razoaveis, fazer com que esses prestadores de servigos suprimam ou desativem o
acesso ao material, nem mesmo em cooperagdo com as autoridades competentes do pais
terceiro em que estdo estabelecidos. Por conseguinte, em conformidade com as praticas
adotadas em véarios Estados-Membros, deverd ser possivel exigir que os prestadores de
servicos de acesso a Internet tomem medidas razoaveis para bloguear o acesso dos
utilizadores ao material na Unido, caso ndo seja razoavelmente possivel tomar medidas
menos intrusivas, como a supressio do material, ou caso seja provavel que essas
medidas ndo surtam efeito.

(33) Por razdes de coeréncia, eficiéncia e eficacia e para minimizar o risco de evasdo, essas
ordens de bloqueio [...] poderao basear-se na lista de localizadores uniformes de recursos
que conduzem a elementos especificos de abuso sexual de criangas confirmado, compilada e
disponibilizada a nivel central pelo Centro da UE com base em comunicagdes
diligentemente verificadas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros. A fim de
evitar a ado¢do de medidas injustificadas ou desproporcionadas, especialmente medidas que
afetem indevidamente os direitos fundamentais em causa, nomeadamente, para além dos
direitos das criangas, a liberdade de expressao e de informacao dos utilizadores e a liberdade
de empresa dos prestadores de servigcos, deverdo ser previstos limites e salvaguardas
adequados. Em especial, importa garantir que os encargos impostos aos prestadores de
servigos de acesso a Internet em causa ndo sejam excessivos, que a necessidade e a
proporcionalidade das ordens de bloqueio sejam avaliadas de forma diligente também apds a
sua emissao e que tanto os prestadores de servicos como os utilizadores afetados disponham
de meios eficazes de recurso judicial e extrajudicial.

(33-A) Para garantir que o material referente a abusos sexuais de criancas na Internet é
desindexado o mais rapidamente possivel apos a sua detecdo, as autoridades
competentes de cada Estado-Membro, ou, sempre que aplicavel, as suas autoridades
judiciais, deverio ter competéncias para emitir uma ordem de desindexacio dirigida a
prestadores de servicos de motores de pesquisa em linha. Uma vez que a desindexacio
podera afetar os direitos dos utilizadores que forneceram o material em causa, os
prestadores de servicos deverao informa-los dos motivos da desindexacao, a fim de lhes
permitir exercer o seu direito de recurso, sob reserva das excecdoes necessarias para
evitar qualquer ingeréncia em atividades de prevencio, detecdo, investigacdo e acio
penal respeitantes a crimes de abuso sexual de criancas.
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(33-B) A fim de assegurar uma cooperaciao eficaz na desindexacio de material referente a

(34)

(35)

(36)

(37)

abusos sexuais de criancas na Internet, as autoridades competentes de cada Estado-
-Membro ou, sempre que aplicavel, as suas autoridades judiciais, deverao ter a
possibilidade de emitir uma ordem de desindexacido dirigida a um motor de pesquisa
em linha que nio tenha o seu estabelecimento principal nem um representante legal no
Estado-Membro da autoridade que emitiu a [...|] ordem de desindexa¢do. Tendo em
conta a especificidade desta situacio, e por razdes de coeréncia, devera prever-se um
procedimento aplicavel a essas ordens de desindexac¢ao transfronteiras que seja igual
ao procedimento aplicavel as ordens de supressao transfronteiras.

Tendo em conta que a aquisicdo, a posse ¢ a obtencao de acesso, com conhecimento de
causa, a material referente a abusos sexuais de criancas, bem como a sua transmissio,
constituem crimes ao abrigo da Diretiva 2011/93/UE, ¢ necessario isentar de
responsabilidade penal os prestadores de servigos da sociedade da informagao relevantes que
estejam envolvidos em tais atividades, na medida em que as suas atividades se limitem
estritamente ao necessario para efeitos do cumprimento das obrigacdes que lhes incumbem
por forca do presente regulamento e atuem de boa-f¢.

A difusdo de material referente a abusos sexuais de criancas ¢ um crime que afeta os direitos
das vitimas nele representadas. Por conseguinte, as vitimas deverdo ter o direito de obter,
mediante pedido, do Centro da UE, mas através das autoridades de coordenagdo,
informacodes pertinentes sobre dentincias de material conhecido referente a abusos sexuais de
criangas em que estejam representadas, que tenham sido apresentadas por prestadores de
servigos de alojamento virtual ou por prestadores de servigos de comunicacdes interpessoais
acessiveis ao publico, em conformidade com o presente regulamento.

Tendo em conta o impacto nos direitos das vitimas representadas nesse material conhecido
referente a abusos sexuais de criangas e a capacidade tipica dos prestadores de servigos de
alojamento virtual para limitar esse impacto ajudando a garantir que o material deixa de
estar disponivel nos seus servicos, esses prestadores de servicos deverdo prestar assisténcia
as vitimas que solicitem a supressao do material em causa ou a desativacdo do acesso ao
mesmo. Essa assisténcia ndo devera ir além das medidas que podem ser razoavelmente
solicitadas ao prestador de servicos em causa no caso concreto, tendo em conta fatores como
o teor e o ambito do pedido, as medidas necessarias para localizar os elementos de material
conhecido em causa referente a abusos sexuais de criangas € os meios a disposi¢do do
prestador de servigos. A assisténcia pode consistir, por exemplo, no apoio a localizagdo
desses elementos, na realizagdo de controlos e na supressdao ou desativacdo do acesso aos
referidos elementos. Tendo em conta que a realizagdo das atividades necessarias para
assegurar essa supressao ou desativagdo do acesso pode ser penosa ou mesmo traumatica,
bem como complexa, as vitimas deverao também ter o direito a assisténcia do Centro da UE
nesta matéria, através das autoridades de coordenagao.

Para assegurar a gestdo eficiente dessas fungdes de apoio as vitimas, estas deverdo poder
contactar e contar com a ajuda da autoridade de coordenac¢ao mais conveniente para si, que
devera canalizar todas as comunicagdes entre as vitimas ¢ o Centro da UE.
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(38) A fim de facilitar o exercicio do direito das vitimas a informagdo, bem como a assisténcia e
apoio a supressao ou a desativacao do acesso, as vitimas deverdo poder indicar os elementos
especificos do material referente a abusos sexuais de criancas em relagdo aos quais
pretendem obter informagdes ou a supressao ou desativaciao do acesso, quer fornecendo a
propria imagem ou imagens ou o proprio video ou videos, quer fornecendo os localizadores
uniformes de recursos que conduzem a esses elementos especificos, ou através de qualquer
outra representacdo que permita a identificacao inequivoca dos elementos em questao.

(39) Para evitar ingeréncias desproporcionadas nos direitos dos utilizadores ao respeito pela vida
privada e familiar e a protecdo dos dados pessoais, os prestadores de servigos da sociedade
da informacgao relevantes s6 deverao conservar os dados relacionados com casos de
potenciais abusos sexuais de criangas na Internet para uma ou mais das finalidades
especificadas no presente regulamento e apenas durante o periodo necessario para esse
efeito, sujeito a uma duracdo maxima adequada. A este respeito, os requisitos de
conservacio desses dados no ambito da execucao de ordens de detecao nao deverao ser
entendidos como permitindo ou exigindo a conservacio de todos os dados dos
utilizadores tratados para efeitos de detecio em geral. Deverdo ser entendidos, em vez
disso, como exigindo apenas a conservacio de dados de conteiido e outros dados
tratados na medida em que tal seja estritamente necessario para utilizar as tecnologias
pertinentes que cumpram os requisitos do presente regulamento, abrangendo,
nomeadamente, atividades semelhantes 2 armazenagem temporaria («caching») que
envolvam a conservacido automatica e intermédia por razoes meramente técnicas e
durante periodos muito curtos necessarios para utilizar os indicadores pertinentes
para detetar eventuais abusos sexuais de criancas na Internet, bem como para aplicar
as salvaguardas exigidas nos termos do presente regulamento associadas a utilizacao
dessas tecnologias, abrangendo, em particular, a aplicacio de medidas de prevencao,
detecio e correcdo de situacdes de utilizacdo indevida, a fim de assegurar uma
supervisio humana regular e realizar reavaliacdes periodicas. Uma vez que esses
requisitos de conservagdo respeitam unicamente ao presente regulamento, ndo deverdo ser
entendidos como afetando a possibilidade de conservar dados de conteudo e dados de
trafego relevantes em conformidade com a Diretiva 2002/58/CE ou o cumprimento de
qualquer obrigacdo juridica de conserva¢do de dados aplicavel aos prestadores de servigos
ao abrigo de outros atos de direito da Unido ou de legislagdo nacional que esteja em
conformidade com o direito da Unido. A fim de atingir os fins especificos previstos no
presente regulamento, os prestadores de servicos de alojamento virtual e os
prestadores de servicos de comunicagdes interpessoais deveriao manter registos da data
e da duracdo do tratamento e, se aplicavel, da pessoa que realiza o tratamento, nos
termos do Regulamento (UE) 2016/679.
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(40)

(41)

(42)

(43)

A fim de facilitar comunicagdes fluidas e eficientes por meios eletronicos, inclusive, se for
caso disso, mediante o aviso de rececdo dessas comunicacdes, relativas a matérias
abrangidas pelo presente regulamento, os prestadores de servigos da sociedade da
informacao relevantes deverdo ser obrigados a designar um Unico ponto de contacto e a
publicar informagdes pertinentes relativas a esse ponto de contacto, nomeadamente as
linguas a utilizar nessas comunicacdes. Ao contrario do representante legal do prestador de
servigos, o ponto de contacto deverd servir objetivos operacionais e ndo deverd estar
obrigado a ter uma localizacao fisica. Deverdo ser estabelecidas condigdes adequadas em
relacdo as linguas de comunicacdo a especificar, de modo a garantir a fluidez da
comunicacdo e evitar problemas desnecessarios. Os prestadores de servicos sujeitos a
obrigagdo de criar uma funcdo de verificagdo da conformidade e de nomear responsaveis
pela conformidade nos termos do Regulamento (UE) 2022/2065 |[...] poderdao designar um
desses responsaveis pela conformidade como ponto de contacto ao abrigo do presente
regulamento, a fim de facilitar o cumprimento das obrigacdes decorrentes de ambos o0s
regimes de forma coerente.

A fim de permitir uma supervisao eficaz e, se necessario, impor o cumprimento do presente
regulamento, os prestadores de servigos da sociedade da informagdo relevantes que [...]
estejam estabelecidos num pais terceiro e que oferecam servicos na Unido deverdo ter um
representante legal na Unido e informar o publico e as autoridades competentes sobre a
forma de o contactar. Tendo em vista permitir solugdes flexiveis sempre que necessario e
nao obstante servirem objetivos diferentes ao abrigo do presente regulamento, o
representante legal deverd poder também funcionar como ponto de contacto, desde que o
prestador de servigos em causa tenha indicado claramente essa situacdo e que sejam
cumpridos os requisitos aplicaveis do presente regulamento.

Sempre que tal seja pertinente e conveniente, sem prejuizo da necessidade de cumprir os
requisitos legais aplicaveis nesta matéria, os prestadores de servigos da sociedade da
informacao relevantes devem poder optar por designar um Unico ponto de contacto e um
unico representante legal para efeitos do Regulamento (UE) 2022/2065 [...].

[...]
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(44)

(45)

[...]

Tendo em conta os conhecimentos especializados do Centro da UE e a posicdo central que
ocupa no contexto da aplicacdo do presente regulamento, [...] as autoridades competentes
[...] deverdo poder solicitar a sua assisténcia no exercicio de algumas das suas atribuigdes.
Essa assisténcia ndo deverd prejudicar as respetivas atribui¢des ¢ poderes das [...]
autoridades [...] competentes que solicitam assisténcia ¢ do Centro da UE, nem os
requisitos aplicaveis ao exercicio das respetivas atribui¢des e poderes previstos no presente
regulamento.

(45-A) Para efeitos do presente regulamento, os Estados-Membros deverdo designar

autoridades competentes, 0 que nao devera implicar necessariamente a criacao de uma
nova autoridade. Cada Estado-Membro devera poder confiar a um organismo
existente as funcdes previstas no presente regulamento e decidir o numero de
autoridades competentes a designar. A fim de deixar aos Estados-Membros um certo
grau de flexibilidade para aplicarem as solu¢des mais adaptadas as suas circunstiancias
especificas, assegurando simultaneamente a coordenacdo a nivel nacional e a
cooperacao a nivel da UE necessarias para garantir uma aplicaciio coerente, eficiente e
eficaz do presente regulamento, os Estados-Membros deverao poder designar varias
autoridades competentes. No entanto, nesse caso, deverdo ser obrigados a nomear uma
dessas autoridades de coordenacio, ficando exclusivamente reservadas para a mesma
algumas atribuicées nos termos do presente regulamento. Em particular, a autoridade
de coordenacio devera atuar como unico ponto de contacto em relacio a todas as
questdes relacionadas com a aplicacio do presente regulamento, sem prejuizo dos
poderes coercitivos de outras autoridades nacionais. Por conseguinte, todas as
referéncias as autoridades competentes feitas no presente regulamento deverido ser
interpretadas como referindo-se as autoridades competentes pertinentes designadas
pelos Estados-Membros, incluindo, sempre que aplicavel, as autoridades de
coordenacio, ao passo que todas as referéncias as autoridades de coordenacio deverao
ser interpretadas como referindo-se apenas as autoridades de coordenacio, excluindo
quaisquer outras autoridades competentes que os Estados-Membros possam ter
designado. Os Estados-Membros deverio também poder prever a fiscalizacao
administrativa ou judicial ex post das ordens emitidas pelas autoridades competentes,
em conformidade com o direito nacional, nomeadamente quando essa fiscalizacdo nao
estiver especificamente prevista no presente regulamento.
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(46)

[...]

(46-A) Os Estados-Membros deverdo ser livres de designar qualquer autoridade nacional

adequada, incluindo autoridades administrativas, policiais ou judiciais, consoante o
caso, como autoridade competente para efeitos do presente regulamento, desde que
todos os requisitos do presente regulamento que lhes digam respeito sejam plenamente
cumpridos, nomeadamente no atinente ao estatuto das autoridades competentes e a
forma como desempenham as suas atribuicdes, aos seus poderes de investigacio e
coercitivos, ao tratamento de queixas e a cooperaciao a nivel da UE. Os Estados-
-Membros deverdo também ser livres de designar uma autoridade judicial ou uma
autoridade administrativa independente para a emissdo de determinadas ordens em
conformidade com o presente regulamento e com os requisitos decorrentes da Carta,
em especial no que diz respeito ao recurso judicial efetivo contra as decisoes das
autoridades competentes.

(46-B) A fim de assegurar que as autoridades competentes designadas nos termos do presente

(47)

regulamento desempenhem as atribuicoes nele previstas de forma objetiva, adequada e
responsavel, em conformidade com os direitos fundamentais garantidos pela Carta e
sem interferéncias indevidas, deveriao ser previstos determinados requisitos a este
respeito. Esses requisitos nio deverao ser interpretados como impedindo a fiscalizacao
jurisdicional das atividades das autoridades competentes em conformidade com o
direito da Unido ou com o direito nacional.

As autoridades competentes, incluindo as autoridades de coordenacdo, |...]
desempenham um papel crucial para assegurar a eficidcia dos direitos e obrigacdes
estabelecidos no presente regulamento e a consecucdo dos seus objetivos.
Consequentemente, € necessario assegurar que essas autoridades disponham ndo s6 dos
poderes de investigacdo e coercitivos necessarios, mas também dos recursos financeiros,
humanos, tecnologicos e outros recursos necessarios para exercer adequadamente as suas
atribuig¢des ao abrigo do presente regulamento. Em especial, dada a variedade de prestadores
de servigos da sociedade da informacgdo relevantes e o facto de utilizarem tecnologias
avancadas na oferta dos seus servicos, ¢ essencial que a autoridade de coordenagdo, bem
como outras autoridades competentes, disponham de pessoal em nUmero suficiente,
incluindo peritos com competéncias especializadas. Os recursos das autoridades de
coordenagdo deverdo ser determinados tendo em conta a dimensdo, a complexidade e o
potencial impacto societal dos prestadores de servicos da sociedade da informacao
relevantes sob a jurisdi¢do do Estado-Membro que procedeu a designagdo, bem como o
alcance dos seus servi¢os em toda a Unido.
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(48) Dada a necessidade de assegurar a eficicia das obrigagdes impostas, as autoridades [...]
competentes deverdo ser dotadas de poderes coercitivos para fazer face as infragdes ao
presente regulamento, nomeadamente o poder de restringir temporariamente o acesso dos
utilizadores do servigo afetado pela infracdo ou, apenas nos casos em que tal ndo seja
tecnicamente vidvel, o acesso a interface em linha do prestador de servicos em que a
infragdo tem lugar. Tendo em conta o elevado nivel de ingeréncia nos direitos dos
prestadores de servigos que tal poder implica, este s6 deverd ser exercido quando estiverem
reunidas determinadas condigdes, as quais deverdo incluir a condigao de a infracdo resultar
na facilitagdo regular e estrutural de crimes de abuso sexual de criangas, o que devera ser
entendido como uma situagdo em que todos os elementos de prova disponiveis indiquem que
essa facilitagcdo ocorreu em grande escala e durante um periodo de tempo alargado.

(49) A fim de verificar se as regras do presente regulamento sdo efetivamente cumpridas na
pratica, em especial as regras relativas as medidas de atenuacdo e a execugdo de ordens de
detecdo, de supressdao, [...] de bloqueio ou de desindexa¢do [...] que emitiram, as
autoridades competentes [...] deverdo poder efetuar pesquisas, utilizando os indicadores
pertinentes fornecidos pelo Centro da UE, para detetar a difusdo de material, conhecido ou
novo, referente a abusos sexuais de criangas através de material acessivel ao publico nos
servigos de alojamento virtual dos prestadores em causa.

50) [...]

Nada no presente regulamento impede que as autoridades competentes nele designadas
notifiquem os prestadores de servicos de alojamento virtual com base nos mecanismos
de notificacao e acao nos termos do artigo 16.° do Regulamento (UE) 2022/2065 da
presenca de um ou mais elementos especificos de material conhecido referente a abusos
sexuais de criancas, nem que solicitem o estatuto de sinalizador de confianca nas
condicoes estabelecidas no artigo 22 do mesmo regulamento.

(51) A fim de proporcionar clareza e assegurar o cumprimento efetivo do presente regulamento,
os prestadores de servicos da sociedade da informacdo relevantes deverdo estar sob a
jurisdi¢do do Estado-Membro onde se situa o seu estabelecimento principal, ou seja, onde o
prestador de servicos tem a sua sede social ou sede estatutaria, na qual sdo exercidas as
principais fun¢des financeiras e o controlo operacional. No que diz respeito aos prestadores
de servicos que ndo tenham um estabelecimento na Unido, mas que oferecem servigos no
seu territorio, devera ser competente o Estado-Membro onde o seu representante legal
designado reside ou esta estabelecido, tendo em conta a funcdo desempenhada pelos
representantes legais nos termos do presente regulamento.
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(52)

A fim de assegurar um cumprimento efetivo e salvaguardar os direitos dos utilizadores ao
abrigo do presente regulamento, ¢ conveniente facilitar a apresentagdo de queixas sobre o
alegado incumprimento das obrigagdes dos prestadores de servicos da sociedade da
informacao relevantes estabelecidas no presente regulamento. Neste sentido, os utilizadores
deverdo poder apresentar queixa a autoridade de coordenagdo no territério do Estado-
-Membro onde os utilizadores residem ou estdo estabelecidos, independentemente do
Estado-Membro com competéncia em relacdo ao prestador de servicos em causa. Para
efeitos de apresentacao de queixa, os utilizadores podem decidir recorrer a organizagdes que
atuem no interesse publico contra o abuso sexual de criangas. No entanto, a fim de ndo
comprometer o objetivo de estabelecer um sistema de supervisao claro e eficaz e de evitar o
risco de decisdes incoerentes, a autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento
deverd permanecer exclusivamente competente para exercer subsequentemente qualquer dos
seus poderes de investigacdo ou coercitivos relativamente as condutas objeto da queixa,
consoante os casos, sem prejuizo da competéncia de outras autoridades de controlo no
ambito do respetivo mandato.

(52-A) Sem prejuizo do direito dos utilizadores de recorrerem a um representante nos termos

(33)

(54)

da Diretiva (UE) 2020/1828, ou a qualquer outro tipo de representacio ao abrigo do
direito nacional, os utilizadores deverdo também ter o direito de mandatar uma pessoa
coletiva ou um organismo publico para exercer os direitos que lhes sao conferidos pelo
presente regulamento.

Os Estados-Membros deverdo assegurar a imposi¢do de sangdes eficazes, proporcionadas e
dissuasivas para os casos de incumprimento das obrigagdes previstas no presente
regulamento, tendo em conta elementos como a natureza, a gravidade, a recorréncia e a
duracdo do incumprimento, a luz do interesse publico prosseguido, o ambito e o tipo de
atividades realizadas, bem como a capacidade econdémica do prestador dos servicos da
sociedade da informacao relevantes em causa.

As regras do presente regulamento em matéria de supervisdo e cumprimento nao deverao ser
entendidas como afetando os poderes e competéncias das autoridades de protecdo de dados
ao abrigo do Regulamento (UE) 2016/679.
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(35)

(56)

Para o bom funcionamento do sistema de dete¢do e bloqueio obrigatorios relativamente ao
abuso sexual de criangas na Internet criado pelo presente regulamento, ¢ essencial que o
Centro da UE receba, através das autoridades [...] competentes, material identificado
como material referente a abusos sexuais de criancas [...], nomeadamente aquele que tenha
sido detetado durante inquéritos penais, a fim de que esse material |...] possa servir como
uma base exata e fiavel para o Centro da UE gerar indicadores de tais abusos. Para alcangar
esse resultado, a identificagdo devera ser efetuada apos uma avaliagdo diligente, realizada no
contexto de um procedimento que garanta um resultado justo e objetivo, sujeita a uma
supervisao adequada pelas autoridades judiciais [...]. Embora a celeridade da avaliacao,
identificacdo e apresentacao desse material seja também importante noutros contextos, ela ¢
crucial em relagdo ao material novo referente a abusos sexuais e ao aliciamento de criangas
denunciados ao abrigo do presente regulamento, uma vez que esse material pode conduzir a
identificacdo de abusos persistentes ou iminentes e ao socorro das vitimas. Por conseguinte,
deverdo ser estabelecidos prazos especificos para essa denuncia.

A fim de assegurar que os indicadores gerados pelo Centro da UE para efeitos de detecao
sao tdo completos quanto possivel, as autoridades [...] competentes deverao tomar a
iniciativa de apresentar o material [...] pertinente. No entanto, o Centro da UE devera
também poder levar ao conhecimento das autoridades [...] competentes determinados
materiais ou conversas para esse efeito.

(56-A) Os Estados-Membros deverao estabelecer procedimentos acelerados para a avaliacido

diligente de presumiveis abusos sexuais de criancas, de modo a permitir a rapida
comunicacio ao Centro da UE dos elementos especificos de material, extratos de
conversas e localizadores uniformes de recursos em causa quando a ilegalidade for
estabelecida de forma fiavel. Com vista a facilitar e a acelerar essa avaliacdo, os
Estados-Membros deverdao poder prever que as autoridades competentes realizem a
avaliacido da ilegalidade do conteudo, sob a supervisio das autoridades judiciais
competentes [...].
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(57)

Certos prestadores de servigos da sociedade da informagdo relevantes oferecem os seus
servicos em varios ou mesmo em todos os Estados-Membros, embora, nos termos do
presente regulamento, apenas um tnico Estado-Membro tenha competéncia em relagdo a um
determinado prestador de servigos. Por conseguinte, ¢ imperativo que, no exercicio das suas
atribuicdes e dos seus poderes, a autoridade de coordenagao designada pelo Estado-Membro
competente tenha em conta os interesses de todos os utilizadores na Unido, sem fazer
qualquer distingdo em fungdo de elementos como a localizacio ou a nacionalidade dos
utilizadores, e que as autoridades de coordenagdo cooperem entre si de forma eficaz e
eficiente. Para facilitar essa cooperacdo, devem ser previstos 0s mecanismos € sistemas de
partilha de informagdes necessarios. Essa cooperacao nao prejudica a possibilidade de os
Estados-Membros preverem trocas de pontos de vista regulares com outras autoridades
publicas, sempre que tal seja relevante para o exercicio das atribui¢des dessas outras
autoridades e da autoridade de coordenacao.

(57-A) As «investigacoes conjuntas» nos termos do artigo 38.° deverio ser interpretadas como

(58)

(59)

inquéritos formais realizados pelas autoridades de coordenacio sobre o cumprimento
das obrigacoes decorrentes do presente regulamento por parte dos servicos da
sociedade da informacio relevantes. Na medida em que as sancdes por incumprimento
das obrigacdes previstas pelo Estado-Membro em causa nos termos do presente
regulamento nio sejam de natureza penal, as «investigacdes conjuntas» nos termos do
artigo 38.° nio deverio ser interpretadas como investigacdes penais, que normalmente
sao realizadas pelas autoridades policiais nos termos do direito nacional.

Mais concretamente, a fim de facilitar a cooperagao necessaria ao bom funcionamento dos
mecanismos estabelecidos pelo presente regulamento, o Centro da UE devera criar e gerir os
sistemas de partilha de informagdes necessarios. No contexto da criacdo e gestdo desses
sistemas, o Centro da UE devera cooperar com a Agéncia da Unido Europeia para a
Cooperagao Policial («Europol») e as autoridades nacionais, a fim de tirar partido dos
sistemas existentes e das melhores praticas, quando pertinente.

Para apoiar a aplicagdo do presente regulamento e contribuir para a realizacdo dos seus
objetivos, o Centro da UE devera servir como facilitador central, exercendo uma série de
atribuicdes especificas. O exercicio dessas atribuicdes exige fortes garantias de
independéncia, em especial em relagdo as autoridades policiais, bem como uma estrutura de
governacdo que garanta o exercicio eficaz, eficiente e coerente das suas diferentes
atribuigdes, e personalidade juridica para poder interagir eficazmente com todas as partes
interessadas. Por conseguinte, deverd ser criado como uma agéncia descentralizada da
Unido.
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(60)

(61)

(62)

(63)

Por razdes de seguranca juridica e de eficacia, as atribui¢cdes do Centro da UE deverdo ser
enumeradas de forma clara e exaustiva. A fim de assegurar a correta aplicagdo do presente
regulamento, essas atribuigdes deverdo dizer respeito, em especial, a facilitacdo das
obrigacdes de detecdo, denuncia e bloqueio impostas aos prestadores de servicos de
alojamento virtual, aos prestadores de servigos de comunicacoes interpessoais acessiveis ao
publico e aos prestadores de servicos de acesso a Internet. Porém, pela mesma razao,
deverdo também ser conferidas determinadas outras atribuicdes ao Centro da UE,
nomeadamente as relacionadas com o cumprimento das obrigacoes de avaliacdo e de
atenuacao dos riscos pelos prestadores de servigos da sociedade da informagao relevantes, a
supressao de material referente a abusos sexuais de criancas ou a desativa¢ao do acesso ao
mesmo pelos prestadores de servicos de alojamento virtual, a prestagdo de assisténcia as
autoridades [...] competentes, bem como a geracdo e partilha de conhecimentos, inciuindo
conhecimentos especializados, relacionados com o abuso sexual de criangas na Internet,
nomeadamente em matéria de prevencio. Em conformidade com as suas atribuicoes
nos termos do presente regulamento, o Centro da UE [...] devera igualmente avaliar
[...] as iniciativas relacionadas com a prevencdo e o combate ao abuso sexual de
criancas na Internet, a fim de determinar se podem ser consideradas boas praticas,
recorrendo sempre que possivel a instrumentos de avaliacdo normalizados e tirando
partido dessas boas praticas, nomeadamente através de uma base de dados especifica,
para apoiar a funcio de plataforma de conhecimentos do Centro da UE e evitar a
duplicacido de esforcos e iniciativas, promovendo a eficiéncia e a colaboracio entre as
partes interessadas.

O Centro da UE devera fornecer informagdes fiaveis sobre as atividades que podem ser
razoavelmente consideradas abuso sexual de criangas na Internet, de modo a permitir a sua
detecdo e bloqueio em conformidade com o presente regulamento. Dada a natureza do
material referente a abusos sexuais de criancas, essas informagodes fidveis deverdo ser
fornecidas sem partilhar o proprio material. Por conseguinte, o Centro da UE devera gerar
indicadores exatos e fiaveis, com base em material referente a abusos sexuais de criangas
identificado como tal [...] que lhe tenha sido comunicado pelas autoridades [...]
competentes, em conformidade com as disposi¢cdes aplicaveis do presente regulamento.
Estes indicadores deverdo permitir que as tecnologias detetem a difusdo do [...]material
conhecido [...] referente a abusos sexuais de criangas [...].

Para que o sistema criado pelo presente regulamento funcione corretamente, o Centro da UE
devera ser incumbido de criar bases de dados [...] para o material conhecido referente a
abusos sexuais de criancas, bem como de manter e gerir essas bases de dados. Para efeitos
de responsabilizacdo e para permitir corregdes, sempre que necessario, o Centro da UE
deverd manter registos do material apresentado e do processo utilizado para a geragao dos
indicadores.

A fim de assegurar a rastreabilidade do processo de dentincia e de qualquer atividade de
acompanhamento realizada com base em denuncias, bem como de permitir a apresentacao
de observacdes sobre as dentlincias aos prestadores de servigos de alojamento virtual e aos
prestadores de servigos de comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico, a elaboragdo de
estatisticas sobre as dentincias e a gestao e tratamento das mesmas de modo fidvel e célere, o
Centro da UE devera criar uma base de dados especifica sobre as referidas denuncias. Para
poder cumprir os objetivos acima referidos, essa base de dados devera conter igualmente
informagdes pertinentes sobre essas denuncias, tais como os indicadores que representam o
material e etiquetas acessorias, que podem indicar, por exemplo, o facto de uma imagem ou
video denunciado fazer parte de uma série de imagens e videos que representam a mesma
vitima ou vitimas.
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(64)

Dada a sensibilidade dos dados em causa e a fim de evitar erros e uma eventual utilizagdo
indevida, importa estabelecer regras rigorosas sobre o acesso a essas bases de dados de
indicadores e bases de dados de denuncias, bem como sobre os dados nelas contidos € a sua
seguranca. Em especial, os dados em causa nao deverao ser conservados por mais tempo do
que o estritamente necessario. Pelas razdes acima expostas, 0 acesso a base de dados de
indicadores devera ser concedido unicamente as partes e para os tins especificados no
presente regulamento, sem prejuizo dos controlos efetuados pelo Centro da UE, e ser
limitado, em termos da sua duracdo e do seu ambito, ao estritamente necessario para esses
fins.

(64-A) Tendo em conta o seu papel de plataforma central de conhecimentos sobre questoes

(65)

(66)

relacionadas com a aplicacio do presente regulamento a nivel da UE, o Centro da UE
devera, nos termos do presente regulamento, mobilizar todos os meios ao seu dispor
para [...] facilitar o trabalho da Europol e das autoridades policiais competentes, por
exemplo, assegurando que a informacido recebida pelas autoridades policiais é
relevante, completa e, tanto quanto possivel, ficil de aceder e consultar. Em especial, o
Centro da UE devera facultar a Europol e as autoridades policiais competentes dos
Estados-Membros acesso a base de dados de indicadores sempre que necessario para
efeitos das suas atribuicdes de investigacdo de presumiveis crimes de abuso sexual de
criancas.

A fim de evitar denuncias infundadas de abusos sexuais de criangas na Internet ao abrigo do
presente regulamento e de permitir que as autoridades policiais se concentrem nas suas
funcdes primordiais de investigacdo, as denuncias deverdo passar pelo Centro da UE. O
Centro da UE devera analisar essas denuncias para identificar aquelas que sao
manifestamente infundadas, ou seja, os casos em que ¢ imediatamente evidente, sem
qualquer analise material de direito ou de facto, que as atividades denunciadas nao
constituem abuso sexual de criancas na Internet. Se a denuncia for manifestamente
infundada, o Centro da UE devera transmitir as suas observacdes ao prestador de servigos de
alojamento virtual ou ao prestador de servigos de comunicagdes interpessoais acessiveis ao
publico, a fim de permitir a introdugdo de melhorias nas tecnologias e processos utilizados e
a adocdo de outras medidas adequadas, como a reposi¢do do material indevidamente
suprimido. Uma vez que todas as denuncias podem ser um meio importante para investigar e
exercer a a¢cao penal contra os crimes de abuso sexual de criangas em causa € para socorrer a
vitima do abuso, as dentincias deverao ser tratadas o mais rapidamente possivel.

A fim de contribuir para a aplicagdo efetiva do presente regulamento e para a protecdo dos
direitos das vitimas, o Centro da UE devera poder, mediante pedido, apoiar as vitimas e
prestar assisténcia as [...] autoridades competentes através da realizacao de pesquisas nos
servigos de alojamento virtual para identificar a difusdo de material conhecido referente a
abusos sexuais de criangas que seja acessivel ao publico, utilizando os indicadores
correspondentes. Caso identifique esse material apds a referida pesquisa, o Centro da UE
deverd também poder solicitar ao prestador do servico de alojamento virtual em causa que
suprima ou desative o acesso ao elemento ou elementos em questdo, uma vez que esse
prestador podera ndo estar ciente da sua presenca e podera estar disposto a fazé-lo
voluntariamente.
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(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

Tendo em conta a posi¢ao central que ocupa em virtude do desempenho das suas principais
atribuicdes ao abrigo do presente regulamento, bem como as informagdes e o0s
conhecimentos especializados que pode recolher nesse contexto, o Centro da UE devera
contribuir igualmente para a realizagdo dos objetivos do presente regulamento, atuando
como uma plataforma de conhecimentos especializados e investigacdo sobre questdes
relacionadas com a prevengdo € o combate ao abuso sexual de criangas na Internet. Neste
contexto, o Centro da UE devera cooperar com as partes interessadas, tanto dentro como
fora da Unido, e permitir que os Estados-Membros beneficiem dos conhecimentos
especializados obtidos, incluindo as melhores praticas e os ensinamentos adquiridos com a
experiéncia.

O desempenho das atribui¢des do Centro da UE ao abrigo do presente regulamento exige o
tratamento e a conservacao de determinados dados pessoais. A fim de assegurar a prote¢ao
adequada desses dados pessoais, o Centro da UE s6 devera tratar e conservar dados pessoais
se tal for estritamente necessario para os fins especificados no presente regulamento. Devera
fazé-lo de forma segura e limitar a conservacdo ao estritamente necessario para o
desempenho das atribui¢cdes em causa.

A fim de permitir o desempenho eficaz e eficiente das suas atribuigdes, o Centro da UE
devera manter uma estreita cooperagdo com as autoridades competentes, incluindo as
autoridades de coordenagdo, [...] a Europol e organizagdes parceiras pertinentes, como o
Centro Nacional para as Criangas Desaparecidas e Exploradas dos EUA, a Rede Europeia
de Prevencao da Criminalidade («KREPC») ou a rede de linhas diretas da Associagdo
Internacional das Linhas Diretas para a Internet (INHOPE) para a denincia de material
referente a abusos sexuais de criangas, dentro dos limites fixados pelo presente regulamento
e por outros instrumentos juridicos que regulem as respetivas atividades. Para facilitar essa
cooperacdo, deverdo ser tomadas as providéncias necessdrias, incluindo a designagdo de
agentes de contacto pelas autoridades de coordenacdo e a celebragdo de memorandos de
entendimento com a Europol e, se for caso disso, com uma ou mais organizagdes parceiras
pertinentes.

O apoio de longa data da Unido a INHOPE e as linhas diretas que fazem parte desta rede ¢
um testemunho do reconhecimento de que as linhas diretas estdo na vanguarda da luta contra
o abuso sexual de criancgas na Internet. O Centro da UE devera mobilizar a rede de linhas
diretas e incentivar uma colaboragdo eficaz com as autoridades [...] competentes, os
prestadores de servigos da sociedade da informagao relevantes e as autoridades policiais dos
Estados-Membros. A experiéncia e os conhecimentos especializados das linhas diretas
constituem uma fonte de informagao inestimavel sobre a identificagdo precoce de ameagas e
solucdes comuns, bem como sobre as diferengas regionais € nacionais existentes ao nivel da
Unido.

Tendo em conta o mandato da Europol e a sua experiéncia na identificagao das autoridades
nacionais competentes em situacdes pouco claras, bem como a sua base de dados de
informacdes criminais que pode contribuir para identificar ligagdes a inquéritos noutros
Estados-Membros, o Centro da UE deverd manter uma estreita cooperacdo com aquela
agéncia, especialmente para assegurar a rapida identificacdo das autoridades policiais
nacionais competentes nos casos em que tal ndo seja claro ou em que mais do que um
Estado-Membro possa ser afetado.
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(71-A) A Europol e o Centro da UE deveriao manter uma estreita cooperacio no exercicio das

(72)

(73)

(74)

respetivas atribuicoes e responsabilidades distintas nos termos do presente
regulamento e do Regulamento (UE) 2016/794!'. O presente regulamento ndo devera
ser entendido como alterando de modo algum o Regulamento (UE) 2016/794 nem as
atribuicoes e responsabilidades da Europol nos termos desse Regulamento. Por
exemplo, relativamente ao tratamento de denuncias provenientes de prestadores de
servicos, o Centro da UE devera, em funcio da filtragem prevista no presente
regulamento, enviar essas denuncias a Europol e a autoridade ou autoridades policiais
nacionais competentes, juntamente com as informacdes adicionais pertinentes,
nomeadamente para efeitos de identificacao de vitimas, conforme previsto no presente
regulamento, enquanto a FEuropol podera continuar a prestar assisténcia as
autoridades policiais nacionais em investigacdoes criminais relativas a essas denuncias,
em conformidade com o seu mandato. Além disso, no que diz respeito ao
armazenamento de dentuncias, o Centro da UE devera exercer as atribuicoes
especificadas no presente regulamento, nomeadamente criar, manter e gerir uma base
de dados para esses fins, enquanto a Europol podera, em conformidade com o seu
mandato, continuar a utilizar as denuncias que receba do Centro da UE para alargar
as suas bases de dados de informacgodes criminais partilhadas com as autoridades
nacionais, nomeadamente para fins de investigaciao criminal.

[...]

Para assegurar o seu bom funcionamento, deverdo ser estabelecidas as regras necessarias
sobre a organiza¢do do Centro da UE. Por razdes de coeréncia, essas regras deverdo ser
consentaneas com a Abordagem Comum do Parlamento Europeu, do Conselho ¢ da
Comissao sobre as agéncias descentralizadas.

Tendo em conta a necessidade de dispor de conhecimentos técnicos especializados para
exercer as suas atribui¢des, em especial para fornecer uma lista das tecnologias que podem
ser utilizadas para a detecdo, o Centro da UE devera ter um Comité da Tecnologia composto
por peritos com funcdes consultivas. O Comité da Tecnologia podera, em especial,
disponibilizar conhecimentos especializados para apoiar o trabalho do Centro da UE, no
ambito do seu mandato, no que diz respeito a questdes relacionadas com a detecao de abuso
sexual de criancas na Internet, a fim de ajudar o Centro da UE a contribuir para um elevado
nivel de normas técnicas e salvaguardas nas tecnologias de detegao.

11

Regulamento (UE) n.° 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio

de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacdo Policial (Europol) e que
substitui e revoga as Decisdes 2009/371/JAI, 2009/934/JA1, 2009/935/JAI, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho.
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(74-A) Tendo em conta a necessidade de prestar assisténcia as vitimas com conhecimentos

(75)

(76)

(77)

especializados para poder desempenhar as suas atribui¢cdes, o Centro da UE devera
dispor de um Conselho das Vitimas, composto por vitimas adultas de abuso sexual de
criancas e por pessoas com conhecimentos especializados pertinentes, com uma funcao
consultiva. O Conselho das Vitimas podera, nomeadamente, facultar conhecimentos
especializados para apoiar o trabalho do Centro da UE, no ambito do seu mandato, no
que diz respeito a questdes relacionadas com as atribuicdes de prestacio de
informacoes as vitimas e de assisténcia e apoio a supressio, por intermédio das
autoridades de coordenacio.

Por razdes de transparéncia e de responsabilizacdo e para permitir uma avaliagdo e, se
necessario, ajustamentos, os prestadores de servicos de alojamento virtual, os prestadores de
servicos de comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico e os prestadores de servicos de
acesso a Internet, as autoridades de coordenacdo e o Centro da UE deverado ser obrigados a
recolher, registar e analisar informacdes, com base na recolha anonimizada de dados ndo
pessoais, ¢ a publicar relatdrios anuais sobre as suas atividades ao abrigo do presente
regulamento. As autoridades de coordenagdo deverdo cooperar com a Europol e com as
autoridades policiais e outras autoridades nacionais competentes do Estado-Membro que
designou a autoridade de coordenagdo em questdo na recolha dessas informacdes.

No interesse da boa governagdao e com base nas estatisticas e informagdes recolhidas e nos
mecanismos de apresentacdo de relatorios de transparéncia previstos no presente
regulamento, a Comissdo devera realizar uma avaliacdo do presente regulamento no prazo
de cinco anos a contar da data da sua entrada em vigor e, dai em diante, de cinco em cinco
anos.

A avaliacdo devera basear-se nos critérios da eficiéncia, necessidade, eficacia,
proporcionalidade, pertinéncia, coeréncia e valor acrescentado da Unido. Deverd avaliar o
funcionamento das diferentes medidas operacionais e técnicas previstas no presente
regulamento, incluindo a eficicia das medidas destinadas a melhorar a detec¢do, a dentncia e
a supressdo relativamente a abusos sexuais de criancas na Internet, a eficacia dos
mecanismos de salvaguarda, bem como os impactos nos direitos fundamentais
potencialmente afetados, na liberdade de empresa, no direito a vida privada e na protecao
dos dados pessoais. A Comissdo deverd também avaliar o impacto nos interesses de
terceiros potencialmente afetados.

(77-A) A fim de ponderar a inclusio de material novo referente a abusos sexuais de criancas e

o aliciamento de criancas no aAmbito de aplicacdo das disposicoes do presente
regulamento relacionadas com ordens de detecio no futuro, a Comissdo devera
realizar uma avaliacio da fiabilidade e exatidao das tecnologias de detecao pertinentes
no prazo de trés anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento e,
se necessario, de trés em trés anos apos essa data.
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(78)

O Regulamento (UE) 2021/1232 do Parlamento Europeu e do Conselho'? alterado pelo
Regulamento (UE) 2024/1307 do Parlamento Europeu e do Conselho'® prevé uma
solugdo temporaria para a utilizagdo de tecnologias por certos prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais acessiveis ao publico para efeitos de luta contra o abuso sexual
de criangas na Internet, até a preparagdo e adogdo de um quadro juridico a longo prazo. O
presente regulamento estabelece esse quadro juridico a longo prazo. E importante que o
abuso sexual de criancas na Internet possa ser combatido de forma eficaz e legal, sem
interrupcoes, e que se verifique uma transicio harmoniosa do regime temporario
criado pelo Regulamento (UE) 2021/1232 para o regime a longo prazo criado pelo
presente regulamento. Por conseguinte, devera ser feita a alteracdo necessaria ao
Regulamento (UE) 2021/1232, assegurando assim que a derrogacdo de determinadas
disposicoes da Diretiva 2002/58/CE possa continuar, em conformidade com ¢ referido
regulamento e com outra legislacio aplicavel, até que as autoridades competentes
tenham tido a oportunidade de emitir, se necessario, as ordens de dete¢cio pertinentes
ao abrigo do presente regulamento. |...].

(78-A) As regras do presente regulamento deverao ser aplicaveis 0 mais rapidamente possivel.

No entanto, importa ter em conta a necessidade de todas as partes envolvidas, em
especial o Centro da UE, tomarem todas as medidas preparatorias necessarias. Por
conseguinte, todas as disposicoes pertinentes do presente regulamento s6 deverao
passar a ser aplicaveis apdés determinados periodos de tempo. Durante este periodo de
transicio, as regras gerais que se referem a varias medidas — algumas das quais ainda
nio entraram em vigor — deverio ser entendidas como nio sendo aplicaveis as medidas
que ainda ndo entraram em vigor. Assim, por exemplo, durante esse periodo, devera
ser possivel emitir uma ordem de bloqueio nos termos do presente regulamento, sob
reserva de, nesse caso, a ordem ter de ser executada sem recorrer a base de dados de
indicadores facultada pelo Centro da UE, que ainda estara em fase de preparacio
durante o periodo de transicao.

13

Regulamento (UE) 2021/1232 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de julho de 2021,
relativo a uma derrogagdo temporaria de determinadas disposi¢des da Diretiva 2002/58/CE no
que respeita a utilizagdo de tecnologias por prestadores de servicos de comunicacdes
interpessoais independentes do nimero para o tratamento de dados pessoais e outros para
efeitos de combate ao abuso sexual de criangas em linha (JO L 274 de 30.7.2021, p. 41)
Regulamento (UE) 2024/1307 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril

de 2024, que altera o Regulamento (UE) 2021/1232 relativo a uma derrogaciao
temporaria de determinadas disposicoes da Diretiva 2002/58/CE no que respeita a
utilizacio de tecnologias por prestadores de servicos de comunicagoes interpessoais
independentes do niimero para o tratamento de dados pessoais e outros para efeitos de
combate ao abuso sexual de criancas em linha (JO L, 2024/1307, 14.5.2024).
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(79) A fim de alcangar os objetivos do presente regulamento, devera ser delegado na Comissdo o
poder de adotar atos, em conformidade com o artigo 290.° do Tratado, para alterar os anexos
do presente regulamento e completa-lo, estabelecendo regras pormenorizadas relativas a
criacdo, ao conteudo e ao acesso as bases de dados geridas pelo Centro da UE, a forma, ao
conteudo exato e a outros aspetos das dentincias e do processo de dentincia, a determinacgao
e cobranca dos custos incorridos pelo Centro da UE para prestar apoio aos prestadores de
servigos na avaliacdo dos riscos, bem como aos requisitos técnicos aplicaveis aos sistemas
de partilha de informag¢des que apoiam as comunicacdes entre as autoridades de
coordenacdo, a Comissdo, o Centro da UE, outras agéncias pertinentes da Unido e os
prestadores de servigos da sociedade da informagao relevantes.

(80) E importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatorios dos atos delegados, inclusive através de consultas publicas ¢ ao nivel de
peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos
no Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre Legislar Melhor!'*. Em particular,
a fim de assegurar a igualdade de participacdo na preparagdo dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os
peritos dos Estados-Membros, € os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as
reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(81) Deverao ser atribuidas a Comissdo competéncias de execu¢do que lhe permitam assegurar
condi¢gdes uniformes para a implementacao do sistema de partilha de informagdes. Essas
competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho'”.

(82) A fim de dar a todas as partes afetadas tempo suficiente para tomarem as medidas
necessdrias para dar cumprimento ao presente regulamento, importa prever um periodo
adequado entre a data da sua entrada em vigor e a data da sua aplicagdo.

14 Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre Legislar Melhor (JO L 123

de 12.5.2016, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo

pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugao pela Comissao (JO L 55
de 28.2.2011, p. 13).
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(83)

(84)

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento — contribuir para o bom
funcionamento do mercado interno, estabelecendo regras claras, uniformes e equilibradas
para prevenir e combater o abuso sexual de criancas de forma eficaz e que respeite os
direitos fundamentais — ndo podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros,
mas podem, devido a sua escala e aos seus efeitos, ser alcancados de forma mais eficaz ao
nivel da Unido, a Unido pode adotar medidas, em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade
com o principio da proporcionalidade, consagrado no referido artigo, o presente regulamento
ndo excede o necessario para alcangar [...] aqueles objetivos.

A Autoridade Europeia para a Protecao de Dados e o Comité Europeu para a Protecdo de
Dados foram consultados nos termos do artigo 42.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1725
do Parlamento Europeu e do Conselho!é, e emitiram parecer em 28 de julho de 2022 [...].

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro

de 2018, relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas institui¢oes e pelos 6rgaos e organismos da Unido e a livre circulacdo desses
dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE (JO L 295
de 21.11.2018, p. 39).
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo

1. O presente regulamento estabelece regras uniformes para prevenir e combater |...], de
forma direcionada, cuidadosamente equilibrada e proporcionada, a utilizagao [...] de
servicos da sociedade da informagao relevantes para efeitos de abuso sexual de criangas na
Internet no mercado interno.

Estabelece, nomeadamente:

a)

b)

d)

Obrigacdes sobre os prestadores de servigos da sociedade da informagdo relevantes
no sentido de minimizarem o risco de os seus servigos serem utilizados [...] para
efeitos de abuso sexual de criangas na Internet;

Obrigacdes sobre os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de
servigos de comunicagdes interpessoais no sentido de detetarem e denunciarem
abusos sexuais de criancas na Internet;

Obrigagdes sobre os prestadores de servigos de alojamento virtual no sentido de
suprimirem ou desativarem o acesso a material referente a abusos sexuais de criancas
NOoS Seus Servicos;

Obrigacdes sobre os prestadores de servigos de acesso a Internet no sentido de
impedirem os utilizadores de aceder [...] a material referente a abusos sexuais de
criangas;

d-A) Obrigacoes sobre os prestadores de servicos de motores de pesquisa em linha no

sentido de desindexarem os sitios Web que indiquem elementos especificos de
abuso sexual de criancas;

e) Regras relativas a aplicagdo e cumprimento coercivo do presente regulamento,
nomeadamente no que respeita a designacdo e ao funcionamento das autoridades
competentes dos Estados-Membros, ao Centro da UE contra o Abuso Sexual de
Criangas criado pelo artigo 40.° («Centro da UE») e a cooperacao e transparéncia.

2. O presente regulamento ¢ aplicavel aos prestadores de servigos da sociedade da informacao

relevantes que oferecem esses servigos na Unido, independentemente do local onde se situa
o seu estabelecimento principal.

16329/24
ANEXO

44
JALI LIMITE PT



O presente regulamento ndo prejudica as regras estabelecidas nos seguintes atos juridicos:

a)  Diretiva 2011/93/UE relativa a luta contra o abuso sexual e a exploragdo sexual de
criangas e a pornografia infantil, e que substitui a Decisdo-Quadro 2004/68/JAI do
Conselho;

b)  Diretiva 2000/31/CE e Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de outubro de 2022, relativo a um mercado tinico para os
servicos digitais e que altera a Diretiva 2000/31/CE (Regulamento dos Servicos
Digitais) [...];

b-A) Regulamento (UE) 2022/1925 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de setembro de 2022, relativo a disputabilidade e equidade dos mercados no
setor digital e que altera as Diretivas (UE) 2019/1937 e (UE) 2020/1828
(Regulamento dos Mercados Digitais);

c)  Diretiva 2010/13/UE;

d) Regulamento (UE) 2016/679, Diretiva 2016/680, Regulamento (UE) 2018/1725 e,
sob reserva do n.° 4 do presente artigo, Diretiva 2002/58/CE;

e¢) Regulamento (UE) 2021/784 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de
abril de 2021, relativo ao combate a difusdo de contetidos terroristas em linha.

O presente regulamento nio tem por efeito alterar a obrigacdo de respeitar os
direitos, as liberdades e os principios a que se refere o artigo 6. do TUE e aplica-se
sem prejuizo dos principios fundamentais relacionados com o direito ao respeito pela
vida privada e familiar e com a liberdade de expressio e de informacao.

O presente regulamento limita o exercicio dos direitos e obrigagdes previstos no artigo 5.°,
n.°s 1 e 3, e no artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 2002/58/CE, na medida estritamente |...]
necessaria para a execucao das ordens de dete¢do emitidas em conformidade com a sec¢do
2 do capitulo [...] I do presente regulamento.

o

Sem prejuizo do artigo 10.°, n. 1, o presente regulamento nio proibe nem
impossibilita, enfraquece, contorna ou de outra forma compromete medidas de
ciberseguranca, em especial de cifragem, incluindo a cifragem de ponta a ponta,
aplicadas pelos servi¢os da sociedade da informacio relevantes ou pelos utilizadores. O
presente regulamento nio cria nenhuma obrigacido que exija que um prestador de
servicos de alojamento virtual ou um prestador de servicos de comunicacoes
interpessoais desencripte dados ou dé acesso a dados cifrados de ponta a ponta ou que
impeca os prestadores de oferecerem servicos cifrados de ponta a ponta.
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Artigo 2.°

Defini¢oes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a)

b)

«Servigo de alojamento virtual»: um servico da sociedade da informagao na aceg¢dao do
artigo [...] 3.% alinea g), subalinea iii) [...] do Regulamento (UE) 2022/2065 /.../;

«Servigo de comunicagdes interpessoais»: um servigco acessivel ao publico na ace¢do do
artigo 2.°, ponto 5, da Diretiva (UE) 2018/1972, incluindo servigos que permitem o
intercambio interpessoal direto e interativo de informagdes apenas como uma mera
funcionalidade acessoria menor e intrinsecamente ligada a outro servigo;

«Aplicacao informatica»: um produto ou servigo digital na acecdo do artigo 2.°, ponto 15
[...], do Regulamento (UE) 2022/1925 [...];

«Loja de aplicagdes informaticas»: um servi¢o na acecdo do artigo 2.°, ponto 14 [...], do
Regulamento (UE) 2022/1925 [...];

«Servico de acesso a Internet»: um servigo na acecdo do artigo 2.°, n.° 2, ponto 2, do
Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho'’;

«Servicos da sociedade da informacao relevantes»: os seguintes servicos:
i)  servicos de alojamento virtual,

i1)  servicos de comunicagdes interpessoais,

ii1)  lojas de aplicagdes informaticas,

iv)  servicos de acesso a Internet,

v)  motores de pesquisa em linha;

17 Regulamento (UE) 2015/2120 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro
de 2015, que estabelece medidas respeitantes ao acesso a Internet aberta e que altera a Diretiva
2002/22/CE relativa ao servi¢o universal e aos direitos dos utilizadores em matéria de redes e
servicos de comunicagdes eletronicas e o Regulamento (UE) n.° 531/2012 relativo a itinerancia
nas redes de comunicag¢des moéveis publicas da Unido (JO L 310 de 26.11.2015, pp. 1-18).

16329/24 46

ANEXO

JAL1 LIMITE PT



g) «Oferecer servigos na Unido»: oferecer servigos na Unido na ace¢do do artigo 3.° [...],
alinea d), do Regulamento (UE) 2022/2065 |...];

h) «Utilizador»: qualquer pessoa singular ou coletiva que utilize um servigo da sociedade da
informacao relevante;

1) «Crianga»: uma pessoa singular com menos de 18 anos de idade;

i) []

k) «Micro, pequena ou média empresa»: uma empresa na ace¢ao da Recomendacao 2003/361
da Comissdo relativa a defini¢do de micro, pequenas e médias empresas'®;

1) «Material referente a abusos sexuais de criancas»: material que constitua pornografia
infantil ou espetaculo pornografico na ace¢ao do artigo 2.° alineas c) e e), respetivamente,
da Diretiva 2011/93/UE;

m) «Material conhecido referente a abusos sexuais de criangas»: material potencialmente
referente a abusos sexuais de criangas detetado utilizando os indicadores constantes da
base de dados de indicadores referida no artigo 44.°, n.° 1, alinea a);

n) «Material novo referente a abusos sexuais de criangas»: material potencialmente referente
a abusos sexuais de criancas que niao seja material conhecido referente a abusos sexuais
de criancas [...];

0) «Aliciamento de criangas»: o aliciamento de criancas para fins sexuais na acec¢ao do
artigo 6.° da Diretiva 2011/93/UE;

P) «Abuso sexual de criangas na Internet»: a difusdo de material referente a abusos sexuais de
criangas e o aliciamento de criancas através da Internet;

q) «Crimes de abuso sexual de criancas»: os crimes definidos nos artigos 3.° a 7.° da Diretiva
2011/93/UE;

r) «Sistema de recomendacdo»: o sistema definido no artigo 3.°, alinea s), [...] do
Regulamento (UE) 2022/2065 [...];

18 Recomendagdo da Comissdo, de 6 de maio de 2003, relativa a defini¢do de micro, pequenas

e médias empresas (JO L 124 de 20.5.2003, pp. 36-41).
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)

t-A)

y)

«Dados de conteudo»: os dados definidos no [...] artigo 3.°, ponto 12 do Regulamento
(UE) 2023/1543 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2023,
[...]relativo as ordens europeias de producdo e as ordens europeias de conservagdo para
efeitos de prova eletronica em processos penais e para efeitos de execucdao de penas
privativas de liberdade na sequéncia de processos penais [...]([...] Regulamento Provas
Eletronicas)|...];

«Moderacdo de conteudos»: as atividades definidas no artigo 3.°, alinea t), [...] do
Regulamento (UE) 2022/2065 |[...];

«Autoridade competente do local de estabelecimento»: a autoridade competente
designada nos termos do artigo 25.° pelo Estado-Membro onde o prestador de
servicos da sociedade da informacido tem o seu estabelecimento principal ou, se
aplicavel, onde o seu representante legal reside ou esta estabelecido;

«Autoridade de coordenacdao do local de estabelecimento»: a autoridade competente
designada autoridade de coordenagdo para questdes relacionadas com o abuso sexual de
criangas [...] nos termos do artigo 25.° pelo Estado-Membro onde o prestador de servigos
da sociedade da informagao tem o seu estabelecimento principal ou, se aplicavel, onde o
seu representante legal reside ou esta estabelecido;

«Termos e condi¢des»: os termos e condigdes na acecdo do artigo 3.° alinea u), [...] do
Regulamento (UE) 2022/2065 [...];

«Estabelecimento principal»: a sede social ou a sede estatutaria do prestador de servigos da
sociedade da informacao relevantes onde sdo exercidas as principais fungdes financeiras e
o controlo operacional;

«Motor de pesquisa em linha»: um servico intermediario na acecio do artigo 3.°,
alinea j), do Regulamento (UE) 2022/2065;

«Conteudo visual»: imagens e componentes visuais de videos.

16329/24 48

ANEXO

JAL1 LIMITE PT



CAPITULO 11

OBRIGACOES DOS PRESTADORES DE SERVICOS DA SOCIEDADE DA

INFORMACAO RELEVANTES PARA PREVENIR E COMBATER O ABUSO

SEXUAL DE CRIANCAS NA INTERNET

Seccao 1
Obrigacoes de avaliacio e atenuac¢ao dos riscos

Artigo 3.°

Avaliagado dos riscos

1. Os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais devem, com diligéncia, identificar, analisar e avaliar, para
cada um dos servigos que oferecem, o risco de utilizacdo desse servigo para efeitos de
abuso sexual de criancas na Internet.

2. Nessa avaliagdo, o prestador de servigos deve ter em conta, em especial:

a)  Casos anteriormente identificados de utilizacdo dos seus servigos para efeitos de
abuso sexual de criangas na Internet;

b) A existéncia e aplicagdo pelo prestador de servigos de uma politica e a
disponibilidade de funcionalidades para fazer face ao risco a que se refere o n.° 1,
nomeadamente através de:

proibi¢des e restri¢des estabelecidas nos termos e condigdes,

medidas tomadas para assegurar o cumprimento dessas proibigdes e restrigdes,
funcionalidades que permitam a verificagdo da idade,

funcionalidades que permitam o controlo parental ou mecanismos de
consentimento parental,

funcionalidades que permitam aos utilizadores notificar abusos sexuais de
criangas na Internet para conhecimento do prestador de servigos através de
ferramentas facilmente acessiveis e adequadas a idade,

medidas tomadas para garantir um processo solido e rapido destinado a
lidar com potenciais abusos sexuais de criancas que tenham sido
notificados,

funcionalidades que permitam aos prestadores de servicos compilar e
gerar informacgoes estatisticas pertinentes para efeitos de avaliacao;

c) A forma como os utilizadores utilizam o servigo e o seu impacto nesse risco;
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c-A) Medidas adequadas a idade tomadas pelo prestador de servicos para promover
a literacia digital dos utilizadores e a utilizacdo segura do servico;

d) A forma como o prestador de servigos concebeu e gere o servigo, incluindo o modelo
de negdcio, o sistema e processos de governagao € outros sistemas € processos
relevantes, bem como o seu impacto nesse risco;

d-A) A disponibilidade de funcionalidades que permitam aos utilizadores partilhar
imagens ou videos com outros utilizadores, em especial através de comunicacoes
privadas, e de funcionalidades que permitam aos prestadores de servicos avaliar
quio facil, rapida e alargada pode ser a difusio desse material através do
servico;

e)  No que diz respeito ao risco de aliciamento de criangas:

1) a medida em que o servigo ¢ utilizado ou ¢ suscetivel de ser utilizado por
criangas,

i1)  caso o servico seja utilizado por criangas, os diferentes grupos etarios das
criangas utilizadoras ¢ o risco de aliciamento de criangas em relagdo a esses
grupos etarios,

iil) a disponibilidade de funcionalidades que criem ou agravem o risco de
aliciamento de criancas, incluindo as seguintes funcionalidades:

—  permitir que os utilizadores procurem outros utilizadores e, em especial,
que os utilizadores adultos procurem criangas utilizadoras,

— permitir que os utilizadores estabelegam diretamente contacto com outros
utilizadores, especialmente através de comunicagdes privadas.

L]

3. O prestador de servigos pode solicitar ao Centro da UE que efetue uma anélise de amostras
de dados representativos e anonimizados para identificar potenciais abusos sexuais de
criangas na Internet, a fim de apoiar a avaliagcdo dos riscos.

Os custos incorridos pelo Centro da UE na realizagdo dessa andlise sdo suportados pelo
prestador de servigos que a solicitou. No entanto, se o prestador de servi¢os for uma micro,
pequena ou média empresa, os referidos custos sdo suportados pelo Centro da UE, desde
que o pedido seja razoavelmente necessario para apoiar a avaliacdo dos riscos. O Centro
da UE disponibiliza aos prestadores de servicos informacdes que lhes permitam
determinar esses custos.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 86.°, a
fim de completar o presente regulamento com as necessarias regras pormenorizadas sobre
a determinacdo e a cobranca desses custos, as informacdes a prestar e a aplicagdo da
isen¢do das micro, pequenas e médias empresas.
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O prestador de servigos deve realizar a primeira avaliagdo dos riscos até [data de aplicagdo
do presente regulamento +3 meses] ou, se nao oferecer o servico na Unido até [data de
aplicag¢do do presente regulamento], até trés meses apds a data em que comecou a oferecer
o servigo na Unido.

Dai em diante, o prestador de servigos deve atualizar a avaliagdo dos riscos sempre que
necessario ¢, dependendo da categoria de risco determinada nos termos do artigo 5.°,
n.’ 2, pelo menos de trés em trés anos, para os servicos de baixo risco, pelo menos de
dois em dois anos, para os servicos de risco médio, ou pelo menos uma vez por ano,
para os servicos de alto risco, a contar da data em que realizou ou atualizou a avalia¢ao
dos riscos pela ultima vez. No entanto:

a)  Se um servigo de alto risco tiver sido objeto de uma ordem de detecdo emitida em
conformidade com o artigo 7.°, o prestador de servicos deve atualizar a avaliagao dos
riscos 0 mais tardar [...] quatro meses antes do termo do periodo de aplicacdo da
ordem de detecao;

b) A autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento pode exigir que o prestador
de servigos atualize a avaliacao dos riscos numa data razoavelmente anterior a data
referida no segundo paréagrafo, caso existam indicios, nomeadamente provenientes
das autoridades de coordenacio de outros Estados-Membros ou de prestadores
que oferecem servi¢os de baixo risco ou de risco médio, de uma possivel alteragdo
substancial do risco de o servigo ser utilizado para efeitos de abuso sexual de
criangas na Internet.

A avaliacdo dos riscos deve recolher informacodes sobre a limita¢ao do risco a uma
parte ou componente identificavel do servico, sempre que possivel, tais como tipos
especificos de canais de um servico de comunicacdes interpessoais, ou a utilizadores
especificos ou grupos ou tipos especificos de utilizadores, sempre que possivel, na
medida em que essa parte, componente, utilizadores especificos ou grupos ou tipos
especificos de utilizadores possam ser avaliados isoladamente para efeitos de
atenuacao do risco de abuso sexual de crian¢as na Internet.

A avaliagdo dos riscos deve incluir uma avaliagdo do potencial risco remanescente de, na
sequéncia da ado¢do das medidas de atenuacdo nos termos do artigo 4.°, o servico ainda
poder ser utilizado para efeitos de abuso sexual de criangas na Internet.

A Comissao, em cooperacao com as autoridades de coordenacdo e o Centro da UE e apos
consulta publica, pode emitir orientagdes sobre a aplicagdo dos n.°s 1 a 5, tendo
devidamente em conta, em especial, os avangos tecnoldgicos pertinentes € a forma como
os servigos abrangidos por essas disposicdes sdo oferecidos e utilizados.
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Artigo 4.°

Atenuacgdo dos riscos

Se os prestadores de servicos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicacdes interpessoais tiverem identificado um risco de o servico ser utilizado
para efeitos de abuso sexual de crian¢as na Internet na acecao do artigo 3.°, devem
tomar todas as medidas de atenuagdo razoaveis, adaptadas a [...] esse risco [...], para
minimizar o referido risco. Sem prejuizo da sua eficacia, as medidas de atenuacio dos
riscos devem, sempre que possivel, limitar-se a uma parte ou componente
identificavel do servico, ou a utilizadores especificos ou grupos ou tipos especificos de
utilizadores.

Essas medidas devem, no minimo, incluir todos ou alguns dos seguintes elementos:

Adaptar, através de medidas técnicas e operacionais adequadas e do pessoal
necessario, os sistemas de moderacdo de conteudos ou de recomendacgdo do prestador
de servigos, os seus processos de tomada de decisdo, a gestdo ou as funcionalidades
do servico, ou o conteudo ou mecanismos para assegurar o cumprimento dos seus
termos e condigoes;

Reforgar os processos internos do prestador de servigos ou a supervisdo interna do
funcionamento do servico;

Em conformidade com o direito da concorréncia, estabelecer ou ajustar a cooperagao
com outros prestadores de servigos de alojamento virtual ou prestadores de servigos
de comunicag¢des interpessoais, autoridades publicas, organiza¢des da sociedade civil
ou, se for caso disso, entidades as quais tenha sido concedido o estatuto de
sinalizadores de confianga em conformidade com o artigo 22.° [...] do Regulamento
(UE) 2022/2065 [...];

Estabelecer ou adaptar funcionalidades que permitam aos utilizadores notificar
abusos sexuais de criancas na Internet para conhecimento do prestador de
servicos, através de ferramentas facilmente acessiveis e adequadas a idade;

Estabelecer ou adaptar funcionalidades que permitam aos utilizadores
controlar quais das informacdes que lhes dizem respeito sio partilhadas com
outros utilizadores e a forma como outros utilizadores os podem contactar, e
introduzir por defeito parametros de privacidade adequados para os
utilizadores que sejam criancgas;

1.
a)
b)
©)
d)
e)
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3-A.

f)  Estabelecer ou adaptar funcionalidades que prestem informacées aos
utilizadores sobre os mecanismos de notificacio ¢ que dirijam os utilizadores
para linhas de apoio e organizacées de confianca sempre que os utilizadores
detetarem material ou conversas que indiquem um potencial abuso sexual de
crianc¢as na Internet;

g) [Estabelecer ou adaptar funcionalidades que permitam aos prestadores de
servicos recolher dados estatisticos para avaliar melhor os riscos e a eficacia das
medidas de atenuacio. Estes dados ndo podem incluir dados pessoais.

As medidas de atenuagao devem ser:
a)  Eficazes na atenuacao do risco identificado;

b)  Especificas e proporcionadas em relagdo a esse risco, tendo em conta, em especial, a
gravidade do risco, bem como as capacidades financeiras e tecnoldgicas do prestador
de servigos e o numero de utilizadores;

c)  Aplicadas de forma diligente e ndo discriminatéria, tendo devidamente em conta, em
todas as circunstancias, as suas potenciais consequéncias para o exercicio dos
direitos fundamentais de todas as partes afetadas;

d) Introduzidas, aplicadas, revistas, alteradas, suspensas ou alargadas, consoante o
caso, sempre que a avaliagdo dos riscos for realizada ou atualizada nos termos do
artigo 3.°, n.° 4, no prazo de trés meses a contar da data nele referida.

Os prestadores de servigos de comunicagdes interpessoais que, na sequéncia da avaliacao
dos riscos realizada ou atualizada em conformidade com o artigo 3.°, tenham identificado
um risco de utilizacdo dos seus servigos para efeitos de aliciamento de criancas devem
tomar as necessarias medidas de verificacdo da idade e de avaliacdo da idade para
identificar, de forma fidvel, criancas utilizadoras nos seus servicos, a fim de lhes permitir
tomar as medidas de atenuacgao.

Essas medidas de verificacio da idade e de avaliacio da idade devem preservar a
privacidade, respeitar os principios relativos ao tratamento de dados pessoais,
nomeadamente os principios da licitude, da limitacio das finalidades e da
minimizacdo dos dados, ser proporcionadas, transparentes, eficazes, exatas, nao
discriminatorias e acessiveis e ter como principal consideracio o interesse superior da
crianca.

Os prestadores de servicos de alojamento virtual e os prestadores de servicos de
comunicacdes interpessoais podem solicitar ao Centro da UE que os ajude a
identificar e a avaliar os aspetos técnicos das medidas especificas de atenuac¢do a que
se referem os n.’s 1, 2 e 3.

Os custos incorridos pelo Centro da UE na prestacao dessa ajuda sao suportados pelo
prestador de servicos que a solicitou. No entanto, se o prestador de servicos for uma
micro, pequena ou média empresa, os referidos custos sdo suportados pelo Centro da
UE, desde que o pedido seja razoavelmente necessario para apoiar a identificacio e a
avaliacio das medidas de atenuacdo dos riscos. O Centro da UE disponibiliza
informagdes que permitam determinar esses custos.

16329/24 53

ANEXO

JAL1 LIMITE PT



A ajuda prestada pelo Centro da UE nao prejudica a responsabilidade do prestador
de servicos pelo cumprimento dos requisitos aplicaveis as medidas de atenuacio nem
por quaisquer decisdes que possa tomar em relacio a aplicacio dessas medidas ou em
resultado dessa aplicacao.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 86.°, a fim de completar o presente regulamento com as necessarias regras
pormenorizadas sobre a determinacio e a cobranca desses custos, as informacdes a
prestar e a aplicacdo da isencdo das micro, pequenas e me¢dias empresas.

Os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais devem descrever claramente, nos seus termos ¢ condigdes, as
medidas de atenuacdo que tomaram. Essa descricdo ndo pode incluir informagdes
suscetiveis de reduzir a eficacia das medidas de atenuagao.

A Comissao, em cooperagdo com as autoridades de coordenagdo e o Centro da UE e apds
consulta publica, pode emitir orientagdes sobre a aplicagao dos n.°s 1, 2, 3 e 4, tendo
devidamente em conta, em especial, 0os avangos tecnoldgicos pertinentes e a forma como
os servigos abrangidos por essas disposicdes sdo oferecidos e utilizados.

Artigo 5.°
Relatorio sobre os riscos e categorizacdo dos riscos

Os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicacdes interpessoais devem transmitir a autoridade de coordenacdao do local de
estabelecimento, no prazo de trés meses a contar da data referida no artigo 3.°, n.° 4, um
relatério que [...] inclua o seguinte:

a) A premissa para a avaliacido dos riscos nos termos do artigo 3.°, n.’ 2, o processo
e os resultados da avaliacdo dos riscos realizada ou atualizada nos termos do
artigo 3.°, incluindo a avaliagdo do potencial risco remanescente a que se refere o
artigo 3.°,n.° 5;

b)  As medidas de atenuacdo tomadas nos termos do artigo 4.° e, se aplicavel, do artigo
5.°-A, e os respetivos resultados, incluindo a eficacia dessas medidas e a forma
como cumprem os requisitos do artigo 4.°, n.”2, e, no caso de medidas de
avaliacdo e verificacio da idade, a forma como cumprem os requisitos do
artigo 4.°, n.° 3;

b-A) Outras medidas de atenuaciao aplicadas antes da realizacdo da avaliacdo dos
riscos e, quando disponiveis, informacdes complementares sobre a eficacia
dessas medidas;
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¢) Caso seja identificado o potencial risco remanescente a que se refere o artigo 3.°,
n.° 5, quaisquer informacdes disponiveis que sejam pertinentes para identificar,
0 mais exatamente possivel, as partes ou componentes do servico, ou os
utilizadores ou grupos ou tipos especificos de utilizadores, em relacdo aos quais
existe o potencial risco remanescente;

c-A) Uma autoavaliacdo tendo em conta os critérios estabelecidos para a
categorizacao dos riscos do servico ou das partes ou componentes do servico,
seguindo o modelo estabelecido nos termos do artigo 5.°, n.° 2-A;

d) Se o prestador de servicos solicita a autoridade de coordenacio do local de
estabelecimento autoriza¢do para exibir a marca de risco reduzido referida no
artigo 5.°-B.

O relatorio deve incluir as informacdes estatisticas disponiveis para apoiar e ilustrar
o desenvolvimento e a eficiacia das medidas de atenuacio.

Os prestadores de servicos de alojamento virtual e os prestadores de servicos de
comunicacdes interpessoais podem notificar no relatério a eventual existéncia de
provas da utilizacdo do servico ou de partes ou componentes do servi¢o para efeitos
de abuso sexual de criancas na Internet que possam requerer a emissio de uma
ordem de detecio nos termos do artigo 7.° n.° 4.

2. No prazo de trés meses a contar da rece¢do do relatorio, a autoridade de coordenagio do
local de estabelecimento deve avalia-lo e determinar, com base nessa avaliacdo e tendo em
conta quaisquer outras informagdes pertinentes de que disponha, se a avaliagcdo dos riscos
foi realizada ou atualizada com diligéncia e se as medidas de atenuag¢do foram tomadas em
conformidade com os requisitos dos artigos 3.° ¢ 4.°, bem como avaliar o nivel do risco
remanescente.

Com base na avaliacdo do nivel do risco remanescente e tomando em consideracao a
autoavaliacio realizada pelos prestadores de servicos de alojamento virtual e pelos
prestadores de servicos de comunicac¢des interpessoais tendo em conta os critérios
estabelecidos para a categorizacdo dos riscos, a autoridade de coordenacio do local
de estabelecimento deve determinar a categoria de risco atribuida ao servico ou as
partes ou componentes do servico, de acordo com a metodologia e os critérios
estabelecidos nos termos do artigo 5.°, n.’ 2-A.

O servico ou as partes ou componentes do servico sdo classificados de acordo com as
seguintes categorias:

a) Alto risco;

b) Médio risco;

) Baixo risco.
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2-A.

A decisao da autoridade de coordenacio do local de estabelecimento que determina a
categoria de risco, incluindo a data em que o prestador de servicos é obrigado a
atualizar a avaliacdo dos riscos, deve ser comunicada aos prestadores de servicos em
causa, registada pela autoridade de coordenacio do local de estabelecimento e
notificada ao Centro da UE.

A autoridade de coordenacio do local de estabelecimento pode solicitar ao Centro da
UE que a ajude a avaliar as medidas de atenuacio tomadas pelo prestador de
servicos, a avaliar o nivel do risco remanescente e a determinar a categoria de risco
atribuida ao servico ou as partes ou componentes do servico.

Se o prestador de servicos tiver apresentado o pedido referido no n.’ 1, alinea d), a
autoridade de coordenacio decide sobre a emissdo da autorizacio para exibir a
marca de risco reduzido nos termos do artigo 5.°-B.

A categorizacio dos riscos deve ter por base o relatorio apresentado pelos prestadores
de servicos a autoridade de coordenaciao do local de estabelecimento nos termos do
artigo 5.°, em especial a avaliacdo dos riscos realizada pelos prestadores de servicos,
as medidas de atenuacido por eles tomadas e a respetiva autoavaliacio, bem como
quaisquer outras informacdes pertinentes a disposicio da autoridade de coordenacio
do local de estabelecimento ou do Centro da UE. A metodologia e os critérios para a
categorizacao dos riscos devem permitir uma classificacio objetiva, transparente e
compreensivel dos riscos relacionados com o abuso sexual de criancas que os servigos
apresentem, tendo por base a pontuacido dos indicadores de risco, conforme abaixo
indicado:

a) O modelo para a autoavaliacdo dos prestadores de servicos deve ser emitido em
diferentes versoes, tendo em conta a dimensio e o tipo dos servicos oferecidos
pelos prestadores, tal como indicado no ANEXO XIV.

b) A pontuacio deve basear-se nos seguintes critérios: a dimensido, o tipo e a
arquitetura de base do servico, as politicas e as funcionalidades de seguranca
desde a conceciio disponiveis para fazer face aos riscos identificados e um
mapeamento das tendéncias dos utilizadores.

¢)  Os critérios de risco devem ser subdivididos em indicadores de risco, tal como
descrito na lista de indicadores de risco constante do ANEXO XIV.

d) Os indicadores de risco devem ser ponderados de forma transparente e
compreensivel de acordo com o seu impacto nos riscos de um servico
relacionados com o abuso sexual de criangas, tendo por base a metodologia e os
critérios estabelecidos no ANEXO XIV.

e) O resultado da pontuacido deve ser quantitativo e comparavel e resultar numa
classificacao de servicos de alto risco, de médio risco e de baixo risco.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 86.° a fim de desenvolver em pormenor e alterar o ANEXO XIV, que estabelece
a metodologia e os critérios para a categorizacdo dos riscos, em consonancia com o
presente numero, bem como a fim de estabelecer e alterar o modelo para a
autoavaliacio dos prestadores de servicos.
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2-B.

Se a autoridade de coordenacio do local de estabelecimento considerar que o risco
remanescente, avaliado em conformidade com os n.°s 2 e 2-A, ¢é significativo em
relacdo a possivel utilizacdo indevida do servico de alto risco para efeitos de difusdo
de material novo referente a abusos sexuais de criancas ou de aliciamento de criancas,
deve informar desse facto o prestador de servicos, sem demora injustificada. Apos
essa notificacdo, o prestador, em cooperacio com o Centro da UE nos termos do
artigo 50.°, n.’ 1-A, toma as medidas necessarias para contribuir efetivamente para o
desenvolvimento das tecnologias de detecdo pertinentes. Essa contribuicdo deve ser
proporcional as capacidades financeiras, técnicas e operacionais do prestador de
servicos.

Quando tal se revele necessario para essa avaliacdo, a referida autoridade de coordenagio
pode solicitar ao prestador de servigos que fornega informagdes adicionais, dentro de um
prazo razoavel por ela fixado para o efeito. Esse prazo ndo pode ser superior a duas
semanas.

O prazo referido no [...] n.° 2 é suspenso até a prestacao das informagdes adicionais.

[...]

Quando transmitirem o relatorio a autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento
em conformidade com o n.° 1, os prestadores de servicos devem também transmiti-lo ao
Centro da UE.

Os prestadores de servigos devem, mediante pedido, transmitir o relatoério aos operadores
de lojas de aplicac¢des informaticas, na medida em que tal seja necessario para a avaliagdo a
que se refere o artigo 6.°, n.° 2. Se necessario, podem suprimir informacdes confidenciais
dos relatorios.

Artigo 5.°-A

Medidas adicionais ou adaptadas de avaliagdo dos riscos ou de atenuacgdo dos riscos

Sem prejuizo dos artigos 27.° a 29.°, se, com base na avaliacio referida no artigo 5.°,
n.° 2, a autoridade de coordenacio do local de estabelecimento determinar que um
prestador que ofereca um servico ou partes ou componentes de um servigo
classificado como de alto risco ou de médio risco nio cumpriu os requisitos dos
artigos 3.° ou 4.°, deve exigir que o prestador de servicos de alojamento virtual ou o
prestador de servicos de comunicacées interpessoais realize uma ou mais das
seguintes acdes no que diz respeito as partes ou componentes de um servico
classificado como de alto risco ou de médio risco, conforme adequado:

a) Reconduzir ou atualizar a avaliacio dos riscos em conformidade com o
artigo 3.°, alterando inclusivamente, se necessario, a metodologia utilizada para
realizar a avaliacdo dos riscos, e comunicar informacées a esse respeito em
conformidade com o artigo 5.%;

b)  Aplicar, rever, alterar, suspender ou alargar algumas ou todas as medidas de
atenuacio dos riscos tomadas em conformidade com o artigo 4.°;

¢) Introduzir medidas adicionais de atenuac¢io dos riscos, em conformidade com o
artigo 4.°.
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A autoridade de coordenacio do local de estabelecimento pode solicitar um parecer
ao Centro da UE sobre os aspetos técnicos das acbes que tenciona eventualmente
exigir nos termos do primeiro paragrafo.

O prestador de servicos a quem seja exigida a realizacio das acoes especificadas no
n.’ 1, alineas b) ou c), deve reconduzir ou atualizar a avaliacio dos riscos em
conformidade com o artigo 3.°, de modo a ter em conta essas acdes, e comunicar
informacoes a esse respeito em conformidade com o artigo 5.°. No relatorio sobre a
avaliacdo dos riscos reconduzida ou atualizada o prestador deve igualmente
especificar e explanar, num prazo fixado pela autoridade de coordenacio, as acdes
realizadas nos termos do n.° 1. Esse prazo deve ser razoavel, tendo em conta a
complexidade das acdes exigidas.

A autoridade de coordenacio do local de estabelecimento deve, em derrogacao dos
prazos especificados no artigo 3.°, n.’ 4, e no artigo 5.°, n.° 1, fixar um prazo razoavel
para a realizacdo das acoes nos termos do n.° 1 e para a comunica¢iao de informacoes
nos termos do n.° 2. Esse prazo deve ser razoavel, tendo em conta a complexidade das
acoes exigidas.

A autoridade de coordenacido do local de estabelecimento pode recomendar a um
prestador que ofereca um servico ou partes ou componentes de um servico
classificado como de baixo risco a realizacdo de uma ou varias das acdoes enumeradas
no n.° 1 no que diz respeito as partes ou componentes de um servico classificado como
de baixo risco, conforme adequado.

Artigo 5.°-B
Marca de risco reduzido

Se estiverem preenchidas ambas as condi¢des seguintes, a autoridade de coordenagao
do local de estabelecimento deve autorizar um prestador de servicos de alojamento
virtual ou um prestador de servicos de comunicacoes interpessoais, mediante pedido
fundamentado e voluntirio por parte deste, tal como referido no artigo 5.°, n.’ 1,
alinea d), a exibir publicamente uma marca distintiva de risco reduzido que indique
aos utilizadores, através de uma representacio visual clara, que o servico em causa
preenche essas condicoes:

a) A autoridade de coordenacio considera que o prestador de servicos realizou a
avaliacio dos riscos em conformidade com o artigo 3.° e tomou todas as medidas
razoaveis de atenuac¢io dos riscos em conformidade com o artigo 4.°, incluindo,
se aplicavel, as previstas no artigo 5.°-A;

b) A autoridade de coordenacdo considera que nao é necessario dar inicio ao
processo de emissio de uma ordem de detecio em conformidade com o
artigo 7.°, tendo em conta, em especial, a natureza e a escala de um eventual
risco remanescente, como referido no artigo5.°, n.2, e as condicoes
estabelecidas no artigo 7.° n.° 4.
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A marca s0 pode ser exibida apds a rece¢io da autorizag¢do referida no n.°1. O
prestador de servicos nio pode exibir a marca se a autorizacao tiver sido suspensa ou
revogada em conformidade com o n.° 4, devendo, nesse caso, o prestador de servicos
deixar de a exibir no prazo de 24 horas.

Enquanto a autorizacdo nio for revogada ou suspensa, os prestadores autorizados
nos termos do n.’ 1 devem executar ambas as a¢oes seguintes:

a) exibir a marca de forma bem visivel no servico em causa;

b) incluir, de forma clara e facilmente compreensivel, as explicacdes necessarias
sobre a marca nos respetivos termos e condicoes, nomeadamente sobre as
condi¢oes cumpridas para serem autorizados a exibir a marca e o facto de a
autorizacio nao significar que o risco de abuso sexual de criancas na Internet
tenha sido completamente eliminado.

A autoridade de coordenacio que emitiu uma autorizacio em conformidade com o
n.’ 1 deve verificar periodicamente, pelo menos de seis em seis meses, se as condi¢coes
estabelecidas nesse nimero continuam a ser cumpridas, tendo devidamente em conta
o relatorio sobre os riscos previsto no artigo 5.° e todas as outras informacdes
pertinentes. Se necessario para esse efeito, a autoridade de coordenaciio pode exigir
que o prestador de servicos em causa realize uma das seguintes a¢des, ou ambas:

a) realizar ou atualizar uma avaliacido dos riscos, tomar as medidas necessarias de
atenuacio dos riscos e comunicar informacoes a esse respeito em conformidade
com os artigos 3.°, 4.° e 5.°, respetivamente;

b)  prestar quaisquer outras informacoes pertinentes.

A autoridade de coordenacio deve suspender imediatamente a autorizacido caso tenha
duvidas razoaveis quanto a continuidade do cumprimento, pelo prestador de servigcos,
das condicOes previstas no n.° 1. Durante a suspensio, a autoridade de coordenacio
deve avaliar esse cumprimento, exigindo nomeadamente a prestacio de informacoes
nos termos do primeiro paragrafo, se for caso disso, e dando ao prestador de servicos
a oportunidade de se pronunciar sobre as suas conclusoes e sobre os proximos passos
previstos, num prazo razoavel. A autoridade de coordenacio deve concluir a
avaliacido, sem demora injustificada e tendo em conta as observacdes recebidas dentro
do prazo fixado, quer pondo termo a suspensio, quer revogando a autorizacao.

A autoridade de coordenacdo deve revogar a autorizacdo caso considere que o
prestador de servi¢os deixou de cumprir as condi¢cdes previstas no n.’ 1. Deve
igualmente revogar a autorizacio se o prestador de servicos o solicitar.
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5. As autoridades de coordenacio devem informar imediatamente o prestador em causa
e 0 Centro da UE de cada autorizacio concedida, suspensa ou revogada em
conformidade com os n.s 1 e 4. O Centro da UE deve manter um registo dessas
informacoées acessivel ao publico.

6. A emissdo de uma autorizacio em conformidade com o n.” 1 ndo afeta a possibilidade
de a autoridade de coordenacio dar inicio ao processo de emissio de uma ordem de
detecio em conformidade com o artigo 7.°.

7. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o
artigo 86.°, a fim de completar o presente regulamento com as regras pormenorizadas
necessarias sobre os pedidos de autorizacdo para exibir a marca, sobre a emissao,
suspensio e revogacio da autorizacio, sobre a concecio da marca, sobre a exibicao
da marca e sobre a prestacao de informacdes aos utilizadores relativamente 2 imarca,
sobre a avaliacio peridodica da continuidade do cumprimento das condi¢des e sobre o
registo de informacoes.

Artigo 6.°
Obrigagoes aplicaveis as lojas de aplicagoes informdticas
1. Os operadores de lojas de aplicagdes informaticas devem:

a)  Envidar esforcos razodveis para avaliar, sempre que possivel em conjunto com os
fornecedores de aplicagdes informaticas, se cada servigo oferecido através das
aplicagdes informaticas que vendem como intermediarios apresenta o risco de ser
utilizado para efeitos de aliciamento de criancas;

b)  Tomar medidas razodveis para impedir que as criangas utilizadoras tenham acesso as
aplicacdes informaticas em relacdo as quais tenham identificado um risco
significativo de utilizacdo do servigo em causa para efeitos de aliciamento de
criangas;

c¢) Tomar as necessarias medidas de verificagdo da idade e de avaliacdo da idade para
identificar, de forma fiavel, criancas utilizadoras nos seus servicos, a fim de lhes
permitir tomar as medidas referidas na alinea b). Essas medidas de verificacido da
idade e de avaliacio da idade devem preservar a privacidade, ser
proporcionadas, transparentes, eficazes, exatas, nao discriminatdrias, acessiveis
e ter como principal consideracio o interesse superior da crianca.

2. Ao avaliar o risco a que se refere o n.° 1, o prestador de servigos deve ter em conta todas as
informagdes disponiveis, incluindo os resultados da avaliagdo dos riscos realizada ou
atualizada nos termos do artigo 3.°.

3. Os operadores de lojas de aplicagdes informaticas devem disponibilizar ao publico
informacdes que descrevam o processo € os critérios utilizados para avaliar o risco, bem
como as medidas a que se refere o n.° 1. Essa descri¢do ndo pode incluir informagdes
suscetiveis de reduzir a eficacia [...] dessas medidas.
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A Comissdo, em cooperacao com as autoridades de coordenacdo e o Centro da UE e apos
consulta publica, pode emitir orientacdes sobre a aplicagdo dos n.°s 1, 2 e 3, tendo
devidamente em conta, em especial, os avancos tecnoldgicos pertinentes e a forma como
os servicos abrangidos por essas disposigdes sao oferecidos ¢ utilizados.

Sec¢ao 2

Obrigacées em matéria de dete¢lio

Artigo 7.°
Emissdo de ordens de detecdo

A autoridade de coordenagdo do local de estabelecimento tem poderes para solicitar a
autoridade judicial competente do Estado-Membro que a designou ou a uma [...]
autoridade administrativa independente desse Estado-Membro que emita uma ordem de
detegdo que obrigue um prestador de servigos de alojamento virtual ou um prestador de
servicos de comunicagdes interpessoais classificados como de alto risco nos termos do
artigo 5.° n.° 2, ou de partes ou componentes dos servicos classificados como de alto
risco abrangidos pela jurisdi¢do desse Estado-Membro a tomar as medidas especificadas
no artigo 10.° exclusivamente para [...] detetar, em conteuidos visuais ou URL, a difusio
de material conhecido referente a abusos sexuais de crian¢as na Internet num servico
especifico ou em partes ou componentes do servi¢o classificado como de alto risco nos
termos do artigo 5.°, n.° 2, por um periodo de tempo limitado, conforme especificado
no n.’ 9._Os Estados-Membros podem decidir que as ordens de detecio podem ser
emitidas pela autoridade de coordenaciio do local de estabelecimento, sob reserva de
autorizacao prévia de uma autoridade judicial ou de uma autoridade administrativa
independente.

Antes de solicitar a emissao ou a autorizacdo de emissao de uma ordem de detecao, a
autoridade de coordenacgdo do local de estabelecimento deve proceder as investigagdes e
avaliacOes necessarias para determinar se estdo preenchidas as condi¢des previstas no n.° 4.

Para o efeito, pode [...] exigir que o prestador de servicos apresente as informagdes
necessarias, para além do relatdrio e das informacdes complementares referidas no
artigo 5.°, n.°s 1 e 3, e no artigo 5.°-A, n.° 2, respetivamente, dentro de um prazo razoavel
por ela fixado, ou solicitar ao Centro da UE, a outra autoridade publica ou a peritos ou
entidades relevantes que fornecam as informacdes adicionais necessarias. Pode
igualmente solicitar a assisténcia do Centro da UE para realizar testes de simulagdo
nos termos do artigo 47.°-A relativamente ao servico em causa, a fim de verificar se
existem indicacoes objetivas, conforme referido no n.° 5, alinea a), ou no n.° 6, alinea
a), consoante o caso.

Se a autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento considerar, a titulo preliminar,
que estao preenchidas as condigdes previstas no n.° 4, deve:
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a)  Elaborar um projeto de pedido de emissdo de uma ordem de detecdo, especificando
os principais elementos do contetdo da ordem de detecao que tenciona solicitar e os
motivos, incluindo a necessidade, desse pedido;

b)  Apresentar o projeto de pedido ao prestador de servigos e ao Centro da UE;

c) Dar ao prestador de servigos a oportunidade de apresentar observagdes sobre o
projeto de pedido, dentro de um prazo razoavel por ela tixado;

d) Convidar o Centro da UE a emitir o seu parecer sobre o projeto de pedido, no prazo
de quatro semanas a contar da data de rececao desse projeto.

Se, tendo em conta as observagdes do prestador de servigos e o parecer do Centro da UE, a
referida autoridade de coordenacao mantiver o entendimento de que as condi¢des do n.° 4
se encontram preenchidas, deve voltar a apresentar o projeto de pedido, com as adaptacdes
eventualmente necessarias, ao prestador de servigos. Nesse caso, o prestador de servigos
deve, dentro de um prazo razoavel fixado pela referida autoridade de coordenagdo, tomar
todas as medidas seguintes:

a)  Elaborar um projeto do plano de execu¢do com as medidas que tenciona tomar para
executar a ordem de detecdo pretendida, incluindo informagdes pormenorizadas
sobre as tecnologias e salvaguardas previstas;

b [...]

c) [...] Se estiverem preenchidas as condi¢des previstas nos artigos 35.° e 36.° do
Regulamento (UE) 2016/679, adaptar o projeto do plano de execugdo, se necessario,
em fungdo do resultado da avaliagdo de impacto sobre a protecdo de dados ¢ a fim de
ter em conta o parecer da autoridade de protecdo de dados emitido em resposta a
consulta prévia;

d)  Apresentar a referida autoridade de coordenagdo o plano de execu¢do, anexando, se
for caso disso, o parecer da autoridade de protecio de dados competente e
especificando as adaptagdes introduzidas no plano de execucdo com base no
resultado da avaliagdo de impacto sobre a protecdo de dados e nesse parecer.

Se, tendo em conta o plano de execucdo do prestador de servicos e os pareceres que
recebeu da autoridade de protecdo de dados e do Centro da UE, conforme aplicavel, essa
autoridade de coordenacdo mantiver o entendimento de que as condigdes do n.° 4 estdo
preenchidas, deve apresentar o pedido de emissdo ou de autorizacio de emissdo da
ordem de dete¢do, com as adaptacdes eventualmente necessarias, a autoridade judicial ou
a autoridade administrativa independente competente. O pedido deve vir acompanhado do
plano de execugdo do prestador de servicos e dos pareceres do Centro da UE e da
autoridade de protecdo de dados e, se for caso disso, das razdes para divergir dos
pareceres recebidos.
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4. A autoridade de coordenagdao do local de estabelecimento deve solicitar a emissao ou a
autorizacao de emissao da ordem de detecdo, fundamentada pelo raciocinio subjacente
e pelas justificacdes pertinentes, ¢ a autoridade judicial ou a autoridade administrativa
independente competente pode [...] emitir a ordem de detecdo ou autorizar a sua
emissdo pela autoridade de coordenacio do local de estabelecimento se considerar que
estao preenchidas as seguintes condigdes:

a)  Existem provas de um risco significativo e atual ou previsivel de o servigo de alto
risco ou partes ou componentes desse servico serem utilizados para a difusao de
material conhecido referente a abusos sexuais de criancas na Internet, na acegdo do

n°[...]5[...];

b)  Os motivos para a emissdo da ordem de detecao superam as consequéncias negativas
para os direitos e interesses legitimos de todas as partes afetadas, tendo
especialmente em conta a necessidade de assegurar um equilibrio justo entre os
direitos fundamentais dessas partes.

Ao avaliar se as condi¢gdes do primeiro paragrafo estdo preenchidas, devem ser tidos em
conta todos os factos e circunstancias relevantes do caso concreto, em especial:

a) A avaliagdo dos riscos realizada ou atualizada e eventuais medidas de atenuacdo
tomadas pelo prestador de servigos nos termos dos artigos 3.° e 4.°, incluindo as
medidas de atenuacdo eventualmente introduzidas, revistas, suspensas ou alargadas
nos termos do artigo 5.°-A [...], se for o caso;

b)  Quaisquer informagdes adicionais obtidas nos termos do n.° 2 ou quaisquer outras
informacgdes relevantes de que disponha, nomeadamente sobre a utilizagdo, a
concecdo ¢ o funcionamento do servico, sobre as capacidades financeiras e
tecnologicas e a dimensdo do prestador de servicos e sobre as potenciais
consequéncias das medidas a tomar para executar a ordem de detecdo para todas as
outras partes afetadas;

c)  Os pontos de vista e o plano de execu¢do do prestador de servigos apresentados em
conformidade com o n.° 3;

c-A) A necessidade e a proporcionalidade no que toca ao periodo de aplicacdo, ao
grau de intrusdo das tecnologias aprovadas por meio de um ato de execucio nos
termos do artigo 10.°, n.”2, ao impacto nos direitos fundamentais e a
possibilidade de limitar o A&mbito de aplicacio a partes ou componentes de um
servico, bem como outras salvaguardas previstas nos termos do n.° 8;

d)  Os pareceres do Centro da UE e da autoridade de protecao de dados apresentados em
conformidade com o n.° 3.

No que se refere ao segundo paragrafo, alinea d), se a referida autoridade de coordenagao
se desviar substancialmente dos pareceres que recebeu do Centro da UE, deve informar o
Centro da UE e a Comissao desse facto, especificando os pontos em que se desviou e as
principais razdes do desvio.
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5. [...] Considera-se que existe o risco significativo referido no n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea a), se estiverem preenchidas as seguintes condi¢des:

a)  Nao obstante as medidas de atenuagdo que o prestador de servigos possa ter tomado
ou venha a tomar, [...] ha indicacées objetivas de que o servico de alto risco ou
partes ou componentes desse servico sao utilizados, de forma significativa, para a
difusdo de material conhecido referente a abusos sexuais de criangas;

b)  Existem provas de que o servigo ou, caso este ainda nao fosse oferecido na Unido a
data do pedido de emissao da ordem de detecao, um servico comparavel foi utilizado
nos ultimos 12 meses e de forma significativa para a difusdo de material conhecido
referente a abusos sexuais de criancas.

6. [...]
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A autoridade de coordenacdao do local de estabelecimento, ao solicitar a emissao ou a
autorizacdo de emissdo de ordens de dete¢do, ¢ a autoridade judicial ou autoridade
administrativa independente competente, ao emitir a ordem de dete¢do ou ao autorizar a
sua emissio pela autoridade de coordenacio do local de estabelecimento, devem
direciona-la e especifica-la para que as consequéncias negativas a que se refere o n.° 4,
primeiro pardgrafo, alinea b), permanegam limitadas ao estritamente necessario para fazer
face eficazmente ao risco significativo referido na alinea a) do mesmo ntimero.

Para o efeito, devem ter em conta todos os parametros relevantes, incluindo a
disponibilidade de tecnologias de detecdo suficientemente fiaveis, na medida em que
limitam ao maximo a taxa de erros na detecdo, e a sua adequacdo e eficacia para alcancar
os objetivos do presente regulamento, bem como o impacto das medidas nos direitos dos
utilizadores afetados, e implicam a adog¢do das medidas menos intrusivas, em
conformidade com o artigo 10.°, de entre varias medidas igualmente eficazes.
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Devem, nomeadamente, assegurar que:

a) Se esse risco afetar unicamente uma parte ou componente identificavel de um
servico, as medidas necessdrias sO sdo aplicadas em relacdo a essa parte ou
componente;

b)  Sempre que necessario, em especial para limitar essas consequéncias negativas, sao
previstas salvaguardas eficazes e proporcionadas para além das enumeradas no
artigo 10.°,n.°s 4, 5 ¢ 6;

¢)  Sem prejuizo do disposto no n.° 9, o periodo de aplicagdo ¢ limitado ao estritamente
necessario;

d) A deteciao nao se aplica as contas utilizadas pelo Estado para fins de seguranca
nacional, para fins de manutencio da ordem publica ou para fins militares.

9. A autoridade [...] competente [...] deve especificar na ordem de dete¢ao o periodo durante
o qual se aplica, indicando a data de inicio e a data de termo.

A data de inicio deve ser fixada tendo em conta o tempo razoavelmente necessario para
que o prestador de servigos tome as medidas necessarias para preparar a execucao da
ordem de detecdo. Nao pode ser anterior a trés meses a contar da data em que o prestador
de servicos recebeu a ordem de detegdo nem posterior a 12 meses a contar dessa data.

O periodo de aplicacao das ordens de detecdo [...] ndo pode ser superior a 24 meses |[...].

Artigo 8.°
Regras adicionais relativas as ordens de detegdo

1. A autoridade judicial ou a autoridade administrativa independente competente, ou a
autoridade de coordenacao do local de estabelecimento, sob reserva de autorizacao
prévia de uma autoridade judicial ou de uma autoridade administrativa
independente, deve utilizar o modelo constante do anexo I para emitir as ordens de
detecdo a que se refere o artigo 7.°. As ordens de detecao devem incluir:

a) Informagdes sobre as medidas a tomar para executar a ordem de detecao,
nomeadamente os indicadores a utilizar e as salvaguardas a prever, incluindo os
requisitos em matéria de apresentagdo de relatorios estabelecidos nos termos do
artigo 9.°, n.°3, e, se for o caso, as salvaguardas adicionais a que se refere o
artigo 7.°,n.° §;

b)  Os dados de identificagdo da autoridade [...] competente [...] que emite a ordem de
detecdo e a autenticacao da ordem de detecdo por essa [...] autoridade;

16329/24 66
ANEXO JALI LIMITE PT



c¢) O nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal;

d) O servigo especifico para o qual ¢ emitida a ordem de detecao e, se for o caso, a parte
ou componente do servigo afetada a que se refere o artigo 7.°, n.° &;

e [...];
f) A data de inicio e a data de termo da ordem de detegao;

g)  Uma exposi¢do suficientemente pormenorizada dos motivos da emissao da ordem de
detecao;

h)  Uma referéncia ao presente regulamento como base juridica da ordem de detecao;

i) A data, o marcador temporal e a assinatura eletronica da [...] autoridade que emite a
ordem de detecao;

j)  Informagdes facilmente compreensiveis sobre as vias de recurso a disposi¢do do
destinatario da ordem de detecdo, incluindo informagdes sobre o recurso a via
judicial e sobre os prazos aplicaveis a esse recurso.

1-A. Se uma ordem de detecio for emitida por uma autoridade administrativa
independente ou pela autoridade de coordenacio do local de estabelecimento com a
autorizacao prévia de uma autoridade administrativa independente, essa autoridade
administrativa independente deve ter um estatuto que lhe permita agir de forma
objetiva, imparcial e isenta de qualquer influéncia externa no exercicio das suas
funcoes.

2. A autoridade [...] competente [...] que emite a ordem de detecdo deve dirigi-la ao
estabelecimento principal do prestador de servicos ou, se for o caso, ao seu representante
legal designado nos termos do artigo 24.°.

A ordem de detecdo deve ser transmitida ao ponto de contacto do prestador de servicos
referido no artigo 23.°, n.° 1, a autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento e ao
Centro da UE, através do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2.

A ordem de detecdo deve ser [...] transmitida em qualquer uma das linguas oficiais
declaradas pelo prestador de servigos nos termos do artigo 23.°, n.° 3.

A ordem de detecio pode igualmente ser transmitida em qualquer uma das linguas
oficiais do Estado-Membro que emite a ordem, desde que seja acompanhada da
traducao de, pelo menos, os elementos mais importantes necessarios a execucio da
ordem de detecio em qualquer uma das linguas oficiais declaradas pelo prestador de

servicos nos termos do artigo 23.°, n.° 3.
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3. Se ndo puder executar a ordem de detecdo por esta conter erros manifestos ou por nao
conter informagdes suficientes para a sua execugdo, o prestador de servigos deve, sem
demora injustificada, informar a [..] autoridade de coordenacdo do local de
estabelecimento, utilizando o modelo constante do anexo II. A referida autoridade de
coordenaciio deve avaliar a questio e solicitar a autoridade judicial ou a autoridade
administrativa independente competente que emitiu ou autorizou a emissao da ordem
de detecio a alteracdo ou revogacio dessa ordem, sempre que tal se revele necessario
a luz do resultado dessa avaliacao.

A autoridade competente que emitiu a ordem de detecdo deve informar o prestador
de servi¢os do resultado e dos motivos que conduziram a essa avaliac¢ao.

4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 86.°, a
fim de alterar os anexos I e II, sempre que tal seja necessario para melhorar os modelos a
luz dos avangos tecnologicos pertinentes ou da experiéncia pratica adquirida.

Artigo 9.°
Vias de recurso, informagao, relatorios e altera¢do das ordens de dete¢do

1. Os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais que tenham recebido uma ordem de detecdo, bem como os
utilizadores afetados pelas medidas tomadas para a executar, tém direito a um recurso
efetivo. Esse direito abrange o direito de impugnar a ordem de detecdo junto dos tribunais
do Estado-Membro da autoridade [...] competente [...] que emitiu a ordem de detecao.

2. Quando a ordem de detegdo se tornar definitiva, a autoridade judicial ou a autoridade
administrativa independente competente que a emitiu ou autorizou a sua emissao deve
[...] informar, sem demora injustificada, a autoridade de coordenag¢do do local de
estabelecimento. A autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento deve entdo
transmitir, sem demora injustificada, uma copia da ordem de detecido a todas as outras
autoridades de coordenagdo através do sistema estabelecido em conformidade com o
artigo 39.°, n.° 2.

Para efeitos do primeiro paragrafo, uma ordem de detecdo torna-se definitiva apds o termo
do prazo para recurso, caso ndo tenha sido interposto recurso nos termos do direito
nacional, ou ap6s confirmacao da ordem de detecao em sede de recurso.

3. Se o periodo de aplicacdo da ordem de detecdo exceder 12 meses, [...] a autoridade de
coordenagdo do local de estabelecimento deve solicitar ao prestador de servigos que lhe
apresente um relatorio contendo as informacées necessarias sobre a execu¢do da ordem
de dete¢do pelo menos uma vez, a meio do periodo de aplicagao.

Esse relatorio deve incluir uma descricdo pormenorizada das medidas tomadas para
executar a ordem de detecdo, incluindo as salvaguardas previstas, e informacdes sobre o
funcionamento dessas medidas na pratica, em especial sobre a sua eficacia na detecdo da
difusdo de material conhecido referente a abusos sexuais de criangas [...] [...] € sobre as
consequéncias dessas medidas para os direitos e interesses legitimos de todas as partes
afetadas.
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4,

[...] A autoridade de coordenagdo do local de estabelecimento deve, sempre que necessario
e, em qualquer caso, apos a rececao dos relatérios referidos no n.° 3, avaliar se os motivos
para a emissdo das ordens de detegdo sofreram alteracdes substanciais e, em especial, se
continuam a estar preenchidas as condi¢des previstas no artigo 7.°, n.° 4. Nesse contexto,
deve ter em conta as medidas de atenuacdo adicionais que o prestador de servigos podera
tomar para fazer face ao risco significativo identificado no momento da emissao da ordem
de detegao.

A referida autoridade de coordenacdo deve solicitar a autoridade judicial ou a autoridade
administrativa independente competente que emitiu ou autorizou a emissao da ordem de
detecdo a alteracdo ou revogagao dessa ordem, sempre que tal se revele necessario a luz do
resultado dessa avaliagdo. As disposi¢des da presente sec¢do aplicam-se a esses pedidos,
mutatis mutandis.

Artigo 10.°
Tecnologias e salvaguardas

Os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais que tenham recebido uma ordem de detegao devem executa-la
instalando e aplicando tecnologias aprovadas pela Comissiao para detetar a difusdo de
material conhecido [...], referente a abusos sexuais de criangas [...], utilizando os
correspondentes indicadores fornecidos pelo Centro da UE em conformidade com o
artigo 46.°. Nos servicos de comunicacées interpessoais que utilizam a cifragem de
ponta a ponta, essas tecnologias devem detetar a difusio de material conhecido
referente a abusos sexuais de criancas antes da sua transmissio.

A Comissao adota atos de execucido a fim de aprovar as tecnologias a que se refere o
n.’ 1, apos consulta do Centro da UE, utilizando os critérios estabelecidos no n.° 3. Os
referidos atos de execucio sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 87.°.

O prestador de servicos tem o direito de adquirir, instalar e utilizar gratuitamente
tecnologias disponibilizadas pelo Centro da UE, em conformidade com o artigo 50.°, n.° 1,
exclusivamente para efeitos de execucdo da ordem de detegao.

[...] A utilizagdo das tecnologias a que se refere o n.° 1 e aprovadas pela Comissao |...]
ndo prejudica a responsabilidade do prestador de servigos pelo cumprimento [...] dos
requisitos previstos no presente artigo nem por quaisquer decisdes que possa tomar em
relacdo a utilizagdo das tecnologias ou em resultado dessa utilizacao.

As tecnologias [...]:

a) Devem ser eficazes e adequadas na detecdo da difusdo de material conhecido
referente a abusos sexuais de criangas [...] [...];
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a-A)

a-B)

b)

d)

Nao devem introduzir riscos de ciberseguranca relativamente aos quais nao seja
possivel tomar medidas eficazes de atenuacio;

Se aplicadas em servi¢cos que utilizem a cifragem de ponta a ponta, devem ser
certificadas pelo Centro da UE, na sequéncia de testes realizados com o apoio do
seu Comité da Tecnologia, confirmando que a sua utilizacao nao é suscetivel de
conduzir a um enfraquecimento da protecao proporcionada pela cifragem;

Devem limitar-se a detetar contetdos visuais e URL e ndo devem permitir que
seja deduzida a substincia do contetido das comunicacoes nem que sejam
extraidas das comunicagdes pertinentes mais informagdes do que as estritamente
necessarias para detetar, utilizando os indicadores referidos no n.° 1, padrdes que
apontem para a difusdo de material conhecido referente a abusos sexuais de criangas

[ 10.];

Devem ser as mais avangadas do setor e as menos intrusivas em termos do impacto
nos direitos dos utilizadores a vida privada e familiar, incluindo a confidencialidade
das comunicagdes, e a protecao dos dados pessoais;

Devem ser [...] fidveis e exatas, na medida em que limitem ao maximo a taxa de
erro no que diz respeito a detecdo, e, sempre que esses erros ocorram, devem
permitir a sua retificacdo sem demora injustificada.

4. O prestador de servigos deve:

a)

a-A)

b)

Tomar todas as medidas necessdrias para assegurar que as tecnologias e os
indicadores, bem como o tratamento de dados pessoais e outros dados conexos, sdo
utilizados exclusivamente para detetar a difusdo de material conhecido referente a
abusos sexuais de criangas [...] [...], na medida do estritamente necessario para
executar as ordens de detecdo que lhe sdo dirigidas. Em especial, o prestador de
servicos deve:

i) identificar, analisar e avaliar diligentemente os riscos de ciberseguranca
que poderao ser introduzidos pelas tecnologias utilizadas para a execucio
das ordens de detecao;

ii) tomar todas as medidas de atenuacdo razoaveis, adaptadas ao possivel
risco de ciberseguranca identificado, a fim de minimizar esse risco;

ApoOs receber uma ordem de detecdo relativa a servicos de comunicacoes
interpessoais, limitar as funcionalidades desse servi¢o para impedir a
transmissio de conteudos visuais ¢ URL na auséncia do consentimento do
utilizador nos termos do n.’ 5, alinea a-A);

Estabelecer procedimentos internos eficazes para prevenir e, se necessario, detetar e
corrigir situagdes de utilizagdo indevida — incluindo situacdes de utilizacio
indevida causadas pela violacdo de medidas de ciberseguranca — das tecnologias,
indicadores, dados pessoais e outros dados referidos na alinea a), incluindo o acesso
ndo autorizado a esses dados pessoais e outros dados, bem como as transferéncias
nao autorizadas dos mesmos;

Assegurar a supervisdo humana regular, conforme necessario, para garantir que as
tecnologias funcionam de modo suficientemente fidvel e assegurar a interveng¢ao
humana sempre que necessario, em especial quando forem detetados potenciais
erros;
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d)  Estabelecer e disponibilizar um mecanismo acessivel, adequado a idade e convivial
que permita aos utilizadores apresentar, num prazo razoavel, queixas sobre alegados
casos de incumprimento das suas obrigagdes ao abrigo da presente sec¢ao, bem como
sobre quaisquer decisdes que o prestador de servigos possa ter tomado em relagao a
utilizacdo das tecnologias, incluindo a supressao de material fornecido pelos
utilizadores ou a desativagao do acesso a esse material, o bloqueio das contas dos
utilizadores ou a suspensdo ou cessacao da prestagdo do servigo aos utilizadores, e
proceder ao tratamento dessas queixas de forma objetiva, eficaz e atempada;

e) Informar a autoridade de coordenagao, o mais tardar um més antes da data de inicio
especificada na ordem de detecdo, sobre a aplicagio das medidas previstas
estabelecidas no plano de execugao referido no artigo 7.°, n.° 3;

f)  Analisar regularmente o funcionamento das medidas referidas nas alineas a), a-A),
b), ¢) e d) do presente numero e adapta-las, sempre que necessario, para assegurar o
cumprimento dos requisitos nelas estabelecidos, bem como documentar o processo
de analise e os respetivos resultados e incluir essas informagdes no relatorio referido
no artigo 9.°, n.° 3.

5. O prestador de servicos deve [...] solicitar o consentimento dos utilizadores para detetar
a difusao de material conhecido referente a abusos sexuais de criancas para efeitos da
execucdo de ordens de detecdo, apds os ter informado, nos termos e condi¢des de
utilizacdo, de forma clara, bem visivel e compreensivel, dos seguintes aspetos:

a) O facto de, apés receber uma ordem de detecio, o prestador de servicos |...]
utilizar tecnologias para detetar material conhecido referente a abusos sexuais de
criangas na Internet para executar a ordem de detecdao, a forma como utiliza essas
tecnologias, informacdes significativas sobre a légica subjacente ¢ o impacto na
confidencialidade das comunicac¢des dos utilizadores;

a-A) O facto de, apos receber uma ordem de detecio relativa a servicos de
comunicacdes interpessoais, estar obrigado a limitar as funcionalidades do
servico para impedir a transmissio de conteudos visuais e URL na auséncia do
consentimento do utilizador;

b) O facto de o prestador de servicos [...] estar obrigado a denunciar potenciais abusos
sexuais de criangas na Internet ao Centro da UE, em conformidade com o artigo 12.°%

c) O direito de recurso judicial dos utilizadores referido no artigo 9.°, n.° I, e o seu
direito de apresentar queixa ao prestador de servigos através do mecanismo referido
no n.°4, alinea d), ¢ a autoridade de coordenagdao, em conformidade com o
artigo 34.°.

O prestador de servigcos ndo pode fornecer aos utilizadores informagdes suscetiveis de
reduzir a eficacia das medidas de execugdo da ordem de detegao.

6. Se um prestador de servigos detetar potenciais abusos sexuais de criangas na Internet
através das medidas tomadas para executar a ordem de detecdo, deve informar sem demora
injustificada os utilizadores em causa, depois de [...] a autoridade policial nacional de um
Estado-Membro que recebeu a dentincia nos termos do artigo 48.° ter confirmado que o
fornecimento de informacgdes aos utilizadores ndo interfere em atividades de prevengao,
detecdo, investigacdo e a¢do penal respeitantes a crimes de abuso sexual de criangas.
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Artigo 11.°

Orientagoes relativas as obrigagoes de dete¢ao

A Comissdo, em cooperagao com as autoridades de coordenacgao e o Centro da UE e ap6s consulta

publica,

pode emitir orientagdes sobre a aplicacdo dos artigos 7.° a 10.°, tendo devidamente em

conta, em especial, os avangos tecnologicos pertinentes e a forma como o0s servigos abrangidos por
essas disposi¢des sao oferecidos e utilizados.

Seccao 3
Obrigacodes de dentincia
Artigo 12.°
Obrigagoes de denuncia

Se um prestador de servigos de alojamento virtual ou um prestador de servigos de
comunicagdes interpessoais tomar conhecimento de qualquer informacao [...] que indique
um potencial abuso sexual de criangas no servico que presta na Internet [...] deve
apresentar imediatamente uma dentncia ao Centro da UE, em conformidade com o
artigo 13.°, salvo nos casos em que esse conhecimento resulte de uma ordem de supressido
emitida em conformidade com o presente regulamento. A denuncia deve ser apresentada
através do sistema estabelecido nos termos do artigo 39.°, n.° 2.

Se o prestador de servigos apresentar uma dentincia nos termos do n.° 1, deve comunicar o
facto aos utilizadores em causa, nos termos dos paragrafos seguintes, fornecendo
informacdes sobre o teor principal da dentincia [...] e sobre as possibilidades de recurso
[...], nomeadamente sobre o direito de apresentar queixa a autoridade de coordenagdo em
conformidade com o artigo 34.°.

O prestador de servigos deve informar os utilizadores em causa sem demora injustificada,
apos ter recebido uma comunicagdo do Centro da UE indicando que considera a denuncia
manifestamente infundada, conforme referido no artigo 48.°, n.°2, ou apds o termo do
prazo de seis [...] meses a contar da data da dentncia sem ter recebido uma comunicagdo
do Centro da UE indicando que as informagdes ndo devem ser fornecidas, conforme
referido no artigo 48.°, n.° 6, alinea a), consoante o que ocorrer primeiro. O prazo de seis
meses referido no presente paragrafo ¢ prorrogado por um periodo maximo de 6
meses, se tal for solicitado pela autoridade competente a que se refere o artigo 48.°,
n’6[..J.
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Se, no prazo [...] referido no segundo paragrafo, o prestador de servigos receber uma
comunicacdo do Centro da UE indicando que as informacdes nao devem ser fornecidas,
deve informar os utilizadores em causa, sem demora injustificada, ap6s o termo do prazo
fixado nessa comunicacao.

3. O prestador de servicos deve estabelecer e disponibilizar um mecanismo que seja
facilmente acessivel, eficaz, [...] adequado a idade ¢ convivial, em particular adaptados
as criancas, que permita aos utilizadores notificar [...] ao prestador de servigos
informacdes que indiauem o potencial abuso sexual de criancas no servico por ele
prestado na Internet. Esses mecanismos devem permitir a anresentacio de notificagcoes
por pessoas ou entidades exclusivamente por via eletrénica.

Os mecanismos devem ser de molde a facilitar a apresentacio de notificacoes

suficientemente precisas e devidamente fundamentadas. Para o efeito. os prestadores

de servicos devem tomar as medidas necessarias. com especial atencao para as
necessidades das criancas, a fim de permitir e facilitar a apresentacio de notificacoes,
com vista a receber:

a)  As razoes pelas quais o utilizador alega que o material ou a conversa em causa
constitui abuso sexual de criancas na Internet;

b) Uma indicacdo clara da localizacdo na Internet do alegado abuso sexual de
criancas na Internet e, se necessario, informacoes especificas a um servico que
permita a identificacio da sua localiza¢ao na Internet.

4. A Comissao, em cooperacio com as autoridades de coordenacio e o Centro da UE e
apos consulta publica, emite orientacoes sobre a aplicacio do n. 3, tendo
devidamente em conta, em especial, a idade, a maturidade, as opinides, as
necessidades e as preocupacdes da crianca.

Artigo 13.°
Requisitos especificos aplicaveis as denuncias

1. Os prestadores de servigos de alojamento virtual e os prestadores de servigos de
comunicagoes interpessoais devem utilizar o modelo constante do anexo III para apresentar
a denuncia a que se refere o artigo 12.°. As dentincias devem incluir:

a) Os dados de identificagdo do prestador de servigos e, se for o caso, do seu
representante legal;

b) A data, o marcador temporal e a assinatura eletronica do prestador de servicos;

b-A) O modo como o prestador de servicos tomou conhecimento do potencial abuso
sexual de criancas;

c) [...] Dados de contetido relacionados com o potencial abuso sexual de criancas na
Internet denunciado |[...];

d) [...] Outros dados disponiveis relacionados com o potencial abuso sexual de
criangas na Internet denunciado, incluindo metadados relacionados com ficheiros
multimédia e comunicacoes;

e) A indicagdo quanto ao facto de o potencial abuso sexual de criangas na Internet dizer
respeito a difusdo de material, conhecido ou novo, referente a abusos sexuais de
criangas ou ao aliciamento de criangas;
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f)  Informacgdes relativas a localizacdo geografica relacionadas com o potencial abuso
sexual de criangas na Internet, como o enderego IP do carregamento, com a data e
o marcador temporal associados, incluindo o fuso horirio e o nimero do porto;

g) Informacgdes sobre a identidade do utilizador ou utilizadores envolvidos no potencial
abuso sexual de criangas na Internet, incluindo identificadores unicos do
utilizador;

h) Caso o prestador de servigos tenha também denunciado, ou tencione também
denunciar, as informacées que indiquem o potencial abuso sexual de criangas na
Internet a uma autoridade publica ou a outra entidade competentc de um pais
terceiro para receber tais denuncias, a indicagao desse facto ¢ a identificacdo dessa
autoridade ou entidade;

1) Se as informacoes que indiquem o potencial abuso sexual de criangas na Internet
disserem respeito a difusdo de material, conhecido ou novo, referente a abusos
sexuais de criangas, a indicacao de que o prestador de servigos suprimiu o material
ou desativou o acesso ao mesmo, ¢ quando aplicavel, se tal foi feito a titulo
voluntario;

j)  Caso o prestador de servicos considere que a dentincia exige medidas urgentes, a
indicacao desse facto;

k)  Uma referéncia ao presente regulamento como base juridica da denuncia.

1-A. Em derrogacido do n.” 1, caso as informacdes a que se refere o artigo 12.°, n.° 1,
justifiquem razoavelmente a conclusio de que é provavel que exista uma ameaca
iminente para a vida ou a seguranc¢a da crianca ou quando as informacdées indiciem
abusos persistentes, a denuncia referida no n.’ 1 do presente artigo deve incluir:

a) Em qualquer caso, as informacdes mencionadas no n.’ 1, alineas a), b), f), j) e k),
do presente artigo;

b) As informa¢des mencionadas nas restantes alineas do n.° 1 do presente artigo,
apenas na medida em que estejam imediatamente disponiveis e a sua inclusao
na dentdincia nio atrase a apresentaciao da mesma.

Se a denuncia referida no primeiro paragrafo nio contiver todas as informacoes
mencionadas no n.° 1 do presente artigo, em conformidade com a alinea b) do
primeiro paragrafo, o prestador de servigos de alojamento virtual ou de servigos de
comunicacdes interpessoais em causa deve apresentar imediatamente uma dentuncia
adicional que contenha todas essas informacodes, atualizadas ou completadas,
consoante o caso. Essa dentincia adicional deve incluir uma referéncia a denuncia
inicial apresentada nos termos do primeiro paragrafo e deve indicar as informacoées
que foram atualizadas ou completadas.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 86.°, a
fim de alterar o anexo III para melhorar o modelo, sempre que tal se revele necessario a luz
dos avangos tecnologicos pertinentes ou da experiéncia pratica adquirida.
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Seccao 4
Obrigacoes de supressao

Artigo 14.°
Ordens de supressao

[...] A autoridade competente de cada Estado-Membro tem poderes para emitir uma
ordem de supressao, sob reserva de quaisquer requisitos do direito nacional referidos
no n.’ 1-A, exigindo que um prestador de servicos de alojamento virtual suprima ou
desative o acesso em todos os Estados-Membros a um ou mais elementos especificos
de material que, apés uma avaliacdo diligente, [...] seja identificado como constituindo
material referente a abusos sexuais de criancgas.

Em derrogacao do n.° 1, e sem causar atrasos indevidos no processo de emissao dessas
ordens, os Estados-Membros podem decidir que essas ordens s6 podem ser emitidas
por uma autoridade judicial ou com autorizacio prévia desta, se necessario, a pedido
de outra autoridade competente. Se um Estado-Membro recorrer a esta possibilidade,
informa a Comissao e mantém estas informacdes atualizadas. A Comissao torna
publicas as informacées recebidas e mantém estas informacées atualizadas.

O prestador de servicos deve executar a ordem de supressdo o mais rapidamente possivel e,
em qualquer caso, no prazo de 24 horas a contar da sua rececdo. O prestador de servigos
deve tomar as medidas necessarias para garantir que é capaz de repor o material ou o
acesso a0 mesmo nos termos do artigo 15.°, n.° 1-A.

[...] As ordens de supressao devem ser emitidas utilizando o modelo constante do anexo
IV. As ordens de supressao devem incluir:

a)  Os dados de identificagdo da autoridade [...] que emite a ordem de supressdo e a
autenticacdo da ordem de supressdo por essa autoridade;

b) O nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal;

c) O servico especifico para o qual [...] ¢ emitida a ordem de supressao;

16329/24 75

ANEXO

JAL1 LIMITE PT



d) Uma exposicao suficientemente pormenorizada dos motivos da emissao da ordem de
supressao |[...J;

e) [...] Informagdes claras [...] que permitam ao prestador de servi¢os identificar e
localizar o material referente a abusos sexuais de criancas;

f) Se for o caso, as informacdes sobre a proibicdo de divulgacdo durante um
determinado periodo de tempo, em conformidade com o artigo 15.°, n.° 4, alinea c);

f-A) As informacées necessarias para a aplicagdo, se for caso disso, dos n.’s 5, 6 e 7

[...]5
g)  Uma referéncia ao presente regulamento como base juridica da ordem de supressio;

h) A data, o marcador temporal e a assinatura eletronica da [...] autoridade competente
que emite a ordem de supressao;

1)  Informagdes facilmente compreensiveis sobre as vias de recurso a disposi¢cdo do
destinatario da ordem de supressdo, incluindo informagdes sobre o recurso a via
judicial e sobre os prazos aplicaveis a esse recurso.

4. A [...] autoridade competente que emite a ordem de supressdo deve dirigi-la ao
estabelecimento principal do prestador de servicos ou, se for o caso, ao seu representante
legal designado nos termos do artigo 24.°.

[...] A ordem de supressao deve ser transmitida, nos casos em que se aplicar o disposto
no artigo 14.°-A [...], ao ponto de contacto do prestador de servicos referido no
artigo 23.°, n.° 1, por meios eletronicos que criem um registo escrito em condi¢gdes que
permitam estabelecer a autenticidade do remetente, incluindo a exatiddo da data e da hora
de envio e rececdo da ordem, a autoridade de coordenagdo do [...] Estado-Membro cuja
autoridade emitiu a ordem [...] e ao Centro da UE, através do sistema estabelecido em
conformidade com o artigo 39.°, n.° 2.

[...] A ordem de supressao deve [...] ser transmitida [...] em qualquer uma das linguas
oficiais declaradas pelo prestador de servigos nos termos do artigo 23.°, n.° 3.

A ordem pode igualmente ser transmitida em qualquer uma das linguas oficiais do
Estado-Membro que emite a ordem, desde que seja acompanhada da traducio de,
pelo menos, os elementos mais importantes necessarios a execucio da ordem em
qualquer uma das linguas oficiais declaradas pelo prestador de servicos nos termos
do artigo 23.°, n.’ 3.

5. Se nao puder executar a ordem de supressao por motivo de for¢ga maior ou impossibilidade
de facto que nao lhe seja imputdvel, inclusive por razdes técnicas ou operacionais
objetivamente justificaveis, o prestador de servicos deve, sem demora injustificada,
informar desses motivos a autoridade que emitiu a ordem [...], utilizando o modelo
constante do anexo V.

O prazo fixado no n.° 2 [...] comeca a correr logo que deixem de se verificar os motivos
referidos no primeiro paragrafo.
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Se ndo puder executar a ordem de supressdo por esta conter erros manifestos ou por ndo
conter informacgdes suficientes para a sua execugdo, o prestador de servigos deve, sem
demora injustificada, solicitar os esclarecimentos necessarios [...] a autoridade que
emitiu a ordem [...], utilizando o modelo constante do anexo V.

O prazo fixado no n.°2 [...] comeca a correr logo que o prestador de servicos tenha
recebido os esclarecimentos necessarios.

O prestador de servigos deve, sem demora injustificada e utilizando o modelo constante do
anexo VI, informar a autoridade que emitiu a ordem |[...] das medidas tomadas para
executar a ordem de supressdo, indicando, em especial, se suprimiu o material referente a
abusos sexuais de criancas ou desativou o acesso ao mesmo em todos os Estados-
-Membros, bem como a respetiva data e hora.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 86.°, a
fim de alterar os anexos IV, V e VI, sempre que tal seja necessario para melhorar os
modelos em fung¢do dos avangos tecnologicos pertinentes ou da experiéncia pratica
adquirida.

Artigo 14.°-A
Procedimento aplicavel as ordens de supressdo transfronteiras

Sob reserva do artigo 14.°, se o prestador de servicos de alojamento virtual nao tiver o
seu estabelecimento principal nem um representante legal no Estado-Membro da
autoridade que emitiu a ordem de supressio, essa autoridade deve apresentar
simultaneamente, por via da autoridade de coordenacio a autoridade de coordenacio
do local de estabelecimento uma cépia da ordem de supressao.

A autoridade de coordenaciio do local de estabelecimento pode, no prazo de 72 horas
a contar da rececio da copia da ordem de supressio nos termos do n.’ 1, analisar a
ordem de supressio a fim de determinar se esta infringe grave ou manifestamente o
presente regulamento ou os direitos e liberdades fundamentais consagrados na Carta.

Caso verifique a existéncia de tal infracio, a autoridade de coordenacio adota no
mesmo prazo uma decisdo fundamentada para o efeito.

Caso o prestador de servi¢cos de alojamento virtual receba uma ordem de supressio a
que se refere o n.° 1, deve tomar as medidas previstas no artigo 14.° e as medidas
necessarias para poder repor os conteudos ou desbloquear o acesso aos mesmos, nos
termos do n.° 4 do presente artigo.

Ao receber uma decisdo que conclua existir uma infracio comunicada de acordo com
o n.°7, o prestador de servicos de alojamento virtual em causa, sem demora
injustificada, repde os contetidos ou desbloqueia o acesso aos mesmos, sem prejuizo
da possibilidade de fazer cumprir os seus termos e condi¢oes em conformidade com o
direito da Unido e o direito nacional.
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5. Em derrogacio do artigo 14.°, n.’ 1, e dos n.°s 1 e 2 do presente artigo, se exigido pelo
direito constitucional do Estado-Membro em que estiver localizado o estabelecimento
principal do prestador de servicos de alojamente virtual ou em que resida ou esteja
estabelecido o seu representante legal, esse Estado-Membro pode decidir que as
ordens de supressio emitidas pelas autoridades competentes de outros Estados-
-Membros sejam transmitidas através da autoridade de coordenacdo desse Estado-
-Membro. Esse Estado-Membro informa a Comissdo da sua decisio e dos motivos
que o levaram a toma-la. A Comissdao publica e mantém atualizada uma lista de
Estados-Membros que tomaram a decisio referida no presente paragrafo.

A autoridade de coordenacio do local de estabelecimento deve, 0 mais rapidamente
possivel e, em qualquer caso, no prazo de 72 horas a contar da rececao da ordem de
supressdo, transmitir a ordem de supressido abrangida pelo primeiro paragrafo ao
prestador de servicos de alojamento virtual, salvo se adotar uma decisiao
fundamentada nesse prazo de 72 horas que determine que a ordem de supressio
infringe grave ou manifestamente o presente regulamento ou os direitos e liberdades
fundamentais consagrados na Carta. A ordem de supressio s6 pode ter efeitos
juridicos apos a sua transmissio ao prestador de servicos de alojamento virtual.

6. A autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento, antes de adotar uma
decisio nos termos do n.° 2, segundo paragrafo, ou do n.’ 5, segundo paragrafo, deve
informar a autoridade de coordenacio do Estado-Membro cuja autoridade emitiu a
ordem de supressido da sua intencdo de adotar a decisdo e dos seus motivos para o
fazer.

7. Se a autoridade de coordenacdao do local de estabelecimento adotar uma decisao
fundamentada nos termos do n.° 2, segundo paragrafo, deve transmitir sem demora
essa decisao a autoridade de coordenagio do Estado-Membro cuja autoridade emitiu
a ordem de supressdo, ao prestador de servicos de alojamento virtual e ao Centro da
UE.

Se a autoridade de coordenacio do local de estabelecimento adotar uma decisao
fundamentada nos termos do n.’ 5, segundo paragrafo, deve transmitir sem demora
essa decisao a autoridade de coordenacio do Estado-Membro cuja autoridade emitiu
a ordem de supressao e ao Centro da UE.

Artigo 15.°

Vias de recurso e presta¢do de informagoes

1. Os prestadores de servicos de alojamento virtual que tenham recebido uma ordem de
supressdo emitida em conformidade com o artigo 14.°, bem como os utilizadores que
forneceram o material, tém direito a um recurso efetivo. Esse direito abrange o direito de
impugnar a ordem de supressdo junto dos tribunais do Estado-Membro da autoridade [...]
que emitiu a ordem de supressao.
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3-A.

Se a ordem for anulada em resultado de um procedimento de recurso, o prestador de
servicos deve, sem demora injustificada, repor o material ou desbloquear o acesso ao
mesmo, sem prejuizo da possibilidade de fazer cumprir os seus termos e condicdes em
conformidade com o direito da Unido e o direito nacienal.

Quando a ordem de supressao se tornar definitiva, a autoridade [...] que a emitiu deve
transmitir, sem demora injustificada, uma copia da mesma e copias das informacdes que
recebeu nos termos do artigo 14.°, n.°s 5 e 7, a autoridade de coordena¢do do Estado-
-Membro da autoridade que emitiu a ordem de supressao [...]. Essa [...] autoridade
de coordenacdo deve entdo transmitir, sem demora injustificada, [...] copias da ordem e
das informagoes a todas as outras autoridades de coordenacao e ao Centro da UE através
do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2.

Para efeitos do primeiro paragrafo, uma ordem de supressdo torna-se definitiva apos o
termo do prazo para recurso, caso nao tenha sido interposto recurso nos termos do direito
nacional, ou ap6s confirmagao da ordem de supressao em sede de recurso.

Se suprimir o material referente a abusos sexuais de criangas ou desativar o acesso ao
mesmo nos termos de uma ordem de supressao emitida em conformidade com o
artigo 14.°, o prestador de servigcos deve, sem demora injustificada, informar o utilizador
que forneceu o material dos seguintes aspetos:

a) O facto de ter suprimido o material ou de ter desativado o acesso a0 mesmo;

b) Os motivos da supressao ou da desativagdao, fornecendo uma cédpia da ordem de
supressao a pedido do utilizador;

c) O direito do utilizador de recurso judicial a que se refere o n.° 1 e o direito do
utilizador de apresentacao de queixa a autoridade de coordenacao, em conformidade
com o artigo 34.°.

O prestador de servicos deve estabelecer e disponibilizar um mecanismo acessivel,
adequado a idade e convivial que permita aos utilizadores apresentar queixa sobre
alegados casos de incumprimento das suas obrigacdes ao abrigo da presente secc¢io.
Deve proceder ao tratamento dessas queixas de forma objetiva, eficaz e atempada.

A autoridade que emite a ordem [...] pode decidir [...], ap6s ter consultado, se
necessario, as autoridades publicas pertinentes, que o prestador de servicos seja proibido
de divulgar quaisquer informacgdes relativas a supressdo do material referente a abusos
sexuais de criancas ou a desativacdo do acesso ao mesmo, se € na medida em que tal for
necessario para evitar interferéncias em atividades de prevengao, detegdo, investigagdo e
acdo penal respeitantes a crimes de abuso sexual de criangas ou crimes conexos.
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Nesse caso:

a) A autoridade [...] que emite a ordem de supressao deve informar o prestador de
servicos da sua decisdo, especificando o prazo aplicavel, [...] que ndo deve ser
[...] superior ao necessario nem ultrapassar doze [...| semanas, durante o qual o
prestador de servigos ndo pode divulgar essas informacdes;

b)  As obrigagdes previstas no n.° 3 nao se aplicam durante esse prazo;

o [.]

Al...] autoridade que emitiu a ordem de supressdo pode decidir prorrogar o prazo
referido no segundo paragrafo, alinea a), por um periodo adicional de, no maximo, seis
semanas, se ¢ na medida em que a ndo divulgagdo continue a ser necessaria. Nesse caso, a
autoridade [...] emissora deve informar o prestador de servicos da sua decisdo,
especificando o prazo aplicavel. [...]

Caso seja aplicavel o artigo 14.°-A, n.” 5, a autoridade emissora deve informar o
prestador de servicos da decisio referida no n. 4 através da autoridade de
coordenacao do local de estabelecimento.

Sec¢ao 5
Obrigacoes de bloqueio

Artigo 16.°
Ordens de blogueio

A autoridade competente do local de estabelecimento [...] tem poderes [...] para emitir
uma ordem de bloqueio, [...], sob reserva de quaisquer requisitos do direito nacional
referidos no n.’ 1-A, exigindo que um prestador de servigos de acesso a Internet sob a
jurisdicdo desse Estado-Membro tome medidas razodveis para impedir o acesso dos
utilizadores a [...] material referente a abusos sexuais de criangas [...]. As autoridades
competentes podem utilizar a lista de localizadores uniformes de recursos (URL)
constante da base de dados de indicadores, em conformidade com o artigo 44.°, n.° 2,
alinea b), facultada pelo Centro da UE.

Em derrogacio do n.° 1, e sem causar atrasos indevidos no processo de emissao dessas
ordens, os Estados-Membros podem decidir que essas ordens s6 podem ser emitidas
por uma autoridade judicial ou com autorizacio prévia desta a pedido de outra
autoridade competente. Se um Estado-Membro recorrer a esta possibilidade, informa
a Comissao e mantém estas informacoes atualizadas. A Comissao torna publicas as
informacoes recebidas e mantém estas informacoées atualizadas.

16329/24 80

ANEXO

JAL1 LIMITE PT



1-B.

O prestador de servicos deve executar a ordem de bloqueio 0 mais rapidamente
possivel e, em qualquer caso, num prazo razoavel fixado pela autoridade emissora. O
prestador de servicos deve tomar as medidas necessarias para garantir que € capaz de
repor o acesso nos termos do artigo 18.°, n.’ 1-A.

[...]
[...]

[...] E emitida uma ordem de bloqueio [...] se [...] estiverem preenchidas as seguintes
condicgoes:

a) Nao é possivel tomar outras medidas igualmente eficazes e menos intrusivas do
que o bloqueio para impedir o acesso a material referente a abusos sexuais de
criancas ou é provavel que tais medidas nao surtam efeito; |...]
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b) A ordem de bloqueio ¢ necessaria para impedir a difusdo de [...] material referente a
abusos sexuais de criangas [...] na Unido, tendo em conta [...] a necessidade de
proteger os direitos das vitimas [...];

¢  [...]

d) Os motivos para a emissdo da ordem de bloqueio superam as consequéncias
negativas para os direitos e interesses legitimos de todas as partes afetadas, tendo em
conta, em especial, a necessidade de assegurar um equilibrio justo entre os direitos
fundamentais dessas partes, incluindo o exercicio da liberdade de expressdo e de
informacgao dos utilizadores e da liberdade de empresa do prestador de servigos.

Ao avaliar se as condi¢des do primeiro paragrafo estdo preenchidas, devem ser tidos em
conta todos os factos e circunstancias relevantes do caso concreto |[...].

[...] Uma ordem de bloqueio [...] deve:

a)  Especificar [...] os limites [...] necessarios para assegurar que uma ordem de
bloqueio seja direcionada e que as eventuais consequéncias negativas referidas no
n.° 4, alinea d), se limitam ao estritamente necessario;

b)  Sem prejuizo do disposto no n.° 6, assegurar que o periodo de aplicacdo ¢ limitado ao
estritamente necessario.

A autoridade emissora [...] deve especificar na ordem de bloqueio o periodo durante o
qual se aplica, indicando a data de inicio e a data de termo.

O periodo de aplicacao das ordens de bloqueio ndo pode ser superior a cinco anos.

[...] A[...] autoridade emissora deve, se necessario ¢ pelo menos uma vez por ano,
avaliar se os motivos para a emissdo das ordens de bloqueio sofreram alteragdes
substanciais e se [...] continuam a estar preenchidas as condi¢des previstas no n.° 4.

[...] Se necessario a luz do resultado dessa avaliagdo ou [...] de outras informacées
pertinentes, nomeadamente informacdes obtidas através dos relatorios a que se refere o
artigo [...] 17.°, n.° 5-A [...], uma ordem deve ser modificada ou anulada pela
autoridade emissora, consoante o caso, a pedido da autoridade de coordenacio. [...]
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Artigo 17.°

Regras adicionais relativas as ordens de blogueio

1. [...] As ordens de bloqueio [...] devem ser emitidas utilizando o modelo constante do
anexo VII. As ordens de bloqueio devem incluir:

a)  Se aplicavel, a referéncia a lista de localizadores uniformes (URL) disponibilizada
pelo Centro da UE [...];

b)  Os dados de identificagdo da autoridade [...] que emite a ordem de bloqueio e a
autenticacao da ordem de bloqueio por essa autoridade;

¢) O nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal;

d) Informacées claras que permitam ao prestador de servicos identificar e
localizar o material referente a abusos sexuais de crianc¢as e o servico especifico
para o qual [...] é emitida a ordem de bloqueio;

e) A datade inicio e a data de termo da ordem de bloqueio;

e-A) Os limites a que se refere o artigo 16.°, n.° 5;

f)  Uma exposi¢do suficientemente pormenorizada dos motivos da emissdo da ordem de
bloqueio;

f-A) As informacgdes necessarias para a aplicacio, se for caso disso, dos n.’s 4-A, §
e5-A;

g)  Uma referéncia ao presente regulamento como base juridica da ordem de bloqueio;

h) A data, o marcador temporal e a assinatura eletronica da [...] autoridade competente
que emite a ordem de bloqueio;

1)  Informacgdes facilmente compreensiveis sobre as vias de recurso a disposicdo do
destinatdrio da ordem de bloqueio, incluindo informagdes sobre o recurso a via
judicial e sobre os prazos aplicaveis a esse recurso.

2. A autoridade competente [...] que emite a ordem de bloqueio deve dirigi-la ao

estabelecimento principal do prestador de servicos ou, se for o caso, ao seu representante
legal designado nos termos do artigo 24.°.
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5-A.

A ordem de bloqueio deve ser transmitida ao ponto de contacto do prestador de servigos
referido no artigo 23.°, n.° 1, por meios eletréonicos que criem um registo escrito em
condicdoes que permitam estabelecer a autenticidade do remetente, incluindo a
exatidao da data e da hora de envio e rececdo da ordem, a autoridade de coordenagao
do Estado-Membro em que a ordem foi emitida [...] ¢ ao Centro da UE, através do
sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2.

A ordem de bloqueio deve ser [...] transmitida em qualquer uma das linguas oficiais
declaradas pelo prestador de servigos nos termos do artigo 23.°, n.° 3.

Se nio puder executar a ordem de bloqueio por motive de for¢ca maior ou
impossibilidade de facto que nao lhe seja imputavel, inclusive por razées técnicas ou
operacionais objetivamente justificaveis, o prestador de servicos deve, sem demora
injustificada, informar desses motivos a autoridade que emitiu a ordem, utilizando o
modelo constante do anexo VIII.

Se ndo puder executar a ordem de bloqueio por esta conter erros manifestos ou por nao
conter informacgdes suficientes para a sua execugdo, o prestador de servicos deve, sem
demora injustificada, solicitar os esclarecimentos necessarios a autoridade que emitiu a
ordem, utilizando o modelo constante do anexo VIII.

O prestador de servi¢os deve, sem demora injustificada e utilizando o modelo
constante do anexo IX, informar a autoridade emissora das medidas tomadas para
executar a ordem de bloqueio, indicando, em especial, se o prestador de servicos
impediu o acesso a material referente a abusos sexuais de criancas.

A autoridade que emitiu a ordem [...] deve solicitar ao prestador de servigcos que lhe
apresente, em intervalos peridodicos, um relatério sobre as medidas tomadas para
executar essa ordem de bloqueio, e o respetivo funcionamento, incluindo as limitacoes
e as salvaguardas efetivas e proporcionadas previstas.

A pedido da autoridade emissora, o prestador de servicos deve apresentar
igualmente, sem demora injustificada, esses relatorios ou quaisquer outras
informacoes relacionadas com a execucdo da ordem de bloqueio necessarias para
efeitos da avaliacio a que se refere o artigo 16.°, n.’ 7.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 86.°, a
fim de alterar os anexos VII, [...] VIII e IX, [...] sempre que tal seja necessario para
melhorar os modelos a luz dos avangos tecnoldgicos pertinentes ou da experiéncia pratica
adquirida.
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1-A.

Artigo 18.°
Vias de recurso e prestagdo de informagdées /[ ...]

Os prestadores de servicos de acesso a Internet que tenham recebido uma ordem de
bloqueio [...] e os utilizadores que forneceram [...] materiais bloqueados, t€ém direito a
um recurso efetivo. Esse direito abrange o direito de impugnar a ordem de bloqueio junto
dos tribunais do Estado-Membro da autoridade [...] que emitiu a ordem de bloqueio.

Se a ordem for anulada em resultado de um procedimento de recurso, o prestador de
servicos deve, sem demora injustificada, repor o acesso ao material, sem prejuizo da
possibilidade de fazer cumprir os seus termos e condi¢des em conformidade com o
direito da Uniao e o direito nacional.

Quando a ordem de bloqueio se tornar definitiva, a autoridade [...] que a emitiu deve
transmitir, sem demora injustificada, uma copia da mesma e cépias das informacdes que
recebeu nos termos do artigo 17.°, n.’s 4-A a 5-A a autoridade de coordenagdo. A
autoridade de coordenagdo deve entdo transmitir, sem demora injustificada, [...] copias da
ordem ¢ das informacodes a todas as outras autoridades de coordenagdo e ao Centro da UE
através do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2.

Para efeitos do primeiro paragrafo, uma ordem de bloqueio torna-se definitiva apds o
termo do prazo para recurso, caso nao tenha sido interposto recurso nos termos do direito
nacional, ou apds confirmagdo da ordem de [...] bloqueio em sede de recurso.

O prestador de servigos deve estabelecer e disponibilizar um mecanismo acessivel,
adequado a idade e convivial que permita aos utilizadores apresentar [...] queixa sobre
alegados casos de incumprimento das suas obrigagdes ao abrigo da presente sec¢do. Deve
proceder ao tratamento dessas queixas de forma objetiva, eficaz e atempada.

Se impedir o acesso dos utilizadores ao conteuido [...] nos termos de uma ordem de
bloqueio [...], o prestador de servigos deve tomar medidas razodveis para [...] informar
esses utilizadores dos seguintes aspetos:

a) O facto de essa medida ser imposta por uma ordem de bloqueio e as razdes para tal;

b [...]

c) O direito de recurso judicial referido no n. 1 que assiste aos utilizadores que
facultaram o material bloqueado e [...] o [...] direito dos utilizadores de
apresentar queixa ao prestador de servigos através do mecanismo referidonon.’ 3 e a
autoridade de coordenagdo, em conformidade com o artigo 34.° [...].
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[...]

Secc¢ao 5-A
Obrigacoes de desindexacio

Artigo 18.°-A
Ordens de desindexacdo

A autoridade competente de cada Estado-Membro tem poderes para emitir uma
ordem de desindexacido, sob reserva de quaisquer requisitos do direito nacional
referidos no n.’ 1-A, exigindo que um prestador de servicos de motores de pesquisa
em linha tome medidas razoaveis para desindexar, em todos os Estados-Membros,
uma localizacdo na Internet em que seja possivel encontrar material referente a
abusos sexuais de criancas. As autoridades competentes podem utilizar a lista de
localizadores uniformes de recursos (URL) constante da base de dados de
indicadores, em conformidade com o artigo 44.°, n.° 2, alinea b), facultada pelo
Centro da UE.

Em derrogacao do n.° 1, e sem causar atrasos indevidos no processo de emissao dessas
ordens, os Estados-Membros podem decidir que essas ordens s6 podem ser emitidas
por uma autoridade judicial ou com autorizacdo prévia desta a pedido de outra
autoridade competente. Se um Estado-Membro recorrer a esta possibilidade, informa
a Comissao e mantém estas informacoes atualizadas. A Comissao torna publicas as
informacoées recebidas e mantém estas informacdes atualizadas.
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O prestador de servicos deve executar a ordem de desindexacio o mais rapidamente
possivel e, em qualquer caso, no prazo de 24 horas a contar da sua rececio. O
prestador de servicos deve tomar as medidas necessarias para garantir que é capaz de
repor a localizacio na Internet desindexada de modo a que apareca nos resultados de
pesquisa, nos termos do artigo 18.°-C, n.° 2.

E emitida uma ordem de desindexacdo se estiverem preenchidas as seguintes
condicoes:

a) A desindexacdo é necessaria para impedir a difusio de material referente a
abusos sexuais de crian¢as na Unido, tendo em conta, em especial, a necessidade
de proteger os direitos das vitimas;

b) os URL especificados na ordem de desindexacido correspondem, de forma
suficientemente fidvel, a localizacoes em linha em que seja possivel encontrar
material referente a abusos sexuais de criancas.

A autoridade emissora deve especificar na ordem de desindexacio o periodo durante
o qual se aplica, indicando a data de inicio e a data de termo.

O periodo de aplicacio das ordens de desindexacdo nao pode ser superior a cinco
anos.

A autoridade de coordenacdo ou a autoridade emissora deve, se necessario e pelo
menos uma vez por ano, avaliar os motivos para a emissdo das ordens de
desindexacio sofreram alteragdes substanciais e se continuam a estar preenchidas as
condig¢des previstas no n.° 4.

Se necessario a luz do resultado dessa avaliacio ou das informacées constantes dos
relatorios referidos no artigo 18.°-B, n.” 6, uma ordem pode ser modificada ou
anulada pela autoridade emissora, consoante o caso, a pedido da autoridade de
coordenacio.

Artigo 18.*-AA

Procedimento aplicavel as ordens de desindexacdo transfronteiras

Sob reserva do artigo 18.°-A, se o prestador de servi¢os de motores de pesquisa em
linha nao tiver o seu estabelecimento principal nem um representante legal no
Estado-Membro da autoridade que emitiu a ordem de desindexacao, essa autoridade
deve apresentar simultaneamente, por via da autoridade de coordenacido, a
autoridade de coordenacio do local de estabelecimento uma copia da ordem de
desindexacio.

A autoridade de coordenacio do local de estabelecimento pode, no prazo de 72 horas
a contar da rececdo da copia da ordem de desindexac¢io nos termos do n.’ 1, analisar
a ordem de desindexacio a fim de determinar se esta infringe grave ou
manifestamente o presente regulamento ou os direitos e liberdades fundamentais
consagrados na Carta.

Caso verifique a existéncia de tal infracdo, a autoridade de coordenacio adota no
mesmo prazo uma decisdo fundamentada para o efeito.
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3. Caso um prestador de servicos de motores de pesquisa em linha receba uma ordem de
desindexacio a que se refere o n.’ 1, deve tomar as medidas previstas no artigo 18.°-A
e as medidas necessarias para poder repor a localiza¢io na Internet desindexada de
modo a que apareca nos resultados de pesquisa, nos termos do n.”4 do presente
artigo.

4. Ao receber uma decisdo que conclua existir uma infracio comunicada de acordo com
o n.’ 7, o prestador de servicos de motores de pesquisa em linha em causa deve, sem
demora injustificada, repor a localizacdo na Internet desindexada de modo a que
apareca nos resultados de pesquisa, sem prejuizo da possibilidade de fazer cumprir os
seus termos e condi¢oes em conformidade com o direito da Unifo e o direito nacional.

5. Em derrogacao do artigo 18.°-A, n.’ 1, e dos n.s 1 e 2 do presente artigo, se exigido
pelo direito constitucional do Estado-Membro em que estiver localizado o
estabelecimento principal do prestador de servicos de motores de pesquisa em linha
ou em que resida ou esteja estabelecido o seu representante legal, esse Estado-
-Membro pode decidir que as ordens de desindexacio emitidas pelas autoridades
competentes de outros Estados-Membros sejam transmitidas através da autoridade
de coordenacao desse Estado-Membro. Esse Estado-Membro informa a Comissao da
sua decisdo e dos motivos que o levaram a toma-la. A Comissdo publica e mantém
atualizada uma lista de Estados-Membros que tomaram a decisdo referida no
presente paragrafo.

A autoridade de coordenaciio do local de estabelecimento deve, 0 mais rapidamente
possivel e, em qualquer caso, no prazo de 72 horas a contar da rececao da ordem de
desindexaciio, transmitir a ordem de desindexacio abrangida pelo primeiro
paragrafo ao prestador de servicos de motores de pesquisa em linha, salvo se adotar
uma decisdo fundamentada nesse prazo de 72 horas que determine que a ordem de
desindexacio infringe grave ou manifestamente o presente regulamento ou os direitos
e liberdades fundamentais consagrados na Carta. A ordem de desindexac¢do so pode
ter efeitos juridicos apos a sua transmissio ao prestador de servicos de motores de
pesquisa em linha.

6. A autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento, antes de adotar uma
decisdo nos termos do n.° 2, segundo paragrafo, ou do n.’ 5, segundo paragrafo, deve
informar a autoridade de coordenacio do Estado-Membro cuja autoridade emitiu a
ordem de desindexacio da sua inten¢do de adotar a decisdo e dos seus motivos para o
fazer.

7. Se a autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento adotar uma decisido
fundamentada nos termos do n.° 2, segundo paragrafo, deve transmitir sem demora
essa decisdo a autoridade de coordenac¢io do Estado-Membro cuja autoridade emitiu
a ordem de desindexacio, ao prestador de servicos de motores de pesquisa em linha e
ao Centro da UE.

Se a autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento adotar uma decisido
fundamentada nos termos do n.’ 5, segundo paragrafo, deve transmitir sem demora
essa decisao a autoridade de coordenacio do Estado-Membro cuja autoridade emitiu
a ordem de desindexacio e ao Centro da UE.
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Artigo 18.°-B

Regras adicionais relativas as ordens de desindexagdo

1. As ordens de desindexacdo devem ser emitidas utilizando o modelo constante do
anexo X e devem incluir:
a-A) Quando aplicavel, a referéncia a lista de localizadores uniformes de recursos
(URL) disponibilizada pelo Centro da UE;
a)  Os dados de identificacdo da autoridade que emite a ordem de desindexacio e a
autenticacio da ordem por essa autoridade;
b) O nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal;
¢) Informagdes claras que permitam ao prestador de servicos identificar e
localizar o material referente a abusos sexuais de criancas e o servico especifico
para o qual é emitida a ordem de desindexacao;
d) A data de inicio e a data de termo da ordem de desindexacio;
e) Uma exposicdo suficientemente pormenorizada dos motivos da emissdo da
ordem de desindexacao;
f) As informacdes necessarias para a aplicacao, se for caso disso, dos n.°s 4, 5 e 6;
g) Uma referéncia ao presente regulamento como base juridica da desindexacio;
h) A data, a hora, o marcador temporal e a assinatura eletronica da autoridade
competente que emite a ordem de desindexacio;
i)  Informacdes facilmente compreensiveis sobre as vias de recurso disponiveis,
incluindo informacdes sobre o recurso a via judicial e sobre os prazos aplicaveis
a esse recurso.
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A autoridade competente que emite a ordem de desindexacido deve dirigi-la ao
estabelecimento principal do prestador de servicos ou, se for o caso, ao seu
representante legal designado nos termos do artigo 24.°.

A ordem de desindexac¢io deve ser transmitida ao ponto de contacto do prestador de
servicos referido no artigo 23.°, n.’ 1, por meios eletronicos que criem um registo
escrito em condicoes que permitam estabelecer a autenticidade do remetente,
incluindo a exatidao da data e da hora de envio e rececio da ordem, a autoridade de
coordenaciio do Estado-Membro em que a ordem foi emitida e ao Centro da UE,
através do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2.

A ordem de desindexacio deve ser transmitida em qualquer uma das linguas oficiais
declaradas pelo prestador de servigcos nos termos do artigo 23.°, n.’ 3.

Se niao puder executar a ordem de desindexacido por motivo de forca maior ou
impossibilidade de facto que nao lhe seja imputavel, inclusive por razdes técnicas ou
operacionais objetivamente justificaveis, o prestador de servicos deve, sem demora
injustificada, informar desses motivos a autoridade que emitiu a ordem, utilizando o
modelo constante do anexo XI.

Se nio puder executar a ordem de desindexaciio por esta conter erros manifestos ou
por niao conter informacodes suficientes para a sua execucio, o prestador de servicos
deve, sem demora injustificada, solicitar os esclarecimentos necessarios a autoridade
que emitiu a ordem, utilizando o modelo constante do anexo XI.

O prestador de servicos deve, sem demora injustificada e utilizando o modelo
constante do anexo XII, informar a autoridade emissora das medidas tomadas para
executar a ordem de desindexacio, indicando, em especial, se o prestador de servicos
impediu que surgisse nos resultados de pesquisa a localizacio na Internet com
material referente a abusos sexuais de criancgas.

A autoridade que emitiu a ordem pode solicitar ao prestador de servicos que lhe
apresente, em intervalos periodicos, um relatorio sobre as medidas tomadas para
executar uma ordem de desindexacao.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 86.°, a fim de alterar os anexos X, XI e XII, sempre que tal seja necessario para
melhorar os modelos a luz dos avancos tecnolégicos pertinentes ou da experiéncia
pratica adquirida.
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3-A.

Artigo 18.°-C
Vias de recurso e prestacio de informagoes

Os prestadores de servicos de motores de pesquisa em linha que tenham recebido
uma ordem de desindexacido e os utilizadores que forneceram o material para uma
localizacio na Internet desindexada tém direito a um recurso efetivo. Esse direito
abrange o direito de impugnar a ordem de desindexacdo junto dos tribunais do
Estado-Membro da autoridade que emitiu a ordem de desindexacio.

Se a ordem for anulada em resultado de um procedimento de recurso, o prestador de
servicos deve, sem demora injustificada, repor a localizacdo na Internet desindexada
de modo a que apareca nos resultados de pesquisa, sem prejuizo da possibilidade de
fazer cumprir os seus termos e condicoes em conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional.

Quando a ordem de desindexacao se tornar definitiva, a autoridade que a emitiu deve
transmitir, sem demora injustificada, uma cépia da mesma e das informacdes que
recebeu nos termos do artigo 18.°-B, n.°s 4 e 6, a autoridade de coordenaciio. A
autoridade de coordenacio deve entdo transmitir, sem demora injustificada, copias
da ordem e das informacdes a todas as outras autoridades de coordenacido e ao
Centro da UE através do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.°
2.

Para efeitos do primeiro paragrafo, uma ordem de desindexaciio torna-se definitiva
apos o termo do prazo para recurso, caso nio tenha sido interposto recurso nos
termos do direito nacional, ou apés confirmaciao da ordem de desindexaciao em sede
de recurso.

O prestador de servicos deve estabelecer e disponibilizar um mecanismo acessivel,
adequado a idade e convivial que permita aos utilizadores apresentar queixa sobre
alegados casos de incumprimento das suas obrigacdes ao abrigo da presente seccio.
Deve proceder ao tratamento dessas queixas de forma objetiva, eficaz e atempada.

Se um prestador de servicos impedir os utilizadores de obterem resultados de
pesquisa relativos a material referente a abusos sexuais de crian¢a que corresponda a
localizacio na Internet abrangida por uma ordem de desindexacio, deve tomar
medidas razoaveis para informar esses utilizadores do seguinte:

a) O facto de essa medida ser imposta por uma ordem de desindexacio e as razodes
para tal;

b) O direito de recurso judicial referido no n.” 1 que assiste aos utilizadores que
facultaram o material numa localiza¢do na Internet desindexada e o direito dos
utilizadores de apresentar queixa a autoridade de coordenagcido, em
conformidade com o artigo 34.°.
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Seccao 66
Disposi¢oes adicionais

Artigo 19.°

Responsabilidade dos prestadores de servicos

Os prestadores de servigos da sociedade da informacao relevantes ndo sao responsaveis pela pratica
de crimes de abuso sexual de criancas se e na medida em que realizarem |[...], de boa-fé [...], as
atividades necessdrias ao cumprimento [...] do presente regulamento, em especial atividades
destinadas a avaliar e atenuar o risco, a detetar, identificar, denunciar, suprimir, desativar [...] o
acesso, bloquear ou desindexar dos resultados de pesquisa [...] material referente a abusos
sexuais de criangas na Internet [...].

Artigo 20.°

Direito das vitimas a informag¢do

1. As pessoas residentes na Unido tém o direito de receber, mediante pedido, da autoridade de
coordenagdo [...] do Estado-Membro onde residem, informagdes sobre todos os casos
denunciados ao Centro da UE nos termos do artigo 12.° de difusdo de material conhecido
referente a abusos sexuais de criangas em que estejam representadas. As pessoas com
deficiéncia tém o direito de solicitar ¢ receber essas informacdes de forma acessivel.

A referida autoridade de coordenacdo deve transmitir o pedido ao Centro da UE através do
sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2, e comunicar os resultados
recebidos do Centro da UE a pessoa que apresenta o pedido.

2. O pedido referido no n.° 1 deve indicar:

a) O elemento ou elementos relevantes do material conhecido referente a abusos
sexuais de criangas;

b)  Se for caso disso, a pessoa singular ou a entidade que deve receber as informagdes
em nome da pessoa que apresenta o pedido;

c) Elementos suficientes que demonstrem a identidade da pessoa que apresenta o
pedido.

3. As informagdes a que se refere o n.° 1 devem abranger:

a) A identificagdo do prestador de servigos que apresentou a denuncia;
b) A data da denuncia;
¢) A indicacdo quanto ao facto de o Centro da UE ter ou ndo reencaminhado a dentncia
em conformidade com o artigo 48.°, n.° 3, e, em caso afirmativo, a que autoridades;
d) A indicagdo quanto ao facto de o prestador de servicos ter informado da supressdo do
material ou da desativacao do acesso ao mesmo, em conformidade com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 1).
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Artigo 21.°
Direito das vitimas a assisténcia e ao apoio para fins de supressdo

Os prestadores de servigos de alojamento virtual devem prestar [...] assisténcia, mediante
pedido, as pessoas residentes na Unido que pretendam que o prestador de servigos suprima
um ou mais elementos especificos de material conhecido referente a abusos sexuais de
criangas em que estejam representadas ou desative o acesso a tais elementos.

As pessoas residentes na Unido tém o direito de receber apoio do Centro da UE, mediante
pedido apresentado a [...] autoridade de coordenagao [...] do Estado-Membro onde [...]
residam [...] e através desta ultima, [...] sempre que pretendam que o prestador de
servicos de alojamento virtual suprima um ou mais elementos especificos de material
conhecido referente a abusos sexuais de criangas em que estejam representadas ou desative
0 acesso a tais elementos. As pessoas com deficiéncia tém o direito de solicitar e receber
todas as informagdes relativas a esse apoio de forma acessivel.

A referida autoridade de coordenacdo deve transmitir o pedido ao Centro da UE através do
sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2, e comunicar os resultados
recebidos do Centro da UE a pessoa que apresenta o pedido.

Os pedidos referidos nos n.°s 1 e 2 devem indicar o elemento ou elementos relevantes do
material referente a abusos sexuais de criancas.

O apoio do Centro da UE referido no n.° 2 abrange, consoante o caso:

a) [...]

b) A verificacdo da supressdo do elemento ou dos elementos referidos ou da
desativagdo do acesso a tais elementos, por parte do prestador de servigos,
nomeadamente por meio da realiza¢ao das pesquisas referidas no artigo 49.°, n.° 1;

c) A notificagdo ao prestador de servicos do elemento ou elementos do material
conhecido referente a abusos sexuais de criangas em que esteja representada a pessoa
em causa ¢ o pedido de supressdo ou desativagdo do acesso, nos termos do
artigo 49.°, n.° 2;

d) Se necessario, a comunicacdo a autoridade de coordenagdo do local de
estabelecimento da presen¢a do elemento ou dos elementos no servigo, com vista a
emissdao de uma ordem de supressao nos termos do artigo 14.°.
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Artigo 22.°
Conservagdo das informagoes

1. Os prestadores de servigos de alojamento virtual ¢ os prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais s6 podem conservar os dados de conteido e outros dados
tratados que sejam necessarios para tomar [...] as medidas [...] para dar cumprimento
ao presente regulamento, bem como os dados pessoais gerados através desse tratamento,
quando tiverem sido tomadas as seguintes medidas ou para finalidades relacionadas com
queixas ou procedimentos de recurso [...], consoante o caso:

x-a) Na medida em que tal seja estritamente necessario para a utilizacdo das
tecnologias a que se refere o artigo 10.°, que envolvam, nomeadamente, a
conservacio automatica, intermédia e temporaria desses dados para a utilizacio
dos indicadores fornecidos pelo Centro da UE, bem como para a aplicacdo das
salvaguardas a que se refere o artigo 10.°, aquando da execucio de uma ordem
de detecdo emitida nos termos do artigo 7.°%;

a)  Executar [...] [...] uma ordem de supressdo nos termos do artigo 14.° [...] ou de
uma ordem de bloqueio nos termos do artigo 16.° ou de uma ordem de
desindexacio nos termos do artigo 18.°-A;

b)  Apresentar informacées que indiquem potenciais abusos sexuais de criangas na
Internet ao Centro da UE nos termos do artigo 12.°;

c) Bloquear a conta ou suspender ou cessar a prestagdo do servico ao utilizador em
causa;

d)  Ocupar-se das queixas que os utilizadores apresentam ao prestador de servigos ou a
autoridade de coordenacdo ou do exercicio do direito dos utilizadores a vias de
recurso administrativo ou judicial, no que respeita a alegadas infragdes do presente
regulamento [...].

1-A. Mediante pedido [...] apresentado por uma [...] autoridade competente [...], os
prestadores de servicos devem [...] facultar [...] & [...] autoridade requerente as
informacgdes necessarias para a prevencao, detecao, investigacao ou ac¢ao penal por crimes
de abuso sexual de criangas [...] ou para o tratamento de queixas ou procedimentos de
recurso administrativo ou judicial, na medida em que os dados de contetido e outros
dados tenham sido conservados para uma das finalidades enumeradas no n.°. 1,
alineas a) a d). [...]

No que se refere ao n.° 1, alinea a), o prestador de servicos pode ainda conservar as
informacdes com o objetivo de melhorar a eficacia e a exatiddo das tecnologias de detecao
de abusos sexuais de criangas na Internet com vista a execu¢ao de uma ordem de detecao
que lhe tenha sido emitida nos termos do artigo 7.°. No entanto, ndo pode conservar dados
pessoais para esse efeito.

16329/24 94
ANEXO JALI LIMITE PT



Os prestadores de servigos s6 podem conservar as informagdes a que se refere o n.° 1
durante o periodo necessario para a finalidade aplicavel e, em todo o caso, por um periodo
maximo de 12 meses a contar da data da tomada das medidas que conduziram a
obrigacdo de conservacio da informacio [...]. Posteriormente, devem apagar
irrevogavelmente as informacoes.

A pedido da autoridade [...] competente, os prestadores de servicos devem conservar as
informacdes durante um determinado periodo adicional, fixado pela [...] autoridade [...]
requerente, sempre que necessario ¢ na medida do necessario para o processo de recurso
administrativo ou judicial em curso, referido no n.° 1, alinea d).

Os prestadores de servicos devem assegurar que as informacgdes a que se refere o n.° 1 sdo
conservadas de forma segura e que a conservacdo estd sujeita a salvaguardas técnicas e
organizativas adequadas. As referidas salvaguardas devem assegurar, em especial, que as
informagdes s6 possam ser tratadas e a elas s6 se possa aceder para a finalidade para que
sdo conservadas, que seja alcancado um elevado nivel de seguranca e que as mesmas sejam
apagadas apo6s o termo dos prazos de conservagdo aplicaveis. Os prestadores de servigos
devem reavaliar periodicamente as salvaguardas e adapta-las sempre que necessario.

Artigo 22.°-

Conservacgao de registos

Os prestadores de servicos de alojamento virtual e os prestadores de servicos de
comunicacoes interpessoais devem registar, relativamente a qualquer tratamento de
contetidos e de outros dados relativos a execu¢ao da ordem de detecao nos termos do
n.° 7, a data e a duracao do tratamento e, quando aplicavel, a pessoa que realiza o
tratamento.

Os registos s6 podem ser utilizados para a verificacao da legalidade do tratamento,
para o auto-seguimento, para a garantia da integridade e da seguranca dos dados e
para efeitos de processos penais ou disciplinares.

Os prestadores de servicos s6 podem manter as informacées constantes dos registos a
que se refere o n.° 1 durante o periodo necessario para a finalidade aplicavel e, em
todo o caso, por um periodo maximo de cinco anos a contar da data da tomada das
medidas que conduziram a obrigacio de conservacio da informacao constante desses
registos. Posteriormente, devem apagar irrevogavelmente as informacgoes.

A pedido da autoridade ou tribunal nacional competente, devem manter as
informacgdes durante um determinado periodo adicional, fixado pela referida
autoridade ou tribunal requerente, sempre que necessario e na medida do necessario
para uma das finalidades referidas no n.” 2.
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Artigo 23.°
Pontos de contacto

Os prestadores de servigos da sociedade da informacao relevantes devem criar um ponto de
contacto unico que permita a comunicacgao direta, por via eletronica, com as autoridades de
coordenagdo, outras autoridades competentes dos Estados-Membros, a Comissdao e o
Centro da UE, para efeitos de aplicagdao do presente regulamento.

Os prestadores de servicos devem comunicar ao Centro da UE e tornar publicas as
informacdes necessarias para identificar facilmente e comunicar com os seus pontos de
contacto, incluindo os respetivos nomes, enderecos, enderecos de correio eletronico e
nimeros de telefone.

Os prestadores de servigos devem especificar, nas informagoes referidas no n.° 2, a lingua
ou linguas oficiais da Unido que podem ser utilizadas para comunicar com 0s seus pontos
de contacto.

Pelo menos uma das linguas especificadas deve ser uma das linguas oficiais do Estado-
-Membro onde o prestador de servicos tenha o seu estabelecimento principal ou, se
aplicavel, onde resida ou esteja estabelecido o seu representante legal.

Artigo 24.°
Representante legal

Os prestadores de servicos da sociedade da informacgdo relevantes cujo estabelecimento
principal ndo se situe na Unido devem designar, por escrito, uma pessoa singular ou
coletiva como seu representante legal na Unido para efeitos do presente regulamento.

O representante legal deve residir ou estar estabelecido num dos Estados-Membros onde o
prestador de servicos ofereca os seus servigos.

O prestador de servigos deve mandatar os seus representantes legais para serem
contactados, juntamente ou em alternativa ao prestador de servigos, pelas autoridades de
coordenagdo, outras autoridades competentes dos Estados-Membros e a Comissao
relativamente a todas as questdes necessarias a rece¢do, ao cumprimento € a execucao
coerciva das ordens e decisdes emitidas ao abrigo do presente regulamento,
nomeadamente ordens de detecdo, ordens de supressao, bem como ordens de bloqueio e
ordens de desindexacio.
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O prestador de servigos deve dotar o seu representante legal dos poderes e recursos
necessarios para cooperar com as autoridades de coordenagdo, outras autoridades
competentes dos Estados-Membros e a Comissao, bem como para cumprir as ordens e as
decisdes referidas no n.° 3.

O representante legal [...] pode ser considerado responsdvel pelo incumprimento das
obrigacdes que incumbem ao prestador de servigos por for¢a do presente regulamento, sem
prejuizo da responsabilidade e das agdes judiciais que possam ser intentadas contra o
prestador de servigos.

O prestador de servicos deve notificar o nome, endereco, o endereco de correio eletronico e
o numero de telefone do seu representante legal designado nos termos do n.° 1 a autoridade
de coordenagdo do Estado-Membro onde esse representante legal resida ou esteja
estabelecido, bem como ao Centro da UE. O prestador de servi¢os ou o representante
legal [...] deve assegurar que essas informagdes sejam atualizadas e disponibilizadas ao
publico.

A designagdo de um representante legal na Unido nos termos do n.° 1 ndo equivale a posse
de um estabelecimento na Unido.
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CAPITULO III

SUPERVISAO, EXECUCAO COERCIVA E COOPERACAO

Seccao 1
[...] Autoridades dos Estados-Membros |...]

Artigo 25.°
Autoridades de coordenagao [...] e outras autoridades competentes

Até [...] 18 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento|...], 0s
Estados-Membros devem designar uma ou mais autoridades competentes como
responsaveis pela aplicagdo, [...] supervisao e execucgdo coerciva do presente regulamento

..

Até a data referida no n.° 1, os Estados-Membros devem designar uma das autoridades
competentes como a respetiva autoridade de coordenagdo para as questdes relacionadas
com o abuso sexual de criangas («autoridade de coordenagdo»). Se os Estados-Membros
designarem apenas uma autoridade competente, essa autoridade competente sera a
autoridade de coordenacio.

A autoridade de coordenagao ¢ responsavel por todas as matérias relativas a aplicagdo e
execugdo coerciva do presente regulamento no Estado-Membro em causa, a menos que
esse Estado-Membro tenha conferido atribui¢cdes ou destinado setores especificos a outras
autoridades competentes.

Em todo o caso, a autoridade de coordenacao ¢ responsavel por assegurar a coordenagdo a
nivel nacional de [...] todas as matérias relacionadas com a aplicacido, supervisio e
execucio coerciva do presente regulamento [...].

Se um Estado-Membro designar mais do que uma autoridade competente [...], deve
assegurar que as respetivas atribui¢cdes dessas autoridades, [...] incluindo as da
autoridade de coordenacio, sejam claramente definidas e que as mesmas cooperem de
forma estreita e eficaz no desempenho das suas atribuigdes. |[...]
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[...]

No prazo de uma semana apds a designagdo das autoridades competentes, incluindo as
autoridades de coordenagao [...], os Estados-Membros devem tornar ptblico e comunicar a
Comissao e ao Centro da UE os nomes [...] dessas autoridades, bem como as atribui¢oes
ou setores respetivos. Os Estados-Membros devem manter e¢ssa informagao atualizada.

[...] Os Estados-Membros devem [...] criar, no gabinete da sua [...] autoridade de
coordenagdo, um ponto de contacto encarregado de tratar os pedidos de esclarecimento,
as observacdes e outras comunicagdes referentes a todas as questdes relacionadas com a
aplicacdo e execug¢do coerciva do presente regulamento [...]. Os Estados-Membros devem
disponibilizar ao publico as informac¢des sobre o ponto de contacto e comunicé-las ao
Centro da UE. Os Estados-Membros devem manter essa informacgao atualizada.

O Centro da UE deve, até [18 meses e duas semanas a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento] [...] criar um registo em linha que enumere as
autoridades competentes, incluindo as autoridades de coordenagdo e os seus pontos de
contacto, designados nos termos dos n.’s 1, 1-A, 2 e 5. O Centro da UE deve publicar
regularmente todas as alteracdes nesta matéria.

Se necessario para o desempenho das atribuicdes que lhes incumbem por forga do presente
regulamento, as autoridades competentes [...] podem solicitar, por intermédio da
autoridade de coordenaciio, a assisténcia do Centro da UE no desempenho dessas
atribuicdes, nomeadamente solicitando ao Centro da UE que:

a)  Disponibilize determinadas informag¢des ou conhecimentos técnicos especializados
em matérias abrangidas pelo presente regulamento;

b)  Preste assisténcia na avaliagdo, nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da avaliacdo de riscos
realizada ou atualizada ou das medidas de atenuagdo tomadas por um prestador de
servigos de alojamento virtual ou de comunicagdes interpessoais sob a jurisdicdo do
Estado-Membro que designou a autoridade competente |[...] requerente;

c¢)  Emitir um parecer sobre [...] a possivel necessidade de solicitar [...] a emissao de
uma ordem de detecdo [...] relativamente a um servigo sob a jurisdi¢do do Estado-
-Membro [...];

[d) Emitir um parecer sobre [...] a eficacia de uma ordem de detegdo [...].
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[...]
2[...].

3[...]

Artigo 26.°
Requisitos aplicaveis [...] as [...] autoridades competentes

Cabe aos Estados-Membros assegurar que as autoridades [...] competentes que tiverem
designado desempenham as atribuicdes que lhes incumbem por forca do presente
regulamento de forma objetiva [...] e ndo discriminatdéria, no pleno respeito [...] dos
direitos fundamentais [...]. Os Estados-Membros devem assegurar que essas autoridades
[...] disponham de recursos técnicos, financeiros ¢ humanos adequados ao desempenho das
suas atribui¢des.

Essas autoridades competentes nao solicitam nem aceitam instrucoes de nenhum
outro organismo relativamente ao desempenho das suas atribui¢des no ambito do
presente regulamento.

O disposto no [...] n.” 1 ndo impede a supervisdo das autoridades [...] competentes nos
termos do direito nacional [...].

Cabe as [...] autoridades competentes assegurar que o seu [...] pessoal tenha as
qualificagdes, a experiéncia, € as competéncias técnicas necessarias para [...] proceder a
aplicacao, supervisio e execucao coerciva no Ambito do presente regulamento |...].

A direcdo e os outros membros do pessoal das autoridades de coordenacdo ficam sujeitos,
nos termos do direito da Unido ou direito nacional, a obrigagdo de segredo profissional,
tanto durante o mandato como apdés o seu termo, quanto a todas as informagdes
confidenciais a que tenham tido acesso no desempenho das suas atribui¢des. Cabe aos
Estados-Membros assegurar que a dire¢do e os outros membros do pessoal estejam sujeitos
a regras que garantam que podem desempenhar as suas atribuigdes de forma objetiva,
imparcial e independente, em especial no que diz respeito a sua nomeagdo, demissdo,
remuneracao e perspetivas de carreira.
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Seccao 2
Poderes das autoridades competentes [...] dos Estados-Membros

Artigo 27.°

Poderes de investigagdo e de execugdo

1. Sempre que necessario ao [...] desempenho das suas atribui¢des no ambito do presente
regulamento, sdo atribuidos as autoridades competentes [...| os seguintes poderes de
investigacdo no que respeita a conduta dos prestadores de servicos da sociedade da
informacao relevantes sob a jurisdi¢ao do [...] seu Estado-Membro [...]:

a)

b)

d)

[...]

O poder de exigir a esses prestadores de servigos, bem como a quaisquer outras
pessoas que atuem para fins que se incluam no ambito da sua atividade comercial,
industrial, artesanal ou profissional que possam razoavelmente ter conhecimento de
informacgdes relacionadas com uma presumivel infracdo ao disposto no presente
regulamento, que fornegam essas informagdes sem demora injustificada |...];

O poder de efetuar inspegoes, ou de solicitar a uma autoridade judicial que
ordene a sua execucdo, [...] em quaisquer instalagdes que esses prestadores de
servicos ou [...] essas pessoas [...] utilizem para fins que se incluam no ambito da sua
atividade comercial, industrial, artesanal ou profissional, ou de solicitar a outras
autoridades publicas que o facam, a fim de examinar, apreender, fazer ou obter
copias de informagdes relativas a uma presumivel infragdo [...] sob qualquer forma,
independentemente do suporte de conservacao;

O poder de pedir a qualquer membro do pessoal ou representante desses prestadores
de servicos ou dessas [...] pessoas explicacdes sobre quaisquer informagoes relativas
a uma presumivel infracdo ao presente regulamento e de registar as respostas atraveés
de quaisquer meios técnicos;

O poder de solicitar informagdes, nomeadamente para determinar se as medidas
tomadas para executar uma ordem de detecdo, uma ordem de supressao, [...] uma
ordem de bloqueio ou uma ordem de desindexacio cumprem os requisitos do
presente regulamento.
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[...]
[...]

[.]

Sempre que necessario ao desempenho das suas atribuicoes no ambito do presente
regulamento, sdo atribuidos as autoridades competentes [...] os seguintes poderes de
execugdo no que respeita aos prestadores de servigos da sociedade da informagao
relevantes sob a jurisdi¢do do [...] seu Estado-Membro [...]:

a) O poder de aceitar os compromissos assumidos por esses prestadores de servigos em
relacdo a sua conformidade com o presente regulamento e de tornar esses
compromissos vinculativos;

b) O poder de ordenar a cessagdo das infragdes [...] e, se for caso disso, impor medidas
de correcao proporcionais a infragdo e necessarias para por efetivamente termo a essa
infragdo ou solicitar a uma autoridade judicial que o faca;

c) O poder de impor coimas, ou de solicitar a uma autoridade judicial do seu Estado-
-Membro que o faga, nos termos do artigo 35.°, em caso de incumprimento do [...]
presente regulamento, inclusive [...] de uma das ordens emitidas nos termos do n.° 1
do presente artigo [...];

d) O poder de impor uma san¢do pecunidria compulsoria, ou de solicitar a uma
autoridade judicial que o faca, nos termos do artigo 35.° para assegurar a cessagao
[...] de uma infracdo em conformidade com uma ordem emitida nos termos da alinea
b) do presente paragrafo ou por incumprimento de uma das ordens emitidas nos
termos do n.° 1 do presente artigo; |[...];

e) O poder de adotar medidas provisorias, ou de solicitar a uma autoridade judicial
nacional competente que o faca, para evitar o risco de causar um prejuizo grave.

No que respeita ao primeiro paragrafo [...], alineas c) e d), sdo também atribuidos as [...]
autoridades competentes os poderes de execugdo previstos nessas alineas [...] em relagdo
as outras pessoas referidas no n.’ 1 [...] por incumprimento de uma das ordens que lhes
tenham sido dirigidas nos termos do referido nimero [...]. As autoridades competentes so
devem exercer esses poderes coercitivos depois de terem facultado atempadamente a essas
outras pessoas todas as informagdes pertinentes relativas as referidas ordens, incluindo o
periodo [...] aplicavel, as coimas ou as san¢des pecunidrias compulsorias que lhes possam
ser impostas por incumprimento e [...] as possibilidades de recurso.
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[.]

3.[...] Sempre que necessario ao desempenho das suas atribuicoes no ambito do presente
regulamento, [...] ¢ [...] igualmente atribuido as autoridades competentes, em relacao
aos prestadores de servigos pertinentes da sociedade de informagdo [...] relevantes sob a
jurisdi¢ao do seu Estado-Membro, sempre |[...]

[...] que tenham sido esgotados todos os outros poderes previstos no presente artigo |[...]

para poOr termo a uma infragao |[...]

[...] eainfracdo ndo tenha sido sanada ou persistae [...]

[...] cause prejuizos graves que ndo possam ser evitados através do exercicio de outros

[...]

b)

poderes disponiveis ao abrigo do direito da Unido ou do direito nacional, o poder de
tomar as seguintes medidas:

Exigir ao 6rgdo de dire¢do do prestador de servigos que, sem demora injustificada,
analise a situagao, [...]

[...] adote e apresente um plano de agdo que descreva as medidas necessarias para
por termo a infragao,

[...] garanta que o prestador de servigos toma essas medidas, e
[...] apresente um relatorio sobre as medidas tomadas;

Se as autoridades competentes considerarem que um prestador de servicos da
sociedade da informacao relevantes nio cumpriu suficientemente os requisitos
da alinea a), que a infracdo nao foi sanada ou que persiste e causa prejuizos
graves, e que essa infracido implica um crime que envolve uma ameaca a vida ou
a seguranca das pessoas, ou que a infracdo resulta na facilitacio regular e
estrutural de crimes de abuso sexual de criancas, solicitar a autoridade judicial
competente ou a outra autoridade administrativa independente [...] do seu [...]
Estado-Membro [...] que ordene a restri¢do temporaria do acesso dos utilizadores do
servico a que respeita a infracao ou, apenas quando tal ndo seja tecnicamente viavel,
solicita-lo a interface em linha do prestador de servigos em que a infra¢do ocorre.

[...]
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[...]

[...]

Antes de apresentarem o pedido referido mo presente numero [...], alinea b), [...] as
autoridades competentes [...] devem convidar as partes interessadas a apresentar
observagoes escritas num prazo nao inferior a duas semanas, descrevendo as medidas
que tencionam solicitar e identificando o ou os destinatarios visados. O prestador de
servicos, o destinatiario ou os destinatarios visados e qualquer outro terceiro que
demonstre um interesse legitimo tém o direito de participar no processo perante a
autoridade judicial competente ou outra autoridade administrativa independente.

[...]

Qualquer medida ordenada [...] deve ser proporcionada em relacdo a natureza, gravidade,
recorréncia e duragdo da infracdo, sem restringir indevidamente o acesso dos utilizadores
do servico em causa a informacdes licitas.

A restricdo [...] de acesso [...] deve ter uma duracdao de quatro semanas, sob reserva da
possibilidade de a autoridade judicial competente ou outra autoridade administrativa
independente do Estado-Membro, na sua ordem, permitir as [..] autoridades
competentes [...] prorrogar essa dura¢do por periodos adicionais idénticos, sujeito a um
nimero maximo de prorrogagdes estabelecido por essa autoridade judicial ou outra
autoridade administrativa independente.

As [...] autoridades competentes a que se refere o segundo paragrafo apenas podem
prorrogar a duracgdo se [...], tendo em conta os direitos e [...] interesses de todas as partes
afetadas por [...] essa restricdo e todas as [...] circunstincias pertinentes, incluindo
quaisquer informagdes que o prestador de servigos, o destinatirio ou os destinatarios e
qualquer outro terceiro que demonstre um interesse legitimo lhes [...]Jpossa fornecer,
considerarem que ambas as condi¢des seguintes estiverem preenchidas:
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a) O prestador de servicos ndo tomou as medidas necessarias para por termo a infracao;

b) A restricdo temporaria ndo restringe indevidamente o acesso as informagdes licitas
por parte dos utilizadores do servico, tendo em conta o numero de utilizadores
afetados e a existéncia de alternativas adequadas e facilmente acessiveis.

Se a [...] autoridade competente considerar que as condicdes estabelecidas no quinto
paragrafo, alineas a) e b), [...] estdo preenchidas, mas ndo puder prorrogar a duracao nos
termos do quarto [...] paragrafo, deve apresentar um novo pedido a autoridade judicial [...]
ou a outra autoridade administrativa independente, tal como referido no [...] primeiro
paragrafo [...], alinea b).

[..]

As medidas tomadas pelas [...] autoridades competentes no exercicio dos seus poderes de
investigacdo e coercitivos enumerados nos n.’s 1, 2 e 3 [...] devem ser eficazes,
dissuasivas e proporcionadas, tendo em conta, nomeadamente, a natureza, gravidade,
recorréncia e duracdo da infracdo ou presumivel infragdo [...] a que essas medidas se
referem, bem como a capacidade econdmica, técnica e operacional do prestador de
servicos da sociedade da informacao relevantes [...], quando pertinente [...].

Os Estados-Membros devem estabelecer condicées e procedimentos especificos para o
exercicio dos poderes nos termos dos n.’s 1, 2 e 3 e devem assegurar que qualquer
exercicio desses poderes [...] esteja sujeito as salvaguardas adequadas estabelecidas no
direito nacional aplicavel, em conformidade com a Carta e com os principios gerais do
direito da Uniao [...]. Em especial, essas medidas s6 devem ser tomadas em conformidade
com o direito ao respeito pela vida privada e os direitos de defesa, incluindo o direito de
ser ouvido e de acesso ao processo, € sob reserva do direito de todas as partes afetadas a
um recurso judicial efetivo.

Artigo 31.°

Pesquisas destinadas a verificar o cumprimento

As autoridades competentes [...] dispdem do poder de efetuar pesquisas em material acessivel ao
publico nos servigos de alojamento virtual para detetar a difusdo de material referente a abusos
sexuais de criangas [...] conhecido [...], utilizando os indicadores constantes das bases de dados

referidas

no artigo 44.°, n.° 1, alinea [...] a)[...], se necessario, a fim de verificar se os prestadores

de servigos de alojamento virtual sob a jurisdicdo do Estado-Membro que designou as autoridades
competentes [...] cumprem as obrigacdes que lhes incumbem por forca do presente regulamento.
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[...]

Artigo 32.°

Seccao 3
Outras disposicoes em matéria de execucio coerciva
Artigo 33.°
Competéncia jurisdicional

O Estado-Membro em que se encontra o estabelecimento principal do prestador de servigos
da sociedade da informagao relevantes ¢ competente para efeitos do presente regulamento.

Considera-se que, ndo tendo um prestador de servicos da sociedade da informagdo
relevantes um estabelecimento na Unido, ¢ competente o Estado-Membro onde resida ou
esteja estabelecido o seu representante legal.

Se o prestador de servicos ndo nomear um representante legal nos termos do artigo 24.°,
todos os Estados-Membros s3o competentes. Sempre que um Estado-Membro decida
exercer a sua competéncia ao abrigo do presente paragrafo, o Estado-Membro em causa
deve informar todos os outros e assegurar que seja respeitado o principio ne bis in idem.

Artigo 34.°
Direito [...] a apresentar uma queixa

Os utilizadores e os Orgaos, organizacdes ou associacdes mandatos para exercer os
direitos conferidos pelo presente regulamento em seu nome tém o direito de apresentar
uma queixa contra os prestadores de servicos da sociedade da informacao relevantes
alegando uma infragdo ao disposto no presente regulamento junto da autoridade de
coordenacao [...] do Estado-Membro onde o utilizador esta localizado ou [...] estabelecido.
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As autoridades de coordenagdo devem disponibilizar mecanismos adaptados as criangas
para apresentar uma queixa ao abrigo do presente artigo ¢ adotar uma abordagem sensivel
as criangas ao tratar as queixas apresentadas por estas, tendo devidamente em conta a
idade, a maturidade, as opinides, as necessidades e as preocupacdes da crianca.

A autoridade de coordenacao [...] deve avaliar a queixa e, se for caso disso, transmiti-la a
autoridade de coordenacdo do local de estabelecimento, acompanhada, se for
considerado adequado, do seu fundamento.

Se a queixa for da responsabilidade de outra autoridade competente no seu Estado-
-Membro, [...] a autoridade de coordenacdao que recebe a queixa [...|] deve transmiti-la a
essa [...] autoridade.

Durante o processo, ambas as partes tém o direito de ser ouvidas e de receber
informacées adequadas sobre o estado da queixa, nos termos do direito nacional.

Artigo 34.°-A
Representacio

Sem prejuizo da Diretiva (UE) 2020/1828 ou de qualquer outro tipo de representacio
nos termos do direito nacional, os utilizadores de servicos da sociedade da informacao
relevantes tém, pelo menos, o direito de mandatar um o6rgiao, organizacio ou
associaciio para exercer em seu nome os direitos que lhes sdo conferidos pelo presente
regulamento, desde que esse O0rgao, organizacio ou associacio preencha todas as
seguintes condic¢oes:

a) Seja uma entidade sem fins lucrativos;

b) Tenha sido devidamente constituido nos termos do direito de um Estado-
-Membro;

¢) Os seus objetivos estatutarios incluam um interesse legitimo em assegurar o
cumprimento do presente regulamento.

Os prestadores de servicos da sociedade da informacio relevantes tomam as medidas
técnicas e organizativas necessarias para assegurar que as queixas apresentadas pelos
orgaos, organizacoes ou associacoes a que se refere o n.° 1 do presente artigo em nome
dos utilizadores, através dos mecanismos referidos no artigo 34.°, sejam tratadas e
objeto de uma decisdo prioritariamente e sem demora injustificada.
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3[..

4[..

1.

1.

Artigo 35.°
Sancoes

Os Estados-Membros devem definir as regras relativas as sangdes aplicaveis em caso de
incumprimento das obrigagdes previstas nos capitulos II e V do presente regulamento por
parte dos prestadores de servigos da sociedade da informagdo relevantes sob a sua
jurisdi¢do e tomar todas as medidas necessarias para assegurar a sua aplicagdao, nos termos
do artigo 27.°.

[...]As sancdes devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas, tendo em conta a
categorizacio dos riscos dos servicos prevista no artigo 5.°, n.’ 2. Até [data de aplicacdo
do presente regulamento], os Estados-Membros devem notificar a Comissdo dessas regras
e dessas medidas e também, sem demora, de qualquer alteracdo ulterior.

Os Estados-Membros devem assegurar que o montante maximo das coimas que podem
ser [...] impostas em caso de [...] incumprimento de uma obrigacdo prevista no [...]
presente regulamento ndo exceda 6 % do [...] volume de negocios anual a nivel mundial
dos prestadores de servicos em causa no exercicio [...] anterior [...]. [...]Os Estados-
Membros devem assegurar que o montante maximo da coima que pode ser imposta
[...] pelo fornecimento de informagdes incorretas, incompletas ou enganosas, pela auséncia
de resposta ou pela ndo retificagdo de informagdes incorretas, incompletas ou enganosas
[...], e pela recusa de sujei¢do a uma inspeg¢ao [...] ndo exceda 1 % do rendimento ou do
volume de negocios [...] anual a nivel mundial [...] do prestador de servicos ou das [...]
pessoas em causa no exercicio anterior [...].

Os Estados-Membros devem assegurar que o montante maximo de uma san¢dao pecuniaria
compulsoria [...] ndo exceda 5 % do volume de negocios médio didrio ou do rendimento
médio diario a nivel mundial [...] do prestador de servigos [...] no exercicio anterior,
calculado a partir da data especificada na decisdo em causa.

Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes, ao decidirem
sobre a imposi¢ao de uma san¢do e ao determinarem o tipo e o nivel da san¢do, tém em
conta todas as circunstancias pertinentes, incluindo:

a) A natureza, a gravidade e a duragdo da infracao;
b) O facto de a infragdo ter sido intencional ou negligente;
c) [...] Infragdes anteriores cometidas pelo prestador de servigos ou por outra pessoa;

d) A capacidade financeira do prestador de servigos ou da outra pessoa;
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e) O grau de cooperacdo do prestador de servigcos ou da outra pessoa com as
autoridades competentes;

f) A natureza e a dimensdo do prestador de servigos ou da outra pessoa, em especial
caso se trate de uma micro, pequena ou média empresa;

g) O grau de dolo do prestador de servicos ou da outra pessoa, tendo em conta as
medidas técnicas e organizativas tomadas pelo prestador de servicos [...] para
cumprir o presente regulamento.

Seccao 4
Cooperacio
Artigo 36.°
Identifica¢do e comunicag¢do de abusos sexuais de crian¢as na Internet
1. [...] As autoridades competentes devem comunicar ao Centro da UE, sem [...] demora

injustificada e através do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2:

a)

b)

Elementos especificos de material e [...] extratos de conversas que, apds uma
avaliagdo diligente sujeita a uma supervisio adequada pelas autoridades
judiciais, as autoridades competentes [..] de um Estado-Membro tenham
considerado material referente a abusos sexuais de criangas ou aliciamento de
criangas, consoante o caso, para que o Centro da UE possa gerar indicadores nos
termos do artigo 44.°, n.° 3;

Localizadores uniformes de recursos (URL) precisos, que indiquem a localizacio
eletronica das informacoes [...] que as autoridades competentes [...] de um
Estado-Membro, apds uma avaliagdo diligente, tenham considerado material
referente a abusos sexuais de criangas [...], para que o Centro da UE possa elaborar a
lista de localizadores uniformes de recursos (URL) nos termos do artigo 44.°, n.° 3.

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias para assegurar que as
autoridades de coordenagdo que designaram recebam, sem demora injustificada, o material
considerado material referente a abusos sexuais de criangas, os [...] extratos de conversas
consideradas aliciamento de criangas e os localizadores uniformes de recursos (URL)
identificados por uma autoridade competente [...], para comunicacdo ao Centro da UE
nos termos do primeiro paragrafo.
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Em derrogacio do ultimo paragrafo do n.’ 1, os Estados-Membros podem decidir que
a comunicac¢io ao Centro da UE, em conformidade com os requisitos especificados no
n.° 1, alineas a) e b), possa ser efetuada pelas autoridades competentes, sem demora
injustificada e em conformidade com o sistema estabelecido nos termos do artigo 39.°,
n.° 2. Sempre que um Estado-Membro recorra a essa possibilidade, a autoridade
competente deve informar a autoridade de coordenacio de toda a correspondéncia
trocada com o Centro da UE.

A pedido do Centro da UE, sempre que necessario para assegurar que os dados constantes
das bases de dados referidas no artigo 44.°, n.° 1, estdo completos, sdo precisos e estdo
atualizados, as [...] autoridades competentes devem verificar e prestar esclarecimentos ou
informacdes adicionais sobre se as condi¢des previstas no n.° 1, alineas a) e b), foram
preenchidas e, se for caso disso, se continuam a estar preenchidas, no que respeita a uma
determinada comunica¢do ao Centro da UE efetuada nos termos do mesmo numero.

Cabe aos Estados-Membros assegurar que, caso as suas autoridades policiais recebam uma
denuncia de difusdo de material novo referente a abusos sexuais de criangas ou de
alicilamento de criangas que lhes seja reencaminhada pelo Centro da UE nos termos do
artigo 48.°, n.° 3, seja efetuada uma avaliacdo diligente nos termos do n.° 1 e que, caso se
considere que o material ou a conversa constituem material referente a abusos sexuais de
criangas ou aliciamento de criangas, a [...] autoridade competente comunique o material
ao Centro da UE, nos termos do referido ntimero, no prazo de [...] dois meses a contar da
data de rececdo da dentincia ou, se a avaliagdo for particularmente complexa, de [...] seis
meses a contar dessa data.

Devem igualmente assegurar que, caso resulte da avaliacao diligente que o material ndo
constitui material referente a abusos sexuais de criancas ou aliciamento de criangas, a
autoridade de coordenagdo seja informada desse resultado e, subsequentemente, informe
desse facto o Centro da UE, nos prazos especificados no primeiro paragrafo.

Artigo 37.°
Cooperagao transfronteiri¢a entre as autoridades de coordenagdo

Se uma autoridade de coordenagdo que ndo seja a autoridade de coordenagdo do local de
estabelecimento tiver razdes para suspeitar que um prestador de servicos da sociedade da
informagdo relevantes infringiu o presente regulamento de uma forma que afete
negativamente os utilizadores do servico no Estado-Membro dessa autoridade de
coordenacio, [...] pode solicitar a autoridade de coordenagdo do local de estabelecimento
que avalie a questdo e tome as medidas de investigacdo e execugdo necessarias para
assegurar o cumprimento do presente regulamento.
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[...]

[...] Um pedido [...] nos termos [...] do [...] n.° 1 deve ser devidamente fundamentado
e indicar, pelo menos:

a) O ponto de contacto do prestador de servigos, tal como estabelecido no artigo 23.°%

b) Uma descricdo dos factos pertinentes, as disposi¢des do presente regulamento em
questao e as razoes pelas quais a autoridade de coordenacao que enviou o pedido [...]
suspeita que o prestador de servigos infringiu o presente regulamento, incluindo
uma descricao dos efeitos negativos da alegada infraciao;

¢)  Quaisquer outras informagdes que a autoridade de coordenagdo que enviou o pedido
[...] considere pertinentes, incluindo, quando adequado, informagoes recolhidas por
iniciativa propria [...] ou sugestdes de medidas especificas de investigacao ou de
execug¢ao a tomar, incluindo medidas provisorias.

A autoridade de coordenagdo do local de estabelecimento tem na maxima conta os
pedidos emitidos nos termos do n.” 1 do presente artigo [...]. Se considerar que nao
dispde de informacdes suficientes para [...] dar seguimento ao pedido [...] e tiver razdes
para considerar que a autoridade de coordenacdo que enviou o pedido [...] pode fornecer
informagdes adicionais, pode solicitar essas informagdes. O prazo previsto no n.°4 ¢
suspenso até que essas informacdes adicionais sejam prestadas.

A autoridade de coordenagdo do local de estabelecimento deve, sem demora injustificada
e, em todo o caso, o mais tardar dois meses apods a rece¢do do pedido [...] nos termos [...]
do n.° 1, comunicar a autoridade de coordenacdo que enviou o pedido [...], a [...] avaliagdo
da presumivel infracdo [...] e [...] uma explicacdo das medidas de investigacdo ou de
execugdo tomadas ou previstas, caso existam, para assegurar o cumprimento do presente
regulamento.
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Artigo 38.°
Investigagoes conjuntas

As autoridades de coordenagdo podem participar em investigacdes conjuntas, que podem
ser coordenadas com o apoio do Centro da UE, de matérias abrangidas pelo presente
regulamento, referentes a prestadores de servicos da sociedade da informacdo relevantes
que oferegam os seus servigos em varios Estados-Membros.

Essas investigacdes conjuntas ndo prejudicam as atribuigdes ¢ os poderes das autoridades
de coordenagdo participantes e os requisitos aplicaveis ao desempenho dessas atribuicdes e
ao exercicio desses poderes previstos no presente regulamento.

As autoridades de coordenagdo participantes devem disponibilizar os resultados das
investigacdes conjuntas a outras autoridades de coordenagdo, & Comissdo ¢ ao Centro da
UE, através do sistema estabelecido em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2, com vista ao
desempenho das respetivas atribuicdes que lhes incumbem por forga do presente
regulamento.

Artigo 38.°-
Assisténcia mutua

As autoridades de coordenacio e as outras autoridades competentes dos Estados-
-Membros devem cooperar estreitamente e prestar-se assisténcia muatua, a fim de
aplicar o presente regulamento de forma coerente e eficiente. A assisténcia mutua
inclui, em especial, o intercambio de informacdées nos termos do presente artigo e a
obrigacio de a autoridade de coordenacido informar todas as outras autoridades de
coordenacio da abertura de uma investigacio e da sua intencdo de tomar uma
decisao final, incluindo a sua avaliagdo, relativamente a um determinado prestador
de servicos da sociedade da informacao relevantes.

Para efeitos de uma investigacdo, uma autoridade de coordenac¢io pode solicitar a
uma autoridade de coordenaciio de outro Estado-Membro que forneca informacgoes
especificas que estejam na sua posse sobre um determinado prestador de servigos da
sociedade da informacao relevantes ou que exerca os seus poderes de investigacio a
que se refere o artigo 27.° n.° 1, no que diz respeito a informacgdes especificas que se
encontrem no |[...] seu Estado-Membro. Se for caso disso, a autoridade de
coordenaciio que recebe o pedido pode envolver outras autoridades competentes ou
outras autoridades publicas do Estado-Membro em causa.

A autoridade de coordenac¢do que recebe o pedido nos termos do n.’ 2 deve satisfazer
esse pedido e informar a autoridade de coordenacio requerente das medidas
tomadas, sem demora injustificada, salvo se:

a) O alcance ou o objeto do pedido niao estiver suficientemente especificado ou
justificado, ou nao for proporcionado tendo em conta os objetivos da
investigaciao; ou
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2-A.

b) Nem a autoridade de coordenacgio requerida nem outra autoridade competente
ou outra autoridade publica do mesmo Estado-Membro estiverem na posse das
informacoées solicitadas, nem tiverem acesso 4s mesmas; ou

¢) O pedido nao puder ser satisfeito sem infringir o direito da Unido ou nacional.

A autoridade de coordenacdo que recebe o pedido justifica a sua recusa mediante a
apresentacio de uma resposta fundamentada, no prazo estabelecido no primeiro
paragrafo.

Artigo 39.°
Cooperagao [...], coordenacdo e sistema de partilha de informagoes

As autoridades competentes [...] devem cooperar lealmente entre si, com [..] a
Comissdo, o Centro da UE e outras agéncias competentes da Unido, incluindo a Europol, a
fim de facilitar o desempenho das respetivas atribui¢cdes que lhes incumbem por forga do
presente regulamento e assegurar a sua eficaz, eficiente e coerente aplicacdo e execugdo
coerciva, sem prejuizo da possibilidade de os Estados-Membros preverem
mecanismos de cooperacio e trocas regulares de pontos de vista entre as autoridades
competentes, quando pertinente, para efeitos do desempenho das respetivas
atribuicoes em conformidade com o presente regulamento.

As autoridades e agéncias referidas no n. 1 devem, nomeadamente com o apoio do
Centro da UE, coordenar os seus trabalhos em prol do desempenho das respetivas
atribuicoes que lhes incumbem por forca do presente regulamento, a fim de assegurar
a sua eficaz, eficiente e coerente aplicacdo e execucdo coerciva e evitar interferéncias
com investigacdes criminais em diferentes Estados-Membros e a duplicacio de
esforcos.

Cabe ao Centro da UE criar e manter um ou mais sistemas de partilha de informacdes
fiaveis e seguros que apoiem as comunicagdes entre as autoridades competentes [...], a
Comissao, o Centro da UE, outras agéncias competentes da Unido e os prestadores de
servicos da sociedade da informacao relevantes.

O sistema ou sistemas de partilha de informacdes a que se refere o n.” 2 devem
facilitar o cumprimento das obrigacdes estabelecidas no artigo 83.°, n.’ 2, permitindo
a recolha automatizada e a facil recuperacao das informacdes estatisticas pertinentes.

As autoridades competentes [...], a Comissdao, o Centro da UE, as outras agéncias
competentes da Unido e os prestadores de servigos da sociedade da informagdo relevantes
devem utilizar o sistema ou sistemas de partilha de informacdes referidos no n.° 2 para
todas as comunicagdes pertinentes para efeitos do presente regulamento.

A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecam as disposi¢des praticas e operacionais
relativas ao funcionamento do sistema ou sistemas de partilha de informacdes referidos no
n.°2 e a sua interoperabilidade com outros sistemas pertinentes. Os referidos atos de
execugao sao adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 87.°.
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CAPITULO IV

CENTRO DA UE PARA PREVENIR E COMBATER O ABUSO SEXUAL DE CRIANCAS

Seccao 1
Principios
Artigo 40.°
Instituicdo e ambito de acdo do Centro da UE

E instituida uma agéncia da Unido Europeia para prevenir e combater o abuso sexual de
criancas, denominada Centro da UE contra o Abuso Sexual de Criangas.

O Centro da UE contribui para a consecu¢do do objetivo do presente regulamento,
apoiando e facilitando a aplicagcdo das suas disposi¢cdes em matéria de detegdo, dentincia,
supressao ou desativagdo do acesso e bloqueio relativamente a abusos sexuais de criangas
na Internet, bem como recolhendo e partilhando informag¢des e conhecimentos
especializados e facilitando a cooperagao entre as entidades publicas e privadas pertinentes
em matéria de prevencao e combate ao abuso sexual de criangas, em especial na Internet.
Artigo 41.°
Estatuto juridico

O Centro da UE ¢ um organismo da Unido com personalidade juridica.

Em cada um dos Estados-Membros, o Centro da UE deve gozar da capacidade juridica
mais ampla reconhecida pelo direito nacional as pessoas coletivas. Pode, designadamente,
adquirir ou alienar bens moveis e imoveis e estar em juizo.

O Centro da UE ¢ representado pelo seu diretor executivo.

Artigo 42.°

Sede

O Centro da UE tem sede em [[...]].
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Seccao 2
Atribuicoes
Artigo 43.°

Atribuicoes do Centro da UE

Cabe ao Centro da UE:

1. Facilitar o processo de avaliagdo e de atenuacio dos riscos referido no capitulo II, sec¢ao
1:
a)  Apoiando a Comissdo na elaboragdo das orientagdes referidas no artigo 3.°, n.° [...],

b)

d)

no artigo 4.°, n.° 5, no artigo 6.°, n.°4, e no artigo 11.°, nomeadamente mediante a
recolha e o fornecimento de informagdes, conhecimentos especializados e boas
praticas pertinentes, tendo em conta os pareceres do Comité da Tecnologia referido
no artigo 66.°;

A pedido de um prestador de servicos de informacao relevantes, fornecendo uma
analise de amostras de dados anonimizados para a finalidade referida no artigo 3.°,
n.° 3, e prestando assisténcia na identificacao e avaliacio dos aspetos técnicos
das medidas de atenuacao especificas nos termos do artigo 4.°, n.° 3-A;

A pedido da autoridade de coordenac¢iao do local de estabelecimento, emitindo
um parecer sobre os aspetos técnicos das eventuais acdes que tenciona exigir nos
termos do artigo 5.°-A, n.° 1, primeiro paragrafo;]...]

A pedido da autoridade de coordenacio do local de estabelecimento, prestando
assisténcia na avaliacio das medidas de atenuacdo tomadas pelo prestador de
servicos, na avaliacdo do nivel do risco remanescente e na apreciacio da
autoavaliacdo pelo prestador de servicos para a categorizacio dos riscos nos
termos do artigo 5.°, n.° 2.

Mantendo um registo das decisdes das autoridades de coordenacio do local de
estabelecimento sobre a categorizacdo dos riscos dos servicos notificados ao
Centro da UE nos termos do artigo 5.° n.° 2.

2. Facilitar o processo de detecao referido no capitulo II, sec¢do 2:

a)

Emitindo os pareceres sobre as ordens de dete¢do pretendidas a que se refere o
artigo 7.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alinea d);

a-A) Realizando testes de simulacido relacionados com a eventual emissdo de ordens

b)

de detecdo, em conformidade com o artigo 47.°-A;

Mantendo e gerindo as bases de dados de indicadores referidas no artigo 44.°;
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c) Concedendo aos prestadores de servigos de alojamento virtual e prestadores de
servicos de comunicagdes interpessoais que tenham recebido uma ordem de detecao
acesso as bases de dados de indicadores pertinentes nos termos do artigo 46.°%;

d)  Disponibilizando tecnologias aos prestadores de servigos para a execugao das ordens
de detecao que lhes sdo emitidas, nos termos do artigo 50.°, n.° 1;

3. Facilitar o processo de denuncia referido no capitulo II, seccao 3:
a)  Mantendo e gerindo a base de dados de dentncias referida no artigo 45.°%;

b)  Avaliando, tratando e, se necessario, reencaminhando as dentncias ¢ formulando
observagoes a estas em conformidade com o artigo 48.°%;

4. Facilitar o processo de supressao referido no capitulo II, sec¢do 4, € os outros processos
referidos nas secgoes 5, 5-A ¢ 6 do mesmo capitulo:

a)  Recebendo as ordens de supressdao que lhe tenham sido transmitidas nos termos do
artigo 14.°, n.°4, a fim de desempenhar a funcdo de verificagdo referida no
artigo 49.°, n.° 1;

a-A) Recebendo as decisdes relativas a ordens de supressdo transfronteiras que lhe
tenham sido transmitidas nos termos do artigo 14.°-A, n.° 5;

a-B) Recebendo copias das ordens de supressao definitivas e das informacdes conexas
que lhe tenham sido transmitidas nos termos do artigo 15.°, n.° 2;

b [...]

c) Recebendo e tratando as ordens de bloqueio que lhe tenham sido transmitidas nos
termos do artigo 17.°, n.° 3;

c-A) Recebendo copias das ordens de bloqueio definitivas e das informacoes conexas
que lhe tenham sido transmitidas nos termos do artigo 18.°, n.° 2;

c-B) Recebendo as ordens de desindexacdo que lhe tenham sido transmitidas nos
termos do artigo 18.°-B, n.° 2;

¢-C) Recebendo copias das ordens de desindexacdo definitivas e das informacoes
conexas que lhe tenham sido transmitidas nos termos do artigo 18.°-C, n.° 3;

d) Prestando informacdes e apoio as vitimas em conformidade com os artigos 20.° e
21.5

e)  Mantendo registos atualizados dos pontos de contacto e dos representantes legais dos
prestadores de servicos da sociedade da informacao relevantes em conformidade com
o artigo 23.°, n.° 2, e o artigo 24.°, n.° 6;

5. Apoiar as autoridades competentes, incluindo as autoridades de coordenagdo, e a
Comissao no desempenho das atribui¢des que lhes incumbem por forca do presente
regulamento e facilitar a cooperacdo, a coordenacdo € a comunicacdo nas matérias
abrangidas pelo presente regulamento:
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Criando e mantendo um registo em linha que enumere as autoridades de coordenagao
e os respetivos pontos de contacto referido no artigo 25.°, n.° 6;

Prestando assisténcia as autoridades competentes [...] a titulo gratuito e em
conformidade com as suas atribuicoes por for¢a do presente regulamento |...];

Prestando assisténcia a Comissdo, a pedido desta, no que respeita as suas atribui¢des
no ambito do mecanismo de cooperagao referido no artigo 37.°%;

Criando, mantendo e gerindo o sistema de partilha de informagdes referido no
artigo 39.°;

Assistindo a Comissdo na elaboracdo dos atos delegados e de execugao e das
orientagdes que a Comissao adota ao abrigo do presente regulamento;

Prestando informagdes as autoridades de coordenacdo, a pedido destas ou por sua
propria iniciativa, relevantes para o desempenho das atribui¢cdes que lhes incumbem
por for¢a do presente regulamento, nomeadamente informando a autoridade de
coordenagao do local de estabelecimento de potenciais infragdes identificadas ao
desempenhar outras atribui¢des do Centro da UE;

6. Facilitar a criagdo e a partilha de conhecimentos com outras instituicdes, Orgdos e
organismos da Unido, autoridades competentes, incluindo as autoridades de coordenagao
ou outras autoridades relevantes dos Estados-Membros, a fim de contribuir para a
consecu¢ao do objetivo do presente regulamento:

a)

b)

Recolhendo, registando, analisando e comunicando informacdes, fornecendo analises
com base na recolha de dados anonimizados e ndo pessoais e disponibilizando
conhecimentos especializados sobre questdes relacionadas com a prevencdo € o
combate ao abuso sexual de criancas na Internet em conformidade com o artigo 51.°;

Apoiando o desenvolvimento e a divulgacdo de investigagdo e conhecimentos
especializados sobre essas matérias e sobre a assisténcia as vitimas, nomeadamente
servindo de plataforma de conhecimentos especializados para apoiar politicas
assentes em dados concretos e convidando outras instituicoes, orgios e
organismos da Unido, autoridades competentes, incluindo as autoridades de
coordenacio, ou outras autoridades relevantes dos Estados-Membros a
partilharem informacdes sobre iniciativas de prevencio pertinentes;

b-A) Disponibilizando os conhecimentos a que se referem as alineas a) e b) na base de

c)

dados referida no artigo 50.°, n.° 4, e em conformidade com o artigo 51.°;

Aprovando o relatdrio anual referido no artigo 84.°;
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Desenvolver ou facilitar o desenvolvimento de tecnologias para detetar abusos sexuais
de criancas na Internet, em conformidade com o artigo 50.°, n.° 1-A;

8. Aconselhar a Comissdao tendo em vista a preparacio de atos de execu¢do para a
aprovaciao de tecnologias utilizadas para detetar a difuso de material conhecido
referente a abusos sexuais de criancas, em conformidade com o artigo 10.°, n.° 2;

9. Certificar as tecnologias que se destinam a ser utilizadas para detetar a difusdo de
material conhecido referente a abusos sexuais de crian¢as em servicos que utilizam
cifragem de ponta a ponta, na sequéncia de testes realizados com o apoio do seu
Comité da Tecnologia, confirmando que a sua utilizacdo ndo é suscetivel de conduzir
a um enfraquecimento da protecio proporcionada pela cifragem, em conformidade
com o artigo 10.°, n.° 3, alinea a-B).

Artigo 44.°
Bases de dados de indicadores

I. O Centro da UE cria, mantém e gere bases de dados dos [...]:

a) Indicadores para detetar a difusdo de material referente a abusos sexuais de criancas
que tenha sido anteriormente detetado e considerado material referente a abusos
sexuais de criangas nos termos do artigo 36.°, n.° 1;

[...]

2. As bases de dados dos indicadores devem conter apenas:

a) Indicadores pertinentes, que consistem em identificadores digitais a utilizar para
detetar a difusdo de material conhecido [...] referente a abusos sexuais de criangas
[...], em servicos de alojamento virtual e servicos de comunicagdes interpessoais,
gerados pelo Centro da UE nos termos do n.° 3;

b) No que respeita ao n.° 1, alinea a), listas de localizadores uniformes de recursos
(URL) compiladas pelo Centro da UE nos termos do n.°3 para efeitos,
respetivamente, da emissio de ordens de bloqueio nos termos do artigo 16.° e da
emissao de ordens de desindexag¢do nos termos do artigo 18.°-A;

c¢) As informacdes adicionais necessarias para facilitar a utilizacdo dos indicadores em
conformidade com o presente regulamento, incluindo identificadores que permitam
distinguir entre imagens, videos e, se for caso disso, outros tipos de material, para
fins de detecdo da difusao de material conhecido referente a abusos sexuais de
criangas [...].
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3. O Centro da UE deve gerar os indicadores referidos no n.° 2, alinea a), exclusivamente
com base no material referente a abusos sexuais de criangas [...] considerado como tal
pelas autoridades [...] competentes dos Estados-Membros que lhe seja comunicado pelas
autoridades de coordenacdo nos termos do artigo 36.°, n.° 1, alinea a), ou por outras
autoridades competentes nos termos do artigo 36.°, n.° 1-A.

O Centro da UE deve compilar as listas de localizadores uniformes de recursos referida no
n.° 2, alinea b), exclusivamente com base nos localizadores uniformes de recursos que lhe
sejam comunicados nos termos do artigo 36.°, n.°1, alinea b), para efeitos,
respetivamente, da emissdo de ordens de bloqueio nos termos do artigo 16.° e da
emissdo de ordens de desindexa¢io nos termos do artigo 18.°-A.

4. O Centro da UE deve conservar registos das comunicagdes € do processo aplicado para
gerar os indicadores e compilar as listas referidas no primeiro e segundo paragrafos. Deve
apenas conservar esses registos enquanto [...] os indicadores a que correspondem,
incluindo os localizadores uniformes de recursos, constarem das bases de dados de
indicadores referidas no n.° 1.

Artigo 45.°
Base de dados de denuncias

1. O Centro da UE cria, mantém e gere uma base de dados das denuncias que lhe sejam
comunicadas pelos prestadores de servigcos de alojamento virtual e pelos prestadores de
servigos de comunicagdes interpessoais nos termos do artigo 12.°, n.° 1, e avaliadas e
tratadas nos termos do artigo 48.°.

2. A base de dados de denuncias deve conter os seguintes elementos:
a) A denuncia;

b)  Se o Centro da UE tiver considerado a denuincia manifestamente infundada, as razdes
e a data e hora da comunicagdo desse facto ao prestador de servigos em
conformidade com o artigo 48.°, n.° 2;

c) Se o Centro da UE tiver reencaminhado a denuncia nos termos do artigo 48.°, n.° 3, a
data e hora do reencaminhamento e o nome da autoridade ou autoridades policiais
competentes as quais reencaminhou a dendncia ou, se for caso disso, informacgdes
sobre as razdes do reencaminhamento da denuncia apenas a Europol para analise
mais aprofundada;

d) Se for caso disso, informagdes sobre os pedidos e a prestacdo de informagdes
adicionais a que se refere o artigo 48.°, n.° 5;

e)  Se disponiveis, informacdes que indiquem se o prestador de servigos que apresentou
uma denuncia de difusdo de material, conhecido ou novo, referente a abusos sexuais
de criangas suprimiu o material ou desativou o0 acesso a0 mesmo;
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f)  Se for caso disso, informagdes sobre o pedido do Centro da UE para que a [...]
autoridade competente do local de estabelecimento emita uma ordem de supressao
nos termos do artigo 14.° em relagdo ao elemento ou elementos de material referente
a abusos sexuais de criangas a que a dentncia diz respeito;

g) Indicadores pertinentes e etiquetas acessorias associados ao material potencialmente
referente a abusos sexuais de criangas denunciado.

Artigo 46.°
Acesso, exatiddo e seguranga

1. Sob reserva do disposto nos n.°s 2 e 3, apenas os membros do pessoal do Centro da UE e
os auditores devidamente autorizados pelo diretor executivo tém acesso aos dados
constantes das bases de dados referidas nos artigos 44.° ¢ 45.° e podem proceder ao seu
tratamento.

2. O Centro da UE deve facultar aos prestadores de servicos de alojamento virtual, aos
prestadores de servigos de comunicagdes interpessoais, [...] aos prestadores de servigos de
acesso a Internet e aos prestadores de servicos de motores de pesquisa em linha acesso
as bases de dados de indicadores referidas no artigo 44.°, sempre que necessario € na
medida do necessario para executar as ordens de detecdo ou de bloqueio que aqueles
tenham recebido nos termos do artigo 7.° ou 16.°. Deve tomar medidas para assegurar que
esse acesso se mantenha limitado ao estritamente necessario durante o periodo de aplicagdo
das ordens de dete¢ao ou de bloqueio em causa e que esse acesso nao ponha em risco, de
modo algum, o bom funcionamento das bases de dados, nem a exatiddo e seguranca dos
dados delas constantes.

3. O Centro da UE deve facultar as [...] autoridades competentes acesso as bases de dados
de indicadores referidas no artigo 44.°, sempre que necessario e na medida do necessario
para o desempenho das atribui¢gdes que lhes incumbem por forca do presente regulamento.

4. O Centro da UE deve facultar a Europol e as autoridades policiais competentes dos
Estados-Membros acesso as bases de dados de indicadores referidas no artigo 44.°, sempre
que necessario ¢ na medida do necessario para o desempenho das atribuigdes de
investigacdo de presumiveis crimes de abuso sexual de criangas.

5. O Centro da UE deve facultar a Europol acesso as bases de dados de denuncias referidas
no artigo 45.°, sempre que necessario e na medida do necessario para o desempenho das
suas atribuigdes de assisténcia a investigacao de presumiveis crimes de abuso sexual de
criancgas.

6. O Centro da UE s6 pode conceder o acesso referido nos n.°s 2, 3, 4 e 5 apds a recegdo de
um pedido que especifique a finalidade do pedido, as modalidades do acesso solicitado e o
grau de acesso necessario para alcangar essa finalidade. Os pedidos de acesso a que se
refere o n.° 2 devem incluir igualmente uma referéncia a ordem de detecdo ou a ordem de
bloqueio, conforme o caso.

O Centro da UE deve apreciar diligentemente esses pedidos e s6 pode conceder o acesso se
considerar que o acesso solicitado € necessario e proporcionado em relagao a finalidade
especificada.
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O Centro da UE deve verificar regularmente se os dados constantes das bases de dados
referidas nos artigos 44.° e 45.°, em todos os aspetos, estdo completos, sao precisos e estao
atualizados e continuam a ser necessarios para efeitos de dentuncia, detecio e bloqueio em
conformidade com o presente regulamento, bem como para efeitos de facilitacdo e
monitorizagdo de processos e tecnologias de detecdo exatas. No que diz respeito, em
especial, aos localizadores uniformes de recursos constantes da base de dados referida no
artigo 44.°, n.° 1, alinea a), o Centro da UE deve verificar regularmente, se necessario em
cooperacao com as autoridades de coordenagao, se as condicoes do artigo 36.°, n.° 1, alinea
b), continuam a ser cumpridas. Tais verificagdes devem compreender auditorias, se for
caso disso. Se necessario, tendo em conta essas verificacoes, o Centro da UE deve
completar, ajustar ou apagar imediatamente os dados.

O Centro da UE deve assegurar que os dados constantes das bases de dados referidas nos
artigos 44.° e 45.° sdo conservados de forma segura e que a conservacdo estd sujeita a
salvaguardas técnicas e organizativas adequadas. Essas salvaguardas devem assegurar, em
especial, que os dados s6 possam ser tratados e a eles s6 se possa aceder com a devida
autorizacdo e para a finalidade para a qual as pessoas estejam autorizadas e que seja
alcangado um elevado nivel de seguranga. O Centro da UE deve avaliar periodicamente as
salvaguardas e ajusta-las sempre que necessario.

Artigo 47.°

Atos delegados relativos as bases de dados

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 86.°, a fim de completar o
presente regulamento com as regras pormenorizadas necessarias sobre:

a)

b)

d)

Os tipos, o conteudo preciso, a criagdo e o funcionamento das bases de dados de
indicadores referidas no artigo 44.°, n.° 1, incluindo os indicadores e as informacdes
adicionais necessarias a incluir nessas bases referidos no artigo 44.°, n.° 2;

O tratamento das comunicagdes das autoridades de coordenagdo, a geragdo dos
indicadores, a compilacdo das [...] listas de localizadores uniformes de recursos e a
conservagao de registos, a que se refere o artigo 44.°, n.° 3;

O conteudo preciso, a criagdo e o funcionamento da base de dados de dentincias referida no
artigo 45.°,n.° 1;

O acesso as bases de dados referidas nos artigos 44.° e 45.°, incluindo as modalidades de
acesso referidas no artigo 46.°, n.°s 1 a 5, o conteudo, o tratamento e a apreciacdo dos
pedidos referidos no artigo 46.°, n.° 6, as questdes processuais relacionadas com esses
pedidos e as medidas necessarias referidas no artigo 46.°, n.° 6;

As verificagcdes e auditorias regulares destinadas a assegurar que os dados constantes
dessas bases de dados a que se refere o artigo 46.°, n.° 7, estdo completos, sdo precisos e
estdo atualizados, e a seguranga da conservacdo dos dados, incluindo as salvaguardas
técnicas e organizativas e a avaliagcdo periodica referidas no artigo 46.°, n.° 8.
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Artigo 47.°-A

Testes de simulacdo para prestar assisténcia a eventual emissdo de ordens de detecio

A pedido da autoridade de coordenacgido do local de estabelecimento, 0 Centro da UE
deve realizar os testes referidos no artigo 7.°, n.° 2, altimo paragrafo. Os referidos
testes devem consistir, nomeadamente, na participacio do Centro da UE no
intercambio de material simulado referente a abusos sexuais de criancas que seja
conhecido, a fim de determinar se o servico em questdo, ou determinadas partes ou
componentes identificaveis do mesmo, podem ser utilizados, se for caso disso, por
determinados utilizadores especificos ou grupos ou tipos de utilizadores, para efeitos
de abuso sexual de criancas e, em caso afirmativo, em que medida e de que forma
podem ser utilizados.

Os testes referidos no n.° 1:

a) Devem ser realizados recorrendo apenas a contas especificamente criadas e
geridas exclusivamente pelo Centro da UE para efeitos desses testes;

b) Devem ser realizados apenas por pessoal devidamente autorizado do Centro
da UE, estar sujeitos a salvaguardas e supervisio adequadas, e ser
devidamente documentados;

) Devem ser concebidos e realizados pelo Centro da UE de forma precisa e
objetiva, de modo a gerar resultados nao tendenciosos e representativos;

d) Nao podem envolver o intercAmbio de material referente a abusos sexuais de
criancas, nem envolver ou afetar de qualquer outra forma as comunicacdes
com utilizadores que nio sejam pessoal competente do Centro ou as
comunicacdes realizadas entre eles;

e) Devem ser realizados sem o conhecimento do prestador de servicos em causa.

O Centro da UE deve conceber, preparar e realizar o teste referido no n.” 1 em
cooperacdo com a autoridade de coordenacio do local de estabelecimento que
apresentou o pedido e, se tal lhe for solicitado, também com as autoridades policiais
pertinentes indicadas no pedido. A referida autoridade de coordenacio deve, em todo
o caso, informar em tempo util as autoridades policiais pertinentes sobre os testes,
antes do inicio dos mesmos.

O Centro da UE deve comunicar a autoridade de coordenacdo do local de
estabelecimento que fez o pedido informacées sobre os resultados dos testes referidos
no n.’1, sem demora injustificada. As informacées sobre os resultados nio podem
incluir dados pessoais.

O Centro da UE deve guardar essas informacdes. Pode disponibilizar a outras
autoridades de coordenacio essas informacoes ou alguns, ou todos, os resultados dos
testes e pode utilizar essas informagdes ou resultados para o desempenho de outras
das suas atribuicdes previstas no presente regulamento, sob reserva da protecio de
informacoes confidenciais.
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A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 86.° a fim de
completar o presente regulamento com as regras pormenorizadas necessarias
relativas aos testes referidos no n.” 1, nomeadamente no que se refere a aspetos
processuais, a concecdo e realizacio desses testes, as salvaguardas e supervisiao
necessarias, a cooperacio, comunicacio de informacoes e ao armazenamento, bem
como a disponibilizacio e posterior utilizacio das informagoes ou dos resultados.

Artigo 48.°
Apresentagdo de denuncias

O Centro da UE deve avaliar e tratar rapidamente as denuncias apresentadas pelos
prestadores de servigos de alojamento virtual e pelos prestadores de servigos de
comunicagdes interpessoais nos termos do artigo 12.°, a fim de determinar se sdo
manifestamente infundadas ou se devem ser reencaminhadas.

Se considerar que a dentincia ¢ manifestamente infundada, o Centro da UE deve informar
desse facto o prestador de servigos que a apresentou, especificando as razoes pelas quais a
considera infundada.

Se [...] existirem motivos razoaveis para considerar que a [..] denlncia nido ¢é
manifestamente infundada, o Centro da UE deve reencaminhd-la, juntamente com
quaisquer informacodes adicionais pertinentes de que disponha, a Europol e a autoridade ou
autoridades policiais competentes do Estado-Membro suscetivel de ser competente para
investigar ou instaurar acdes penais relativas ao potencial abuso sexual de criancas a que a
dentincia diga respeito.

Se ndo for possivel determinar com suficiente seguranga a autoridade ou autoridades
policiais competentes, o Centro da UE deve reencaminhar a dentincia, juntamente com
eventuais informagdes adicionais pertinentes de que disponha, a Europol, para andlise mais
aprofundada e subsequente reenvio da Europol a autoridade ou autoridades policiais
competentes.

[...]

O Centro da UE deve efetuar a avaliacio e o tratamento a que se referem os n.’s 1, 2
e3 do presente artigo com carater prioritirio no que diz respeito as denuncias
apresentadas nos termos do artigo 13.°, n.°2, primeiro paragrafo. Em especial,
sempre que existam motivos razoaveis para que o Centro da UE considere que a
dentuncia tem fundamento e que é provavel que exista uma ameac¢a iminente para a
vida ou a seguranca de uma crianca, inclusive quando a denuncia indicia abusos
persistentes, deve transmitir imediatamente a dentincia em conformidade com o n.° 3,
assinalando-a como exigindo medidas urgentes.
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Noutros casos, 0 Centro da UE deve transmitir a deniincia em conformidade com o
n.° 3, sem a assinalar deste modo e informar o prestador que apresentou a denuincia e
a autoridade competente, indicando em todos os casos o resultado da avaliacido e os
motivos que fundamentem esse resultado.

Se a denuncia ndo contiver todas as informagdes exigidas no artigo 13.°, o Centro da UE
pode solicitar ao prestador de servicos que apresentou a denincia que faculte as
informagdes em falta.

Se uma autoridade policial competente de um Estado-Membro o solicitar, a fim de evitar
interferir com as atividades de prevengdo, detecdo, investigagcdo ¢ a¢ao penal por crimes de
abuso sexual de criangas, o Centro da UE deve:

a)  Comunicar ao prestador de servicos que apresentou a denuncia que ndo deve
informar o utilizador em causa, especificando o prazo durante o qual se deve abster
de o fazer;

b)  Se o prestador de servigos que apresentou a dentncia for um prestador de servicos de
alojamento virtual e a denuncia disser respeito a potencial difusdo de material
referente a abusos sexuais de criangas, comunicar ao prestador de servigos que nao
deve suprimir o material ou desativar o acesso ao mesmo, especificando o prazo
durante o qual se deve abster de o fazer.

Os prazos referidos no [...] n.° 6, alineas a) e b), devem ser os especificados no pedido
apresentado pela autoridade policial competente ao Centro da UE, desde que se limitem ao
necessario para evitar interferéncias com as atividades relevantes e ndo excedam 18 meses,
devendo constituir restricdes necessarias e proporcionadas e respeitar na esséncia os
direitos das vitimas.

O Centro da UE deve verificar se o prestador de servicos de alojamento virtual que tenha
apresentado uma denuncia sobre a potencial difusdo de material referente a abusos sexuais
de criancas suprimiu o material ou desativou o acesso a0 mesmo, na medida em que o
material seja acessivel ao publico. Se considerar que o prestador de servigcos ndo suprimiu
ou desativou o acesso ao material de forma expedita, o Centro da UE deve informar desse
facto a autoridade de coordenacao do local de estabelecimento.

Artigo 49.°
Pesquisas e notificagdo

O Centro da UE dispde de poderes para efetuar pesquisas nos servigos de alojamento
virtual relativas a difusdo de material referente a abusos sexuais de criancas acessivel ao
publico, utilizando os indicadores pertinentes de qualquer das bases de dados de
indicadores a que se refere o artigo 44.°, n.° 1 [...] alinea a) [...], nas seguintes situacdes:

a)  Se tal lhe for solicitado a fim de apoiar uma vitima, verificando se o prestador de
servicos de alojamento virtual suprimiu um ou mais elementos especificos de
material conhecido referente a abusos sexuais de criangas em que esteja representada
a vitima ou desativou o acesso a tais elementos, em conformidade com o artigo 21.°,
n.° 4, alinea c);
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b) Se tal lhe for solicitado a fim de prestar assisténcia a uma [...] autoridade
competente verificando a eventual necessidade de emitir uma ordem [...] de
supressdo relativamente a um servigo especifico [...] em conformidade com o
artigo 25.°,n.° 7, alinea [...] ¢) [...];

c¢) Se tal lhe for solicitado a fim de prestar assisténcia a uma autoridade de
coordenaciao verificando a eficacia de uma ordem de detecio que as autoridades
competentes tenham emitido, em conformidade com o artigo 25.°, n.° 7, alinea
d).

2. O Centro da UE dispde de poderes para notificar, uma vez efetuadas as pesquisas referidas
no n.° 1, os prestadores de servigos de alojamento virtual da presenca nos secus servigos de
um ou mais elementos especificos de material conhecido referente a abusos sexuais de
criangas e para solicitar aos prestadores de servigos que, a titulo voluntario, suprimam esse
elemento ou elementos ou desativem o acesso a0s mesmos.

O pedido deve indicar de forma clara os dados de identificacdo do Centro da UE e de um
ponto de contacto, as informagdes necessarias para a identificagdo do elemento ou dos
elementos, bem como as razdes do pedido. O pedido deve ainda indicar de forma clara que
se trata de um pedido apresentado para apreciagdo, a titulo voluntario, do prestador de
Servigos.

3. Se tal for solicitado por uma autoridade policial competente de um Estado-Membro, a fim
de evitar interferir com as atividades de prevenc¢do, deteg¢do, investigacdo e acdao penal por
crimes de abuso sexual de criangas, o Centro da UE ndo procede a notificagdo enquanto
necessario para evitar interferéncias, mas por um prazo maximo de 18 meses.

Artigo 50.°
Tecnologias, informagdo e conhecimentos especializados

1. O Centro da UE deve disponibilizar tecnologias que os prestadores de servigos de
alojamento virtual e os prestadores de servicos de comunicagdes interpessoais possam
obter, instalar e utilizar gratuitamente, se for caso disso, ao abrigo de condigdes de
licenciamento razodveis, a fim de executar as ordens de detecdo nos termos do artigo 10.°,
n.° 1.

Para o efeito, o Centro da UE deve elaborar listas das referidas tecnologias, tendo em conta
os requisitos do presente regulamento, nomeadamente os do artigo 10.°, n.° 2.

Antes de incluir uma determinada tecnologia nessas listas, o Centro da UE deve solicitar o
parecer do seu Comité da Tecnologia e do Comité Europeu para a Prote¢do de Dados. O
Comité da Tecnologia e o Comité Europeu para a Protecao de Dados emitem os respetivos
pareceres no prazo de oito semanas. Se necessario, esse prazo pode ser prorrogado por
mais seis semanas, em virtude da complexidade do assunto em apreco. O Comité da
Tecnologia e o Comité Europeu para a Protecdo de Dados devem informar o Centro da UE
de tal prorrogacao no prazo de um més a contar da data de rececao do pedido de consulta,
indicando os motivos do atraso.
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1-A. O Centro da UE deve, em cooperacio com as autoridades de coordenacio, os
prestadores de servicos de alojamento virtual e os prestadores de servicos de
comunicacdes interpessoais e, sempre que aplicivel, com peritos independentes,
desenvolver ou facilitar o desenvolvimento de tecnologias para detetar abusos sexuais
de crian¢as na Internet, nomeadamente material nove referente a abusos sexuais de
criancas e o aliciamento de crian¢as, de modo a assegurar que essas tecnologias sejam
capazes de cumprir os requisitos do presente regulamento, em particular o
artigo 10.°, n.° 3.

1-B. Sempre que tenha sido convidado, em conformidade com o presente regulamento, a
emitir um parecer, informacdes ou outra assisténcia sobre tecnologias,
nomeadamente uma auditoria funcional e de seguranca a nivel do codigo-fonte, que
possam ser utilizadas para a execucao de uma ordem especifica emitida nos termos do
presente regulamento, o Centro da UE pode, em conformidade com o artigo 66.°,
solicitar o parecer do Comité da Tecnologia. Nesse caso, sio aplicaveis as regras
estabelecidas no n.° 3 relativas ao prazo para a emissiao desse parecer.

2. O Centro da UE deve recolher, registar, analisar e disponibilizar informagdes pertinentes,
objetivas, fiaveis e comparaveis sobre questdes relacionadas com a prevengao e o combate
ao abuso sexual de criancas, nomeadamente:

a) Informagdes obtidas no exercicio das atribuicdes que lhe incumbem por forca do
presente regulamento em matéria de dete¢do, denuncia, supressdao ou desativagcdo do
acesso ¢ bloqueio relativamente a abusos sexuais de criancas na Internet;

b) Informagdes decorrentes da investigacdo, dos inquéritos e dos estudos referidos no
n.°3;

c) Informacdes decorrentes da investigacdo ou de outras atividades realizadas pelas
autoridades dos Estados-Membros, outras instituicdes, orgdos e organismos da
Unido, autoridades competentes de paises terceiros, organizagdes internacionais,
centros de investigagdo e organizagdes da sociedade civil.

3. Se necessario para o desempenho das atribuicdes que lhe incumbem por forga do presente
regulamento, o Centro da UE realiza trabalhos de investigacdo, inquéritos e estudos,
participa neles ou encoraja a sua realizagdo, por sua propria iniciativa ou, se adequado e
compativel com as suas prioridades e o seu programa de trabalho anual, a pedido do
Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissao.

[...] 3-A.O Centro da UE deve manter uma base de dados que englobe todos os trabalhos de
investigacdo, inquéritos e estudos que envolvam recursos publicos da UE ou
nacionais, tal como referido nos n.’s 2 e 3, e as informacoes dai resultantes. Essa base
de dados ndo deve conter outros dados pessoais para além de informacdes que
identifiquem os autores e quaisquer outras pessoas que tenham contribuido para os
trabalhos de investigacio, os inquéritos e os estudos.
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As autoridades competentes podem consultar esta base de dados sempre que for
necessario para o desempenho das atribuicoes que lhes incumbem por forca do
presente regulamento.

Mediante pedido fundamentado, o Centro da UE pode decidir facultar acesso para
consulta a esta base de dados, a um nivel adequado, 2 outras entidades e pessoas
singulares, se as entidades ou pessoas requerentes puderem justificar que esse acesso
pode contribuir para a consecucio dos objetivos do presente regulamento.

O Centro da UE deve facultar as informagdes referidas no n.°2 e as informagdes
decorrentes dos trabalhos de investigacdo, dos inquéritos e dos estudos referidos no n.° 3,
incluindo a sua andlise, bem como os seus pareceres sobre questoes relacionadas com a
prevengdo e o combate ao abuso sexual de criangas na Internet a outras instituigdes,
orgdos, e organismos da Unido, as autoridades de coordenacdo, a outras autoridades
competentes ¢ a outras autoridades publicas dos Estados-Membros, por sua propria
iniciativa ou a pedido da autoridade em causa. Se for caso disso, o Centro da UE torna
publicas tais informagdes.

Cabe ao Centro da UE desenvolver uma estratégia de comunicagdo e promover o didlogo
com as organizagdes da sociedade civil e os prestadores de servigos de alojamento virtual
ou de comunicagdes interpessoais para sensibilizar o publico para o abuso sexual de
criangas na Internet e as medidas de prevencao e de combate a esses abusos.

Sec¢ao 3
Tratamento das informacgoes
Artigo 51.°
Atividades de tratamento e protegdo de dados

O Centro da UE pode proceder ao tratamento de dados pessoais na medida do necessario
para o desempenho das atribui¢des que lhe incumbem por for¢a do presente regulamento.

O Centro da UE trata dados pessoais na medida do estritamente necessario para efeitos de:

a) Emissdo de pareceres sobre as ordens de detecdo pretendidas a que se refere o
artigo 7.°, n.° 3;

b) Cooperacdo com as autoridades de coordenagdo e resposta a pedidos por elas
formulados em relagdo as ordens de bloqueio pretendidas a que se refere o
artigo 16.°, n.° 2;

c) Rececdo e tratamento das ordens de bloqueio que lhe tenham sido transmitidas nos
termos do artigo 17.°, n.° 3;

d)  Cooperacdo com as autoridades de coordenagdo nos termos dos artigos 20.° ¢ 21.° em
atribuicoes relacionadas com os direitos das vitimas a informacao e assisténcia;
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g)

h)

)
k)

D

0)

Mantendo registos atualizados dos pontos de contacto e dos representantes legais dos
prestadores de servigos da sociedade da informacao relevantes em conformidade com
o artigo 23.°, n.° 2, e o artigo 24.°, n.° 6;

Criagdo e manuten¢cdo de um registo em linha que enumere as autoridades de
coordenagao e os respetivos pontos de contacto a que se refere o artigo 25.°, n.° 6;

Prestacao de assisténcia as autoridades de coordenagdo, tal como previsto no artigo
25.°n.°7;

Prestando assisténcia a Comissao, a pedido desta, no que respeita as suas atribui¢des
no ambito do mecanismo de cooperagdo referido no artigo 37.°%;

Criagdo, manutengdo ¢ gestdo das bases de dados de indicadores referidas no
artigo 44.°;

Criacdo, manutencdo e gestdo da base de dados de denuincias referida no artigo 45.°;

Concessdo ¢ monitorizacdo do acesso as bases de dados de indicadores e de
dentincias nos termos do artigo 46.°%

Aplicacao de medidas de controlo da qualidade dos dados nos termos do artigo 46.°,
n°7;

Avaliacao e tratamento de dentncias de potenciais abusos sexuais de criangas na
Internet nos termos do artigo 48.°;

Cooperagao com a Europol e as organizagdes parceiras nos termos dos artigos 53.° e
54.°, nomeadamente no que respeita as atribui¢des relacionadas com a identificagao

das vitimas;

Elaboracao de estatisticas nos termos do artigo 83.°.

O Centro da UE s6 conserva os dados pessoais referidos no n.° 2 se tal for estritamente
necessario e durante o tempo estritamente necessario para as finalidades aplicaveis
enumeradas no n.° 2.

Cabe-lhe assegurar que os dados pessoais sdo conservados de forma segura e que a
conservagao estd sujeita a salvaguardas técnicas e organizativas adequadas. As referidas
salvaguardas devem assegurar, em especial, que os dados pessoais s6 possam ser tratados e
a eles so se possa aceder para a finalidade para que sdo conservados, que seja alcangado
um elevado nivel de seguranga e que os dados pessoais sejam apagados quando deixem de
ser estritamente necessarios para as finalidades aplicaveis. O Centro da UE deve reavaliar
periodicamente as salvaguardas e ajusta-las sempre que necessario.
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Seccao 4
Cooperacao
Artigo 52.°
Agentes de contacto

1. Cada autoridade de coordenacdo deve designar pelo menos um agente de contacto como
principal ponto de contacto do Centro da UE no Estado-Membro em causa. Os agentes de
contacto podem ser destacados junto do Centro da UE. Se forem designados varios agentes
de contacto, a autoridade de coordenagdo designa um deles como agente de contacto
principal.

2. Cabe aos agentes de contacto prestar assisténcia no intercambio de informagdes entre o
Centro da UE e as autoridades de coordenagdo que os designaram. Se o Centro da UE
receber dentncias apresentadas nos termos do artigo 12.° relativas a potencial difusdo de
material novo referente a abusos sexuais de criancas ou ao potencial aliciamento de
criancas, cabe aos agentes de contacto designados pelo Estado-Membro competente
facilitar o processo de determinacdo da ilegalidade do material ou da conversa, nos termos
do artigo 36.°,n.° 1.

3. O Conselho de Administracao define os direitos e as obrigagdes dos agentes de contacto
em relagdo ao Centro da UE. Os agentes de contacto gozam dos privilégios e imunidades
necessarios ao exercicio das suas atribuigoes.

4. Em caso de destacamento de agentes de contacto junto do Centro da UE, este suporta os
custos da disponibilizagdo das instalagcdes necessarias no edificio e do apoio adequado aos
agentes de contacto para o desempenho das suas atribui¢des. Todos os outros custos
decorrentes da designacao dos agentes de contacto e do desempenho das suas atribuigdes
sao suportados pela autoridade de coordenagdo que os designou.

Artigo 53.°

Cooperagao com a Europol

1. Sempre que necessario para o desempenho das atribui¢cdes que lhe incumbem por forga do
presente regulamento, o Centro da UE coopera com a Europol, no ambito dos respetivos
mandatos.

2. A Europol e o Centro da UE devem facultar um ao outro o mais amplo acesso possivel as

informacdes e aos sistemas de informagdo pertinentes, sempre que necessdrio para o
desempenho das respetivas atribuicdes € em conformidade com os atos legislativos da
Unido que regem esse acesso.

Sem prejuizo das responsabilidades do diretor executivo, o Centro da UE maximiza a
eficiéncia mediante a partilha de fun¢des administrativas com a Europol, incluindo fungdes
relacionadas com a gestdo do pessoal, as tecnologias da informacao (TI) e a execugao
orcamental.

3. As condi¢des de cooperacao e os métodos de trabalho devem ser estabelecidos num
memorando de entendimento.
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Artigo 53.°-A
Cooperagdo com outras agéncias e organismos da Unido

Para além da obrigacio de cooperar com a Europol nos termos do artigo 53.°, sempre
que necessario para o desempenho das suas atribuicdes ao abrigo do presente
regulamento, o0 Centro da UE pode cooperar com outras agéncias ¢ organismos da
Unifo, em especial a Agéncia dos Direitos Fundamentais da UE, a Agéncia da Uniao
Europeia para a Ciberseguranca, a Autoridade Europeia para a Protecic de Dados e
0 Comité Europeu para a Protecdo de Dados, em conformidade com os mandatos do
Centro da UE e dessas outras agéncias e organismos da Unido.

O Centro da UE pode celebrar memorandos de entendimento com as agéncias e
organismos da Unifo referidos no n.’ 1 que estabelecam as condicées da cooperacio.

Artigo 54.°
Cooperagdo com organizagoes parceiras

Sempre que necessario para o desempenho das atribui¢des que lhe incumbem por forga do
presente regulamento, o Centro da UE pode cooperar com organizagdes e redes com
informacdes e conhecimentos especializados sobre questdes relacionadas com a prevengao
e 0 combate ao abuso sexual de criancas na Internet, incluindo organizag¢des da sociedade
civil e organizagdes semipublicas.

O Centro da UE pode celebrar memorandos de entendimento com as organizagdes
referidas no n.° 1 que estabelecam as condigdes da cooperagao, inclusive relativamente a
partilha de dados.

Artigo 54.°-A
Cooperagdo com paises terceiros e organizacoes internacionais

Na medida do necessario para alcangar os objetivos fixados no presente regulamento,
e sem prejuizo das competéncias respetivas dos Estados-Membros e das instituicoes
da Unido, o Centro da UE pode cooperar com as autoridades competentes de paises
terceiros ou com organizagoes internacionais.

Para o efeito, 0 Centro da UE pode, mediante aprovacio prévia da Comissao,
estabelecer acordos de trabalho com essas autoridades de paises terceiros ou
organizacgdes internacionais. Esses acordos nao podem criar obrigac¢des juridicas a
Unido e aos seus Estados-Membros.
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O Centro da UE esta aberto a participacio, nos seus trabalhos, dos paises terceiros
que para o efeito tenham celebrado acordos com a Uniao.

Nos termos das disposi¢coes aplicaveis dos acordos referidos no primeiro paragrafo,
sao celebrados convénios que determinem, nomeadamente, a natureza, o ambito e o
modo de participacio desses paises nos trabalhos do Centro da UE, incluindo
disposicoes relativas a participacao nas iniciativas desenvolvidas pelo Centro da UE,
as contribui¢des financeiras e ao pessoal. No que diz respeito as questdes de pessoal,
esses convénios respeitam, em todo o caso, o Estatuto dos Funcionarios.

O Conselho de Administracio adota uma estratégia para as relagdes com os paises
terceiros ou organizacoes internacionais em matérias nas quais o Centro da UE ¢é
competente. A Comissido assegura que o Centro da UE funcione no ambito do seu
mandato e do quadro institucional existente, mediante a celebracio de um convénio
de trabalho adequado com o diretor executivo do Centro da UE.

Seccao 5
Organizacao
Artigo 55.°

Estrutura administrativa e de gestdo

A estrutura administrativa e de gestdo do Centro da UE ¢ constituida por:

a)  Um Conselho de Administragdo, que exerce as fungdes definidas no artigo 57.°%
b) [...]
c¢)  Um diretor executivo do Centro da UE, que exerce as competéncias definidas no artigo
64.%
d) Um Comité da Tecnologia, na qualidade de grupo consultivo, que desempenha as
atribuigdes definidas no artigo 66.°.
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Parte 1: Conselho de Administracao

Artigo 56.°
Composi¢do do Conselho de Administra¢ao

O Conselho de Administragdo ¢ composto por um representante de cada Estado-Membro e
por um [...] representante [...] da Comissao, dispondo todos os membros de direito de voto.

O Conselho de Administracdo conta igualmente com um observador independente
designado pelo Parlamento Europeu, sem direito de voto.

A Europol pode designar um representante para participar, na qualidade de observador e
sem direito de voto, nas reunides do Conselho de Administragao sobre questdes que lhe
digam respeito, a pedido do presidente do Conselho de Administragao.

Cada membro efetivo do Conselho de Administragdao dispde de um suplente. O membro
suplente representa o membro efetivo na auséncia deste.

Os membros do Conselho de Administracdo e respetivos suplentes devem ser nomeados
em func¢do dos conhecimentos no dominio do combate ao abuso sexual de criangas, tendo
em conta as devidas [...] competéncias de gestdo, administrativas e orgamentais. Os
Estados-Membros devem nomear um representante da respetiva autoridade de coordenagao
no prazo de quatro meses a contar de [data de entrada em vigor do presente regulamento].
Todas as partes representadas no Conselho de Administragdo devem procurar limitar a
rotagdo dos seus representantes, com vista a assegurar a continuidade do seu trabalho.
Todas as partes devem procurar alcangar uma representagdo equilibrada entre homens e
mulheres no Conselho de Administracgao.

O mandato dos membros efetivos e suplentes ¢ de quatro anos. Esse mandato pode ser
renovado.

Artigo 57.°
Funcgoes do Conselho de Administracao
Compete ao Conselho de Administragao:
a)  Emitir as orientagdes gerais para as atividades do Centro da UE;

a-A) Ser responsavel pelo planeamento global e pela execucio das atribuicdes
conferidas ao Centro da UE nos termos do artigo 43.° e adotar todas as decisoes
do Centro da UE;
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b)

d)

f-A)

g)

h)

1))

k)

)

Contribuir para facilitar a cooperagdo eficaz com as autoridades de coordenacdo e
entre estas;

Adotar regras para a prevencao e gestao de conflitos de interesses no que respeita aos
seus membros, bem como aos membros do Comité da Tecnologia e de qualquer
outro grupo consultivo que possa estabelecer, ¢ publicar anualmente no seu sitio Web
a declaragao de interesses dos membros do Conselho de Administracio;

[...]
Adotar e publicar o seu regulamento interno;

Nomear os membros do Comité da Tecnologia e de qualquer outro grupo consultivo
que estabelecga;

Consultar o Conselho das Vitimas em todos os casos em que, no desempenho
das suas atribuicées nos termos das alineas a) e h), estejam em causa interesses
das vitimas;

Adotar os pareceres sobre as ordens de dete¢ao pretendidas a que se refere o
artigo 7.°, n.° 4, com base num projeto de parecer apresentado pelo diretor executivo;

Adotar e atualizar regularmente os planos de comunicacdo e divulgacdo a que se
refere o artigo 77.°, n.° 3, com base numa analise das necessidades;

Adotar, até 30 de novembro de cada ano, o projeto de documento tinico de
programacio e enviar o mesmo, para conhecimento, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissio até 31 de janeiro do ano seguinte, bem como qualquer
versao atualizada do documento;

Adotar o projeto de orcamento anual do Centro da UE e exercer outras funcoes
relativamente ao or¢camento do Centro da UE;

Analisar e adotar um relatorio anual consolidado das atividades do Centro da
UE, que inclui uma sintese do desempenho das suas atribui¢des, envia-lo até 1
de julho de cada ano ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissiao e ao
Tribunal de Contas, e torna-lo publico;

Adotar uma estratégia antifraude, proporcionada em relacio aos riscos de
fraude, tendo em conta os custos e beneficios das medidas a aplicar, uma
estratégia de ganhos de eficiéncia e sinergias, uma estratégia de cooperaciao com
paises terceiros e/ou organizacées internacionais e uma estratégia para o
sistema de gestao organizacional e o sistema de controlo interno;
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Exercer, em relacdo ao pessoal do Centro da UE, os poderes conferidos pelo
Estatuto dos Funcionarios a autoridade investida do poder de nomeacao e pelo
Regime Aplicavel aos Outros Agentes ao Centro da UE habilitado a celebrar
contratos de emprego'® («poderes da autoridade investida do poder de
nomeacao»);

n) Adotar regras adequadas para aplicar o Estatuto dos Funcionarios e o Regime
Aplicavel aos Outros Agentes, nos termos do artigo 110.°, n.” 2, do Estatuto dos
Funcionarios;

0) Nomear o diretor executivo e demiti-lo das suas funcées, nos termos do
artigo 65.°%;

p) Nomear um contabilista, que pode ser o contabilista da Comissao, sujeito ao
Estatuto dos Funcionarios ou ao Regime Aplicavel aos Outros Agentes, que deve
ser totalmente independente no exercicio das suas funcoes;

q) Assegurar um acompanhamento adequado das conclusdes e recomendacdes
decorrentes de relatorios de auditoria e de avaliacdes, internos ou externos, bem
como de inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF);

r)  Adotar as regras financeiras aplicaveis ao Centro da UE;

s) Tomar todas as decisoes relativas a criacio das estruturas internas do Centro
da UE e, sempre que necessario, a sua alteracio;

t) Nomear um encarregado da protecao de dados;

u) Adotar diretrizes que especifiquem os procedimentos de tratamento de
informagdes nos termos do artigo 51.°, e apos ter consultado a Autoridade
Europeia para a Protecao de Dados;

v) Autorizar a celebracio dos memorandos de entendimento referidos no
artigo 53.%, n.° 3, no artigo 53-A.% n.° 2, e no artigo 54.°, n.° 2.

2. No que respeita aos poderes referidos no n.’ 1, alineas m) e n), o Conselho de

Administracio adota, nos termos do artigo 110.°, n.’ 2, do Estatuto dos Funcionarios,
uma decisdo baseada no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos Funcionarios e no artigo 6.°
do Regime Aplicavel aos Outros Agentes, em que delega no diretor executivo os
poderes pertinentes da autoridade investida do poder de nomeacido. O diretor
executivo esta autorizado a subdelegar esses poderes.

19 Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968,
que fixa o Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias assim como o Regime
aplicavel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais
temporariamente aplicaveis aos funcionarios da Comissao (JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).
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Em circunstincias excecionais, o Conselho de Administracio pode, mediante a
adocdo de uma decisdo, suspender temporariamente a delegacdo de poderes da
autoridade investida do poder de nomeacio no diretor executivo e qualquer
subdelegacio por este ultimo, passando a exerce-los ele mesmo ou delegando-os num
dos seus membros ou num membro do pessoal distinto do diretor executivo.

Artigo 58.°
Presidéncia do Conselho de Administra¢do

O Conselho de Administragdo elege de entre os seus membros um presidente e um vice-
-presidente. O presidente e o vice-presidente sdo eleitos por maioria de dois tergos dos
membros do Conselho de Administracao.

O vice-presidente substitui automaticamente o presidente caso este se encontre impedido
de exercer as suas fungoes.

A duracdo dos mandatos do presidente e do vice-presidente ¢ de quatro anos. Os respetivos
mandatos podem ser renovados uma vez. Todavia, caso os respetivos mandatos de membro
do Conselho de Administragdo terminem na vigéncia dos seus mandatos de presidente ou
vice-presidente, estes ultimos caducam automaticamente na mesma data.

O regulamento interno do Conselho de Administraciio estabelece as modalidades de
eleicio do presidente e do vice-presidente.

Artigo 59.°
Reunioes do Conselho de Administracdo
O presidente convoca as reunides do Conselho de Administragao.
O diretor executivo participa nas delibera¢des, mas nao tem direito de voto.

O Conselho de Administragdo retne-se pelo menos duas vezes por ano em sessao
ordinéria. Além disso, reune-se por iniciativa do seu presidente, a pedido da Comissao ou a
pedido de, pelo menos, um ter¢o dos seus membros.

O Conselho de Administracdo pode convidar para assistir as reunides, na qualidade de
observador, qualquer pessoa cuja opinido possa ser Util, nomeadamente representantes
do Conselho das Vitimas.

Os membros do Conselho de Administracdo e respetivos suplentes podem ser assistidos
nas reunides por consultores ou peritos, sob reserva do disposto no regulamento interno,
nomeadamente representantes do Conselho das Vitimas.

O Centro da UE assegura o secretariado do Conselho de Administragao.
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Artigo 60.°

Regras de votagdo no Conselho de Administragdo

1. Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento, o Conselho de Administragdo
delibera por maioria absoluta dos seus membros, dispondo todos os membros de direito
de voto.

2. Cada membro dispde de um voto. Em caso de auséncia de um membro efetivo com direito
de voto, pode exercer o direito de voto o seu suplente.

3. O diretor executivo ndo participa na votagao.

4. O regulamento interno do Conselho de Administragdo deve estabelecer regras de votagdo
mais pormenorizadas, em especial as condigdes em que um membro pode agir em nome de
outro.

Parte 2: Conselho Executivo
Artigo 61.°
[...]
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Artigo 62.°

[

20 1]
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[...]
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[...]

Artigo 63.°

Parte 3: Diretor executivo

Artigo 64.°

Competéncias do diretor executivo

1. O diretor executivo gere o Centro da UE. O diretor executivo responde perante o Conselho
de Administragao.

2. Quando convidado a fazé-lo, o diretor executivo deve informar o Parlamento Europeu do
seu desempenho. O Conselho pode convidar o diretor executivo a informa-lo do seu
desempenho.

3. O diretor executivo ¢ o representante legal do Centro da UE.
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4. O diretor executivo ¢ responsavel pelo desempenho das atribui¢cdes que incumbem ao
Centro da UE por forca do presente regulamento. Compete ao diretor executivo,
nomeadamente:

a)  Assegurar a gestao corrente do Centro da UE;

b)  Preparar as decisdes a serem adotadas pelo Conselho de Administragio;

c)  Executar as decisdes adotadas pelo Conselho de Administracao;

d) Elaborar o documento unico de programagdo e apresenta-lo ao Conselho [...] de
Administragio, apos consulta a Comissao;

e) Executar o documento Unico de programacdo e dar conta dessa execucao ao
Conselho [...] de Administracio;

f)  Elaborar o relatério anual consolidado das atividades do Centro da UE e apresenta-lo
ao Conselho [...] de Administracio para avaliacio e adogao;

g)  Elaborar um plano de ac¢do na sequéncia das conclusdes de relatdrios de auditoria e
de avaliagdes, internos ou externos, bem como de inquéritos do Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) e da Procuradoria Europeia, devendo prestar
informacdes sobre os progressos realizados duas vezes por ano & Comissdo e
regularmente ao Conselho de Administracao [...];

h)  Proteger os interesses financeiros da Unido, mediante a aplicacio de medidas
preventivas contra a fraude, a corrup¢do e quaisquer outras atividades ilegais, sem
prejuizo das competéncias do OLAF e da Procuradoria Europeia em matéria de
inquérito, realizando controlos efetivos e, caso sejam detetadas irregularidades,
recuperando os montantes pagos indevidamente e comunicando qualquer conduta
criminosa a propdsito da qual a Procuradoria Europeia possa exercer a sua
competéncia em conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (UE)
2017/1939.[...]
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1)  Elaborar uma estratégia antifraude, uma estratégia de ganhos de eficiéncia e
sinergias, uma estratégia de cooperacdo com paises terceiros e/ou organizagoes
internacionais € uma estratégia para o sistema de gestdo organizacional e o sistema
de controlo interno do Centro da UE e apresenta-las ao Conselho [...] de
Administracio para aprovacao;

7)) Elaborar o projeto de regras financeiras aplicaveis ao Centro da UE;

k)  Elaborar o projeto de mapa previsional das receitas ¢ despesas do Centro da UE e
executar o seu orcamento;

1)  Elaborar e aplicar uma estratégia de seguranca informadtica, assegurando uma gestao
adequada dos riscos para todas as infraestruturas, sistemas e servicos informaéticos
desenvolvidos ou contratados pelo Centro da UE, bem como um financiamento
suficiente para a seguranca informatica;

m) Executar o programa de trabalho anual do Centro da UE sob o controlo do Conselho
[...] de Administracio;

n)  Elaborar um projeto de mapa previsional das receitas e despesas do Centro da UE no
ambito do documento unico de programacdo do Centro da UE e executar o
orcamento do Centro da UE nos termos do artigo 67.°;

o) Elaborar um projeto de relatdrio que descreva todas as atividades do Centro da UE,
com uma sec¢ao sobre questdes financeiras e administrativas;

p) Promover o recrutamento de pessoal devidamente qualificado e experiente para o
Centro da UE, assegurando simultaneamente o equilibrio entre os géneros.

5. Se circunstancias excecionais o impuserem, o diretor executivo pode decidir destacar um
ou mais membros do pessoal noutro Estado-Membro, a fim de desempenhar as atribui¢des
do Centro da UE de forma mais eficiente, eficaz e coerente. Para decidir a instalagao de
delegagdes locais, o diretor executivo deve obter o consentimento prévio da Comissao, do
Conselho de Administragdao e dos Estados-Membros em causa. A decisdao deve basear-se
numa andlise de custo-beneficio adequada que demonstre, em particular, o valor
acrescentado da decisdo e especifique o ambito das atividades a realizar na delegacao local,
de forma a evitar custos desnecessarios e a duplicacdo de fungdes administrativas do
Centro da UE. Pode ser celebrado um acordo de sede com o(s) Estado(s)-Membro(s) em
causa.

6. Sem prejuizo dos poderes da Comissao e do Conselho de Administracido, o diretor
executivo exerce as suas funcées com independéncia e nio solicita nem aceita
instrucoes de qualquer governo ou outro organismo.
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Artigo 65.°

Diretor executivo

1. O diretor executivo ¢ contratado como agente temporario do Centro da UE, nos termos do
artigo 2.°, alinea a), do Regime Aplicavel aos Outros Agentes.

2. O diretor executivo ¢ nomeado pelo Conselho [...] de Administracio a partir de uma lista
de candidatos proposta pela Comissao, na sequéncia de um processo de selecdo aberto e
transparente.

3. Para efeitos da celebracao do contrato com o diretor executivo, o Centro da UE ¢
representado pelo presidente do Conselho [...] de Administracio.

4. O mandato do diretor executivo ¢ de cinco anos. Seis meses antes do termo do mandato do
diretor executivo, o [...] Conselho de Administracio, com o apoio da Comissao, procede
a uma analise que tem em conta a avaliagdo do desempenho do diretor executivo e as
atribui¢des e desafios futuros do Centro da UE.

5. O Conselho [...] de Administracio, deliberando sob proposta da Comissdo, que tem em
conta a avaliagdo referida no n.° 3, pode prorrogar o mandato do diretor executivo uma s6
vez, por um periodo nao superior a cinco anos.

6. O diretor executivo cujo mandato tenha sido prorrogado ndo pode participar noutro
processo de selecdo para o mesmo cargo uma vez terminado o periodo total do seu
mandato.

7. O diretor executivo s6 pode ser demitido por decisdo do Conselho [...] de Administracao
[...]

8. O Conselho [...] de Administra¢ao adota as decisdes sobre a nomeagdo, a prorroga¢ao do
mandato ou a demissdo do diretor executivo por maioria de dois tercos dos seus membros
com direito de voto.
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Subsecc¢io 5: Comité da Tecnologia e Conselho das Vitimas
Artigo 66.°
Criagdo e atribui¢oes do Comité da Tecnologia

O Comité da Tecnologia ¢ composto por peritos técnicos nomeados pelo Conselho de
Administracio, em funcio da sua exceléncia, da sua independéncia e do seu dominio
de especializacio em particular, a fim de assegurar um conjunto completo e variado
de competéncias e conhecimentos especializados, [...] na sequéncia da publicagdo de um
convite a manifestacao de interesse no Jornal Oficial da Unido Europeia. Cada Estado-
-Membro pode designar até quatro peritos técnicos, dos quais o Conselho de
Administracdo seleciona um maximo de dois por Estado-Membro, enquanto a
Comissao e a Europol podem, respetivamente, designar até dois peritos técnicos, dos
quais o Conselho de Administracio seleciona um de cada. O Conselho de
Administracio pode nomear até onze peritos adicionais para além dos designados
pelos Estados-Membros, ou nomeados pela Comissdo e pela Europol. Estes peritos
designados pelos Estados-Membros nio sido peritos nacionais destacados, mas peritos
mandatados pelos Estados-Membros para realizar missoes de conhecimentos técnicos
especializados numa base ad hoc, a pedido do Conselho de Administracio.

Os peritos do Comité da Tecnologia atuam no interesse geral, respeitando os
principios da neutralidade e da transparéncia.

O Comité da Tecnologia divide-se em grupos de trabalho especializados na avaliacao
de categorias especificas de tecnologias ou tipos de tecnologias utilizadas para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas na Internet. Esses grupos de trabalho
podem recorrer a peritos externos numa base ad hoc.

Os procedimentos relativos a nomeac¢do dos membros do Comité da Tecnologia e ao seu
funcionamento devem ser especificados no regulamento interno do Conselho de
Administragdo e tornados publicos.

[...] O Centro da UE publica e atualiza no seu sitio Web a lista dos membros do comité.

Quando um membro deixar de cumprir os critérios de neutralidade, transparéncia ou de
atuar no interesse geral no quadro do seu mandato, [...] deve informar o Conselho de
Administracdo. Em alternativa, o Conselho de Administragdo, sob proposta de, pelo
menos, um terco dos seus membros ou do membro nomeado pela [...] Comissdo, [...]
pode declarar que esse membro ja nio atua no interesse geral ou que ja ndo cumpre os
critérios de neutralidade ou de transparéncia e pode destitui-lo. [...] Nesse caso, sera
nomeado um substituto para o remanescente do mandato do membro em causa, em
conformidade com o procedimento descrito no n.’ 1 [...].

16329/24 143

ANEXO

JAL1 LIMITE PT



5. Os mandatos dos membros do Comité da Tecnologia sdo de quatro anos. Os mandatos sdo
renovaveis uma vez.

6. Cabe ao Comité da Tecnologia:

a)  Contribuir para os pareceres do Centro da UE a que se refere o artigo 7.°, n.° 3,
primeiro paragrafo, alinea d);

a-A) Contribuir para as atividades do Centro da UE no gue respeita a desenvolver ou
facilitar o desenvolvimento de tecnologias para detetar abusos sexuais de
criancas na Internet, em conformidade com o artigo 50.°, n.” 1-A;

a-B) Contribuir para as atividades do Centro da UE no que respeita ao
aconselhamento prestado a Comissiao tendo em vista a preparacao de atos de
execu¢io para a aprovacao de tecnologias utilizadas para detetar a difusao de
material conhecido referente a abusos sexuais de criancas, em conformidade
com o artigo 10.°, n.° 2;

a-C) Contribuir para as atividades do Centro da UE no que respeita a certificacio
das tecnologias que se destinam a ser utilizadas para detetar a difusiao de
material conhecido referente a abusos sexuais de criancas em servigos que
utilizam cifragem de ponta a ponta, com vista a excluir que a sua utilizacao
possa conduzir a um enfraquecimento da protecio proporcionada pela cifragem
em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, alinea a-B);

b)  Contribuir para a assisténcia que o Centro da UE presta as autoridades de
coordenagdo, ao Conselho de Administracdo [...] ¢ ao diretor executivo, no que diz
respeito a questdes relacionadas com a utilizagdo da tecnologia;

c)  Disponibilizar internamente, mediante pedido, conhecimentos especializados sobre
questdes relacionadas com a utilizagdo de tecnologias para efeitos de prevencdo e
detecdo de abusos sexuais de criangas na Internet;

d) Disponibilizar conhecimentos especializados a nivel interno, apos ter recorrido a
um ou mais grupos de trabalho pertinentes, numa base ad hoc e a pedido do
Conselho de Administracao.

Artigo 66.°-A
Nomeacdo e atribuicoes do Conselho [...] das Vitimas

1. O Conselho das Vitimas ¢ composto por adultos que foram vitimas de abuso sexual
em crianca e por peritos reconhecidos na prestacio de assisténcia as vitimas que, na
sequéncia de um convite 2 manifestacdo de interesse publicado no Jornal Oficial da
Unido Europeia, sao nomeados pelo Conselho de Administracio com base na sua
experiéncia pessoal, conhecimentos especializados e independéncia.

2. Os procedimentos que regem a nomea¢ao dos membros do Conselho das Vitimas, o
seu funcionamento e as condicoes de transmissdo de informacdoes ao Conselho das
Vitimas sdo estabelecidos no regulamento interno do Conselho de Administracio e
publicados.
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Os membros do Conselho das Vitimas sio independentes no exercicio das suas
atribuicoes enquanto membros desse Conselho e atuam no interesse das vitimas de
abuso sexual de criancas na Internet. Cabe ao Centro da UE publicar no seu sitio
Web e manter atualizada a lista dos membros do Conselho das Vitimas.

Os membros que deixem de ser independentes informam o Conselho de
Administracio em conformidade. Para além disso, 0 Conselho de Administracio, sob
proposta de pelo menos um terco dos seus membros ou do membro nomeado pela
Comissao, pode determinar que um determinado membro carece de independéncia
suficiente e pode destitui-lo. O Conselho de Administracdo nomeia um substituto para
o remanescente do mandato do membro em causa, na sequéncia do procedimento
referido no n.° 1.

Os mandatos dos membros do Conselho das Vitimas sao de quatro anos. Podem ser
renovados uma vez pelo Conselho de Administracao.

O diretor executivo e 0 Conselho de Administracio podem consultar o Conselho das
Vitimas sobre todas as matérias relativas as vitimas de abuso sexual de criancas na
Internet.

O Conselho das Vitimas tem as seguintes atribuicoes:

a) Fazer ouvir as preocupacoes das vitimas e representar os seus interesses no
ambito do trabalho do Centro da UE;

b)  Aconselhar o Conselho de Administracio nas matérias referidas no artigo 57.°,
n.’ 1, alinea f-A);

¢) Aconselhar o diretor executivo e o Conselho de Administracio quando
consultado nos termos do n.° 6;

d) Contribuir com a sua experiéncia e conhecimentos especializados para os
trabalhos do Centro da UE enquanto plataforma de conhecimentos no que diz
respeito a prevenir e combater o abuso sexual de criancas na Internet e a
prestar assisténcia e apoio as vitimas;

e) Contribuir para os trabalhos do Centro da UE em ligacio com a rede europeia
de vitimas de abuso sexual de criancas.
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Seccao 6
Elaboracao e estrutura do or¢amento
Subsec¢io 1
Documento tinico de programacio
Artigo 67.°
Elaboracao [...] do orcamento

1. Compete ao diretor executivo elaborar anualmente um projeto provisério de [...] mapa
[...] previsional de receitas e despesas do Centro da UE para o exercicio financeiro
seguinte, incluindo [...] o quadro do pessoal, e envid-lo ao [...] Conselho de
Administracao.

2. O projeto de mapa previsional baseia-se nos objetivos e resultados esperados do
documento anual de programacio, e tem em conta os recursos financeiros necessarios
para atingir esses objetivos e resultados esperados, em conformidade com o principio
de or¢camentacio baseada no desempenho.

[...]13. Com base nesse projeto provisorio, o Conselho [...] de Administracdo adota um projeto
de [...] mapa [...] previsional de receitas e despesas do Centro da UE para o exercicio
seguinte e envia-o anualmente a Comissdo, o mais tardar até 31 de janeiro.

4. A Comissdo transmite o mapa previsional a autoridade orcamental, juntamente com

o projeto de orcamento geral da Unido. O mapa previsional é igualmente
disponibilizado ao Centro da UE.

5. Com base no mapa previsional, a Comissido procede a inscricio no projeto de
or¢camento geral da Unido das estimativas que considera necessarias no que respeita
ao quadro de pessoal e ao montante da contribuicio a cargo do orcamento geral, que
submete a apreciacio da autoridade orcamental, em conformidade com os
artigos 313.° e 314.° do TFUE.

6. A autoridade orcamental autoriza as dotacoes a titulo da contribuicdo destinada ao
Centro da UE proveniente do or¢camento geral da Unido.

7. A autoridade orcamental aprova o quadro de pessoal do Centro da UE.

8. O Conselho de Administracido adota o or¢camento do Centro da UE. O orcamento
torna-se definitivo apos a adoc¢do definitiva do orcamento geral da Unido e, se
necessario, ¢ adaptado em conformidade.
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9. Em relagdo a qualquer projeto imobilidrio suscetivel de ter incidéncia significativa no
orcamento do Centro da UE, é aplicavel o Regulamento Delegado (UE) 2019/715.

[...]
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Subseccao 2
Apresentacio, execucio e controlo do or¢amento do Centro da UE
Artigo 68.° [...]

Estrutura do [...]or¢amento

1. Devem ser preparadas para cada exercicio financeiro [...] previsdes de todas as receitas e
despesas [...] do Centro da UE, [...] as quais devem ser inscritas no seu or¢camento. O
exercicio financeiro corresponde ao ano civil.

2. O orcamento do Centro da UE deve ser equilibrado em termos de receitas e de
despesas.

3. Sem prejuizo de outros recursos, as receitas do Centro da UE incluem:

a) Uma contribuicio da Unido, inscrita no orcamento geral da Unido;

b)  Eventuais contribuicoes financeiras voluntarias dos Estados-Membros;

¢) Eventuais contribuicoes dos paises terceiros que participam nos trabalhos do
Centro da UE, como previsto no artigo 54.°-A;

d) Possivel financiamento da Unido sob a forma de acordos de delegacio ou
subven¢oes ad hoc, em conformidade com as regras financeiras do Centro da
UE referidas no artigo 70.° e as disposicoes dos instrumentos de apoio as
politicas da Unido;

e) Rendimentos provenientes de publicacdes e de todas as prestacdes asseguradas
pelo Centro da UE.

4. As despesas do Centro da UE incluem a remuneracao do pessoal, as despesas
administrativas e de infraestruturas e as despesas de funcionamento.

[...]
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Artigo 69.° [...]
Apresentagdo das contas e quitagdo

O contabilista do Centro da UE envia as contas provisorias relativas ao exercicio
financeiro (ano N) ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal de Contas até 1 de margo do
exercicio financeiro seguinte (ano N + 1).

O contabilista do Centro da UE transmite igualmente as informacées contabilisticas
para efeitos de consolidacio ao contabilista da Comissdo, na forma e formato
previstos por este até 1 de marc¢o do ano N + 1.

Até 31 de marco do ano N + 1, o Centro da UE envia [...] o relatorio de gestdo orcamental
e financeira no ano N ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao ¢ ao Tribunal de
Contas.

[...] Depois de receber as observacdes do Tribunal de Contas sobre as contas
provisorias do Centro da UE relativas ao ano N, o contabilista do Centro da UE
elabora as contas definitivas do Centro da UE sob a sua responsabilidade. O diretor
executivo apresenta-as ao Conselho de Administracio para parecer.

O Conselho de Administracdo deve emitir um parecer sobre as contas definitivas do Centro
da UE relativas ao ano N.

Até 1 de julho do ano N + 1, o contabilista do Centro da UE envia as contas definitivas
relativas ao ano N ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao [...] e ao Tribunal de
Contas [...], acompanhadas do parecer do Conselho de Administracao.

Até 15 de novembro do ano N+1, ¢ publicada, no Jornal Oficial da Unido Europeia, uma
ligacdo para as paginas do sitio Web com [...] as contas definitivas do Centro da UE

[..].

O diretor executivo envia ao Tribunal de Contas, até 30 de setembro do ano N + 1, uma
resposta as observagdes formuladas no seu relatorio anual. [...] O diretor executivo envia
[...] esta resposta igualmente ao Conselho de Administragdo e a Comissao.

O diretor executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste, nos termos do
artigo 261.% n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu
e do Conselho, todas as informacdes necessdrias ao bom desenrolar do processo de
quitacdo relativo ao ano N.

O Parlamento Europeu, sob recomendacdo do Conselho, deliberando por maioria
qualificada, [...] da ao diretor executivo, antes de 15 de maio do ano N + 2, quitagdo da
execucao do orcamento do ano N.
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Artigo 70.° [...]
Regras financeiras

Apo6s consulta da Comissdo, o Conselho [...] de Administra¢do adota as regras financeiras
aplicaveis ao Centro da UE. Essas regras s6 podem divergir do Regulamento Delegado (UE)
n.° 2019/715?! se as exigéncias especificas do funcionamento do Centro da UE o impuserem, sob
reserva do consentimento prévio da Comissao.

O Centro da UE estabelece e executa o seu orcamento em conformidade com as suas regras
financeiras e o0 Regulamento (UE) 2018/1046 (Regulamento Financeiro).

Seccao 7
Pessoal
Artigo 71.°
Disposicoes gerais

1. Para todas as matérias ndo abrangidas pelo presente regulamento, sdo aplicaveis ao pessoal
do Centro da UE o Estatuto dos Funcionarios, o Regime Aplicavel aos Outros Agentes e as
regras de execucdo dessas disposi¢des aprovadas de comum acordo pelas institui¢cdes da
Unido.

2. O Conselhol...] de Administracio, em concertagdo com a Comissdo, adota as medidas de
execucao necessarias, nos termos do disposto no artigo 110.° do Estatuto dos Funcionérios.

3. Os membros do pessoal do Centro da UE, em especial os que trabalham em dominios
relacionados com a dete¢do, dentncia e supressdo de abusos sexuais de criangas na
Internet, devem ter acesso a servigos de aconselhamento e apoio adequados.

Artigo 72.°
Peritos nacionais destacados e outros membros do pessoal

1. O Centro da UE pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outras pessoas que nao
facam parte do seu pessoal.

2. Cabe ao Conselho [...] de Administracido adotar regras relativas ao pessoal dos Estados-
-Membros, incluindo os agentes de contacto referidos no artigo 52.°, a destacar junto do
Centro da UE, e atualiza-las sempre que necessario. Essas regras abrangem,
nomeadamente, as disposicdes financeiras relativas a esses destacamentos, incluindo
seguros ¢ formacao. As regras devem ter em conta o facto de o pessoal ser destacado e
desempenhar as fungdes na qualidade de pessoal do Centro da UE. Devem incluir
disposigdes sobre as condi¢des de destacamento. Sempre que relevante, o Conselho [...] de
Administracdo deve assegurar a coeréncia com as regras aplicaveis ao reembolso das
despesas de deslocacao em servigco do pessoal estatutario.

21 JOL 122 de 10.5.2019, p. 1.
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Artigo 73.°
Privilégios e imunidades

O Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia, anexo ao Tratado da
Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia, ¢ aplicavel ao Centro da
UE e ao seu pessoal.

Os privilégios e imunidades dos agentes de contacto e membros das suas familias devem ser objeto
de um acordo entre o Estado-Membro onde se situa a sede do Centro da UE os demais Estados-
-Membros. Esse acordo deve prever os privilégios e as imunidades necessarios ao correto
desempenho das atribui¢des dos agentes de contacto.

Artigo 74.°
Obrigagdo de segredo profissional

1. Os membros do Conselho de Administragdo [...] € todos os membros do pessoal do Centro
da UE, incluindo os funcionarios destacados pelos Estados-Membros numa base
temporaria, bem como todas as outras pessoas que desempenhem fungdes ao servigo do
Centro da UE numa base contratual, ficam sujeitos as obrigacdes de segredo profissional
decorrentes do artigo 339.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e das
disposigdes aplicaveis da legislagdo da Unido, mesmo apos a cessacao das suas fungoes.

2. Cabe ao Conselho [...] de Administracio assegurar que as pessoas que, direta ou
indiretamente, de forma permanente ou ocasional, prestem qualquer tipo de servigo
relacionado com as atribui¢des do Centro da UE, incluindo funciondrios e outras pessoas
autorizadas pelo Conselho [...] de Administracio ou nomeadas pelas autoridades de
coordenacdo para esse efeito, fiquem sujeitas as obrigacdes de segredo profissional
equivalentes as obrigagdes previstas no n.° 1.

3. O Centro da UE estabelece os mecanismos praticos de aplicacdo das regras de
confidencialidade referidas nos n.°s 1 e 2.

4. O Centro da UE aplica a Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissido??,

22 Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissao, de 13 de marco de 2015, relativa as regras de
seguranca aplicdveis a prote¢ao das informacdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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Artigo 75.°

Regras de seguranca em matéria de protegdo de informagoes classificadas e de informagoes

sensiveis ndo classificadas

O Centro da UE adota regras de seguranca proprias equivalentes as regras de seguranga da
Comissdo para a prote¢ao das informagdes classificadas da Unido Europeia (ICUE) e das
informacdes sensiveis nao classificadas, conforme estabelecido nas Decisdes (UE,
Euratom) 2015/44323 ¢ (UE, Euratom) 2015/444 da Comissfo. As regras de seguranga do
Centro da UE abrangem, nomeadamente, as disposi¢des relativas ao intercambio, ao
tratamento e a conservagao dessas informagdes. O Conselho [...] de Administracao adota
as regras de seguranga do Centro da UE apos aprovagao pela Comissao.

Qualquer acordo administrativo relativo ao intercambio de informagdes classificadas com
as autoridades relevantes de um pais terceiro ou, na auséncia de tal acordo, qualquer
comunicacdo ad hoc ICUE a titulo excecional a essas autoridades, estd sujeito a aprovagao
prévia da Comissao.

Seccao 8
Disposicoes gerais
Artigo 76.°

Regime linguistico

As disposi¢des do Regulamento n.° 124 sdo aplicaveis ao Centro da UE. Os servigos de tradugio
necessarios ao funcionamento do Centro da UE sdo assegurados pelo Centro de Tradugdo dos
Organismos da Unido Europeia.

Artigo 77.°
Transparéncia e comunica¢do

O Regulamento (CE) n.° 1049/2001%° ¢ aplicavel aos documentos detidos pelo Centro da
UE. No prazo de seis meses a contar da data da sua primeira reunido, o Conselho de
Administracdo adota as disposi¢des pormenorizadas de aplicagdo do referido regulamento.

23

24

25

Decisao (UE, Euratom) 2015/443 da Comissao, de 13 de margo de 2015, relativa a seguranga na

Comissao (JO L 72 de 17.3.2015, p. 41).

Regulamento n.° 1 que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econdmica Europeia
(JO 17 de 6.10.1958, p. 385/58).

Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio

de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e
da Comissao (Jornal Oficial L 145 de 31.5.2001, pp. 43-48).
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O tratamento de dados pessoais pelo Centro da UE esta sujeito ao Regulamento (UE)
2018/1725. No prazo de seis meses a contar da data da sua primeira reunido, o Conselho de
Administragdo estabelece medidas de aplicacdo do referido regulamento por parte do
Centro da UE, incluindo as que dizem respeito a nomeacio de um encarregado da protecao
de dados do Centro da UE. Essas medidas devem ser estabelecidas apds consulta da
Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados.

O Centro da UE pode participar em atividades de comunicagdo, por sua propria iniciativa,
nos dominios que se enquadram no seu ambito de competéncias. As atividades de
comunica¢do devem ser realizadas de acordo com os planos de comunicacao e divulgagdo
adotados pelo Conselho de Administragao.

Artigo 78.°
Medidas antifraude

Tendo em vista a luta contra a fraude, a corrupgdo e outras atividades ilegais, ¢ aplicavel o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/201326,

O Centro da UE adere ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades
Europeias relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) no prazo de seis meses a contar de [data da entrada em funcionamento
prevista no artigo 82.°] e adota as disposi¢des correspondentes que se aplicam a todo o
pessoal utilizando o modelo apresentado no anexo desse acordo.

O Tribunal de Contas Europeu dispde de poderes para auditar, com base em documentos ¢
no local, todos os beneficiarios de subvengdes, contratantes ¢ subcontratantes que tenham
recebido do Centro da UE fundos da Uniao.

O OLAF pode, no ambito do seu mandato, realizar inquéritos [...], que podem também
incluir verificagdes e inspecdes no local no intuito de verificar a existéncia de fraude,
corrup¢do ou qualquer outra atividade ilegal que afete os interesses financeiros da Unido
no ambito de uma subven¢do ou de um contrato financiado pelo Centro da UE, em
conformidade com as disposigdes e procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE,
Euratom) n.° 883/2013 e do Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho?’.

26

27

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho. (JO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo
as inspegoes e verificagdes no local efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses
financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades. (JO L 292
de 15.11.1996, p. 2).
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5. Sem prejuizo do disposto nos n.%s 1, 2, 3 e 4, os acordos de cooperagdo celebrados com
paises terceiros e organizagdes internacionais, os contratos, as convengdes de subvengao e
as decisdes de subvencdo do Centro da UE devem conter disposi¢des que habilitem
expressamente o Tribunal de Contas Europeu e o OLAF a proceder a essas auditorias e
inquéritos, de acordo com as respetivas competéncias.

Artigo 79.°
Responsabilidade
1. A responsabilidade contratual do Centro da UE ¢ regulada pela legislacdo aplicavel ao
contrato em causa.
2. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para decidir com fundamento em

clausula compromissodria constante de um contrato celebrado pelo Centro da UE.

3. Em caso de responsabilidade extracontratual, o Centro da UE, em conformidade com os
principios gerais comuns aos direitos dos Estados-Membros, repara os danos causados
pelos seus servigos ou pelos membros do seu pessoal no exercicio das respetivas fungoes.

4. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios relativos
a reparacgao dos danos referidos no n.° 3.

5. A responsabilidade pessoal dos membros do pessoal em relagdo ao Centro da UE ¢ regida
pelas disposicdes do Estatuto dos Funciondrios ou do Regime Aplicavel aos Outros
Agentes que lhes sdo aplicaveis.

Artigo 80.°
Inquéritos administrativos

As atividades do Centro da UE estdo sujeitas aos inquéritos do Provedor de Justi¢ca Europeu, em
conformidade com o artigo 228.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Artigo 81.°
Acordo de sede e condigoes de funcionamento

1. As disposi¢des necessarias relativas as instalagdes a disponibilizar ao Centro da UE no
Estado-Membro onde se situa a sua sede e as estruturas que o Estado-Membro deve por a
sua disposicdo, bem como as regras especificas aplicdveis no Estado-Membro de
acolhimento ao diretor executivo, [...] ao pessoal do Centro da UE e aos membros das suas
familias, sdo estabelecidas num acordo de sede entre o Centro da UE e o Estado-Membro
onde se situa a sua sede, celebrado apos a aprovacdo do Conselho [...] de Administracio,
no prazo maximo de [dois anos a contar da entrada em vigor do presente regulamento].
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2. O Estado-Membro onde se situa a sede do Centro da UE assegura as melhores condigdes
possiveis para um bom e eficiente funcionamento do mesmo, incluindo a oferta de uma
escolaridade multilingue e com vocagdo europeia e a existéncia de ligacdes de transportes

adequadas.
Artigo 82.°
Inicio das atividades do Centro da UE
1. A Comissao ¢ responsavel pelo estabelecimento e o funcionamento inicial do Centro da

UE até que o diretor executivo assuma as suas fungdes na sequéncia da sua nomeagao pelo
Conselho [...] de Administrag¢ao nos termos do artigo 65.°, n.° 2. Para o efeito:

a)

b)

d)

A Comissao pode designar um funcionario da Comissao para exercer o cargo de
diretor executivo interino e desempenhar as fungdes que incumbem a esse cargo;

Em derrogacdo do disposto no artigo 62.°, n.° 2, alinea g), e até¢ a adocdo de uma
decisdo tal como referida no artigo 62, n.° 4, o diretor executivo interino exerce os
poderes da autoridade investida do poder de nomeacao;

A Comissdo pode prestar assisténcia ao Centro da UE, em especial destacando
funcionarios dos seus servicos e peritos nacionais que estejam destacados na
Comissao para realizar as atividades do Centro, sob a responsabilidade do diretor
executivo interino ou do diretor executivo;

O diretor executivo interino pode autorizar todos os pagamentos cobertos pelas
dotacdes inscritas no orcamento do Centro da UE uma vez aprovados pelo Conselho
[...] de Administracdo ¢ pode celebrar contratos, inclusive para contratagdo de
pessoal, ap6s a aprovacao do quadro do pessoal do Centro da UE.
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CAPITULOV

RECOLHA DE DADOS E APRESENTACAO DE RELATORIOS DE TRANSPARENCIA
Artigo 83.°
Recolha de dados

1. Os prestadores de servicos das sociedades da informacido relevantes que estiveram
sujeitos a ordens emitidas nos termos dos artigos 7.°, 14.°, 16.” e 18.°-A [...] devem
recolher dados sobre os seguintes temas e disponibilizar, mediante pedido, essas
informagdes ao Centro da UE:

a)  Caso o prestador de servigos tenha sido objeto de uma ordem de detegao emitida nos
termos do artigo 7.°:

— as medidas tomadas para dar cumprimento a ordem, incluindo as tecnologias
utilizadas para o efeito e as salvaguardas previstas;

— as taxas de erro das tecnologias utilizadas para detetar abusos sexuais de
criangas na Internet e as medidas tomadas para prevenir ou corrigir eventuais
erros,

— no que respeita as queixas e aos processos instaurados pelos utilizadores
relativamente as medidas tomadas para dar cumprimento a ordem, o nimero de
queixas apresentadas diretamente ao prestador de servigos, o nimero de
processos instaurados junto de uma autoridade judicial, o fundamento dessas
queixas e processos, as decisdes tomadas no ambito dessas queixas e
processos, o tempo médio necessario para tomar essas decisdes € o numero de
casos em que essas decisoes foram posteriormente anuladas;

b) O nimero de ordens de supressdo emitidas ao prestador de servigos nos termos do
artigo 14.°, indicando o numero dessas ordens que foram objeto do
procedimento aplicavel as decisdes de supressao transfronteiras a que se refere
o artigo 14.°-A. [...];

c¢) O namero total de elementos de material referente a abusos sexuais de criangas que o
prestador de servigos suprimiu ou aos quais desativou o acesso, discriminados em
fung¢do dos elementos suprimidos e elementos aos quais tenha sido desativado o
acesso nos termos de uma ordem de supressdo ou de uma notificagdo apresentada por
uma autoridade competente, pelo Centro da UE ou por um terceiro, ou por iniciativa
propria do prestador de servicos;

d) O numero de ordens de bloqueio emitidas ao prestador de servigos nos termos do
artigo 16.°;
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d-A) O numero de ordens de desindexacdo emitidas ao prestador de servicos nos
termos do artigo 18.°-A, indicando o nimero dessas ordens que foram objeto do
procedimento aplicavel as ordens de desindexacdo transfronteiras a que se
refere o artigo 18.°-AA;

e) O nuamero de casos em que o prestador de servicos invocou o artigo 8.°, n.° 3, o
artigo 14.°, n.° S ou 6, [...] o artigo 17.°, n.°s 4-A ou 5, ou o artigo 18.°-B, n.’s 4 ou
5, juntamente com os meotivos [...] para tal.

2. As autoridades de coordenacgao, baseando-se, na medida do possivel, em informacdes
recolhidas de forma automatizada por meio do sistema ou dos sistemas de partilha de
informacoes a que se refere o artigo 39.°, n.” 2-A, bem como de qualquer outro
sistema semelhante que possa ser utilizado para o intercimbio de informacdes a nivel
nacional, devem recolher dados sobre os seguintes aspetos e disponibilizar, mediante
pedido, essas informacdes ao Centro da UE:

a) O seguimento dado as dentincias de potenciais abusos sexuais de criancas na
Internet que o Centro da UE tenha reencaminhado em conformidade com o
artigo 48.°, n.° 3, especificando, para cada denuincia:

— se a mesma conduziu a abertura de uma investigagao penal ou contribuiu para
uma investigacio em curso, [...]

— no caso de ter conduzido a abertura de uma investigagdo penal ou contribuido
para uma investigagdo em curso, [...] o resultado da investigacao; [...]

se foram identificadas e socorridas vitimas e, em caso afirmativo, os
respetivos niumeros, discriminados em funcio do género e da idade, bem
como se foram detidos suspeitos e foram condenados autores de crimes e,
em caso afirmativo, os respetivos numeros;

L]

caso nio tenha sido tomada nenhuma medida, os motivos para tal;

b)  Os riscos mais importantes e recorrentes do abuso sexual de criancas na Internet, tal
como comunicados pelos prestadores de servigos de alojamento virtual e pelos
prestadores de servicos de comunicacdes interpessoais nos termos do artigo 5.° ou
identificados por meio de outras informagdes disponiveis [...];

c) Uma lista dos prestadores de servicos de alojamento virtual e dos prestadores de
servicos de comunicagdes interpessoais aos quais a autoridade de coordenacao
enviou uma ordem de detecdo nos termos do artigo 7.°;

d) O numero de ordens de dete¢do emitidas nos termos do artigo 7.°, discriminadas em
funcdo do prestador de servigos e do tipo de abuso sexual de criangas na Internet, e o
numero de casos em que o prestador de servigos invocou o artigo 8.°, n.° 3;
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g)

h)

i)

Uma lista dos prestadores de servigos de alojamento virtual aos quais foi emitida
uma ordem de supressao nos termos do artigo 14.°%;

O numero de ordens de supressdo emitidas nos termos do artigo 14.°, discriminadas
em fungdo do prestador de servigos, [...] € o nimero de casos em que o prestador de
servigos invocou o artigo 14.°, n.%s 5 ¢ 6;

O numero de ordens de bloqueio emitidas nos termos do artigo 16.°, discriminadas
em funcdo do prestador de servigos, e o numero de casos em que o prestador de
servigcos invocou o artigo 17.°, n.°s 4-A ou 5;

Uma lista dos prestadores de servicos da sociedade da informacio relevantes,
relativamente aos quais a autoridade de coordenacio tomou uma decisio nos
termos do artigo 27.°, 28.° ou 29.° o tipo de decisdo e as razoes para ter sido
tomada;

[...]

h-A) O numero de queixas recebidas em conformidade com o artigo 34.°

discriminadas em funcido do aspeto a que diz respeito a alegada infracdo ao
presente regulamento.

O Centro da UE recolhe dados e elabora estatisticas sobre a detecdo, dentincia, supressao
ou desativagao do acesso, bloqueio e desindexacido relativamente a abusos sexuais de
criangas na Internet nos termos do presente regulamento. Os dados devem [...]
compreender, nomeadamente, os seguintes aspetos [...]:

a)

b)

O numero de indicadores nas bases de dados de indicadores referidas no artigo 44.° e
a evolucao desse numero em relacao aos anos anteriores;

O numero de comunicacOes de material referente a abusos sexuais de criangas e de
alicilamento de criangas referidas no artigo 36.°, n.° 1, discriminadas em funcao do
Estado-Membro que designou as autoridades de coordenacdo que efetuam a
comunicacao, e, no caso do material referente a abusos sexuais de criangas, 0 nimero
de indicadores gerados com base no material e o nimero de localizadores uniformes
de recursos constantes da lista de localizadores uniformes de recursos, em
conformidade com o artigo 44.°, n.° 3;

O numero total de denuncias apresentadas ao Centro da UE nos termos do
artigo 12.°, discriminadas em fungao do prestador de servicos de alojamento virtual e
prestador de servicos de comunicagdes interpessoais que apresentou a dentncia e do
Estado-Membro para cuja autoridade competente o Centro da UE reencaminhou as
denuncias nos termos do artigo 48.°, n.° 3;
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d) O /...] nimero de elementos de material potencialmente referente a abusos sexuais
de criangas, conhecido e novo, ¢ de casos de potencial aliciamento de criangas
incluidos nas denuncias [...] reencaminhadas [...] nos termos do artigo 48.°, n.° 3, e
o tipo de servigo da sociedade da informag¢do relevante que o prestador de servigos
que apresenta a dentincia oferece;

e) O namero de denuncias que o Centro da UE considerou manifestamente infundadas,
tal como referido no artigo 48.°, n.° 2;

f) O numero de dentncias relacionadas com material novo potencialmente referente a
abusos sexuais de criangas e aliciamento de criangas que ndo foi considerado
material referente a abusos sexuais de criancas de que o Centro da UE foi informado
nos termos do artigo 36.%, n.° 4[...], discriminadas em fun¢ao do Estado-Membro;

g)  Os resultados das pesquisas realizadas nos termos do artigo 49.°, n.° 1, incluindo o
numero de imagens, videos e URL discriminados em funcdo do Estado-Membro
onde o material esta alojado;

h) Se o mesmo elemento de material potencialmente referente a abusos sexuais de
criangas tiver sido denunciado mais do que uma vez ao Centro da UE nos termos do
artigo 12.° ou detetado mais do que uma vez por meio de pesquisas realizadas nos
termos do artigo 49.°, n.° 1, o nimero de vezes que esse elemento foi denunciado ou
detetado dessa forma;

1) O ntmero de notificacdes e o numero de prestadores de servigos de alojamento
virtual notificados pelo Centro da UE nos termos do artigo 49.°, n.° 2;

1) O numero de vitimas de abusos sexuais de criangas na Internet assistidas pelo Centro
da UE nos termos do artigo 21.°, n.°2, e o numero de entre estas vitimas que
solicitaram essa assisténcia de forma acessivel devido a deficiéncia;

k) Um relatério que descreva e analise as tecnologias pertinentes, incluindo os
pareceres publicados pelo Comité Europeu para a Protecio de Dados nos
termos do artigo 50.°, n.° 1, sobre as tecnologias disponibilizadas pelo Centro da
UE.

4. Os prestadores de servicos das sociedades da informacido relevantes que estiveram
sujeitos a ordens emitidas nos termos dos artigos 7.°, 14.°, 16.° e 18.°-A [...], as
autoridades de coordenag@o ou outras autoridades competentes e o Centro da UE devem
assegurar que os dados referidos nos n.°s 1, 2 e 3, respetivamente, sdo conservados apenas
durante o periodo necessario para a apresentacdo dos relatorios de transparéncia a que se
refere o artigo 84.°. Os dados [...] referidos nos n.s 1 a 3 ndo podem conter dados
pessoais.

[...] Devem ainda assegurar que os dados sdo conservados de forma segura e que a conservacao
estd sujeita a salvaguardas técnicas e organizativas adequadas. As referidas salvaguardas
devem assegurar, em especial, que os dados s6 possam ser tratados e a eles sé se possa
aceder para a finalidade para que sdo conservados, que seja alcangado um elevado nivel de
seguranca ¢ que a informacdo seja apagada quando deixe de ser necessaria para a
finalidade em causa. Devem reavaliar periodicamente as salvaguardas e ajusta-las sempre
que necessario.
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5.

-

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo
86.°, a fim de completar o presente regulamento com as regras pormenorizadas
necessarias sobre o processo de recolha de dados e categorizacio dos dados a recolher
nos termos dos n.’s 1 a 4 para efeitos de acompanhamento das dentncias e aplicacao
do presente regulamento.

Artigo 84.°
Apresentagdo de relatorios de transparéncia

Cada prestador de servicos da sociedade da informacdo relevantes que tenha estado
sujeito a ordens emitidas nos termos dos artigos 7.°, 14.°, 16.° e 18.°-A durante o ano
civil pertinente clabora um relatério anual sobre as suas atividades abrangidas pelo
presente regulamento. O relatorio deve compilar as informagdes referidas no artigo 83.°,
n.° 1.

Até 31 de janeiro do ano seguinte aquele a que se refere o relatdrio, os prestadores de
servigos devem tornar publico o relatério e comunica-lo a autoridade de coordenagdo do
local de estabelecimento, a Comissdo e ao Centro da UE.

Os prestadores de servigos abrangidos pelo artigo 5.°, n.° 2-B, devem elaborar, até 31
de janeiro de cada ano subsequente ao ano a que o relatorio diz respeito, um relatorio
sobre o seu contributo para o desenvolvimento das tecnologias, conforme especificado
nessa disposiciao, torna-lo pablico e comunica-lo a autoridade de coordenacio do local
de estabelecimento, a Comissao e ao Centro da UE.

Cada autoridade de coordenagdo eclabora um relatério anual sobre as suas atividades
abrangidas pelo presente regulamento. O relatério deve compilar as informacdes referidas
no artigo 83.°, n.° 2. Até 31 de marco do ano seguinte aquele a que se refere o relatério, as
autoridades de coordenagdo devem tornar publico o relatorio e comunica-lo & Comissdo e
ao Centro da UE.

Se um Estado-Membro tiver designado varias autoridades competentes nos termos do
artigo 25.°, deve garantir que a autoridade de coordenacdo elabore um relatorio unico que
abranja as atividades de todas as autoridades competentes abrangidas pelo presente
regulamento e que a mesma receba das outras autoridades competentes em causa todas as
informagdes pertinentes e todo o apoio de que necessite para o efeito.

O Centro da UE [...] elabora um relatorio anual sobre as suas atividades abrangidas pelo
presente regulamento. Esse relatorio deve [...] compilar e analisar as informacdes
constantes dos relatorios referidos no [...] n.° 2 e no artigo 83.°, n.° 3). Até 30 de junho do
ano seguinte ao ano a que se refere o relatorio, o Centro da UE deve tornar publico o
relatério e comunicé-lo a Comissao.

Os relatorios anuais de transparéncia referidos nos n.s 1, 2 e 3 ndo podem incluir nenhuma
informacao suscetivel de prejudicar as atividades em curso de assisténcia as vitimas ou de
prevencdo, detecdo, investigacdo ou agao penal por crimes de abuso sexual de criangas.
Nao podem [...] conter dados pessoais.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 86.°, a
fim de completar o presente regulamento com os modelos e as regras de execucdo
necessarios no que diz respeito a forma, ao conteudo exato e a outros pormenores dos
relatorios e ao processo de comunicagao nos termos dos n.’s 1, 2 e 3.
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CAPITULO VI

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 85.°
Avalia¢do

1. Até [cinco anos apos a entrada em vigor do presente regulamento] e, posteriormente, de
cinco em cinco anos, a Comissdo avalia o presente regulamento ¢ apresenta um relatorio
sobre a sua aplicagdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Nesse relatorio, a Comissao analisa, nomeadamente:

a) a eficacia do presente regulamento para atingir o seu objetivo de prevenir e
combater, de forma direcionada, cuidadosamente equilibrada e proporcionada,
a utilizacdo de servicos da sociedade da informacio relevantes para efeitos de
abuso sexual de criancas na Internet no mercado interno;

b) o impacto da aplicacdo do presente regulamento nos direitos fundamentais, em
especial:

i. os direitos da crianca a integridade fisica e mental, a proibicido da tortura
e dos tratos desumanos e degradantes, o direito da crianca ao respeito pela
vida privada e familiar e o seu direito a protecao de dados pessoais, bem
como o seu direito a protecio e aos cuidados necessarios ao seu bem-estar,
consagrados, respetivamente, nos artigos 3.% 4.°, 7.°, 8.° e 24.° da Carta;

ii. os direitos dos utilizadores ao respeito pela vida privada e familiar, e a
protecio dos dados pessoais, e a sua liberdade de expressio e de
informacdo, consagrados, respetivamente, nos artigos 7.°, 8. e 11.° da
Carta; e

iii. a liberdade de empresa dos prestadores de servicos da sociedade da
informacao relevantes, consagrada no artigo 16.° da Carta.

1-A.  Até [trés anos apds a entrada em vigor do presente regulamento] e, posteriormente, se
necessario de trés em trés anos, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatorio em que avalia a necessidade e a viabilidade de incluir a
detecio de material novo referente a abusos sexuais de criancas e o aliciamento de
criancas no Ambito de aplicacdo do capitulo II, secciio 2, do presente regulamento. A
avaliacio deve incluir uma analise do estado de desenvolvimento e de preparacao das
tecnologias para detetar material novo referente a abusos sexuais de criancas e o
aliciamento de criancas, nomeadamente as taxas de erro.

2. Até [cinco anos apos a entrada em vigor do presente regulamento] e, posteriormente, de
cinco em cinco anos, a Comissao deve assegurar que ¢ realizada uma avaliagdo, em
conformidade com as orientagdes da Comissdao, do desempenho do Centro da UE em
relagdo aos seus objetivos, mandato, atribui¢des, governacao e localizagdo. A avaliagcdo
deve ponderar, em especial, a eventual necessidade de alterar as atribui¢des do Centro da

UE e as implicacdes financeiras de qualquer alteragdo desse género.
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3. De duas em duas avaliagdes a que se refere o n.°2, sdo igualmente avaliados pela
Comissao os resultados alcangados pelo Centro da UE no que se refere aos seus objetivos
e atribui¢des, sendo equacionada a questdo de a continuagao do Centro da UE ainda se
justificar em relacdo a esses objetivos e atribuigoes.

4. A Comissdo comunica ao Parlamento Europeu e ao Conselho as conclusdes da avaliagdo a
que se refere o n.° 3. As conclusodes da avaliagao devem ser tornadas publicas.

5. Para efeitos da realizagdo das avaliagdes referidas nos n.% 1, 1-A, 2 ¢ 3, as autoridades de
coordenagdo, os Estados-Membros ¢ o Centro da UE devem facultar informacdes a
Comissao, a pedido desta.

6. Ao realizar as avaliagOes referidas nos n.°s 1, 1-A, 2 e 3, a Comissao deve ter em conta 0s
elementos de prova pertinentes de que dispoe.

7. Sempre que for adequado, os relatérios referidos nos n°s 1, 1-A e 4 devem ser
acompanhados de propostas legislativas.

Artigo 86.°
Exercicio da delegagdo

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condi¢des estabelecidas no
presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido nos artigos 3.°, 4.°, 5.%, 5.°-B, 8.°, 13.°, 14.°, 17.°,
18.°-B, 47.°, 47.°-A, 83.° ¢ 84.° ¢ conferido a Comissdo por tempo indeterminado a partir
de [data de adogdo do presente regulamento].

3. A delega¢do de poderes referida nos artigos 3.°, 4.°, 5.°, 5.°-B, 8.°, 13.°, 14.°, 17.°, 18.°-B,
47.°, 47.°-A, 83.° e 84.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu
ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pode termo a delegagdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacao nao afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional
sobre legislar melhor de 13 de abril de 2016.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

16329/24 162
ANEXO JALI LIMITE PT



[...]

Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 3.°, 4.°, 5.%, 5.°-B, 8.°, 13.°, 14.°, 17.°,
18.-B, 47.°, 47.°-A, 83.° ¢ 84.° s6 entram em vigor se nao tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificacdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo,
o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém
obje¢des a formular. O referido prazo ¢ prorrogavel por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 87.°
Procedimento de comité

Para efeitos da ado¢do dos atos de execucgao referidos nos artigo 10.°, n.” 2 e no artigo 39.°,
n.°4, a Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acegdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

No que diz respeito aos atos de execucio a que se refere o artigo 10.°, n.° 2, é aplicavel
o artigo 5. do Regulamento (UE) n.’ 182/2011. Na falta de parecer do comité, a
Comissao nio adota o projeto de ato de execuciio, aplicando-se o artigo 5.°, n.’ 4,
terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.” 182/2011.

[...]No que diz respeito aos atos de execucdo a que se refere o artigo 39.°, n.° 4, ¢
aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 88.°

Alteragdo [...] do Regulamento (UE) 2021/1232

O Regulamento (UE) n.° 2021/1232 ¢ alterado do seguinte modo:

a) No artigo 2.°, o n.” 4 passa a ter a seguinte redacio:
«4) «Abuso sexual de criancas em linhay,
a) a difusdo em linha de material potencialmente referente a abusos sexuais
de criancas nao previamente identificado pelas autoridades competentes
como material referente a abusos sexuais de criancas em linha; e
b) o aliciamento de criancas;»
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b) No artigo 3.°, n.° 1, a alinea g), subalinea iii), passa a ter a seguinte redacio:

«iii) assegurem que o abuso sexual de criancas em linha niao seja denunciado a
autoridades responsaveis pela aplicacdo da lei ou a organiza¢des que atuam no
interesse publico contra abusos sexuais de criancas sem confirma¢io humana

prévia»;
¢) No artigo 3.° é suprimida a subalinea iii) da alinea h) do n.° 1;
d) No artigo 10.°, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«O presente regulamento ¢ aplicavel até [120 meses apos a data de entrada em vigor do
presente regulamento].».

Artigo 89.°
Entrada em vigor e aplicagdo

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de [...] 24 meses apds [...] a data de entrada em vigor
do presente regulamento. No entanto:

- O artigo 88.°, alinea d), é aplicavel a partir de [data de entrada em vigor do presente
regulamentol;

— Os artigos 7.° a 13.°, os artigos 20.° a 22.°-A, o artigo 25.°, n.° 7, alinea d), o artigo 43.°,
n.°s 2 e 3 e o artigo 43.°, n.° 6, alinea b-A), os artigos 44.° a 50.°, o artigo 83.°, n. 3, e o
artigo 84.°, n.° 4, sao aplicaveis a partir de [48 meses apos a data de entrada em vigor do
presente regulamento].

- O artigo 88.° alineas a), b) e c), € aplicavel a partir de [60 meses apos a entrada em vigor
do presente regulamentol].

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos
os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente/A Presidente O Presidente/A Presidente
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ANEXO 1

MODELO DE ORDEM DE DETECAO

a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, do Regulamento (UE) .../... |que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

ORDEM DE DETECAO EMITIDA EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO
(UE) .../... QUE ESTABELECE REGRAS PARA PREVENIR E COMBATER O ABUSO
SEXUAL DE CRIANCAS («K(REGULAMENTO»)

SECCAO 1: Autoridades que solicitaram e emitiram a ordem de detecio:
Nome da autoridade de coordenagdo que solicitou a emissao da ordem de detegao:
(Texto)

Nome da autoridade judicial competente ou da autoridade administrativa independente que emitiu
a ordem de dete¢do ou autorizou a sua emissiao pela autoridade de coordenacao:

(Texto)
Referéncia da ordem de detegao:

(Texto)

SECCAO 2: Destinatario da ordem de detegiio

Nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Ponto de contacto do prestador de servigos:

(Texto)
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SECCAO 3: Servico relevante, direcionamento e especificaciao
A ordem de detecdo refere-se ao seguinte servigo prestado pelo prestador de servigos na Unido:
(Texto)

Informagdes adicionais sobre o direcionamento e a especificagdo da ordem de dete¢do, em
conformidade com o artigo 7.°, n.° 7, do regulamento:

(Texto)
SECCAO 4: Medidas de execucido da ordem de detecdo, incluindo salvaguardas adicionais

Nos termos do artigo 8.°, n.° 1, do regulamento, o prestador de servigos deve tomar as medidas
especificadas no artigo 10.° do regulamento, [...] incluindo as salvaguardas nele especificadas,
para executar a ordem de detecao relativa a difusido de material conhecido referente a
abusos sexuais de criancgas, tal como definido no artigo 2.°, alinea m), do regulamento;

[...]

O prestador de servigos deve executar a ordem de dete¢do recorrendo aos [...] indicadores
constantes das bases de dados referidas no artigo 44.°, n.° 1, alinea a), do regulamento,
disponibilizados pelo Centro da UE contra o Abuso Sexual de Criangas («Centro da UE»), nos
termos do artigo 37.° do regulamento.

[...]

A fim de obter acesso aos indicadores relevantes, o prestador de servigos deve contactar o Centro
da UE no seguinte endereco:

(Informagoes de contacto e ponto de contacto do Centro da UE)
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Se aplicavel, informagdes sobre as salvaguardas adicionais que o prestador de servigos deve
instituir, em conformidade com o artigo 7.°, n.° 8, do regulamento:

(Texto)

Se for caso disso, informagdes adicionais sobre as medidas que o prestador de servigos deve tomar
para executar a ordem de detecao:

(Texto)

SECCAO 5: Motivos, periodo de aplicaciio e apresentacio de relatorios

Os motivos para a emissao da ordem de [...] dete¢cdo sdo os seguintes:

(Exposicdo suficientemente pormenorizada dos motivos para a emissdo da ordem de dete¢do)
A ordem de detegao ¢ aplicavel de ........ (data) a ....... (data).

Nos termos do artigo 9.°, n.°3, do regulamento, sdo apliciveis os seguintes requisitos de
apresentacao de relatorios:

(Texto)

SECCAO 6: Dados de contacto para o seguimento
Dados de contacto da autoridade de coordenacdo que solicitou a emissao da ordem de detecdo para
formular observagdes sobre a execugao da ordem de detegdo ou obter esclarecimentos adicionais,

incluindo as comunicagdes referidas no artigo 8.°, n.° 3, do regulamento:

(Texto)
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SECCAO 7: Informacées sobre as vias de recurso

Tribunal competente perante o qual a ordem de detecdo pode ser impugnada, nos termos do
artigo 9.°, n.° 1, do regulamento:

(Texto)

Prazos para impugnagao da ordem de detegdo (dias/meses a partir de):

(Texto)

Referéncias ou ligagdes a disposi¢des do direito nacional em matéria de recurso:
(Texto)

Se for caso disso, informagdes adicionais sobre as vias de recurso:

(Texto)

O incumprimento da presente ordem de detecdo pode resultar na aplicacdo de sancdes nos termos
do artigo 35.° do regulamento.

SECCAO 8: Data, marcador temporal e assinatura

Data de emissdao da ordem de detecdo:

(Texto)

Marcador temporal:

(Texto)

Assinatura eletronica da autoridade competente [...][...] que emitiu a ordem de detegdo:

16329/24 168
ANEXO JALI LIMITE PT



ANEXO II

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A iMPOSSIBILIDADE DE
EXECUCAO DA ORDEM DE DETECAQ

a que se refere o artigo 8.°, n.” 3, do Regulamento (UE) .../... |que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

SECCAO 1: Destinatario da ordem de detegio

Nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto do prestador de servigos:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do prestador de servigos:

(Texto)

SECCAO 2: Informacées relativas 2 ordem de detecio

Nome da autoridade de coordenagdo que solicitou a emissdao da ordem de detegao:
(Texto)

Nome da autoridade [...] competente [...] que emitiu a ordem de detegao:

(Texto)

Referéncia da ordem de dete¢ao:

(Texto)

Data e hora de rece¢ao da ordem de dete¢do, incluindo o fuso horario:

(Texto)
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SECCAO 3: Nio execucio

O prestador de servigos ndo pode executar a ordem de dete¢@o dentro do prazo obrigatorio pelos
seguintes motivos [assinalar a(s) casa(s) relevante(s)]:

[0 A ordem de dete¢dao contém um ou mais erros manifestos
[0 A ordem de dete¢do ndo contém informagdes suficientes

Especificar o(s) erro(s) manifesto(s) e/ou as informagdes ou esclarecimentos adicionais necessarios,
se for caso disso:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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ANEXO III

MODELO DE DENUNCIA

a que se refere o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criangas)

DENUNCIA DE POTENCIAL ABUSO SEXUAL DE CRIANCAS NA INTERNET
APRESENTADA EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (UE) .../... QUE
ESTABELECE REGRAS PARA PREVENIR E COMBATER O ABUSO SEXUAL DE

CRIANCAS («(REGULAMENTO»)
SECCAO 1: Prestador de servicos que efetua a dentincia
Nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)
Ponto de contacto do prestador de servigos:
(Texto)

Dados de contacto do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

SECCAO 2: Informacées sobre a deniincia

1) A denuncia exige medidas urgentes, nomeadamente devido a uma ameaga iminente a vida ou
a seguranca da crianca ou criancas que aparentam ser vitimas do potencial abuso sexual de
criangas na Internet:

O Sim
O Niao

Motivos para medidas urgentes
(Texto — anexar dados conforme necessario)

2)  Tipo de potencial abuso sexual de criangas na Internet a que a dentincia diz respeito:

[0  Material conhecido referente a abusos sexuais de criangas, na ace¢do do artigo 2.°, alinea m),
do regulamento

[0  Material novo referente a abusos sexuais de criangas, na ace¢do do artigo 2.°, alinea n), do
regulamento

[0 Aliciamento de criangas, na ace¢do do artigo 2.°, alinea 0), do regulamento
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3)

Dados de contetido relacionados com o potencial abuso sexual de criancas na Internet
denunciado, incluindo imagens, videos e textos, conforme aplicavel:

(Texto — anexar dados se necessario)

4)

Outros dados disponiveis relacionados com o potencial abuso sexual de criangas na Internet
denunciado, incluindo metadados relacionados com ficheiros multimédia e comunicacoes
(data, hora, fuso horario):

(Texto — anexar dados se necessario)

5) Informacgdes sobre a localizacdo geografica relativa ao potencial abuso sexual de criangas na
Internet:
Enderego IP do carregamento, bem como data e marcador temporal, incluindo fuso
horario associados, e nimero do porto:
(Texto)
Se disponiveis, outras informagdes relativas a localizagdo geografica (codigo postal,
dados GPS de ficheiros multimédia, etc.):
(Texto)
6) Informacgdes sobre a identidade do utilizador ou utilizadores envolvidos no potencial abuso
sexual de criancas na Internet, incluindo:
Nome de utilizador:
(Texto)
Enderecgo eletrénico:
(Texto)
Numero de telefone:
(Texto)
Outras informagdes (enderego postal, informagdes sobre o perfil, outros enderecos de
correio eletronico, outros nimeros de telefone, informagdes de faturacao, data do ultimo
inicio de sessdo, outras informagdes do utilizador ou identificador tinico do utilizador):
(Texto)
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7)  Tipo de servico prestado pelo prestador de servigos:

[0 Servigo de alojamento virtual, na ace¢do do artigo 2.°, alinea a), do regulamento

[0 Servico de comunicacdes interpessoais, na acecdo do artigo 2.°, alineab), do
regulamento

Informacdes adicionais sobre o servico, incluindo o sitio Web/URL:
(Texto)

8) Modo como o prestador de servigos tomou conhecimento do potencial abuso sexual de
criangas:

[J Medidas tomadas para executar uma ordem de detecao emitida nos termos do artigo 7.°
do regulamento

[0 Notificagdo de uma autoridade publica |[...]

[0  Notificagdo por uma linha direta, incluindo um sinalizador de confianca na ace¢do do
artigo 22.° [...] do Regulamento (UE) 2022/2065 [...]

0  Sinalizado por um utilizador

[J  Medidas tomadas por iniciativa propria do prestador de servigos

0 Outros

Nos termos do artigo 12.°, n.° 1, do regulamento, os prestadores de servicos ndo devem denunciar
potenciais abusos sexuais de criancas na Internet detetados por meio de uma ordem de supressao
emitida nos termos do regulamento.

Especificagdo dos pormenores relativos ao modo como o prestador de servigos tomou
conhecimento, tal como indicado acima:

(Texto)
9) O prestador de servigos denunciou, ou tenciona denunciar, o potencial abuso sexual de

criancas na Internet a uma autoridade publica ou a outra entidade competente para receber tais
denuincias de um pais terceiro?

O Sim
0 Nio

Em caso afirmativo, indicar o seguinte:
—  nome da autoridade publica ou outra entidade:
(Texto)

—  numero de referéncia do processo denunciado a autoridade publica ou a outra entidade:

(Texto)
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10) Se a denuncia disser respeito a difusdo de material, conhecido ou novo, potencialmente
referente a abusos sexuais de criancas, o prestador de servigos suprimiu o material ou
desativou o acesso a0 mesmo?

0 Sim
LJ Nao

11) O prestador de servicos tomou alguma decisdo em relagdo ao utilizador ou utilizadores
envolvidos no potencial abuso sexual de criangas na Internet (bloqueio da conta, suspensao ou

cessacao da prestacao do servico)?

O Sim
0 Naéo

Em caso afirmativo, especificar a decisdo:
(Texto)

12) Se disponiveis, informagdes sobre a(s) crianga(s) que aparenta(m) ser vitima(s) do potencial
abuso sexual de criancas na Internet:

- Nome de utilizador:
(Texto)

- Endereco eletronico:
(Texto)

—  Numero de telefone:
(Texto)

— Outras informacoées (endereco postal, informagdes sobre o perfil, outros enderecos de
correio eletronico, outros nimeros de telefone, informagdes de faturacao, data do ultimo
inicio de sessdo, outras informagdes do utilizador ou identificador Uinico do utilizador):
(Texto)

13) Se pertinente, outras informagdes sobre o potencial abuso sexual de criancas na Internet:

(Texto — anexar dados se necessario)
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SECCAO 3: Data, hora e assinatura

Data e hora da transmissdo da dentncia, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Marcador temporal:

(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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MODELO DA ORDEM DE SUPRESSAO

ANEXO IV

a que se refere o artigo 14.°, n.’ 3, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para

prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

ORDEM DE SUPRESSAO EMITIDA EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO
(UE) .../... QUE ESTABELECE REGRAS PARA PREVENIR E COMBATER O ABUSO

SEXUAL DE CRIANCAS («K(REGULAMENTO»)

SECCAO 1: Autoridades que [...] emitiram a ordem de supressio

[...]

Nome da autoridade [...] competente [...] que emitiu a ordem de supressao:
(Texto)

Referéncia da ordem de supressao:

(Texto)

SECCAO 2: Destinatario da ordem de supressio e servico em causa
Nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Servigo especifico para o qual € emitida a ordem de supressao:

(Texto)
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SECCAO 3: Material referente a abusos sexuais de criancas em causa e nio divulgacio temporaria

O prestador de servigos deve suprimir ou desativar o acesso em todos os Estados-Membros, com a
maior brevidade possivel e, em todo o caso, no prazo de 24 horas a contar da rece¢do da presente
ordem de supressdo, quanto ao seguinte material referente a abusos sexuais de criangas:

(URL exato e, se necessario, informagoes adicionais)

O material constitui material referente a abusos sexuais de criancas, na acecdo do artigo 2.°,
alinea 1), do regulamento, porquanto se trata de material que corresponde a um ou mais dos
seguintes elementos da definicdo de pornografia infantil e/ou da definigdo de espetaculo
pornografico constantes, respetivamente, do artigo 2.°, alineas c) e e), da Diretiva 2011/93/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho?? [assinalar a(s) casa(s) relevante(s)]:

O

O

Materiais que representem visualmente criangas envolvidas em comportamentos
sexualmente explicitos, reais ou simulados

Representagdes dos 6rgaos sexuais de criangas para fins predominantemente sexuais
Materiais que representem visualmente uma pessoa que aparente ser uma crianga
envolvida num comportamento sexualmente explicito, real ou simulado, ou
representacdes dos 6rgaos sexuais de uma pessoa que aparente ser uma crianga, para
fins predominantemente sexuais

Imagens realistas de criangas envolvidas em comportamentos sexualmente explicitos ou
imagens realistas dos orgaos sexuais de criangas para fins predominantemente sexuais
Materiais que representem visualmente uma exibi¢ao ao vivo, destinada a um publico,
de criangas envolvidas em comportamentos sexualmente explicitos, reais ou simulados
Materiais que representem visualmente uma exibi¢ao ao vivo, destinada a um publico,
de orgaos sexuais de criangas para fins predominantemente sexuais

Assinalar, se aplicavel:

O

A fim de evitar a interferéncia nas atividades de prevencao, detecdo, investigagdo e
acao penal por crimes relativos ao abuso sexual de criangas, o prestador de servigos
ndo deve divulgar qualquer informagdo relativa a supressdo de material referente a
abusos sexuais de criancas ou a desativacao do acesso a esse material nos termos do
artigo 15.°, n.° 4, do regulamento, durante o seguinte periodo:

(Texto)

32 Diretiva 2011/93/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativa a luta contra o abuso sexual e a exploragdo sexual de criangas e a pornografia infantil,
e que substitui a Decisdo-Quadro 2004/68/JAI do Conselho (JO L 335 de 17.12.2011, p. 1).
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SECCAO 3-A: Informacio a autoridade de coordenacio do Estado-Membro onde se situa o
estabelecimento principal do prestador de servicos de alojamento virtual ou onde o seu
representante legal reside ou esta estabelecido

Assinalar a(s) casa(s) correspondente(s):

O Estado-Membro onde se situa o estabelecimento principal do prestador de servigos de
alojamento virtual ou onde o seu representante legal reside ou esta estabelecido se
distinto do Estado-Membro da autoridade competente emissora

O E enviada uma copia da ordem de supressio a autoridade de coordenacio do Estado-
-Membro onde se situa o estabelecimento principal do prestador de servicos de
alojamento virtual ou onde o seu representante legal reside ou esta estabelecido

O A ordem de supressio é enviada através da autoridade de coordenacio do Estado-
Membro onde se situa o estabelecimento principal do prestador de servicos de
alojamento virtual ou onde o seu representante legal reside ou esta estabelecido

SECCAO 4: Dados de contacto para o seguimento

Dados de contacto da [...] autoridade competente que [...] emitiu a ordem de supressao para

formular observagdes sobre a execug¢do da ordem de supressdo ou obter esclarecimentos

adicionais, incluindo as comunicagdes referidas no artigo 14.°, n.°s 5, 6 e 7, do regulamento:

(Texto)

SECCAO 5: Fundamentacio
Os motivos para a emissdo da ordem de supressdo sao os seguintes:

(Exposicdo suficientemente pormenorizada dos motivos para a emissdo da ordem de supressdo)
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SECCAO 6: Informacées sobre as vias de recurso

Tribunal competente perante o qual a ordem de supressdo pode ser impugnada, nos termos do
artigo 15.°, n.° 1, do regulamento:

(Texto)

Prazos para impugnagao da [...] ordem de supressao (dias/meses a partir de):

(Texto)

Referéncias ou ligagdes a disposi¢des do direito nacional em matéria de recurso:

(Texto)

Se for caso disso, informagdes adicionais sobre as vias de recurso:

(Texto)

O incumprimento da presente ordem de supressao pode resultar na aplicacdo de sangdes nos termos
do artigo 35.° do regulamento.

SECCAO 7: Data, marcador temporal e assinatura eletrénica

Data de emissdo da ordem de supressao:

(Texto)

Marcador temporal:

(Texto)

Assinatura eletronica da autoridade competente [...][...] que emitiu a ordem de supressao:

(Texto)
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ANEXO V

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A iMPOSSIBILIDADE DE
EXECUCAO DA ORDEM DE SUPRESSAO

a que se refere o artigo 14.°, n.’s 5 e 6, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

SECCAO 1: Destinatario da ordem de supressio

Nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do prestador de servigos:

(Texto)

SECCAO 2: Informacdes relativas a ordem de supressio

[...]

Nome da autoridade [...] competente [...] que emitiu a ordem de supressao:
(Texto)

Referéncia da ordem de supressao:

(Texto)

Data e hora de rece¢ao da ordem de supressdo, incluindo o fuso horério:

(Texto)
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SECCAO 3: Nio execucio

O prestador de servicos ndo pode executar a ordem de supressdo dentro do prazo obrigatdrio pelos
seguintes motivos [assinalar a(s) casa(s) relevante(s)]:

J  Motivo de for¢a maior ou impossibilidade de facto, nao imputavel ao prestador de servigos
de alojamento virtual, designadamente por motivos técnicos ou operacionais objetivamente
justificaveis

[0 A ordem de supressdo contém um ou mais erros manifestos

J A ordem de supressao nao contém informagdes suficientes

Fornecer mais informagdes sobre os motivos da nao execucao, especificando os motivos de forca
maior ou a impossibilidade de facto, o(s) erro(s) manifesto(s) e/ou as informacdes ou

esclarecimentos adicionais necessarios, se for caso disso:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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ANEXO VI

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A EXECUCAO DA ORDEM
DE SUPRESSAQO

a que se refere o artigo 14.°, n.’ 7, do Regulamento (UE) .../... |que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

SECCAO 1: Destinatario da ordem de supressio

Nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do prestador de servigos:

(Texto)

SECCAO 2: Informacdes relativas a ordem de supressio

[...]

Autoridade [...] competente [...]que emitiu a ordem de supressao:
(Texto)

Referéncia da ordem de supressao:

(Texto)

Data e hora de rececdo da ordem de supressdo, incluindo o fuso horério:

(Texto)

16329/24 182
ANEXO JALI LIMITE PT



SECCAO 3: Medidas tomadas para executar a ordem de supressio

Para executar a ordem de supressao, o prestador de servigos tomou a seguinte medida (assinalar a
casa relevante):

[J  Suprimiu o material referente a abusos sexuais de criangas

[0 Desativou o acesso ao material referente a abusos sexuais de criangas em todos os
Estados-Membros

Data e hora da aplica¢ao da medida, incluindo o fuso horario:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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ANEXO VII

MODELO DA ORDEM DE BLOQUEIO

a que se refere o artigo 17.°, n.’ 1, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

ORDEM DE BLOQUEIO EMITIDA EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO
(UE) .../... QUE ESTABELECE REGRAS PARA PREVENIR E COMBATER O ABUSO
SEXUAL DE CRIANCAS («K(REGULAMENTO»)

SECCAO 1: Autoridades que [...] emitiram a ordem de bloqueio

[...]

Nome da autoridade [...] competente [...]que emitiu a ordem de bloqueio:
(Texto)
Referéncia da ordem de bloqueio:

(Texto)

SECCAO 2: Destinatirio da ordem de bloqueio

Nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)
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SECCAO 3: Medidas de execuciio da ordem de bloqueio, incluindo salvaguardas adicionais
O prestador de servigos deve tomar as medidas necessarias para impedir que os utilizadores na
Unido tenham acesso ao material conhecido referente a abusos sexuais de criangas indicado pelos
seguintes URL:

(Texto)

A ordem de bloqueio refere-se ao seguinte servigo prestado pelo prestador de servigos na Unido:

(Texto)

Ao executar a ordem de bloqueio, o prestador de servigos deve respeitar os seguintes limites e/ou
prever as seguintes salvaguardas, tal como referido no artigo 16.°, n.° 5, do regulamento:

(Texto)

SECCAO 4: Motivos, periodo de aplicacio e apresentacio de relatérios

Os motivos para a emissao da ordem de bloqueio sdo os seguintes:

(Exposicdo suficientemente pormenorizada dos motivos para a emissdao da ordem de blogueio)

A ordem de bloqueio ¢ aplicavel de... (data) a ...... (data).

[...]

SECCAO 5: Dados de contacto para o seguimento

Dados de contacto da [...] autoridade competente que [...] emitiu a ordem para formular
observagoes sobre a execucao da ordem de bloqueio ou obter esclarecimentos adicionais, incluindo

as comunicacdes referidas no artigo 17.°, n.% 4-A, 5 e 5-A, do regulamento:

(Texto)
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SECCAO 6: Informacées sobre as vias de recurso

Tribunal competente perante o qual a ordem de bloqueio pode ser impugnada, nos termos do
artigo 18.°, n.° 1, do regulamento:

(Texto)

Prazos para impugnagao da ordem de bloqueio (dias/meses a partir de):

(Texto)

Referéncias ou ligagdes a disposi¢des do direito nacional em matéria de recurso:

(Texto)

Se for caso disso, informagdes adicionais sobre as vias de recurso:

(Texto)

O incumprimento da presente ordem de bloqueio pode resultar na aplicagdo de san¢des nos termos
do artigo 35.° do regulamento.

SECCAO 7: Data, hora e assinatura eletrénica:

Data de emissdo da ordem de bloqueio:

(Texto)

Marcador temporal:

(Texto)

Assinatura eletronica da autoridade competente [...][...] que emitiu a ordem de bloqueio:

(Texto)
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ANEXO VIII

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A IMPOSSIBILIDADE DE
EXECUCAO DA ORDEM DE BLOQUEIO

a que se refere o artigo 17.°, n.’s 4-A e 5, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras
para prevenir e combater o abuso sexual de criancas}|

SECCAO 1: Destinatario da ordem de bloqueio

Nome do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do destinatario:

(Texto)

SECCAO 2: Informacdes relativas a ordem de bloqueio

[...]

Autoridade [...] competente [...]que emitiu a ordem de bloqueio:
(Texto)

Referéncia da ordem de bloqueio:

(Texto)

Data e hora de rececdo da ordem de bloqueio, incluindo o fuso horario:

(Texto)
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SECCAO 3: Nio execucio

O prestador de servigos ndo pode executar a ordem de bloqueio dentro do prazo obrigatdrio pelos
seguintes motivos [assinalar a(s) casa(s) relevante(s)]:

O Motivo de forca maior ou impossibilidade de facto, nio imputavel ao prestador
de servicos de alojamento virtual, designadamente por motivos técnicos ou
operacionais objetivamente justificaveis

0 A ordem de bloqueio contém um ou mais erros manifestos
0 A ordem de bloqueio ndo contém informacdes suficientes

[...]

Fornecer mais informagodes sobre os motivos da nio execucio, especificando os motivos de
forca maior ou a impossibilidade de facto, o(s) erro(s) manifesto(s) e/ou as informacoes ou
esclarecimentos adicionais necessarios, se for caso disso:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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ANEXO IX

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A EXECUCAO DA ORDEM DE
BLOQUEIO

a que se refere o artigo 17.°, n.’ 5-A, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

SECCAO 1: Destinatario da ordem de bloqueio

Nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do prestador de servigos:

(Texto)

SECCAO 2: Informacdes relativas 2 ordem de bloqueio

Autoridade competente que emitiu a ordem de bloqueio:

(Texto)

Referéncia da ordem de bloqueio:

(Texto)

Data e hora de rececio da ordem de bloqueio, incluindo o fuso horario:

(Texto)
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SECCAO 3: Medidas tomadas para executar a ordem de bloqueio

Para executar a ordem de bloqueio, o prestador de servicos informa que tomou as seguintes
medidas, indicando, em especial, se impediu o acesso a material referente a abusos sexuais
de criancas:

(Texto)

Data e hora da aplicacao da medida, incluindo o fuso horario:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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ANEXO X

MODELO DA ORDEM DE DESINDEXACAO

a que se refere o artigo 18.°-B, n.° 1, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criangas)

ORDEM DE DESINDEXACAO EMITIDA EM CONFORMIDADE COM O
REGULAMENTO (UE) .../... QUE ESTABELECE REGRAS PARA PREVENIR E
COMBATER O ABUSO SEXUAL DE CRIANCAS («(REGULAMENTO»)

SECCAO 1: Autoridades que emitiram a ordem de desindexacio
Nome da autoridade competente que emitiu a ordem de desindexacio:
(Texto)

Referéncia da ordem de desindexac¢ao:

(Texto)

SECCAO 1-A Informagio 4 autoridade competente do Estado-Membro onde se situa o
estabelecimento principal do prestador de servicos ou onde o seu representante legal reside
ou esta estabelecido

Assinalar a(s) casa(s) correspondente(s):

O Estado-Membro onde se situa o estabelecimento principal do prestador de servicos ou
onde o seu representante legal reside ou esta estabelecido se distinto do Estado-Membro
da autoridade competente emissora

O E enviada uma cépia da ordem de desindexacio a autoridade competente do Estado-
-Membro onde se situa o estabelecimento principal do prestador de servicos ou onde o
seu representante legal reside ou esta estabelecido

O A ordem de desindexacido é enviada através da autoridade competente do Estado-
-Membro onde se situa o estabelecimento principal do prestador de servicos ou onde o
seu representante legal reside ou esta estabelecido
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SECCAO 2: Destinatério da ordem de desindexacio

Nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

SECCAO 3: Medidas de execucido da ordem de desindexaciio, incluindo salvaguardas
adicionais:

O prestador de servicos deve tomar as medidas necessarias para impedir a difusao na Unido
de material conhecido referente a abusos sexuais de criangas, indicado pelos seguintes URL:

(Texto)

A ordem de desindexac¢io aplica-se ao seguinte servico prestado pelo prestador de servicos
na Unido:

(Texto)

SECCAO 4: Motivos, periodo de aplicacio e apresentacio de relatérios
Os motivos para a emissao da ordem de desindexacido siao os seguintes:
(Texto)

A ordem de desindexacio ¢ aplicavel de... (data) a ...... (data).

Nos termos do artigo 18.°-A, n.’ 5, do regulamento, sao aplicaveis os seguintes requisitos de
apresentacio de relatorios:

(Texto)

SECCAO 5: Informacées sobre as vias de recurso

Tribunal competente perante o qual a ordem de desindexac¢io pode ser impugnada, nos
termos do artigo 18.°-C, n.° 1, do regulamento:

(Texto)
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Prazos para impugnacio da ordem de desindexacio (dias/meses a partir de):
(Texto)

Referéncias ou ligacdes a disposicdes do direito nacional em matéria de recurso:
(Texto)

Se for caso disso, informacoes adicionais sobre as vias de recurso:

(Texto)

SECCAO 6 [...]: Data, hora e assinatura eletronica:

Data de emissao da ordem de desindexacio:

(Texto)

Marcador temporal:

(Texto)

Assinatura eletronica da autoridade competente que emitiu a ordem de desindexacio:
(Texto)

O incumprimento da presente ordem de desindexacdo pode resultar na aplicacio de san¢des
nos termos do artigo 35.° do regulamento.
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ANEXO XI

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A IMPOSSIBILIDADE DE
EXECUCAO DA ORDEM DE DESINDEXACAO

a que se refere o artigo 18.°-B, n.°s 4 ¢ 5, do Regulamento (UE) .../... |que estabelece regras
para prevenir e combater o abuso sexual de criancas}|

SECCAO 1: Destinatario da ordem de desindexacio

Nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servigos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do destinatario:

(Texto)

SECCAO 2: Informacées relativas 2 ordem de desindexacio

Autoridade competente que emitiu a ordem de desindexacio:

(Texto)

Referéncia da ordem de desindexacao:

(Texto)

Data e hora de rececio da ordem de desindexacao, incluindo o fuso horario:

(Texto)

16329/24 194
ANEXO JALI LIMITE PT



SECCAO 3: Nio execucio

O prestador de servicos ndao pode executar a ordem de desindexacido dentro do prazo
obrigatorio pelos seguintes motivos [assinalar a(s) casa(s) relevante(s)]:

[0 Motivo de forca maior ou impossibilidade de facto, ndo imputivel ao prestador
de servicos, designadamente por motivos técnicos ou operacionais objetivamente
justificaveis

A ordem de desindexacio contém um ou mais erros manifestos

A ordem de desindexacio ndo contém informacdes suficientes

Cd
L]
Fornecer mais informagodes sobre os motivos da niao execuc¢io, especificando os motivos de

forca maior ou a impossibilidade de facto, o(s) erro(s) manifesto(s) e/ou as informacoes ou
esclarecimentos adicionais necessarios, se for caso disso:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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ANEXO XII

MODELO PARA PRESTACAO DE INFORMACOES SOBRE A EXECUCAO DA ORDEM
DE DESINDEXACAO

a que se refere o artigo 18.°-B, n.° 6, do Regulamento (UE) .../... [que estabelece regras para
prevenir e combater o abuso sexual de criancas)

SECCAO 1: Destinatario da ordem de desindexacio

Nome do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:

(Texto)

Ponto de contacto:

(Texto)

Dados de contacto do prestador de servicos e, se for o caso, do seu representante legal:
(Texto)

Referéncia do processo do prestador de servigos:

(Texto)

SECCAO 2: Informacées relativas 2 ordem de desindexacéo

Autoridade competente que emitiu a ordem de desindexacio:

(Texto)

Referéncia da ordem de desindexacao:

(Texto)

Data e hora de rececio da ordem de desindexacao, incluindo o fuso horario:

(Texto)
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SECCAO 3: Medidas tomadas para executar a ordem de desindexacio

Para executar a ordem de desindexacio, o prestador de servicos informa que tomou as
seguintes medidas, indicando, em especial, se impediu que surgisse nos resultados de
pesquisa a localizacio na Internet com material referente a abusos sexuais de criancas:
(Texto)

Data e hora da aplicacdo da medida, incluindo o fuso horario:

(Texto)

SECCAO 4: Data, hora e assinatura
Data e hora, incluindo o fuso horario:
(Texto)

Assinatura:

(Texto)
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TABELA DE CORRESPONDENCIA

ANEXO XIII

Capitulos Artigos Considerandos
I Artigo 1.° (Objeto e ambito de aplicacao) Considerandos 1-12
Artigo 2.° (Definigdes) Considerando 13
Artigo 3.° (Avaliagao dos 1iscos) Considerandos 14-15
Artigo 4.° (Atenuagao dos riscos) Considerando 16
Artigo 5.° (Relatorio sobre 0s riscos e categorizacao dos riscos) Considerandos 17-18-B
Artigo 5.°-A (Medidas adicionais ou adaptadas de avaliaciio dos riscos ou de Considerando 18-B
atenuacio dos riscos)
Artigo 5.-B (Marca de risco reduzido) Considerando 18-C
Artigo 6.° (Obrigagdes aplicaveis as lojas de aplicagdes informéaticas) Considerando 19
Artigo 7.° (Emissao de ordens de detego) Considerandos 20-22-A
Artigo 8.°(Regras adicionais relativas as ordens de detecao) Considerandos 20-22-A
Artigo 9.° (Vias de recurso, informagao, relatorios e alteragio das ordens de Considerandos 23-23-B
detecdo)
Artigo 10.° (Tecnologias e salvaguardas) Considerandos 24-26-B
Artigo 11.° (Orientagdes relativas as obrigagdes de detecio) Considerandos 27-28
Artigo 12.° (Obrigagdes de dentincia) Considerandos 29-29-B
Artigo 13.° (Requisitos especificos [. . .] aplicaveis as dentincias) Considerandos 29-29-B
Artigo 14.° (Ordens de supressio) Considerandos 30-31-B
I Artigo 14.°-A (Procedimento aplicavel as ordens de supressio Considerando 31-C
transfronteiras)
Artigo 15° (Vias de recurso e prestacao de informagdes) Considerandos 30-32
Artigo 16.° (Ordens de bloqueio) Considerandos 33-34
Artigo 17.° (Regras adicionais relativas as ordens de bloqueio) Considerandos 33-34
Artigo 18° (Vias de recurso e prestacio de informacoes |. . .]) Considerando 33
Artigo 18.°-A (Ordens de desindexaciio) Considerando 33-A
Artigo 18.°-AA (Procedimento aplicavel as ordens de desindexagio Considerando 33-B
transfronteiras)
Artigo 18."-B (Regras adicionais relativas as ordens de desindexacfio) Considerando 33-A
Artigo 18°-C (Vias de recurso e prestacio de informagoes) Considerando 33-A
Artigo 19.° (Responsabilidade dos prestadores de servigos) Considerando 34
Artigo 20.° (Direito das vitimas a informagao) Considerando 35
Artigo 21.° (Direito das vitimas a assisténcia € ao apoio para fins de supressao) Considerandos 36-38
Artigo 22.° (Conservagao das informagoes) Considerando 39
Artigo 22.°-A (Conservagio de registos) Considerando 39
Artigo 23.° (Pontos de contacto) Considerando 40
Artigo 24.° (Representante legal) Considerandos 4142
Artigo 25.° (Autoridades de coordenag@o [. . .] € outras autoridades competentes) | Considerandos 4545-A
Artigo 26.° (Requisitos aplicaveis as autoridades [ . . .| competentes) Considerandos 46-A-46-
B
I Artigo 27° (Poderes de investigacio e de execugio) Considerandos 4748
[...] [...]
[...] [...]
[...] [...]
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Capitulos Artigos Considerandos
Artigo 31.° (Pesquisas destinadas a verificar o cumprimento) Considerando 49
[...] [...]

Artigo 33.° (Competéncia jurisdicional) Considerando 51

Artigo 34.° (Direito [ . .] a apresentar uma queixa) Considerando 52

Artigo 34.°-A (Representacio) Considerando 52-A

Artigo 35.° (Sangdes) Considerando 53

Artigo 36.° (Identificagdo € comunicacao de abusos sexuais de criangas na Considerandos 54-56-A

Internet)

Artigo 37.° (Cooperagdo transfionteiriga entre as autoridades de coordenagao) Considerando 57

Artigo 38.° (Investigagdes conjuntas) Considerando 57-A

Artigo 38-A.° (Assisténcia miitua)

Artigo 39°([. . .] Cooperagao, coordenacdo e sistema de partilha de informagoes) Considerando 58

Artigo 40° (Instituicdo e mbito de agdo do Centro da UE) Considerando 59

Artigo41.° (Estatuto juridico) Considerando 59

Artigo42.°(Sede) Considerando 59

Atrigo 43.° (Atribuigdes do Centro da UE) Considerando 60

Artigo 44.° (Bases de dados de indicadores) Considerando 61

Artigo 45.° (Base de dados de dentincias) Considerandos 62-63

Artigo 46.° (Acesso, exatidio e seguranca) Considerando 64

Artigo 47.° (Atos delegados relativos as bases de dados) Considerando 64

Artigo 47.°-A (Testes de simulaciio para prestar assisténcia a eventual

emissao de ordens de detecao)

Artigo 48.° (Apresentagao de dentincias) Considerando 65

Artigo 49.° (Pesquisas e notificacaoy.. . .]) Considerando 66

Artigo 50.° (Tecnologias, informagao e conhecimentos especializados) Considerando 67

Artigo 51.° (Atividades de tratamento e protecdo de dados) Considerando 68

Artigo 52.° (Agentes de contacto) Considerandos 69-

[...]7T1-A

Artigo 53.° (Cooperagdo com a Europol) Considerandos 69-
v [..]7-A

Artigo 53.°-A (Cooperaciio com outras agéncias e organismos da Unifo)

Artigo 54.° (Cooperacdo com organizagdes parceiras) Considerandos 69-

[...]7T1-A

Artigo 54.°-A (Cooperacio com paises terceiros e organizagoes

internacionais)

Artigo 55.° (Estrutura administrativa e de gestao) Considerando 73

Artigo 56.° (Composicao do Conselho de Administragio) -

Artigo 57° (Fungdes do Conselho de Administragao) -

Artigo 58.° (Presidéncia do Conselho de Administragio) -

Artigo 59.° (Reunides do Conselho de Administragio) -

Artigo 60.° (Regras de votacao no Conselho de Administragdo) -

[...] -

[...] -

[...] -

Artigo 64.° (Competéncias do diretor executivo) -

Artigo 65.° (Diretor executivo) -
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Capitulos Artigos Considerandos

Artigo 66.° (Criagdo e atribuigdes do Comité da Tecnologia) Considerando 74

Artigo 66.-A (Nomeacio e atribuicdes do Conselho das Vitimas) Considerando 74-A

Artigo 67.°([. ..] Elaboragdo do orcamento . . .]) ANEXO daficha
financeira legislativa

Artigo 70.°[. . .] (Regras financeiras) ANEXO da ficha
financeira legislativa

Artigo 68 . . .] (Estrutura do orgamento) ANEXO da ficha
financeira legislativa

Artigo 69.[. . .] (Apresentagdo das contas e quitagio) ANEXO da ficha
financeira legislativa

Artigo 71.° (Disposigdes gerais) ANEXO daficha
financeira legislativa

Artigo 72.° (Peritos nacionais destacados e outros membros do pessoal) -

Artigo 73.° (Privilégios € imunidades) -

Artigo 74.° (Obrigacao de sigilo profissional) -

Artigo 75.° (Regras de seguranga em matéria de protegdo de informagdes -

classificadas e de informagdes sensiveis ndo classificadas)

Artigo 76.° (Regime linguistico) -

Artigo 77.° (Transparéncia e comunicago) -

Artigo 78.° (Medidas antifraude) ANEXO daficha
financeira legislativa

Artigo 79.° (Responsabilidade) -

Artigo 80.° (Inquéritos administrativos) -

Artigo 81.° (Acordo de sede e condi¢des de funcionamento) -

Artigo 82.° (Inicio das atividades do Centro da UE) -

v Artigo 83.° (Recolha de dados) -

Artigo 84.° (Apresentagdo de relatorios de transparéncia) -

Artigo 85.° (Avaliagio) Considerandos 75-77

Artigo 86.° (Exercicio da delegacio) -

VI Artigo 87.° (Procedimento de comité) Considerandos 79-82
Artigo 88°([. . .] Alteracio do Regulamento (UE) 2021/1232) Considerando . ..]78
Artigo 89.° (Entrada em vigor e aplicacio) Considerandos 78-A,
83-84
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ANEXO X1V

METODOLOGIA E CRITERIOS PARA A CATEGORIZACAO DOS RISCOS DOS SERVICOS

1. Pontuagao com base na dimensao do SEIVICO .........ccvvereeeiiiieieeiiiieeeeie e 203

A. Servigos definidos como «plataformas em linha de muito grande dimensdaoy» e servigos

definidos como «motores de pesquisa em linha de muito grande dimensdon. ....... 2033
B, QUITOS SCIVICOS «.vvvveeeieeeeeeeeeceeeee ettt ee et e e e s e e e e e e e st aareeeaeeeean 203
2. Pontuagdo com base N0 tipo de SEIVIGO ...evvvievierireiieeieeiieeee e cree et 2033

A. Plataforma de média sociais (servigos que ligam os utilizadores e lhes permitem
construir comunidades em torno de interesses ou ligagoes comuns)..................... 2033

B.  Servigo de mensagens eletronicas (servico normalmente centrado em possibilitar que os
utilizadores enviem mensagens que sé podem ser visualizadas ou lidas por um
destinatario especifico ou um grupo de pessoas eSpecifico) ...........cccccuveurevenuenn. 2033

C. Servigo de jogos em linha (servigos que permitem aos utilizadores interagir em
ambientes virtuais parcial ou totalmente Simulados) ............c..cccveeevveeeeveenceeanne. 2033

D. Servigo para adultos (servigos utilizados principalmente para divulgagdo de contetidos
para adultos gerados pelos utilizadores)..............ccococeeeceevoeeecieioiiiienieeiieseeenn 2033

E. Servico de forum de discussao ou de sala de conversacao (servigos que permitem aos
utilizadores enviar ou publicar mensagens que podem ser lidas pelo publico ou por um
GIUPO ADEIIO dE PESSOAS) ...ttt ettt ens 204

F. Servico de compra e venda ou de classificados (servicos que permitem aos utilizadores
comprar e vender 08 SEUSs Dens OU SEIVICOS) .......ccueevcueeeecueeeiereeireesiireeniseeenseeennnes 2044

G. Servigo de armazenagem e partilha de ficheiros (servigcos cujas funcionalidades principais
consistem em possibilitar que os utilizadores armazenem conteudos digitais e partilhem o
acesso a esses conteudos através de ligAGOES) .........ccouuuuvueeiveeeiiueeeiieenieeenireeenenes 2044

H. Servicos de alojamento virtual na Web e em servidores (servigos que fornecem a pessoas
ou organizagoes as infraestruturas e a tecnologia necessarias para alojar sitios Web ou
aplicagoes Web na Internet, incluindo espago num servidor, largura de banda e apoio

FOCHICO). ettt ettt ettt ettt et e et e ettt e et e e e bt e e sabeeesabeeenareeeans 204
Motores de pesquisa em [INNQ ...............c..coccueeeeiuiieiciieeiiieeeee e 204
J. Servicos diretamente direcionados para criQngas...............cccceccevveeveeceinieeniencuennens 204
Outros servigos da sociedade da iNfOrmagao ..............cccueecvevceeiienciieiieiieeiieeens 204
3. Pontuacao com base na arquitetura de base do SEIrvIigo ........ccvvvvervieerciieerieeeeieeenne 205
A. O servigo permite que as criangas utilizadoras acedam a uma parte ou a totalidade
O SCIVICO? ettt e et e e e e et et e e e e s s essa e eeeeeeeesenaaes 205
B, Identificagdo do utilizador.................ccooeeeeouiiiiiiiiiiiieieeie et 205
C. Ligagdo entre 0S ULIIZAAOTES ..........cc.ueeecueieeiieeeeiieesieeesieeesvaeesaeeeeaeeeaeeesaeeeevee e 205
D. Comunicacdo entre 08 ULIIZAAOVES . ................oooeeeeiieeeeiiiiiiiieiiieeee e 2066
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E. O servico permite que os utilizadores publiquem bens e servi¢os para venda? ....2077
F. O servigo permite a realiza¢do de pagamentos atraveés do seu sistema? ............... 2077

G. Os utilizadores podem descarregar/guardar/exibir conteudos de video ou fazer

capturas de ecrd desSes CONLEUADS? .......cuuuuuvuueeiivieaiiaeiiireecieeeeee e e eeaeeesaeeeeens 2077
H. O servico aplica algoritmos de recomendag@o? ...............cccccoeveiiiinieesivininennnnns 2077
L Caso o servigo aplique algoritmos de recomendagao .............coc..ccoevveeianeuneanenn.. 2077

J.  Possibilidade de limitar o numero de descarregamentos por utilizador, a fim de
reduzir @ diStriDUICAO de................uoeeeeeeeieieecieee e 2077

K. Funcionalidades de armazenagen ..................cccccueevueeeueeseescueesieeiieeneeieeesanesaeens 2088

L. Funcionalidades que impedem os utilizadores de realizar gravagoes e capturas de ecrd de
conteudos partilhados ou de guardar uma copia local dos conteudos partilhados 2088

4. Pontuacdo baseada nas politicas e nas funcionalidades de seguranca desde a concecao
existentes para fazer face aos riscos identificados..........cccceevveeiiieniieiiienieiciiees 2098
A. Eficacia das politicas relativas aos riscos de abuso sexual de criangas................ 2099

Medidas de Promogdo da Literacia Digital Mediatica dos Utilizadores e do Sistema
de Pontuagdo da Seguranga da UtilIZACAO................ccceeceeecieiiiiiiiieeeeieseen 210

C. Defini¢do de Abuso Sexual de Criangas nos Termos dos Servigos .......................... 210

D. Funcionalidades que impedem os Utilizadores de Partilhar Conteudos Potencialmente Nocivos

E.  Salvaguardas no atinente a possibilidade de usar descarregamentos entre pares (o que
permite a partilha direta de conteudos sem recurso a servidores centralizados)211

F.  Funcionalidades de Avaliagcdo dos Potenciais Riscos de Difusdo ........................... 212
G. Possibilidade de eliminar contetidos partilhados para todos os utilizadores com os
quais tenham Sido PArtiIRAAOS ................ccoueeeeueieriiieeiiieeeiee e 212
H. Sistemas de selegdo e exibi¢do de anuncios publiCitArios..............cccoeeveeeeuveencuenen. 213
1. Utilizagdo de funcionalidades de pré-moderagao ..................ccccocuevcvvcninvenncnnnnnn. 213
J. Utilizagdo do Sistema de Desindexacdo de Contetdos ...........couvvveeeiiiiieieevivinnnnn.. 214
K. Utilizagdo de Mascaramento de IMAZens..............cccueeecueeeceeeeieeeeiieenieeenieesniseeenns 214
5. Mapeamento das tendéncias dos utilizadores ............coeceerieeiienieeiienie e 215
A.  Avaliacdo dos Padroes dos UtiliZAdOTES ................coouevvveeeiiiiiiiiiiiiieeeiiiiieieeiiieenen 215
B. Popularidade do Servigo Junto de Diferentes Grupos Etarios ...............ccceeeeueen... 215
C. Analise dos Riscos de Aliciamento com Base no Mapeamento dos Utilizadores.....216
D. Analise das tendéncias com base em informagoes de conta: ..............cooueveveeecuenn. 217
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Pontuacdo com base na dimensao do servico

A.  Servigos definidos como «plataformas em linha de muito grande dimensdoy e servigos
definidos como «motores de pesquisa em linha de muito grande dimensdo»>”.

a.  Definicdo: plataformas em linha e motores de pesquisa em linha que t€ém um
numero [...] médio mensal de destinatarios ativos do servigo na Unido igual ou
superior a 45 milhdes, e que sao designadas como plataformas em linha de muito
grande dimensdo ou motores de pesquisa em linha de muito grande dimensao

B.  Outros servigos

Pontuag¢ao com base no tipo de servigo

O servico corresponde a um ou mais dos seguintes tipos de servigo?

A.  Plataforma de média sociais (servi¢os que ligam os utilizadores e lhes permitem
construir comunidades em torno de interesses ou liga¢oes comuns)

B.  Servico de mensagens eletronicas (servigo normalmente centrado em possibilitar que os
utilizadores enviem mensagens que so podem ser visualizadas ou lidas por um
destinatario especifico ou um grupo de pessoas especifico)

C. Servico de jogos em linha (servigos que permitem aos utilizadores interagir em
ambientes virtuais parcial ou totalmente simulados)

D.  Servico para adultos’® (servicos utilizados principalmente para divulgacdo de
conteudos para adultos gerados pelos utilizadores)

a. Os servicos para adultos podem incluir, por exemplo, um ou mais dos seguintes
Servigos:

i.  Servicos com Camara Web (Camming): estas plataformas facilitam
atuacdes por transmissao direta em continuo ou através de camaras Web de
pessoas normalmente envolvidas em atividades orientadas para adultos, tais
como conversas explicitas, striptease ou atos sexuais perante um publico.

i1.  Sitios Web Pornograficos: trata-se de plataformas dedicadas principalmente
ao alojamento virtual ou a distribuicdo de videos, imagens ou outros
conteudos para adultos sexualmente explicitos, para fins de visualizagdo ou
descarregamento.

33
34

Artigos 33.° e 34.° do Regulamento (UE) 2022/2065 (Regulamento dos Servigos Digitais).
«Servigo para adultosy refere-se, em regra, a uma plataforma ou servigo em linha que se ocupa da
difusdo de conteudos para adultos ou facilita essa difusdo. Estes contetidos podem incluir, entre
outros, imagens explicitas, videos ou texto destinados a publicos adultos € que podem conter
nudez, contetidos sexuais ou linguagem explicita. Os servicos para adultos englobam uma vasta
gama de plataformas, incluindo sitios Web para adultos, redes sociais para adultos, salas de
conversacdo para adultos, servicos de transmissdo em continuo para adultos e plataformas de
relacionamentos e de encontros para adultos. Estas plataformas sao concebidas para servir pessoas
que procuram conteidos, entretenimento ou interacdes orientados para adultos. Note-se que os
servicos para adultos podem variar em termos de tipos de conteudos que oferecem, publico a que
se direcionam e servigos que prestam. No entanto, t€m uma caracteristica comum que consiste em
fornecer acesso a material orientado para adultos e, muitas vezes, exigem que os utilizadores
confirmem a idade antes de acederem a esses conteudos.
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iii.  Servicos de Jogo para Adultos: estes servicos envolvem apostas ou jogos
em linha que estdo explicitamente orientados para adultos e que podem
incluir jogos ou conteudos de jogos de azar com temas para adultos.

iv.  Servicos de Acompanhantes: estes servi¢os ligam pessoas a acompanhantes
tendo em vista atividades orientadas para adultos, que podem incluir
servicos de companhia, servicos de intimidade ou servigos sexuais em troca
de um pagamento.

v.  Sitios de Redes Sociais para Adultos: trata-se de plataformas semelhantes
aos principais sitios de redes sociais, mas direcionadas especificamente
para adultos interessados em estabelecer contactos com outras pessoas
tendo em vista interacdes orientadas para adultos, tais como
relacionamentos, encontros casuais ou conversas sobre temas sexuais.

vi.  Servicos de Relacionamentos para Adultos: estas aplicagoes modveis
dedicam-se a facilitar ligacdes entre adultos interessados em
relacionamentos casuais ou intimos, destacando muitas vezes a atracdo
fisica e a compatibilidade sexual, geralmente através da criacdo de perfis,
de algoritmos de correspondéncia e de funcionalidades de mensagens.

vii.  Servicos de Assinatura de Contetdos para Adultos: estas plataformas
oferecem acesso a conteudos para adultos exclusivos ou de categoria
premium através de modelos por assinatura, proporcionando aos
utilizadores uma variedade de média orientados para adultos, tais como
videos, imagens ou histdrias.

Servigo de forum de discussdo ou de sala de conversagdo (servigos que permitem aos
utilizadores enviar ou publicar mensagens que podem ser lidas pelo publico ou por um
grupo aberto de pessoas)

Servico de compra e venda ou de classificados (servicos que permitem aos utilizadores
comprar e vender os seus bens ou servi¢os)

Servico de armazenagem e partilha de ficheiros (servicos cujas funcionalidades
principais consistem em possibilitar que os utilizadores armazenem conteudos digitais e
partilhem o acesso a esses conteudos através de ligagcoes)

Servigos de alojamento virtual na Web e em servidores® (servicos que fornecem a
pessoas ou organizagoes as infraestruturas e a tecnologia necessarias para alojar sitios
Web ou aplicagoes Web na Internet, incluindo espago num servidor, largura de banda e
apoio técnico).

Motores de pesquisa em linha’®

Servicos diretamente direcionados para criangas

Outros servigos da sociedade da informagdo®”

35 Ver também o artigo 3.°, alinea g), subalinea iii), do Regulamento (UE) 2022/2065.

36 Ver o artigo 3.°, alinea j), do Regulamento (UE) 2022/2065.

37 Entende-se por «servico da sociedade da informagao» um «servico» na ace¢ao do artigo 1.°,
n.° 1, alinea b), da Diretiva (UE) 2015/1535.
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3. Pontuacdo com base na arquitetura de base do servico

A. O servigo permite que as criangas utilizadoras®® acedam a uma parte ou a totalidade do
servico?

SIM/NAO

B.  Identificacdo do utilizador

1.

Os utilizadores podem exibir elementos de identificacdo através de um perfil de
utilizador que pode ser visualizado por outros (por exemplo, imagens, nomes de
utilizador, idade)?

SIM/NAO
A plataforma pode ser utilizada de forma andénima?
SIM/NAO

Os utilizadores podem partilhar conteudos de forma andénima (por exemplo, perfis
andnimos ou acesso sem conta)?

SIM/NAO

Existem funcionalidades que impecam os utilizadores de aceder ao(s) sitio(s)
Web(s) a partir de outra regido geografica na qual a legislagdo seja menos
rigorosa?

SIM/NAO

O servigo exige uma autenticacdo multifatores e informacdes sobre o registo dos
utilizadores, em que os utilizadores se registam no servico utilizando um nimero
de telefone, um endereco eletronico ou outros elementos identificadores?

SIM/NAO

C.  Ligagao entre os utilizadores

1.

Os utilizadores podem ligar-se a outros utilizadores?

SIM/NAO

Os utilizadores podem formar grupos fechados ou enviar mensagens de grupo?
SIM/NAO

Os utilizadores podem procurar outros utilizadores por categorias especificas
(localizagdo, género, passatempos, etc.)?

SIM/NAO

38

Utilizadores que ndo tenham atingido a maioridade no pais de estabelecimento do prestador

de servicos. A avaliacao deste critério deve ter em conta ndo s6 se as criangas podem aceder
ao sitio, mas também se efetivamente a cle acedem.
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D.  Comunicagdo entre os utilizadores>®

1.  Osutilizadores podem comunicar através de transmissao direta em continuo?
SIM/NAO

2. Os utilizadores podem comunicar através de mensagens diretas (incluindo
mensagens diretas efémeras)?
SIM/NAO

3. Os utilizadores podem comunicar através de mensagens cifradas (SIM/NAO) e
existem funcionalidades de adesdo ou exclusao voluntarias («opi-in/opt-out»)?*

SIM/NAO

4.  Os utilizadores podem publicar ou enviar imagens ou videos (canais abertos ou
fechados)?

SIM/NAO

5. Os utilizadores podem republicar e reencaminhar conteudos (canais abertos ou
fechados)?

SIM/NAO

6.  Os utilizadores podem partilhar contetidos através de hiperligacdes e URL de
texto simples?

SIM/NAO*!

7. Os utilizadores podem fazer comentérios sobre os conteudos (canais abertos e/ou
fechados)?

SIM/NAO

8. Os utilizadores podem publicar/partilhar informagdes sobre a localizacdo
(visiveis)?

SIM/NAO
9. Os utilizadores podem procurar contetidos gerados pelos utilizadores?
SIM/NAO

39

40

41

Estes critérios foram apresentados de forma hierarquizada, a fim de contribuir para o futuro
sistema de pontuagdo (a desenvolver). Esta hierarquia coloca as atividades que envolvem
uma comunicagdo direta em tempo real (transmissdo direta em continuo, mensagens) na
posi¢do de risco mais alto, devido & sua natureza imediata e potencialmente nao filtrada.
Imediatamente a seguir estd o envio de mensagens cifradas, devido a preocupagdes de
privacidade e ao potencial de utilizagdo indevida. A publicagdo e a partilha de contetdos
multimédia sdo também atividades de alto risco, uma vez que podem difundir facilmente
material nocivo. A republicac¢do, o reencaminhamento e a partilha através de hiperligacdes
acarretam um risco moderado, enquanto os comentarios, a partilha de informagdes sobre a
localizag@o e a procura de conteidos gerados pelos utilizadores sdo considerados de risco
mais baixo, embora continuem a merecer atengao no que diz respeito aos riscos potenciais.
Determinadas op¢des de concegdo, como a garantia de que a cifragem de ponta a ponta
(E2EE) funciona, por defeito, por adesdo voluntaria (opt-in), em vez de por exclusdao
voluntéaria (opt-out), obrigariam as pessoas a escolher a E2EE se pretenderem utiliza-la,
permitindo assim que determinadas tecnologias de detecdo funcionem para a comunicacdo
entre utilizadores que nao tenham optado por aderir voluntariamente a8 E2EE.

A ligagdo para servicos cifrados € muitas vezes partilhada em espagos em linha ndo cifrados
para facilitar a troca de material referente a abusos sexuais de criangas.
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O servigo permite que os utilizadores publiqguem bens e servicos para venda?

I. O servigo permite a utilizagdo de criptomoedas na compra de servigcos/material
(ou seja, promove o0 anonimato)?
SIM/NAO

2. O servigo permite transacoes relacionadas com cartoes de oferta?
SIM/NAO

O servigo permite a realizagdo de pagamentos através do seu sistema?

SIM/NAO

Os utilizadores podem descarregar/guardar/exibir conteudos de video ou fazer
capturas de ecrd desses conteudos?

SIM/NAO

H. O servigo aplica algoritmos de recomendacéo?*

SIM/NAO

Caso o servigo aplique algoritmos de recomendagdo, tais algoritmos utilizados pelo
servigo podem ser alterados de modo a limitar conteudos ilegais?

SIM/NAO

Possibilidade de limitar o numero de descarregamentos por utilizador, a fim de reduzir
a distribuigdo de conteudos ilegais

e Ausente

e A plataforma ndo dispde de funcionalidades que limitem o numero de
descarregamentos por utilizador para reduzir a difusdo de conteudos nocivos.
e Basica

e A plataforma dispde de funcionalidades basicas que limitam o numero de
descarregamentos por utilizador para reduzir a difusdo de conteudos nocivos.
O alcance e a eficacia dessas funcionalidades sdo limitados.
e Eficaz

e A plataforma dispde de funcionalidades eficazes que limitam o niimero de
descarregamentos por utilizador para reduzir a difusao de contetidos nocivos.
Essas funcionalidades reduzem significativamente o risco de difusdo de
contetidos nocivos, contribuindo para um ambiente em linha mais seguro.

42

Os algoritmos que recomendam contetidos semelhantes aos ja visualizados podem
potencialmente expor os utilizadores a contetidos inadequados, se ja tiverem sido expostos a
pornografia infantil.
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o Abrangente

A plataforma dispde de funcionalidades abrangentes que limitam o nimero
de descarregamentos por utilizador para reduzir a distribuicdo de contetidos
nocivos. Estas medidas solidas deixam uma margem minima, ou nenhuma
margem, para a difusdo de conteudos nocivos, garantindo assim um ambiente
em linha seguro para os utilizadores.

K. Funcionalidades de armazenagem

L.

e Ausentes

As funcionalidades de armazenagem das plataformas e/ou o quadro juridico
do pais onde tem lugar a armazenagem ndo permitem a partilha de
informagdes com as autoridades policiais.

e Basicas

As funcionalidades de armazenagem das plataformas e/ou o quadro juridico
do pais onde tem lugar a armazenagem permitem a partilha de informagdes
com as autoridades policiais, mas apenas para uma quantidade limitada de
informacdes e durante um periodo limitado.

o FEficazes

As funcionalidades de armazenagem das plataformas e/ou o quadro juridico
do pais onde tem lugar a armazenagem permitem a partilha de informagdes
com as autoridades policiais para uma grande quantidade de informacdes e
durante um periodo prolongado.

e Abrangentes

As funcionalidades de armazenagem das plataformas e/ou o quadro juridico
do pais onde tem lugar a armazenagem permitem a partilha de informagdes
com as autoridades policiais para todas as informagdes e durante um periodo
indeterminado.

Funcionalidades que impedem os utilizadores de realizar gravagoes e capturas de ecrd
de conteudos partilhados ou de guardar uma copia local dos conteudos partilhados

e Ausente

A plataforma nao dispde de funcionalidades para impedir que os utilizadores
guardem contetdos nocivos (realizando gravagdes, capturas de ecra, etc.)
para efeitos da sua difusdo (por exemplo, ndo permitindo a gravagdo e a
realizacdo de capturas de ecra de contetdos partilhados por menores).
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Basicas

e A plataforma dispde de funcionalidades béasicas para impedir que os
utilizadores guardem contetidos nocivos (realizando gravagdes, capturas de
ecra, etc.) para efeitos da sua difusdo, mas o seu alcance e a sua eficacia sao
limitados.

Eficazes

e A plataforma dispde de funcionalidades eficazes para impedir que os
utilizadores guardem contetidos nocivos (realizando gravagdes, capturas de
ecrd, etc.) para efeitos da sua difusdo. Estas medidas reduzem
significativamente o risco de difusdo de conteudos nocivos, contribuindo para
um ambiente em linha mais seguro.

Abrangentes

e A plataforma dispde de funcionalidades abrangentes para impedir que os
utilizadores guardem contetidos nocivos (realizando gravagdes, capturas de
ecrd, etc.) para efeitos da sua difusdo. Estas medidas so6lidas deixam uma
margem minima, ou nenhuma margem, para a difusdo de conteudos nocivos
através da acdo de guardar, garantindo assim um ambiente em linha seguro
para os utilizadores.

4. Pontuacdo baseada nas politicas e nas funcionalidades de
seguranca desde a concecdo existentes para fazer face aos
riscos identificados

A.  Eficacia das politicas relativas aos riscos de abuso sexual de criangas

Ausente

e A plataforma ndo dispde de politicas explicitas que combatam
especificamente os riscos de abuso sexual de criangas.

Basica

e Embora a plataforma disponha de politicas relacionadas com os riscos de
abuso sexual de criancas, as mesmas nao sdo atualizadas regularmente e os
utilizadores consideram-nas pouco claras.

Eficaz

o Existem politicas claras de combate aos riscos de abuso sexual de criangas,
que sdo atualizadas regularmente e compreendidas pelos utilizadores.

Abrangente

o A plataforma dispde de politicas explicitas e conviviais relativas aos riscos de
abuso sexual de criangas, que ndo s6 sdo atualizadas regularmente, mas sao
também aplicadas de forma facilmente compreendida pelos utilizadores.
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B.  Medidas de Promocgao da Literacia Digital Mediatica dos Utilizadores e do Sistema de
Pontuacgao da Seguranca da Utilizagdo

e Ausentes/limitadas

e A plataforma ndo oferece (ou oferece apenas de forma limitada) materiais
educativos dedicados a promogao da literacia digital mediatica (por exemplo,
ligacdes para informagdes educativas). Os materiais nao contribuem para
uma sensibilizacao observavel dos utilizadores para os riscos de abuso sexual
de criancas.

e Basicas

o A plataforma oferece alguns contetidos educativos dedicados a promogdo da
literacia digital mediatica. Os materiais contribuem apenas de forma limitada
para um nivel adequado de sensibiliza¢ao observavel dos utilizadores para os
riscos de abuso sexual de criancas.

o FEficazes

e A plataforma oferece um conjunto solido de contetidos educativos dedicados
a promocgdo da literacia digital mediatica. Os materiais conduzem a uma
melhoria observavel da sensibilizacdo dos utilizadores para os riscos de
abuso sexual de criangas.

e Abrangentes

e A plataforma oferece um conjunto solido de contetidos educativos dedicados
a promogdo da literacia digital mediatica. Os materiais conduzem a uma
melhoria observavel da sensibilizacdo e da participacdo dos utilizadores. O
compromisso de promover um reconhecimento profundo da utilizacdo segura
dos média ¢ evidente.

C.  Defini¢do de Abuso Sexual de Criangas nos Termos dos Servigos

¢ Ausente/limitada

e Os termos e condi¢des relacionados com os riscos de abuso sexual de
criangas sdo inexistentes ou pouco claros, conduzindo a potenciais
interpretagdes erroneas por parte dos utilizadores.

e Basica

e Embora os termos sejam claros, os mecanismos de execucdo relacionados
com os riscos de abuso sexual de criangas sdo insuficientes e podem nao
dissuadir eficazmente as violagdes.

e FEficaz

e A plataforma dispde de termos abrangentes que abordam os riscos de abuso
sexual de criangas, € a execucao ¢ moderada.

e Abrangente

e Os termos sdo executados de forma rigorosa e a plataforma ¢é transparente
quanto as consequéncias da violagdo dos termos relacionados com o abuso
sexual de criangas.
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D.  Funcionalidades que impedem os Ultilizadores de Partilhar Conteudos Potencialmente Nocivos

Ausentes/Muito Limitadas

e As plataformas nao dispdem de funcionalidades adequadas — por exemplo:
dispersdo («hashing»)/PhotoDNA — para impedir a partilha de conteudos
potencialmente nocivos pelos utilizadores. A falta destas funcionalidades
suscita preocupagdes quanto a capacidade da plataforma para atenuar
eficazmente a difusdo de material nocivo.

Limitadas

e As plataformas dispdem de funcionalidades limitadas para impedir os
utilizadores de partilharem conteudos potencialmente nocivos. Embora
possam existir algumas medidas, estas ndo sdo abrangentes, deixando
margem para a difusao de material nocivo.

Eficazes

e As plataformas desta categoria apresentam funcionalidades eficazes para
impedir os utilizadores de partilharem contetidos potencialmente nocivos.
Estas medidas reduzem significativamente o risco de difusdo de material
nocivo, contribuindo para um ambiente em linha mais seguro.

Abrangentes

e As plataformas desta categoria dispdem de funcionalidades abrangentes para
impedir os utilizadores de partilharem contetidos potencialmente nocivos.
Estas medidas sélidas deixam uma margem minima, ou nenhuma margem,
para a difusdo de materiais nocivos, garantindo um ambiente em linha seguro
para os utilizadores.

E.  Salvaguardas no atinente a possibilidade de usar descarregamentos entre pares (o que
permite a partilha direta de conteudos sem recurso a servidores centralizados)

Ausentes

e As plataformas oferecem um apoio abrangente aos descarregamentos entre
pares, permitindo uma partilha direta, continua e eficiente de contetidos entre
os utilizadores, promovendo a distribuicdo descentralizada e reduzindo a
dependéncia em relagdo a servidores centrais para a difusdo de contetdos.

Limitadas

e As plataformas prestam um apoio eficaz aos descarregamentos entre pares,
permitindo que os utilizadores partilhem diretamente contetidos sem
depender de servidores centralizados, reforcando a eficiéncia e a autonomia
dos utilizadores.

Eficazes

e As plataformas oferecem um apoio limitado aos descarregamentos entre
pares, mas estes podem ndo estar amplamente disponiveis ou podem
apresentar limitagdes significativas, aumentando potencialmente o risco
associado a distribuicdo centralizada de conteudos.
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Abrangentes

e As plataformas nao oferecem a opg¢ao de os utilizadores utilizarem
descarregamentos entre pares, restringindo a partilha direta de contetidos sem
depender de servidores centralizados.

F.  Funcionalidades de Avalia¢do dos Potenciais Riscos de Difusdo

Ausentes

e As plataformas ndo avaliam adequadamente os potenciais riscos de difusao
associados aos conteudos partilhados. Esta falta de avaliagdo suscita
preocupacdes quanto a capacidade da plataforma para identificar e atenuar
proativamente os riscos de difusdo, expondo potencialmente os utilizadores a
contetidos nocivos.

Limitadas

e As plataformas efetuam avaliagdes parciais dos potenciais riscos de difusdo
relacionados com conteudos partilhados. Embora sejam envidados esforgos
para avaliar os riscos, a avaliagdo pode nao ser abrangente, conduzindo a
lacunas na identificagdo e atenuacao dos riscos de difusao.

Eficazes

e As plataformas efetuam avaliagdes eficazes dos potenciais riscos de difusao
relacionados com conteudos partilhados. Através de mecanismos de
avaliacdo proativos, estas plataformas identificam e atenuam os riscos de
difusdo, contribuindo para um ambiente de partilha de conteudos mais
seguro.

Abrangentes

e As plataformas efetuam avaliagdes abrangentes dos potenciais riscos de
difusdo relacionados com contetidos partilhados. Gragas a existéncia de
processos de avaliacdo exaustivos, estas plataformas identificam e atenuam
eficazmente os riscos de difusdo, garantindo um ambiente de partilha de
contetidos seguro para os utilizadores.

G.  Possibilidade de eliminar conteudos partilhados para todos os utilizadores com os
quais tenham sido partilhados

Ausente

e O prestador de servicos ndo permite que as criangas eliminem conteudos
partilhados.

Limitada

e O prestador de servigos apresenta uma funcionalidade limitada para as
criangas eliminarem contetdos partilhados. A funcionalidade esta disponivel
apenas durante um determinado periodo e em determinadas circunstancias,
impedindo que as criangas tenham a devida possibilidade de eliminarem
contetidos partilhados quando necessario.

Eficaz

e O prestador de servigos apresenta uma funcionalidade eficaz [...] para as
criangas eliminarem contetdos partilhados. A funcionalidade esta disponivel
durante um periodo alargado e em circunstancias pertinentes, permitindo a
eliminagdo de contetidos partilhados na maioria dos casos.
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e Abrangente

e O prestador de servigos dispde de uma funcionalidade abrangente [...] para
as criangas eliminarem conteudos partilhados quando necessario. A
funcionalidade estd disponivel durante um periodo alargado e em todas as
circunstancias, permitindo a supressdo de conteudos partilhados em todos os
casos pertinentes.

H.  Sistemas de sele¢do e exibi¢do de anuncios publicitarios

e Ausentes

e A plataforma ndo propde quaisquer funcionalidades de seguranca desde a
concegdo relativamente aos sistemas de anuncios publicitarios, tais como a
filtragem de anuncios com base na idade ou o controlo parental, permitindo
que sejam exibidos conteudos potencialmente nocivos as criangas.

e Limitados

e A plataforma propde funcionalidades de seguranca desde a concecdo
limitadas relativamente aos sistemas de anuncios publicitarios, mas estas nao
sdo suficientemente abrangentes para impedir eficazmente que sejam
exibidos contetidos nocivos as criangas.

o FEficazes

e A plataforma propde funcionalidades de seguranca desde a concecgdo
eficazes, que reduzem a probabilidade de serem exibidos conteudos nocivos
as criangas.

e Abrangentes

e A plataforma proporciona funcionalidades de seguranga desde a conceg¢do
abrangentes relativamente aos sistemas de anuncios publicitarios, que
impedem completamente que sejam exibidos contetidos nocivos as criangas.

L Utilizagdo de funcionalidades de pré-moderagdo

Ausente

e As plataformas nao dispdoem de um sistema de pré-moderagdo, permitindo a
publicacdo de contetdos potencialmente nocivos sem supervisio nem
moderacao.

Limitada

e As plataformas dispdem de um sistema limitado de pré-moderagao, mas este
ndo ¢ suficientemente abrangente para filtrar de forma eficaz todos os
contetidos inadequados.

¢ Eficaz

e As plataformas utilizam um sistema eficaz de pré-moderacdo, que reduz
significativamente a probabilidade de serem publicados contetidos
inadequados, refor¢ando a seguranga dos utilizadores.

Abrangente

e As plataformas dispdem de um sistema abrangente de pré-moderagdo, que
analisa exaustivamente todos os conteudos antes de serem publicados,
minimizando o risco de os contetidos nocivos chegarem aos utilizadores.
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J.

Utilizacdo do Sistema de Desindexacdo de Conteudos

Ausente

e As plataformas ndo dispdoem de um sistema de desindexacdo de conteudos, o
que dificulta a supressdao de contetidos nocivos ou inadequados depois de
serem publicados.

Limitada

e Algumas plataformas dispdem de um sistema limitado de desindexacdo de
conteudos, mas este ndo ¢ aplicado de forma sistematica ou podera nao
suprimir eficazmente todos os contedos inadequados.

Eficaz

e As plataformas utilizam um sistema eficaz de desindexacao de conteudos,
que suprime os conteudos nocivos ou inadequados imediatamente apds serem
identificados, reduzindo a sua visibilidade para os utilizadores.

Abrangente

e As plataformas dispdem de um sistema abrangente de desindexagdo de
conteudos, que identifica e suprime eficazmente conteidos nocivos ou
inadequados, garantindo um ambiente em linha mais seguro para os
utilizadores.

K. Utilizagdo de Mascaramento de Imagens

Ausente

e As plataformas ndo dispdem de capacidades de mascaramento de imagens, o
que pode expor os utilizadores a conteudos sensiveis ou explicitos sem uma
protecdo adequada.

Limitada

e As plataformas dispdem de capacidades limitadas de mascaramento de
imagens, mas estas capacidades podem ndo ser aplicadas de forma
sistemdtica ou podem ndo ocultar eficazmente contelidos sensiveis ou
explicitos.

Eficaz

e As plataformas utilizam técnicas eficazes de mascaramento de imagens, que
ocultam adequadamente contetdos sensiveis ou explicitos, reforcando a
privacidade e a seguranca dos utilizadores.

Abrangente

e As plataformas dispdoem de capacidades abrangentes de mascaramento de
imagens, que ocultam, de forma sistematica e eficaz, contetidos sensiveis ou
explicitos, proporcionando aos utilizadores uma prote¢ao solida.
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5. Mapeamento das tendéncias dos utilizadores

A.  Avaliacdo dos Padroes dos Utilizadores

e Ausente

Uma parte dos utilizadores demonstra interagir frequentemente com
contetidos que podem acarretar riscos. Entre eles incluem-se, nomeadamente,
contetidos que podem ser inadequados, nocivos ou potencialmente perigosos.
Uma frequéncia elevada da interacdo dos utilizadores com este tipo de
conteudos suscita preocupacdes quanto a seguranga geral da plataforma.

e Limitada

e FEficaz

As plataformas abrangidas por esta categoria demonstram um determinado
nivel de interacdo dos utilizadores com contetidos potencialmente de risco.
Embora as atividades nocivas ndo sejam generalizadas, os casos ocasionais
suscitam preocupacdes quanto a necessidade de reforcar a moderagdo e os
mecanismos de filtragem de conteudos, a fim de garantir um ambiente mais
seguro para os utilizadores.

Os utilizadores desta categoria interagem com conteudos de risco de forma
limitada. Os casos de atividades nocivas sdo pouco frequentes, o que sugere
um ambiente saudavel para os utilizadores. No entanto, a monitorizagao
continua e as medidas preventivas continuam a ser essenciais para manter
esta tendéncia positiva e reduzir ainda mais os riscos potenciais.

e Abrangente

Trata-se do cendrio mais favordvel, em que os utilizadores raramente
participam em atividades que acarretam riscos. A plataforma usufrui de um
elevado nivel de responsabilidade dos utilizadores e os contetidos nocivos sao
raros. Tal indica um forte empenho da comunidade em manter um ambiente
em linha seguro e protegido.

B.  Popularidade do Servigo Junto de Diferentes Grupos Etarios

e Ausente

A plataforma nao realiza uma monitorizagdo € uma avaliagdo adequadas da
sua popularidade junto de diferentes grupos etarios. Nao hd uma recolha e
analise dos dados demograficos dos utilizadores, em particular relativamente
aos grupos etarios, 0 que suscita preocupagdes quanto a compreensiao, por
parte da plataforma, das potenciais vulnerabilidades.

o Limitada

As plataformas dispdem de dados limitados sobre a popularidade junto de
diferentes grupos etdrios. Embora possam ser envidados esforgcos para
recolher e analisar dados demograficos dos utilizadores, estes dados podem
ndo fornecer uma compreensdao das potenciais vulnerabilidades associadas
a0s varios grupos etarios.
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Eficaz

As plataformas desta categoria monitorizam ¢ analisam de forma eficaz a
popularidade do servigo junto de diferentes grupos etarios. Através de uma
recolha e andlise dos dados abrangente, estas plataformas obtém informagdes
sobre os dados demograficos dos utilizadores, possibilitando o
desenvolvimento de estratégias especificas de avaliagao e atenuagdo dos
riscos.

Abrangente

As plataformas desta categoria dispdoem de uma monitorizacdo e analise
abrangentes da popularidade do servigo junto de diferentes grupos etarios.
Gragas a existéncia de mecanismos de recolha e andlise de dados, estas
plataformas possuem informacdes pormenorizadas sobre os dados
demograficos dos utilizadores, facilitando o desenvolvimento de estratégias
especificas de avaliacao e atenuagao eficaz dos riscos.

C.  Andlise dos Riscos de Aliciamento com Base no Mapeamento dos Utilizadores

Ineficaz

As plataformas ndo realizam uma analise exaustiva dos riscos de aliciamento
com base nas funcionalidades e no mapeamento dos utilizadores. A falta
desta avaliagdo suscita preocupacdes quanto a capacidade da plataforma para
identificar e atenuar proativamente os riscos de aliciamento, expondo
potencialmente os utilizadores a interagdes nocivas.

Limitada

Eficaz

As plataformas realizam uma andlise parcial dos riscos de aliciamento com
base nas funcionalidades e no mapeamento dos utilizadores. Embora sejam
envidados esforcos para avaliar os riscos, a analise pode ndo ser abrangente,
conduzindo a lacunas na identifica¢do e atenuagao dos riscos de aliciamento.

As plataformas realizam uma andlise eficaz dos riscos de aliciamento com
base nas funcionalidades e no mapeamento dos utilizadores. Através de
mecanismos de avaliagdo proativos, estas plataformas identificam e atenuam
os riscos de aliciamento, contribuindo para um ambiente em linha mais
seguro.

Abrangente

As plataformas realizam uma analise abrangente dos riscos de aliciamento
com base nas funcionalidades e no mapeamento dos utilizadores. Gragas a
existéncia de processos de avaliagdo exaustivos, estas plataformas
identificam e atenuam eficazmente os riscos de aliciamento, garantindo um
ambiente em linha seguro para os utilizadores.
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D.  Andlise das tendéncias com base em informagoes de conta:
Utilizacdo de Contas Anonimas.:

o Utilizacao frequente de contas anénimas

— Menos de 25 % das contas possuem informacgdes identificaveis.
o Utilizacdo moderada de contas anénimas

— Entre 25 % e 60 % das contas possuem informacdes identificaveis.
o Utilizacdo minima ou nula de contas anénimas

— Mais de 60 % das contas possuem informagdes identificaveis

Contas multiplas com nomes diferentes
o Utilizacao frequente de contas miltiplas com nomes diferentes

— Mais de 60 % das contas estdo associadas a duas ou mais contas da
mesma pessoa

o Utilizacdo moderada de contas multiplas com nomes diferentes

— Entre 25 % e 60 % das contas estdo associadas a duas ou mais contas
da mesma pessoa

o Utilizacdo minima ou nula de contas miltiplas com nomes diferentes

— Menos de 25 % das contas estdo associadas a duas ou mais contas da
mesma pessoa

Desativagdo e Reativagdo Consecutiva e Repetitiva de Contas
e Ocorréncia frequente de padroes de desativacio e reativacao

— Mais de 60 % das contas sdo objeto de ativagdo e desativagdo
repetitivas.

e Ocorréncia moderada de desativacao e reativacao

— Entre 25 % e 60 % das contas sdo objeto de ativagdo e desativagdo
repetitivas.

e Ocorréncia minima ou nula de desativacio e reativacao repetitivas

— Menos de 25 % das contas sdo objeto de ativacdo e desativagdo
repetitivas.
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Contas Falsas ou Contas de Impostores

e Ocorréncia frequente de contas falsas ou de contas de impostores
— Menos de 25 % das contas s3o genuinas.

e Ocorréncia moderada de contas falsas ou de contas de impostores
— Entre 25 % e 60 % das contas sdo genuinas.

e Ocorréncia minima ou nula de contas faisas ou de contas de impostores
— Mais de 60 % das contas sdo genuinas.

Instrumentos de Verifica¢do da Identidade para a Abertura de Contas
o Inexisténcia de instrumentos de verificacio da identidade

— Mais de 60 % das contas podem ser criadas sem recurso a verificagdo
da identidade.

e Medidas moderadas de verificacao da identidade

— Entre 25 % e 60 % das contas podem ser criadas sem recurso a
verificagdo da identidade.

o Instrumentos abrangentes de verificacio da identidade

— Menos de 25% das contas podem ser criadas sem recurso a
verifica¢ao da identidade.

Pseudonimos
o Utilizacao frequente de pseudénimos
— Mais de 60 % dos utilizadores utilizam pseudéonimos ou nomes falsos.
o Utilizacdo moderada de pseudonimos

— Entre 25 % e 60 % dos utilizadores utilizam pseudénimos ou nomes
falsos.

o Utiliza¢io minima ou nula de pseudonimos:

— Menos de 25 % dos utilizadores utilizam pseudénimos ou nomes
falsos.

Contas Temporarias
o Criacao frequente de contas temporarias:
— Mais de 60 % das contas sdo criadas para utilizacdo no curto prazo.
o Criacdo moderada de contas temporarias:

— Entre 25 % e 60 % das contas sdo criadas para utilizagdo no curto
prazo.

e Criacdo minima ou nula de contas temporarias:

— Menos de 25 % das contas sdo criadas para utilizagdo no curto prazo.
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Alteragao Frequente da(s) Informagoes das Conta(s) ou do Perfil

e Ocorréncia frequente de alteracdes das informacées de conta ou de
perfil:

— Mais de 60 % dos utilizadores atualizam as informacdes/os dados
da(s) conta(s) pelo menos a cada sete dias.

e Ocorréncia moderada de alteracoes:

— Entre 25 % e 60 % dos utilizadores atualizam as informacdes/os
dados de conta pelo menos a cada sete dias.

e Ocorréncia minima ou nula de alteracées das contas:

— Menos de 25 % dos utilizadores atualizam as informacdoes/os dados de
conta pelo menos a cada sete dias.

Eliminagdo de Correspondéncia ou de Amizade em Contas das Redes Sociais

e Ocorréncia minima ou nula de eliminacdes de correspondéncia ou de
amizade:

— Mais de 60 % dos utilizadores mantém ligagdes sociais consistentes.
e Ocorréncia moderada de eliminacdes de correspondéncia ou de amizade:

— Entre 25 % de 60 % dos utilizadores mantém ligacdes sociais
consistentes.

e Ocorréncia frequente de eliminacdes de correspondéncia ou de amizade:
— Menos de 25 % dos utilizadores mantém ligagdes sociais consistentes.
Alternancia entre Plataformas Publicas e Privadas
e Alternancia frequente entre plataformas publicas e privadas:

— Mais de 60 9% das contas alternam entre contextos privados e
publicos.

e Alterniancia moderada de plataforma:

— Entre 25 % e 60 % das contas alternam entre contextos privados e
publicos.

o Comportamento estavel, com alternincia minima entre plataformas:

— Menos de 25 % das contas alternam entre contextos privados e
publicos.
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Transig¢dao de Conversas Publicas para Canais Privados

o Transicao frequente de canais publicos para canais privados:

— Mais de 60 % dos utilizadores transferem frequentemente conversas
de espagos publicos para espacos privados.

e Transicao moderada de conversas:

— Entre 25 % e 60 % dos utilizadores transferem frequentemente
conversas de espacos publicos para espagos privados.

e Transicado minima ou nula para canais privados:

— Menos de 25 % dos utilizadores transferem frequentemente conversas
de espagos publicos para espacos privados.

Ocultagdo de Enderegos IP

o Utilizacdo frequente de VPN ou servidores proxy para ocultacio de
enderecos IP:

— Mais de 60 % dos utilizadores usam VPN ou proxies e normalmente
ndo utilizam os seus enderecos IP verdadeiros.

e Ocorréncias moderada de ocultacao de enderecos IP:

— Entre 25 % e 60 % dos utilizadores usam VPN ou proxies e
normalmente nao utilizam os seus enderegos IP verdadeiros.

e Ocorréncia minima ou nula de ocultaciao de enderecos IP:

— Menos de 25 % dos utilizadores usam VPN ou proxies e normalmente
nao utilizam os seus enderecos IP verdadeiros.

Utilizagdo de Pontos de Acesso WiFi Publicos
o Utilizacao frequente de pontos de acesso WiFi publicos ndo seguros:

— Mais de 60 % dos utilizadores ligam-se a partir de redes publicas ndo
seguras.

o Utiliza¢io moderada de WiFi nao segura:

— Entre 25 % e 60 % dos utilizadores ligam-se a partir de redes publicas
nao seguras.

o Utilizacdo minima ou nula de WiFi publica nao segura:

— Menos de 25 % dos utilizadores ligam-se a partir de redes publicas
nao seguras.
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Criagdo de Grupos ou Salas de Conversagdao Privados
e Criacao frequente de grupos ou salas de conversacio privados:

— Mais de 60% dos utilizadores criam espacos e grupos de
comunicacao privados.

e Criacao moderada de espacos ou salas de conversac¢io privados:

— Entre 25 e 60 9% dos utilizadores criam grupos privados para
comunicacao.

e Criacdo minima ou nula de grupos ou salas de conversaco privados:

— 25% dos utilizadores participam predominantemente em
comunicagdes publicas.

Ciberexibicionismo (Mensagens intimas ndo solicitadas)
e Ocorréncia frequente de incidentes de ciberexibicionismo:

— Mais de 60 % dos utilizadores declaram ter sido vitimas de
mensagens intimas nao solicitadas.

e Ocorréncia moderada de mensagens intimas nio solicitadas:

— Entre 25 % e 60 % dos utilizadores declaram ter sido vitimas de
mensagens intimas nao solicitadas.

e QOcorréncia minima ou nula de incidentes de ciberexibicionismo:

— Menos de 25% dos utilizadores declaram ter sido vitimas de
mensagens intimas nao solicitadas.
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